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1180 mfl2 E 06 p. 717.
Dominica esto mihi: zondag 04-03-1397.
Secunda ante invocavit: maandag 05-03-1397.
Quarta ante invocavit: woensdag 07-03-1397.

BP 1180 p 717r 01 zo 04-03-1397.
Godefridus van Brecht beloofde aan Henricus nzv Johannes van de Dijk 8 oude
schilden of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Godefridus de (dg: Brecht) Brecht promisit super omnia Henrico filio
naturali Johannis de Aggere octo aude scilde seu #valorem# ad nativitatis
Johannis proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum dominica esto mihi.

BP 1180 p 717r 02 ma 05-03-1397.

Hr Henricus Buc priester maakte bezwaar tegen alle verkopingen en
vervreemdingen gedaan door Johannes Spikerman en zijn kinderen met hun
goederen, alle verkopingen en vervreemdingen gedaan door Andreas van den
Noddenvelt en zijn kinderen en door Nijcholaus van Baerle en zijn kinderen
met hun goederen, en door Bela wv Johannes Houbraken en haar kinderen met
hun goederen.

Dominus Henricus Buc presbiter omnes et singulas vendiciones et
alienaciones (dg: factas) quascumque factas per Johannem Spikerman et
eius liberos seu per eorum alterum cum suis bonis gquibuscumque atque
omnes et singulas vendiciones et alienaciones factas (dg: per Andream)
per Andream van den Noddenvelt eius liberos aut per eorum alterum atque
per Nijcholaum de Baerle et per eius liberos seu eorum alterum cum eorum
bonis quibuscumgue seu cum bonis alterius eorundem atque per (dg: Be)
Belam relictam quondam Johannis Ho[u]braken et eius liberos seu per eorum
alterum cum eorum bonis quibuscumque calumpniavit. Testes Ywanus et
Henricus Godefridi datum secunda ante invocavit.

BP 1180 p 717r 03 wo 07-03-1397.

Goeswinus Jans soen timmerman verkocht aan Arnoldus van Casteren en
Arnoldus van den Hogen molenaars de helft in (1) 2 morgen land gelegen
naast de plaats gnd Eindhouts, tussen wijlen Theodericus van Herlaer
enerzijds en Willelmus Hake anderzijds, (2) de windmolen die op deze 2
morgen staat, met de wind en rechten van deze molen, welke 2 morgen met
windmolen en rechten voornoemde Goeswinus en Johannes die Yoede zv Petrus
verworven hadden van Theodericus zvw Johannes van Herlaer timmerman, belast
met een b-erfpacht van 2% mud rogge, Bossche maat, die voornoemde Goeswinus
beloofd had aan voornoemde Theodericus zvw Johannes van Herlaer.

Goeswinus Jans soen carpentator medietatem ad se spectantem duorum
iugerum terre sitorum iuxta locum dictum Eijndhouts inter hereditatem
quondam Theoderici de Herlaer ex uno et inter hereditatem Willelmi Hake
‘atque in molendino venti supra dicta duo iugera terre consistente (dg:
in) #et# in vento et juribus et attinentiis eiusdem molendini que duo
iugera terre cum dicto molendino venti supra dicta duo iugero terre
consistente et cum vento et jure ac attinentiis eiusdem molendini dictus
Goeswinus (dg: et Theodericus filius quondam Johannis de Herlaer
carpentatoris erga) et Johannes die Yoede filius Petri erga Theodericum
filium quondam Johannis de Herlaer carpentatorem (dg: e) acquisiverant
prout in litteris hereditarie (dg: supportavit) vendidit Arnoldo de
Casteren et Arnoldo van den Hogen multoribus supportavit cum litteris et
aliis et jure promittens super 'super omnia ratam servare et obligationem
ex parte sul deponere excepta hereditaria paccione duorum et dimidii
modiorum siliginis mensure #de Busco# quam dictus (dg: dictus) Goeswinus
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promisit se daturum et soluturum dicto Theoderico filio quondam Johannis
de Herlaer ex dicta medietate premissorum prout in litteris dicebat
contineri. (dg: ..) Testes Henricus Godefridi et Aa datum quarta ante
invocavit.

BP 1180 p 717r 04 wo 07-03-1397.

Een vidimus maken van de brief die begint met “Thomas gnd van Hijntham 2
morgen land etc” en Johannes die Yoede zv Petrus beloofde, zo nodig, de
brief ter hand te stellen aan voornoemde Arnoldus van Casteren en Arnoldus
van den Hogen molenaars.

Et fiet vidimus de littera incipiente Thomas dictus de Hijntham duo
iugera terre etc et Johannes die Yoede filius Petri promisit super omnia
tradere dictis Arnoldo de Casteren et Arnoldo van den Hogen multoribus ut
in forma etc. Testes datum supra.

BP 1180 p 717r 05 wo 07-03-1397.

De broers Theodericus en Walterus, kv Henricus gnd Boen, en Mathijas van
Oijen ev Aleijdis dv voornoemde Henricus Boen verkochten aan Leonius nzv
Lucas van Eijcke een b-erfpacht van 16 lopen rogge, maat van Nuenen, die
Petrus zvw Andreas van Boert beloofd had aan voornoemde Theodericus,
Walterus en Aleijdis, met Lichtmis in Nuenen te leveren, gaande uit (1)
alle erfgoederen, die aan voornoemde Theodericus, Walterus en Aleijdis
gekomen waren na overlijden van voornoemde Andreas van Boert en Elsbena van
Boert, hun grootouders, gelegen onder Nuenen. Ter meerdere zekerheid stelde
eerstgenoemde Theodericus tot onderpand (2) een b-erfcijns van 40 schelling
geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis,
gaande uit een huis en erf van Gerardus van Engelen, in Den Bosch, over de
Visbrug, tussen erfgoed van Oda Zanders enerzijds en erfgoed van een zekere
Veerken die Hoenrecooper anderzijds.

Theodericus Walterus (dg: et Ale fratres) fratres liberi Henrici dicti
Boen et Mathijas de Oijen maritus et tutor legitimus Aleijdis sue uxoris
filie dicti Henrici (dg: de Oijen) #Boen# hereditariam paccionem sedecim
lopinorum siliginis mensure de Nuenen quam Petrus filius quondam Andree
de (dg: Boert) Boert promisit se daturum et soluturum dictis Theoderico
Waltero et Aleijdi (dg: -s) hereditarie purificationis et in Nuenen
tradendam de et ex omnibus hereditatibus que dictis Theoderico Waltero et
Aleijdi de morte dicti quondam Andree de Boert et Elsbene quondam de
Boert sue uxoris avi et avie olim dictorum liberorum successione (dg:
advolutis) fuerant advolute quocumgue locorum infra parochiam de Nuenen
situatis prout in litteris hereditarie (dg: *vendiderunt) vendiderunt
Leonio filio naturali Luce de Eijcke supportaverunt ‘et jure promittentes
(dg: cum) indivisi super habita et habenda ratam servare et obligationem
in dicta (dg: censu ex) paccione existentem deponere (dg: et sufficientem
facere) #et sufficientem facere# et ad maiorem securitatem primodictus
Theodericus hereditarium censum XL solidorum monete quem se solvendum
(dg: h) habere dicebat hereditarie (dg: ....) mediatim Johannis et
mediatim Domini ex domo et area Gerardi de Engelen sita in Busco ultra
pontem piscium inter hereditatem Ode Zanders ex uno et inter hereditatem
cuiusdam dicti Veerken die Hoenrecooper ex alio ut dicebat ad pignus
imposuit pro solucione (dg: dicti p) dicte paccionis promisit dictus
Theodericus super omnia warandiam. Testes Henricus Godefridi et Aa datum
quarta ante invocavit.

BP 1180 p 717r 06 wo 07-03-1397.
Theodericus Loef verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Theodericus Loef prebuit et reportavit. Testes datum supra.
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BP 1180 p 717r 07 wo 07-03-1397.

Godefridus van Derentheren beloofde aan zijn broer Willelmus een n-erfcijns
van 42 oude schilden, met Sint-Jan te betalen, gaande uit (1) een kamer met
ondergrond in Den Bosch, aan de Markt, voor het kerkhof wvan de
Minderbroeders, tussen een kamer van Danijel Roesmont enerzijds en erfgoed
van Johannes die Yoede anderzijds, (2) een stenen huis en erf van
voornoemde Godefridus, in Den Bosch, over de Tolbrug, in een erfgoed van
wijlen hr Johannes Rover ridder, buiten de oude stadsmuur, tussen het
gemene water enerzijds en erfgoed van Willelmus Foijnsen anderzijds, (3) al
zijn goederen. De koopsom is wvoldaan.

Godefridus de Derentheren promisit super se et bona sua omnia se daturum
et soluturum Willelmo suo fratri hereditarium censum (dg: XXXII #XLI)
XLII# aude scilde hereditarie nativitatis Johannis ex quadam camera cum
eius fundo sita in Busco #ad forum# ante (dg: cu) cijmiterium fratrum
minorum (dg: a) inter (dg: h) cameram Danijelis Roesmont ex uno et inter
hereditatem Johannis die Yoede ex alio atque de et ex domo (dg: lapid)
lapidea et area dicti Godefridi siti' in Busco ultra pontem dictum
Tolbruggen (dg: inter hereditatem inter .... communem aquam) in
hereditate quondam domini Johannis Rover militis extra antiquum murum
oppidi de Busco (dg: inter) inter communem aquam ex uno et inter
hereditatem Willelmi (dg: Foijts) Foijnsen ex alio atque ex omnibus suis
bonis ‘haben[dis et] habendis quocumque sitis promittens super (dg:
habita) omnia warandiam et recognovit sibi de pretio huiusmodi ‘'fore
satisfactum clamans inde quitum. Testes datum supra.

BP 1180 p 717r 08 wo 07-03-1397.
Voornoemde Godefridus beloofde aan zijn broer Willelmus 500 oude schilden
na maning te betalen.

Dictus Godefridus promisit super habita et habenda Willelmo suo fratri Ve
aude scilde ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 717r 09 wo 07-03-1397.

Arnoldus van Casteren en Arnoldus van den Hogen molenaars beloofden aan
Goeswinus Jans soen timmerman (1) 20 Hollandse gulden of de waarde en 1 mud
rogge, Bossche maat, met Pasen aanstaande (zo 22-04-1397) te betalen en te
leveren, (2) 59 Hollandse gulden of de waarde en 1 mud rogge, Bossche maat,
met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen en te leveren.
Opstellen in 2 brieven.

Ponetur in 2 litteris.

Arnoldus de Casteren et Arnoldus van den Hogen multores promiserunt
indivisi super omnia Goeswino Jans soen carpentario XX Hollant gulden seu
valorem et unum modium siliginis mensure de Busco ad pasca proxime (dg:
pro) futurum et (dg: V) gquinquaginta novem Hollant gulden seu valorem et
unum modium siliginis mensure de Busco 'Remigii proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 717r 10 wo 07-03-1397.

Henricus Boen droeg over aan zijn zonen Theodericus en Walterus en zijn
schoonzoon Mathijas wvan Oijen zijn vruchtgebruik in een b-erfpacht van 4
mud rogge, 1 zester raapzaad, maat van Nuenen, en 4 steen vlas bereid tot
de hekel, die voornoemde Henricus en zijn kinderen Theodericus, Walterus en
Aleijdis met Lichtmis in Nuenen op de onderpanden beuren, gaande uit (1)
goederen en erfgoederen, die waren van Johannes gnd van Adorp, in Nuenen,
welke goederen en erfgoederen aan Henricus Bathen soen van Helmont
behoorden, (2) een stuk heideland, behorend aan eerstgenoemde Henricus en
zijn kinderen, in Nuenen, achter de plaats gnd Kolle, tussen {p.718v}
wijlen Johannes die Blake enerzijds en Johannes van den Grave anderzijds.
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Henricus Boen suum usufructum sibi competentem in hereditaria paccione
quatuor modiorum siliginis et unius sextarii seminis raparum mensure de
(dg: Nuenen) Nuenen et quatuor ponderum dictorum steen lini parati ad
scalcrum quam dictus Henricus et Theodericus Walterus et Aleijdis eius
liberi solvendam habent hereditarie purificationis et in Nuenen supra
bona infrascripta tradendam ex (dg: bonis) bonis et hereditatibus que
fuerant Johannis dicti de ‘'de Adorp sitis in parochia de Nuenen cum suis
attinentiis que bona et hereditates ad Henricum Bathen soen de Helmont
spectare consueverunt atque ex pecia terre mericalis ad primodictum
Henricum et eius liberos spectante sita in parochia de Nuenen retro locum
dictum Colle inter hereditatem

1180 mfl2 E 09 p. 718.
Quarta ante invocavit: woensdag 07-03-1397.
Quinta ante invocavit: donderdag 08-03-1397.

BP 1180 p 718v 01 wo 07-03-1397.
quondam Johannis die Blake ex uno et inter hereditatem Johannis wvan den
Grave 'prout in litteris dicebat contineri supportavit dictis Theoderico
et Waltero suis liberis et (dg: Mathije de Oijen) Mathije de Oijen suo
genero promittens super omnia ratam servare. Testes (dg: datum) Henricus
Godefridi et Aa datum quarta ante invocavit.

BP 1180 p 718v 02 do 08-03-1397.

Henricus zvw Willelmus gnd Smacht verkocht aan Johannes gnd Ketellere van
Nuenen een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van Nuenen, met Lichtmis op
het onderpand te leveren, gaande uit een huis, tuin en aangelegen
erfgoederen, in Nuenen, tussen wijlen Godefridus van Langvelt enerzijds en
de gemeint anderzijds, met een eind strekkend aan genoemde kvw Godefridus
en met het andere eind aan Willelmus gnd Zarart, reeds belast met de
hertogencijns en een b-erfpacht van 1 mud rogge, maat van Nuenen, aan de
koper.

Henricus filius (dg: W) quondam Willelmi dicti Smacht hereditarie
vendidit Johanni dicto Ketellere de Nuenen hereditarium pactum octo
lopinorum siliginis mensure de Nuenen solvendum hereditarie
purificationis et (dg: °?i1 Nue) supra hereditatem infrascriptam tradendum
ex domo et orto et hereditatibus sibi adiacentibus sitis in parochia de
Nuenen inter hereditatem quondam Godefridi de Langvelt ex uno et inter
(dg: hereditatem) communitatem ex alio tendentibus cum uno ‘ad
hereditatem dictorum liberorum dicti quondam Godefridi et cum reliquo
fine ad hereditatem Willelmi dicti (dg: Zarart) Zarart ut dicebat
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
(dg: censibus dominorum) censu domini ducis et hereditaria paccione unius
modii siliginis dicte mensure de Nuenen (dg: exin prius) dicto emptori
exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum quinta ante invocavit.

BP 1180 p 718v 03 do 08-03-1397.

Lambertus Reijners soen van Nederwetten verkocht aan hr Godefridus wvan den
Kerchove priester een n-erfpacht van 1% mud gerst, maat van Son, met
Lichtmis in Nederwetten te leveren, gaande uit (1) een huis, tuin en
aangelegen erfgoederen, in Nederwetten, tussen Petrus Danels soen enerzijds
en Johannes die Moelner anderzijds, (2) een akker gnd die Zulker Akker, in
Nederwetten, tussen Henricus van den Borchwart enerzijds en Petrus Danels
anderzijds, (3) een akker gnd die Bueken Akker en een aangelegen beemd gnd
die Buekens Rijt, in Nederwetten, tussen Gobelinus zvw Johannes Houtman
enerzijds en voornoemde Henricus van den Borchwart anderzijds, (4) een
akker gnd die Wuwendonk en een aangelegen stuk beemd, in Nuenen, tussen
Henricus Lemmens soen van den Rode enerzijds en voornoemde Henricus van den
Borchwart anderzijds, reeds belast met (a) de grondcijnzen, (b) een
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b-erfpacht van 18 lopen rogge, maat van Eindhoven, aan Leonius nzv Lucas
van Eijcke, in Eindhoven te leveren, (c) een b-erfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, aan erfg vw Willelmus Posteels in Den Bosch te leveren, (d)
een b-erfpacht van * mud rogge en *» mud gerst, maat van Son, aan kvw
Henricus Muijs van Broegel, op de onderpanden te leveren, (e) een
b-erfpacht van % lopen rogge, maat van Son, aan het klooster van Hodonk,
(f) ¥ lopen rogge, maat van Son, aan de investiet van Nederwetten, (g) ¥
kwart wijn aan de kerk van Nederwetten.

Lambertus Reijners soen de Nederwetten hereditarie vendidit domino
Godefrido van den Kerchove presbitro hereditariam paccionem unius et
dimidii modiorum (dg: siliginis) #ordei# mensure de Zonne solvendam
hereditarie purificationis et in Nederwetten tradendam ex (dg: quodam
manso) domo et orto et hereditatibus sibi adiacentibus sitis in parochia
(dg: de pariochia) de Nederwetten inter hereditatem Petri Danels soen ex
uno et inter hereditatem Johannis die Moelner ex alio atque ex quodam
agro dicto die Zulker Acker sito in dicta parochia inter hereditatem
Henrici van den Borchwart ex uno et inter hereditatem Petri Danels ex
alio item ex agro dicto die Bueken Acker et prato dicto die Buekens Rijt
sibi adiacente sitis in dicta parochia inter hereditatem Gobelini filii
Johannis quondam Houtman ex uno et inter hereditatem (dg: He) dicti
Henrici van den Borchwart ex alio item ex (dg: pecia) agro dicto (dg: den
M) #die# Wuwendonc et pecia prati sibi adiacente sitis in (dg: dicta)
parochia de Nuenen inter hereditatem Henrici Lemmens soen van den Rode ex
uno et inter hereditatem dicti Henrici van den Borchwart ex alio ut
dicebat promittens super omnia #habita et habenda# warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi et hereditaria
paccione XVIII lopinorum siliginis mensure de Eijndoven Leonio filio
naturali Luce de Eijcke ex premissis solvenda et in Eijndoven tradenda
atque hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco
heredibus quondam Willelmi Posteels exinde solvenda et in Busco tradenda
atque hereditaria paccione dimidii modii siliginis et dimidii modii ordei
mensure de Zonne liberis quondam Henrici Muijs de (dg: °?P) Broegel ex
premissis et supra dictas hereditates tradenda ‘et hereditaria paccione
dimidii lopini siliginis mensure de Zonne conventui de Hodonc et dimidio
lopino siliginis mensure de Zonne (dg: presbitro) #investito# de
Nederwetten (dg: ex premissis) et dimidia quarta vini ecclesie de
Nederwetten ex premissis solvendis et in Nederwetten tradendis et
sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 718v 04 do 08-03-1397.

Voornoemde Lambertus Reijners soen van Nederwetten verkocht aan Adam van
Mierde, tbv Willelmus zvw Arnoldus van der Heijden, een n-erfpacht van 1
mud gerst, maat van Son, met Lichtmis in Nederwetten te leveren, gaande uit
voornoemde onderpanden.

Dictus Lambertus hereditarie vendidit Ade de Mierde ad opus Willelmi
filii quondam Arnoldi van der Heijden hereditariam paccionem unius modii
ordei mensure de Zonne solvendam #hereditarie# purificationis [et] in
Nederwetten tradendam de et ex omnibus hereditatibus predictis per totum
ut immediate. Testes datum supra.

BP 1180 p 718v 05 do 08-03-1397.

Voornoemde Lambertus Reijners soen van Nederwetten gaf uit aan Henricus van
Scoteldonc voornoemde erfgoederen; de uitgifte geschiedde voor (1) de
grondcijnzen, (2) een b-erfpacht van 18 lopen rogge, maat van Eindhoven,
aan Leonius nzv Lucas van Eijcke, in Eindhoven te leveren, (3) een
b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, aan erfg vw Willelmus Posteels,
in Den Bosch te leveren, (4) een b-erfpacht van ¥ mud rogge en *» mud gerst,
maat van Son, aan kvw Henricus Muijs van Broegel, op de onderpanden te
leveren, (5) een b-erfpacht van % lopen rogge, maat van Son aan het
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klooster van Hodonk, (6) een b-erfpacht van *s lopen rogge, maat van Son,
aan de investiet van Nederwetten, (7) * kwart wijn aan de kerk van
Nederwetten, (8) een b-erfpacht van 1» mud gerst, maat van Son, aan hr
Godefridus van den Kerchove priester, (9) een b-erfpacht van 1 mud gerst,
maat van Son, aan Willelmus zvw Arnoldus van der Heijden, in Nederwetten te
leveren, en thans voor (10) een n-erfpacht van 5 mud gerst, maat van Son,
met Lichtmis in Nederwetten te leveren. Verder belast met rechten van wegen
over deze goederen.

Dictus Lambertus Reijners soen dictas hereditates omnes et singulas dedit
ad hereditarium pactum Henrico de Scoteldonc ab eodem hereditarie
possidendas pro censibus dominorum fundi (dg: exinde s) et pro
hereditaria paccione XVIII lopinorum siliginis mensure de Eijndoven
Leonio filio naturali Luce de Eijcke ex premissis solvenda et in
Eijndoven tradenda atque pro hereditaria paccione unius modii siliginis
mensure de Busco heredibus quondam Willelmi Posteels ex premissis et in
Busco tradenda atque pro hereditaria paccione dimidii modii siliginis et
dimidii modii ordei mensure de Zonne liberis quondam Henrici Muijs de
Broegel ex premissis solvenda et supra dictas hereditates tradenda et pro
hereditaria paccione dimidii lopini siliginis mensure de Zonne conventui
de Hodonc et pro hereditaria paccione dimidii lopini siliginis mensure de
Zonne investito [de] Nederwetten et (dg: dimidia) dimidia quarta vini
ecclesie de Nederwetten ex (verbeterd uit: ep) premissis et (dg: in) in
Nederwetten tradendis atque hereditaria paccione unius et dimidii
modiorum (dg: siliginis) #ordei# mensure de Zonne domino Godefrido van
den Kerchove presbitro et hereditaria paccione unius modii ordei mensure
de Zonne Willelmo filio quondam Arnoldi van der Heijden ex premissis et
in Nederwetten tradenda dandis etc atque pro hereditaria paccione gquinque
modiorum ordei mensure de Zonne danda sibi ab alio hereditarie
purificationis et in Nederwetten tradenda ex premissis promittens super
omnia warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere #exceptis
viis per premissa de jure transeuntibus# et alter repromisit. Testes
datum supra.

BP 1180 p 718v 06 do 08-03-1397.
Ghibo van den Duppen beloofde aan Katherina dvw Johannes gnd die Hekelmaker
van Wetten 50 Brabantse dobbel mottoen na maning te betalen.

Ghibo van den Duppen (dg: de Boer) promisit super habita et habenda
Katherine filie gquondam Johannis dicti die Hekelmaker de Wetten L Brabant
dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. Testes (dg: datum supra)
Henricus Godefridi et Aa datum supra.

BP 1180 p 718v 07 do 08-03-1397.

Henricus zvw Henricus Kuijp droeg over aan Amisius gnd Mijs zv Volcquinus
van Amersvoert een kamer met ondergrond in Den Bosch, ter plaatse gnd Oude
Huls, tussen erfgoed van Arnoldus van Casteren enerzijds en het woonhuis
van Petrus van den Hoernic zvw Johannes van den Hoernic anderzijds, welke
kamer met ondergrond voor 11 voet minus 2 vingers breed is en achter 3
voet, aan hem overgedragen door Philippus Tuijn snijder.

Henricus filius quondam Henrici Kuijp quandam cameram cum eius fundo
sitam in Busco ad locum dictum communiter Aude Huls inter hereditatem
Arnoldi de Casteren ex uno et inter (dg: hereditatem) domum habitationis
Petri van den Hoernic filii quondam Johannis van den Hoernic ex alio et
que camera cum eius fundo XI pedatas (dg: duo) duobus digitis minus ante
et tres pedatas terre retro in latitudine continet supportatam sibi a
Philipo' Tuijn sartore prout in litteris hereditarie supportavit Amisio
dicto Mijs filio Volcquini de Amersvoert cum litteris (dg: ..... ) aliis
et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
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deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 718v 08 do 08-03-1397.

Johannes van Werthuzen ev Elizabeth dvw Amelius van Bardwart droeg over aan
Mijchael van Breda een b-erfcijns van 20 schelling geld, met Sint-Martinus
te betalen, gaande uit een bunder beemd in Vught Sint-Lambertus, ter
plaatse Cromvoirt, tussen Johannes gnd Coninc Jan van Steensel wapenkoning
enerzijds en Ghibo zv Hessello anderzijds, welke cijns voornoemde wijlen
Amelius gekocht had van Henricus gnd van Nuenen van Crumvoert zvw Henricus
{p.719r} gnd Jonghe van Helvoert.

Johannes de Werthuzen maritus et tutor legitimus Elizabeth sue uxoris
filie quondam (dg: He) Amelii de Bardwart hereditarium censum XX
solidorum monete solvendum hereditarie Martini ex quodam bonario prati
sito in Crumvoert in parochia (dg: de) sancti Lamberti de Vucht inter
hereditatem Johannis #dicti# Coninc Jan de Steensel regis armorum ex uno
et inter hereditatem Ghibonis filii Hessellonis ex alio quem censum
dictus quondam Amelius erga Henricum dictum de Nuenen de Crumvoert (dg:
en) filium quondam Henrici

1180 mfl2 E 07+08 p. 716A (los folium).
Sabbato post sacramenti: zaterdag 12-06-1395.

BP 1180 p 716Ar 01 za 12-06-1395.

(1) gelegen tussen Maren en Empel, ter plaatse gnd die Grote Wert,

(2) Den Bosch, tussen erfgoed van Paulus bakker

(3) goederen—gnd te Leempoel!, in Oisterwijk, welke cijns van 4 pond hij
verworven had van Jordanus van Roesmalen

(4) buiten de Bazeldonkse Poort, aan hem verkocht door Walterus van Hijntam
(5) van zijn kant af te handelen. Getuigen Berwout en Coptiten.

{rechter helft van los folium, waarop 5 regels}

[s]ita inter Maren et Empel in loco dicto die Groten Wert

[Blusco inter hereditatem Pauli pistoris

[*bonis dicti]s te Leempoel sitis in parochia de Oesterwijc quem censum
ITII librarum erga Jordanum de Roesmalen acquisiverat

extra portam dictam die (dg: Ba) Baseldoncsche Port venditum sibi a
Waltero de Hijntam

[ex par]lte sul deponere. Testes Berwout et Coptiten datum sabbato post
sacramenti.

1180 mfl2 E 10 p. 719.
Geen data op deze bladzijde.

BP 1180 p 719r 01 do 08-03-1397.
dicti Jonghe (dg: ..) de (dg: Hoi) Helvoert emendo acquisiverat prout in
litteris hereditarie supportavit Mijchaeli de Breda cum litteris et jure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 719r 02 do 08-03-1397.

Petrus van Zoemeren verkocht aan zijn zoon Marcelius 1 lopen roggeland in
Schijndel, ter plaatse gnd Eilde, tussen erfgoed gnd Merendonks Hoeve
enerzijds en voornoemde Petrus anderzijds, met een eind strekkend aan de
gemene weg en met het andere eind aan voornoemde Marcelius.

Petrus de Zoemeren unam lopinatam (dg: -s) terre siliginee sitam in
parochia de Scijnle in loco dicto Eilde inter hereditatem dictam

1 De goederen te Leempoel lagen in Berkel; hier geen cijns van 4 pond
gevonden.
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Merendoncs Hoeve ex uno et inter hereditatem dicti Petri ex (dg: uno)
alio tendentem cum uno fine ad communem plateam et cum reliquo fine ad
hereditatem Marcelii filii dicti Petri ut dicebat (dg: pro) hereditarie
vendidit dicto Marcelio suo filio promittens super omnia warandiam et
obligationem deponere. Testes (dg: datum supra) 'testes Ywanus et
Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 719r 03 do 08-03-1397.

Johannes van Gherwen zv Willelmus van Gherwen van Helmont verkocht aan zijn
broer Willelmus zv voornoemde Willelmus van Gherwen een n-erfpacht van 1
mud rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in Helmond te leveren, gaande uit
een huis en tuin in Helmond, tussen Henricus die Weder enerzijds en
Henricus gnd Voertmans Suager anderzijds, reeds belast met de grondcijns en
een b-erfcijns van 8 schelling gemeen paijment.

Johannes de Gherwen filius Willelmi de Gherwen (dg: here) de Helmont (dg:
hereditarie vendidit #promisit se daturum et soluturum) hereditarie
vendidit# Willelmo suo fratri filio dicti Willelmi de Gherwen
hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Helmont solvendam
hereditarie purificationis et in (dg: Helmont) Helmont tradendam ex domo
et orto sitis in Helmont inter hereditatem Henrici die Weder ex uno et
inter hereditatem Henrici dicti Voertmans Suager ex alio ut dicebat (dg:
promittens super omnia wa) promittens super omnia ‘et obligationem aliam
deponere exceptis (dg: VIII solidis) censu domini fundi et hereditario
censu VIII solidorum communis pagamenti exinde prius solvendis (dg: et).
Testes datum supra.

BP 1180 p 719r 04 do 08-03-1397.

Johannes Boertman zvw Henricus Boertman van Vechel verkocht aan Arnoldus
Vrieze zvw Gerardus Vrieze Graet een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis in Veghel te leveren, gaande uit een huis, tuin en
aangelegen akker, in Veghel, tussen Agnes dvw voornoemde Henricus Boertmans
enerzijds en Fredericus Hoernkens anderzijds, met een eind strekkend aan de
gemeint van Veghel, reeds belast met 9 penning cijns aan de kerk van Sint-
Oda in Sint-Oedenrode en 12 penning aan de priester van Veghel.

Johannes Boertman filius quondam Henrici Boertman de Vechel hereditarie
vendidit Arnoldo Vrieze filio quondam Gerardi Vrieze Graet hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de (dg: Vechel) #Busco# solvendam
hereditarie purificationis et in Vechel tradendam ex domo et orto et agro
terre sibi adiacente sitis in parochia de Vechel inter hereditatem
Agnetiss' filie dicti gquondam Henrici Boertmans ex uno et inter
hereditatem (dg: F g) Frederici Hoernkens ex alio tendentibus cum uno
fine ad communitatem de (dg: .) Vechel ut dicebat promittens super omnia
warandiam et aliam obligationem deponere exceptis novem denariis census
ecclesie sancte Ode in Rode et XII denariis pagamenti presbitro de Vechel
exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 719r 05 do 08-03-1397.

Ludingus Pijnappel en Ludovicus zvw Hubertus zvw Johannes Swenelden soen
van Ghemert beloofden aan Ghibo Kesselman de jongere en Henricus Hals 49
Engelse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te
betalen.

O+.

Ludingus Pijnappel et Ludovicus filius quondam (dg: Huib) Huberti filii
quondam Johannis Swenelden soen de Ghemert promiserunt indivisi super
omnia (dg: Jacob) Ghiboni Kesselman juniori et Henrico Hals quadraginta
novem Engels nobel seu valorem ad nativitatis Johannis proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.
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BP 1180 p 719r 06 do 08-03-1397.

Henricus zvw Lambertus Ywijns soen van Vechel verkocht aan Arnoldus zvw
Arnoldus van Zochel een n-erfpacht van 12 lopen rogge, Bossche maat, met
Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 7 lopen roggeland in
Nistelrode, ter plaatse gnd Vorstenbos, tussen Johannes van den Hoernic
enerzijds en wijlen Ghevardus van den Vorstenbossche anderzijds, (2) een
stuk land in Nistelrode, ter plaatse gnd Vorstenbos, tussen Stephanus Wert
enerzijds en Henricus Colen soen anderzijds, (3) een stuk land aldaar,
tussen Arnoldus Wouters soen enerzijds en voornoemde wijlen Ghevardus
anderzijds, reeds belast met 20 schelling geld b-erfcijns.

Henricus filius quondam Lamberti Ywijns soen de Vechel hereditarie
vendidit Arnoldo filio quondam Arnoldi de Zochel hereditariam paccionem
XII lopinorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam ex septem lopinatis terre siliginee
sitis in parochia de Nijsterle ad locum dictum (dg: V... Voe)
Vorstenbossche inter hereditatem Johannis van den (dg: Hoe) Hoernic ex
uno et inter hereditatem quondam Ghevardi van den Vorstenbossche ex alio
item ex pecia terre sita in parochia et loco predictis inter hereditatem
Stephani Wert ex uno et inter hereditatem Henrici Colen soen ex alio item
ex pecia terre sita ibidem inter hereditatem Arnoldi Wouters soen ex uno
et inter hereditatem dicti quondam Ghevardi ex alio ut dicebat promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis XX solidis
monete hereditarii census ex premissis prius solvendis et sufficientem
facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 719r 07 do 08-03-1397.

Ghibo van der Veerdonc en zijn zoon Henricus beloofden aan Zebertus van der
Graft 40 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden
gerekend, met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397) te betalen.

Ghibo van der Veerdonc #et# Henricus eius filius promiserunt indivisi
super omnia Zeberto van der Graft XL (dg: s) novos Gelre 'scilicet XXXVI
gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato ad Jacobi proxime
futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 719r 08 do 08-03-1397.

Johannes zvw Jacobus molenaar van Lijeshout ev Aleijdis dvw Johannes
Ackerman van den Kerchove verkocht aan hr Godefridus van den Kerchove
priester een n-erfpacht van 16 lopen rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis
in Oirschot te leveren, gaande uit 1/6 deel, dat aan voornoemde Aleijdis
gekomen was na overlijden van voornoemde Johannes Ackerman, in goederen gnd
ter Kapelle, eertijds van Emondus van Hellu, in Oirschot, ter plaatse gnd
Best, de gehele goederen reeds belast met de grondcijns en een b-erfpacht
van 12 mud rogge, Bossche maat, aan erfg vw Jacobus Aven soen.

Johannes filius quondam Jacobi multoris de Lijeshout #maritus et tutor
legitimus Aleijdis sue uxoris filie quondam Johannis Ackerman van den
Kerchove# hereditarie vendidit domino Godefrido van den Kerchove
presbitro hereditariam paccionem XVI lopinorum siliginis mensure de
Oerscot solvendam hereditarie purificationis et in Oerscot tradendam ex
(dg: gquinta parte) sexta parte dicte Aleijdi de morte dicti quondam
Johannis Ackerman successione advoluta in bonis dictis ter Cappellen (dg:
g) dudum Emondi de Hellu sitis in parochia de Oerscot ad locum dictum
Best et in attinentiis eorundem bonorum universis promittens super omnia
warandiam et aliam obligationem deponere exceptis (dg: hereditaria
paccione) censu domini fundi et hereditaria paccione XII modiorum
siliginis mensure de Busco heredibus quondam Jacobi Aven soen ex dictis
integris bonis cum suis attinentiis prius solvendis et sufficientem
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facere. Testes 'testes datum supra.

BP 1180 p 719r 09 do 08-03-1397.

Nijcholaus Lemkens soen en zijn kinderen Willelmus en Lambertus beloofden
aan Hubertus van Ghemert, gedurende 5 jaar, elk jaar met Lichtmis, in Den
Bosch 3 mud gerst, maat van Veghel, te leveren.

Nijcholaus Lemkens soen Willelmus (dg: eius) et Lambertus eius liberi
promiserunt indivisi super omnia (dg: #se daturos et soluturos# Huberto
de Ghemert XV modios ordei mensure de Vechel ad spacium se d) habita et
habenda se daturos et soluturos Huberto de Ghemert ad spacium gquinque
annorum proxime futurorum anno quolibet dictorum quinque annorum tres
modios ordei mensure de (dg: Busco) #Vechel# purificationis et in Busco
tradendos et primo termino purificationis proxime futuro. Testes datum
supra.

BP 1180 p 719r 10 do 08-03-1397.

Johannes zvw Johannes gnd Ackerman droeg over aan Johannes zvw Jacobus
moelner van Lijeshout de helft in een b-erfpacht van 33 lopen rogge, maat
van Oirschot, die Henricus Rademaker beloofd? had aan eerstgenocemde
Johannes en aan Aleijdis, kvw voornoemde Johannes Ackerman, met Lichtmis in
Best te leveren, gaande uit een erfgoed gnd dat Blaak Sonderen, in
Oirschot, ter plaatse gnd Best, tussen Henricus zvw Walterus Hillen Man en
Willelmus van Dormalen enerzijds en voornoemde Henricus Rademaker
anderzijds.

Johannes filius quondam Johannis dicti Ackerman medietatem ad se
spectantem in hereditaria paccione triginta trium lopinorum siliginis
mensure de Oerscot quam paccionem Henricus Rademaker promisit se daturum
et soluturum (dg: primodicto) primodicto Johanni et Aleijdi liberis dicti
quondam Johannis Ackerman hereditarie purificationis et in loco dicto
Best (dg: B) tradenda et deliberanda ex quadam hereditate dicta
communiter dat Blaec Sonderen sita in parochia de Oerscot in dicto loco
Best vocato inter hereditatem Henrici filii quondam Walteri Hillen Man et
Willelmi de Dormalen ex uno et inter hereditatem dicti Henrici Rademaker
ex alio prout in litteris hereditarie supportavit Johanni filio gquondam
Jacobi multoris de Lijeshout cum litteris et jure promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

1180 mfl2 E 11 p. 720.
Quinta ante invocavit: donderdag 08-03-1397.

BP 1180 p 720v 01 do 08-03-1397.

Theodericus Jorijs wvan Vechel droeg over aan zijn kinderen Henricus en
Theodericus voor een helft en aan zijn schoonzoon Johannes gnd Visscher
voor de andere helft zijn vruchtgebruik in alle goederen en erfgoederen,
waarin zijn vrouw Yda was overleden, gelegen onder Veghel. De brief
overhandigen aan een van hen.

Solvit.

Theodericus Jorijs (dg: soen) de Vechel suum usufructum sibi competentem
in omnibus bonis et hereditatibus in quibus (dg: Yda) Yda eius uxor
decessit quocumque locorum infra parochiam de Vechel sitis ut dicebat
legitime supportavit Henrico et Theoderico suis liberis (dg: J) Johanni
dicto Visscher (dg: ad) genero primodicti Theoderici (dg: ad opus
promittens super omnia ratam servare) scilicet mediatim dictis Henrico et
Theoderico suis liberis et mediatim dicto Johanni promittens super omnia
ratam servare. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quinta (dg:

2 7Zie « BP 1176 f 338r 10 do 21-01-1384, uitgifte voor de pacht.
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post) ante invocavit. Tradetur littera alteri eorundem.

BP 1180 p 720v 02 do 08-03-1397.

Voornoemde broers Henricus en Theodericus, kv Theodericus Jorijs van
Vechel, beloofden aan hun voornoemde vader Theodericus Jorijs een lijfrente
van 1 mud rogge, maat van Veghel, en 4 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene
plakken voor 1 gulden gerekend, met Lichtmis in Veghel te betalen, gaande
uit al hun goederen.

Solvit.

Dicti Henricus et Theodericus fratres liberi (dg: d) Theoderici Jorijs de
Vechel promiserunt indivisi super habita et habenda se daturos et
soluturos dicto Theoderico Jorijs eorum patri vitalem pensionem (dg:
duorum duorum modiorum siliginis) #unius modii siliginis# mensure de
Vechel #et IIII florenorum novorum Gelrie scilicet XXXVI gemeijn placken
pro quolibet gulden computato# anno quolibet ad vitam eiusdem Theoderici
et non ultra purificationis et in Vechel tradendam ex omnibus suis bonis
habitis et habendis quocumgue locorum consistentibus ‘et cum mortuus
fuerit. Testes datum supra.

BP 1180 p 720v 03 do 08-03-1397.

Johannes die Visscher van Vechel beloofde aan Theodericus gnd Jorijs van
Vechel een lijfrente van 1 mud rogge, maat van Veghel, en 4 nieuwe Gelderse
gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, met Lichtmis in
Veghel te betalen, gaande uit al zijn goederen.

Solvit.

Johannes die (dg: V) Visscher de Vechel promisit super habita et (dg:
haben habenda) habenda se daturum et soluturum Theoderico dicto Jorijs de
Vechel annuam et vitalem pensionem (dg: duorum modiorum) #unius modii#
siliginis mensure de (dg: Busco) #Vechel# et quatuor novorum florenorum
Gelrie scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato
anno quolibet ad vitam dicti Theoderici et non ultra purificationis et in
Vechel tradendam ex omnibus suis bonis habitis et habendis gquocumque
locorum consistentibus sivi sitis et cum dictus Theodericus mortuus
fuerit. Testes datum supra.

BP 1180 p 720v 04 do 08-03-1397.
(dg: verklarende).

(dg: clamantes).

BP 1180 p 720v 05 do 08-03-1397.

Johannes gnd Laurens soen en zijn dochter Katherina beloofden aan Henricus
Wouters soen van Stripe 10% nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor
1 nieuwe gulden gerekend, met Sint-Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te

betalen.

+.

Johannes dictus Laurens soen (dg: promisit super omnia) et Katherina eius
filia promiserunt indivisi super omnia Henrico Wouters soen de Stripe X
et dimidium novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro
quolibet novo gulden computato ad Martini proxime futurum persolvendos.

BP 1180 p 720v 06 do 08-03-1397.

Mechtildis dvw Johannes van Boert zvw Hermannus Scuijwinc verhuurde aan
Boudewinus van Rijswijc, Arnoldus Roelofs soen van Empel en Denkinus Deenen
soen van Empel 6% morgen land in de dingbank van Meerwijk, ter plaatse gnd
in Geen Westerbroek, tussen Theodericus Luwe Proefts soen enerzijds en
Johannes Scriver van Engelen anderzijds, voor een periode van 3 jaar,
ingaande heden, per jaar voor 294 Hollandse gulden of de waarde met
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Kerstmis te betalen. Een brief voor Mechildis.

Et erit una littera pro Mechilde.

Mechteldis' filia quondam Johannis de Boert filii quondam Hermanni
Scuijwinc sex et dimidium iugera terre sita in (dg: parochia) 'in
jurisdictione de Merewijc in loco dicto in Gheen Westerbroec inter
hereditatem Theoderici Luwe Proefts soen ex uno et inter hereditatem
Johannis Scriver #de Engelen# ex alio prout ibidem sita sunt locavit
lrecto! locacionis modo Boudewino de Rijswijc Arnoldo Roelofs soen de
Empel et Denkino Deenen soen van Empel ab eisdem ad spacium trium annorum
(dg: pro) datam presentium sine medio sequentium possidenda (dg: pro)
anno quolibet dictorum (dg: ter) trium annorum pro viginti novem Hollant
gulden et quarta parte unius Hollant gulden seu valorem dandis sibi ab
aliis anno quolibet dictorum trium annorum nativitatis Domini et primo
termino nativitatis Domini proxime et #in# aliis duobus annis sequentibus
promittens super omnia warandiam dicto spacio pendente et aliam
obligationem deponere et alii repromiserunt indivisi super omnia habita
et habenda. Testes Aa et Scilder (dg: datum supra) datum quinta (dg:
post) ante invocavit.

BP 1180 p 720v 07 do 08-03-1397.

Henricus van Boert zvw Mijchael zvw Johannes Tempeleers de oudere en
Walterus zv Johannes Metten soen van Best ev Yda dvw voornoemde Mijchaelis
maakten een erfdeling van alle erfgoederen van voornoemde wijlen Mijchael,
gelegen onder Nuenen.

Voornoemde Walterus zv Johannes Metten soen kreeg (1) een streep land in
Nuenen, ter plaatse gnd op Wel, tussen Johannes van den Hoevel enerzijds en

een streep gnd Ver Jutten Streep anderzijds, (2) een stuk land in Nuenen,
ter plaatse gnd Zoeterbeek, tussen Everardus van Boert enerzijds en
Willelmus gnd Loijen soen anderzijds, (3) een stuk land ter plaatse gnd

Zoeterbeek, tussen voornoemde Willelmus Loijens soen enerzijds en Johannes
Andries soen anderzijds.

Henricus #de Boert# filius quondam Mijchaelis filii quondam Johannis
Tempeleers senioris et Walterus filius Johannis Metten soen de Best
maritus et tutor legitimus Yde sue uxoris filie dicti gquondam Mijcholai'
palam recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse de omnibus
hereditatibus dicti quondam Mijchaelis #et in quibus idem quondam
Mijchael decessit# quocumque locorum infra {streep door inktvlek}
parochiam de Nuenen sitis ut dicebant mediante qua divisione quadam
strepa terre sita in parochia de Nuenen (dg: in) ad locum dictum op Wel
inter hereditatem Johannis van den Hoevel ex uno et inter (dg:
hereditatem dictam) quandam strepam terre dictam Ver Jutten Strepe ex
alio item pecia terre f#sita# in dicta parochia (dg: in sita) in loco
dicto Sueterbeke inter hereditatem Everardi de Boert ex uno et inter
hereditatem {streep door inktvlek} Willelmi dicti Loijen socen ex alio
item pecia terre sita in dicto loco Sueterbeke vocato inter hereditatem
dicti Willelmi {streep door inktvlek} Loijens soen ex uno et inter
hereditatem Johannis Andries soen ex alio ut dicebant dicto Waltero filio
Johannis (dg: Jutten Man) #Metten soen# cesserunt in partem {streep door
inktvlek} super quibus promittens super omnia ratam servare.

BP 1180 p 720v 08 do 08-03-1397.

Voornoemde Henricus van Boert kreeg alle andere erfgoederen van voornoemde
wijlen Mijchael, gelegen onder Nuenen. Voornoemde Walterus behoudt zijn
recht in een streep land in Nuenen, ter plaatse gnd Wetten, naast
eerstgenoemde streep land, met een stuk land ertussen, welke streep land
behoort aan Ghibo Rutten soen van Vlimen. Voornoemde Walterus betaalt de
grondcijnzen die gaan uit de aan hem ten deel gevallen erfgoederen en
voornoemde Henricus van Boert betaalt alle andere lasten.
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Et mediante qua divisione omnes alie hereditates dicti gquondam Mijchaelis
(dg: infra di) et in quibus idem quondam Mijchael decessit #quocumque
locorum# infra dictam parochiam site ut dicebant dicto Henrico de Boert
cesserunt in partem super (dg: promis) gquibus et Jjure etc promittens
super omnia ratam servare salvo tamen dicto Waltero jure sibi competente
in quadam strepa sita in parochia de Nuenen ad locum dictum Wetten iuxta
primodictam strepam terre quadam pecia terre interiacente et que (dg:
pecia) #strepa# terre spectat ad Ghibonem Rutten soen de Vlimen ut
dicebant hoc addita quod dictus Walterus solvet annuatim census dominorum
#fundi# ex dictis hereditatibus dicto Waltero in partem cessis #de jure
solvendos# et dictus Henricus de Boert solvet annuatim omnia alia (dg:
ner) onera ‘dictis hereditatibus omnibus dicti quondam Mijchaelis (dg:

de) #in dicta parochia de Nuenen sitis# hodierne die de jure solvenda ut
ipsi mutuor recognoverunt et super omnia hicinde promiserunt. Testes
datum supra.

BP 1180 p 720v 09 do 08-03-1397.

Elizabeth wv Albertus zvw Goeswinus Kerijs soen van Kessel droeg over aan
haar zoon Goeswinus, tbv hem en Johannes van Loen, Albertus en Mechtildis,
kv voornoemde Elizabeth en wijlen eerstgenocemde Albertus, haar
vruchtgebruik in alle goederen, die aan voornoemde wijlen Albertus gekomen
waren na overlijden van zijn oom Theodericus Kerijs soen, gelegen onder
Kessel.

Solvit IIITI cleijken.
Elizabeth relicta quondam Alberti filii quondam Goeswini Kerijs soen de
Kessel cum tutore suum usufructum sibi competentem in omnibus bonis (dg:
.) #que# dicto quondam Alberto de morte quondam Theoderici Kerijs soen
avunculi olim dicti quondam (dg: L) Alberti successione advolutis
quocumque locorum infra parochiam de Kessel sitis ut dicebat legitime
supportavit Goeswino suo filio ad opus sui et ad opus Johannis de Loen
Alberti 'Mechtildis liberorum dicte Elizabeth et gquondam Alberti
primodicti promittens cum tutore ratam servare. Testes Heijme et Scilder
datum supra.

BP 1180 p 720v 10 za 10-03-1397.

Herbertus zv Walterus Herbrechts soen gaf uit aan Henricus van der Bunsbeke
(1) de helft in een stuk land in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd in
Biggen Hoeve, tussen Jacobus zvw Paulus Mans soen enerzijds en kvw Gerardus
Ringels anderzijds, deze helft belast met 3 penning hertogencijns, (2) 1/6
deel in een stuk beemd gnd Hein Laats Possel, in Esch, tussen een gemene
dijk enerzijds en Arnoldus Truden soen en andere naburen anderzijds, (3) de
helft in een stuk beemd in Esch, ter plaatse gnd in die Wert, tussen nkvw
hr Eligius gnd Loij van den Aker priester enerzijds en die Aa anderzijds,
belast met de helft van 1 vracht tiendhooi, om het jaar hieruit gaande, (4)
de helft in een stuk beemd in Esch, ter plaatse gnd die Peinsel, tussen
voornoemde kvw Gerardus Ringels enerzijds en voornoemde Jacobus en {p.721r}
Nijcholaus Rover anderzijds, (5) de helft in een stuk beemd in Esch, ter
plaatse gnd in de Kamptse Mortel, tussen Jutta van den Aker enerzijds en
voornoemde Jacobus en Nijcholaus Rover anderzijds, belast met de helft van
een b-erfcijns van 9 penning oude pecunia; de uitgifte geschiedde voor de
reeds gemelde lasten en voor (a) 1/6 deel van een b-erfpacht van 25 lopen
rogge, Bossche maat, (b) 1/6 deel van een b-erfcijns van 20 schelling geld,
(c) 1/6 deel van een b-erfcijns van 10 schelling geld, deze pacht en
cijnzen gaande uit geheel de voornoemde beemden, (d) 1/3 deel van 2
cijnshoenderen, (e) 2 penning gemeen paijment, gaande uit voornoemde
gedeelten, en tenslotte voor (f) een b-erfpacht van 2 zester rogge, Bossche
maat, met Sint-Andreas te leveren.

Herbertus filius Walteri Herbrechts soen #medietatem ad se spectantem in#
pecia terre sita in parochia #sancti# Petri de Vucht in loco dicto in
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Biggen Hoeve inter hereditatem Jacobi filii quondam (dg: He) Pauli (dg:
de filii) Mans soen ex uno et inter hereditatem liberorum Gerardi quondam
Ringels ex alio item (dg: peciam) sextam partem ad se spectantem in pecia
prati dicta Heijn Laets Possel sita in parochia de Essche inter communem
aggerem ex uno et inter hereditatem Arnoldi [T?]ruden soen et aliorum
vicinorum ibidem ex alio item medietate' ad se spectante[m] in pecia
prati sita in parochia de Essche in loco dicto in die Wert inter
hereditatem puerorum naturalium quondam [domini] Eligii dicti Loij wvan
den Aker presbitri ex uno et inter (dg: he) communem aquam die Aa vocatam
ex alio item medietatem ad se spectantem in pecia prati sita in parochia
de Essche in loco dicto die Peijnsel inter hereditatem dictorum liberorum
quondam Gerardi Ringels ex uno et inter hereditatem dicti Jacobi et

1180 mfl2 E 12 p. 721.
Sabbato ante invocavit: zaterdag 10-03-1397.
Quinta ante invocavit: donderdag 08-03-1397.
Sexta ante invocavit: vrijdag 09-03-1397.

BP 1180 p 721r 01 za 10-03-1397.
Nijcholai Rover ex alio item medietatem ad se spectantem in pecia prati
sita in dicta parochia de Essche in loco dicto in den Camptse Mortel
inter hereditatem Jutte van den Aker ex uno et inter hereditatem dictorum
Jacobi et Nijcholai (dg: Rover) Rover ex alio ut dicebat dedit ad
hereditariam paccionem Henrico van der (dg: Beo) Bunsbeke ab eodem
hereditarie possidendas pro sexta parte hereditarie paccionis XXV
lopinorum siliginis mensure de Busco que paccio ex dictis integris peciis
prati de jure est solvenda annuatim atque pro sexta parte (dg: XX)
hereditarii census XX solidorum monete qui census ex dictis integris
peciis prati annuatim est solvendus atque pro sexta parte (dg: X)
hereditarii census X solidorum monete et (dg: mo hereditarii census
monete d) qui census ex dictis integris peciis prati annuatim est
solvendus atque pro (dg: atque) medietate #hereditarii census# novem (dg:
der) denariorum antique pecunie (dg: ex here) ex dicta pecia prati die
(dg: Campse) Camptse Mortel vocata solvendi annuatim atque (dg: sexta
parte hereditarii) atque pro medietate unius (dg: plaustrati) paustri
feni decimalis (dg: ex) alternatim ex dicta pecia prati in dicto loco in
den Wert vocato (dg: annuatim) solvendi atque #pro# tercia parte duorum
pullorum censualium ex premissis solvendorum atque (dg: duobus) #tribus#
denariis census domino duci ex primodicta medietate primodicte pecie
terre solvendis annuatim (dg: dandis etc) atque pro II denariis communis
pagamenti ex premissis solvendis dandis etc atque pro hereditaria
paccione duorum sextariorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio
hereditarie (dg: purificationis) Andree ex premissis promittens super
omnia warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sabbato ante
invocavit.

BP 1180 p 721r 02 do 08-03-1397.

Ghibo zvw Jacobus van der Heijden verkocht aan Amelius gnd Dijependijc *4
deel in 2 morgen land in Rosmalen, ter plaatse gnd die Kuikse Kamp, tussen
Arnoldus Avemari enerzijds en Henricus zvw Hermannus Scuijwinc anderzijds.

Ghibo filius quondam Jacobi van der Heijden quartam partem ad se
spectantem in duobus iugeribus terre sitis in parochia de Roesmalen in
loco dicto die Kuijcsche Camp inter hereditatem Arnoldi Avemari ex uno et
inter hereditatem Henrici filii quondam Hermanni Scuijwinc ex alio (dg:
ut dicebat prout h) in ea quantitate qua dicta quarta (dg: -s) pars ‘est
sita est ut dicebat hereditarie vendidit Amelio dicto Dijependiijc
promittens super omnia (dg: wa) ratam servare et obligationem ex parte
sui deponere. Testes Henricus Godefridi (dg: d) 'Scilder datum quinta
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ante invocavit.

BP 1180 p 721r 03 do 08-03-1397.

Arnoldus nzvw Arnoldus Berwout de oudere beloofde aan Johannes zvw
Reijmboldus bakker, tbv de broederschap van de priesters en klerken van
H.Maria-Maagd in Den Bosch, een n-erfcijns?® van 10 schelling geld, met
Lichtmis te betalen, gaande uit een huis en tuin van voornoemde Arnoldus,
in Den Bosch, in een straat die loopt van de Loefsbrug naar de Koningsbrug,
tussen erfgoed van Petrus van Ekels steenbakker enerzijds en erfgoed van
Johannes Coetman van Os anderzijds.

Arnoldus filius naturalis quondam Arnoldi Berwout senioris promisit (dg:
s) Johanni filio gquondam Reijmboldi pistoris ad opus confraternitatis
#presbitrorum et clericorum# beate Marie virginis (dg: quod ipse Arnoldus
dabit et exsolvend.. dicte f) in parochia de Busco quod ipse Arnoldus
dabit et exsolvet dicte confraternitati hereditarium censum X (dg:
solidorum n) solidorum monete hereditarie purificationis de et ex domo et
orto dicti Arnoldi sita' in Busco in vico tendente a ponte dicto
Loefsbrugge versus (dg: ?in) pontem dictum des Conincs Brugge inter
hereditatem Petri de (dg: °Ca) Ekels lapicide ex uno et inter hereditatem
Johannis (dg: Ard) Coetman van Os ex alio ut dicebat promittens super
omnia warandiam et sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 721r 04 do 08-03-1397.

Johannes zvw Godefridus van Broechoven en zijn vrouw Katherina dvw Johannes
gnd Mans soen droegen over aan Andreas zv Gerardus gnd Emmen soen (1) de
helft van 1/9 deel, dat behoorde aan Theodericus zvw Johannes Bathen, in 2%
bunder 16 roeden erfgoed gnd moer, ter plaatse gnd Huisven, tussen erfgoed
gnd moer behorend aan Jacobus gnd Aven soen en Martinus gnd Monic enerzijds
en de plaats gnd die Lei anderzijds, (2) de helft van 1/9 deel, dat
behoorde aan voornoemde Theodericus, in een stukje erfgoed gnd moer aldaar,
naast voornoemde 2% bunder 16 roeden richting Boxtel, echter minus de
uitgegraven turven, welke helften aan eerstgenoemde Johannes waren
overgedragen® door Henricus gnd Tongelaer.

Johannes filius quondam Godefridi de Broechoven et Katherina eius uxor
filia quondam Johannis dicti Mans soen cum eodem tamquam cum tutore
medietatem unius none partis que nona pars spectabat ad Theodericum
filium quondam Johannis Bathen in duobus et (dg: duobus) dimidio bonariis
et sedecim virgatis hereditatis dicte moer sitorum! in loco dicto
Huusvenne inter hereditatem dictam moer spectantem ad Jacobum dictum Aven
soen et Martinum dictum Monic ex uno et inter (dg: h) locum dictum die
Leij ex alio atque medietatem unius none partis que ad dictum Theodericum
spectabat in quadam particula hereditatis dicte moer site ibidem contigue
iuxta predictas duo et dimidium bonaria et sedecim virgatas versus
Bucstel minus tamen de predictis (dg: duabus) duabus medietatibus (dg:
cespert) cespitibus exinde effossis supportatas primodicto Johanni ab
Henrico dicto Tongelaer prout in litteris hereditarie supportaverunt
Andree filio (dg: .) Gerardi dicti (dg: Emmen s) Emmen soen (dg:
promittentes) cum litteris et aliis et jure promittentes super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 721r 05 do 08-03-1397.

Johannes zvw Walterus van Bruggen en Florencius van den Velde beloofden aan
Henricus van den Velde, tbv hr Willelmus van Aa ridder, 28 Hollandse gulden
of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

3 Zie het bestand “DB Loefsbrug-Koningsbrug 10 s A Berwout zadeler”.
4 Zie « BP 1180 p 027r 05 do 02-10-1393, overdracht van deze twee helften.
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Johannes filius quondam Walteri de Bruggen et Florencius van den Velde
promiserunt indivisi super omnia Henrico van den Velde ad opus domini
Willelmi de Aa militis XXVIII Hollant gulden seu valorem ad nativitatis
Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 721r 06 do 08-03-1397.

Godefridus van Zeelst zv Theodericus en Godefridus van Zeelst zv Gerardus
beloofden aan Godefridus van Oijen zvw Zebertus Belen soen 38 Gentse nobel
of de waarde met Sint-Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen.

O+.

Godefridus de Zeelst filius Theoderici et Godefridus de Zeelst filius
Gerardi promiserunt indivisi super omnia Godefrido de Oijen filio quondam
Zeberti Belen soen XXXVIII Gentsche nobel seu valorem ad Martini proxime
futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 721r 07 do 08-03-1397.

Engbertus zv Arnoldus Cleijnnael gaf uit aan Jacobus zvw Nijcholaus
Sceijven een stuk beemd of wei, gnd die Geits Kooi, in Oisterwijk, tussen
Johannes gnd die Blaer enerzijds en Arnoldus van Laerhoven anderzijds; de
uitgifte geschiedde voor een b-erfcijns van 30 schelling geld aan de
priesters van de kerk van Oisterwiijk, en thans voor een n-erfpacht van *s
mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Engbertus filius (dg: g) Arnoldi Cleijnnael (dg: peciam here) peciam
prati seu pascue dicte weij (dg: sitam in) dictam die Gheijts Koij sitam
in parochia de Oesterwijc inter hereditatem Johannis dicti #die# Blaer ex
uno et inter hereditatem Arnoldi de (dg: Lae) Laerhoven ex alio ut
dicebat dedit ad hereditariam paccionem Jaco[bo] filio quondam Nijcholai
Sceijven ab eodem hereditarie possidendam pro hereditario censu XXX
solidorum monete (dg: decano et capitulo ecclesie sancti Johannis in
Busco) #presbitris ecclesie de Oesterwijc# exinde de jure solvendo
annuatim dando etc atque pro hereditaria paccione dimidii modii siliginis
mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
Busco tradenda ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 721r 08 vr 09-03-1397.
Henricus die Haen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus die Haen prebuit et reportavit. ‘'Ywanus et Henricus Godefridi
datum sexta ante invocavit.

BP 1180 p 721r 09 vr 09-03-1397.

Henricus van Merlaer de oudere zv Rodolphus van Merlaer gaf uit aan
Johannes van der Heijden (1) 3 bunder weide in Uden, tussen de Waterlaat
enerzijds en voornoemde Henricus anderzijds, (2) een stuk land gnd een geer
aldaar, over voornoemde Waterlaat, beiderzijds tussen Henricus van Beijen,
(3) een stukje beemd, aldaar, beiderzijds tussen erfgoed van voornoemde
Henricus van Beijen, (4) een stuk beemd in Uden, ter plaatse gnd in die
Wijst, beiderzijds tussen Johannes gnd Truden soen, (5) een stuk land in
Uden, beiderzijds tussen voornoemde Johannes Truden soen; de uitgifte
geschiedde voor 2 schelling grondcijns en thans voor n-een erfpacht van 1%
mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. Voornoemde
Henricus heeft recht van weg over het eind van voornoemde 3 bunder weide,
naast de plaats gnd Raamselaar. Voornoemde Johannes beloofde voornoemde 3
bunder land uit te graven, alsmede een ander erfgoed van voornoemde
Henricus aldaar.

Henricus de Merlaer senior filius Rodolphi de Merlaer (dg: tria) #tria#
bonaria pascue sita in parochia de Uden inter aqueductum dictum Waterlaet
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ex uno et inter (dg: h) hereditatem dicti Henrici ex alio (dg: dedit ad
hereidtariam paccionem Jo) atque peciam terre dictam een gheer sitam
ibidem ultra dictum aqueductum (dg: aqueductum) Waterlaet vocatum inter
hereditatem Henrici de Beijen ex (dg: uno et) utroque latere coadiacentem
item particulam prati sitam ibidem in' hereditatem dicti Henrici de
Beijen #ex utroque latere# item peciam prati sitam in dicta parochia in
loco dicto in die Wijest inter hereditatem Johannis dicti Truden soen ex
utroque latere coadiacentem item peciam terre sitam in parochia de Uden
inter hereditatem dicti Johannis Truden soen ex utroque latere
coadiacentem ut dicebat dedit ad hereditarium pactum Johanni wvan der
Heijden ab eodem hereditarie possidendas pro duobus solidis census domino
fundi exinde solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione (dg: d)
unius et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio
hereditarie purificationis et in Busco tradenda ex premissis promittens
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit salva tamen dicto Henrico (dg: via) in dictis tribus bonariis
pascue via eundi redeundi bestias abigendi et cum curru et bestiis
pergendi #per# dicta tria bonoria que (dg: s) via erit sita in fine
eorundem trium bonariorum juxta locum dictum Raemselaer (dg: tot) totiens
quotiens indigebit perpetue promisit insuper dictus Johannes super omnia
quod ipse dicta tria bonaria terre effodiet seu operando effodiet (dg: et
reliqg) sup' suis laboribus et expensis et reliquam hereditatem dicti
Henrici ibidem sitam. Testes Ywanus et Scilder datum sexta ante
invocavit.

1180 mfl2 E 13 p. 722.
Sexta ante invocavit: vrijdag 09-03-1397.

BP 1180 p 722v 01 vr 09-03-1397.

Johannes van der Heijden wonend in Uden beloofde aan Henricus van Merlaer
de oudere zv Rodolphus van Merlaer 10 Hollandse gulden of de waarde met
Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen.

Johannes van der Heijden commorans in Uden promisit super omnia Henrico
de Merlaer (dg: filio) seniori filio Rodolphi de Merlaer X Hollant gulden
seu valorem ad penthecostes proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus
et Scilder datum sexta ante invocavit.

BP 1180 p 722v 02 vr 09-03-1397.
Gerardus Gherijts beloofde aan Henricus Mutsart 22 3/8 Engelse nobel of de
waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Gerardus Gherijts promisit super omnia Henrico Mutsart XXII (dg: Gents)
Engels nobel et gquartam partem et octavam partem unius Engels nobel seu
valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Tetses Ywanus
et Scilder datum sexta (dg: p) ante invocavit.

BP 1180 p 722v 03 vr 09-03-1397.

Willelmus van Nuwelant droeg over aan Godefridus Sceijvel, tbv abdis en
klooster van Sint-Clara in Den Bosch, % deel van een kamp van 9 morgen van
wijlen hr Godefridus van Os ridder, deels gelegen onder de vrijdom van Den
Bosch en deels onder het gebied van Herlaar, tussen erfgoed gnd des
Gasthuis Donk enerzijds en Gerardus Roelen soen en Ygrammus zvw Robbertus
van Doerne anderzijds, met een eind strekkend aan Robbertus wvan Houtem en
met het andere eind aan kinderen van der Boijdonc, welk * deel voornoemde
Willelmus van Nuwelant gekocht had van Godefridus van Os zvw Theodericus
van Steenre zvw hr Godefridus van Os ridder, Godefridus van Beest ev
Theoderica en Henricus van Baex de jongere ev Luijtgardis, dvw voornoemde
Theodericus van Steenre, en Olijverus van Berchusen. Aleijdis dvw
voornoemde van Steenre deed afstand.



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 19

Willelmus de Nuwelant quartam partem cuiusdam campi novem iugera
continentis (dg: siti partim in) quondam domini Godefridi de Os militis
siti partim infra libertatem oppidi de Buscoducis et partim infra
territorium de Herlaer inter hereditatem dictam des Gasthuus Donc ex uno
et inter hereditatem Gerardi Roelen soen et Ygrammi filii gquondam
Robberti de Doerne ex alio tendentis cum uno fine ad hereditatem Robberti
de Houtem et cu' reliquo fine ad hereditatem liberorum van der Boijdonc
quam (dg: p) quartam partem dictus Willelmus de Nuwelant erga Godefridi!
(dg: filii g) de Os filium gquondam Theoderici de Steenre filii quondam
domini Godefridi de Os militis Godefridum de Beest maritum et tutorem
legitimum Theoderice sue uxoris Henricum de (dg: Bo) Baex juniore!
maritum et tutorem legitimum Luijtgardis sue uxoris (dg: Zanderum)
filiarum dicti quondam Theoderici (dg: v) de Steenre et Olijverum de (dg:
H) Berchusen emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie
supportavit Godefrido Sceijvel ad opus (dg: abt) abbatisse et conventus
sancte Clare in Buscoducis promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Quo facto Aleijdis filia dicti
quondam ‘de Steenre cum tutore super dicta quarta parte (dg: dicti ca)
dicti campi et jure ad opus dictorum abbatisse et conventus sancte Clare
renunciavit promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex parte
suil deponere.

BP 1180 p 722v 04 vr 09-03-1397.

Petrus van der Hautart®® beloofde aan Ludovicus Asinarius, tbv Antonius van
Monte Fiam, 19 oude Franse schilden, met Pasen aanstaande (zo 22-04-1397;
22+22=44 dgn) te betalen, op straffe van 1.

Petrus van der Hautart promisit super omnia Ludovico Asinario ad opus
Antonii de Monte Fiam (dg: etc) et[c] XIX scuta antiqua Francie ad pasca
proxime futurum persolvenda sub pena I. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum sexta ante invocavit.

BP 1180 p 722v 05 vr 09-03-1397.

Vrouwe Katherina wv hr Henricus van Mordrecht ridder droeg over aan
Henricus van de Kloot, tbv het Geefhuis in Den Bosch, een n-erfcijns wvan 10
Antwerpse schilden met een schild van vier leeuwen, met Sint-Remigius te
betalen, uit een b-erfcijns van 50 Antwerpse schilden, met Sint-Remigius te
betalen, gaande uit (1) alle tienden, molens, hoeven, cijnzen, renten en
pachten, behorend aan hr Theodericus van Meerhem heer van Boxtel en zijn
echtgenote vrouwe Maria vrouwe van Boxtel, gelegen in Boxtel en Oijen, (2)
andere goederen en erfgoederen van voornoemde hr Theodericus van Meerhem en
zijn echtegenote vrouwe Maria, gelegen onder de villicatie van Den Bosch,
welke cijns van 50 schilden voornoemde vrouwe Katherina gekocht had van
Theodericus Rover zvw hr Johannes Rover ridder. Is geschreven in de vorm
van een notum.

Et scriptum est per notum.

Domina Katherina relicta quondam domini Henrici de Mordrecht militis cum
tutore hereditarium censum X denariorum aureorum communiter scilde
nunpatorum' monete de Andwerpia cum scuto quatuor leonium boni auri et
iusti ponderis seu alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum

> Zie « BP 1177 £ 109v 13 do 10-03-1384, (vergelijk:) Rodolphus zv Arnoldus
gnd Vrient, Petrus van der Hautart en Arnoldus zv Hadewigis van der
Drieborch (welke twee laatsten schadeloos zullen worden gehouden) beloofden
aan Philippus Jozollo 124 oude schilden op 24-06-1384 te betalen, op
straffe van 2.

6 Zie —» BP 1181 p 458v 10 vr 18-07-1399, (vergelijk:) Petrus van der
Hautart en Gerardus van den Bogarde (die schadeloos zal worden gehouden)
beloofden aan Ludovicus Asinario, tbv, 18 Franse oude schilden op 03-08-
1399 te betalen; zo niet, dan zal hij op de gevangenpoort gaan.
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hereditarie Remigii de et ex annuo et hereditario censu quinquaginta
denariorum aureorum communiter scilde (dg: -r) nuncupatorum #dicte#
monete de Andwerpia cum scuto quatuor leonium boni auri et iusti ponderis
seu alterius pagamenti eiusdem valoris gquem censum gquinquaginta
denariorum aureorum scilde vocatorum (dg: dicta domina Katherina erg)
solvendo hereditarie termino solucionis predicto (dg: d) ex omnibus et
singulis (dg: de) decimis molendinis mansis censibus redditibus et
paccionibus quibuscumque ad dominum Theodericum de Meerhem dominum de
Bucstel et dominam Mariam eius conthoralem dominam de Bucstel
spectantibus ubicumque locorum in eorundem domini Theoderici et domine
Marie villis de Bucstel et de Oijen consistentibus sive sitis atque ex
ceteris bonis ac hereditatibus predictorum domini Theoderici de Meerhem
et domine Marie sue conthoralis omnibus et singulis ubicumque locorum tam
in humido quam in sicco in duro et in molli infra villicacionem oppidi de
Busco sitis quem censum L denariorum aureorum scilde vocatorum dicta
domina Katherina erga Theodericum Rover filium quondam domini Johannis
Rover militis emendo acquisiverat prout in litteris predictis continetur
hereditarie supportavit Henrico de Globo ad opus mense sancti spiritus in
Busco promittens (dg: super) cum (dg: omnia) tutore super omnia warandiam
et obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 722v 06 vr 09-03-1397.

Een vidimus maken van 2 brieven, beginnend met “hr Theodericus van Meerhem”
en “Theodericus Rover”. Voornoemde vrouwe Katherina beloofde, zo nodig, de
brieven ter hand te stellen aan het Geefhuis in Den Bosch.

O+.

Et fiet vidimus de (dg: 1i) duabus litteris gquarum una dominus
Theodericus de Meerhem et altera Theodericus (dg: Rove) Rover incipiunt
et dicta (dg: dicta 1) domina Katherina cum tutore promisit super omnia
#dicte mense# tradere ut in forma. Testes datum supra.

BP 1180 p 722v 07 vr 09-03-1397.

Voornoemde vrouwe Katherina herriep alle legaten, eerder door haar aan het
Geefhuis in Den Bosch vermaakt. Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van
voornoemde schepenen, hr Goeswinus van Aa en Roverus Boest.

A.

Dicta domina Katherina revocavit omnia legata prius ab ea mense sancti
spiritus in Buscoducis legata. Acta in camera presentibus dictis scabinis
domino Goeswino de Aa Rovero Boest.

1180 mfl2 E 14 p. 723.
Sexta ante invocavit: vrijdag 09-03-1397.
Sabbato ante invocavit: zaterdag 10-03-1397.

BP 1180 p 723r 01 vr 09-03-1397.

Hr Johannes van Tula ontvanger in Den Bosch enerzijds en Henricus Loze zv
Johannes Loze anderzijds hadden destijds huwelijkse voorwaarden opgesteld
mbt het huwelijk tussen voornoemde Henricus en Hilla ndv voornoemde hr
Johannes van Tula, waarbij voornoemde hr Johannes van Tula beloofd had aan
voornoemde Henricus 500 pond geld te schenken of erfgoederen ter waarde
daarvan. Ghiselbertus zvw Ghisbertus van Vlochoven en Arnoldus van Andel ev
Agnes dvw voornoemde Ghisbertus droegen over aan Jacobus Coptiten hun deel
in voornoemde 500 pond.

Notum sit universis quod cum dominus Johannes de Tula receptor in Busco
ex una parte et Henricus Loze filius Johannis Loze ex altera parte
condiciones conventiones ac ordinacionem infrascriptam occacione
matrimonii inter dictum Henricum et Hillam filiam naturalem dicti domini
Johannis de Tula contrahendum mutuo fecissent et ordinassent et (dg: p)
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in ..p..1s convenissent in primis videlicet quod dictus dominus Johannes
de Tula dabit et solvet ac dare et solvere promisit dicto Henrico ad eius
voluntatem cum dicta Hilla quingentas libras monete nomine dotis ad jus
oppidi de Busco que quingente libre stabunt in loco hereditatis ad jus
oppidi de Busco ac si dictus (dg: Jo) dominus Johannes de Tula dicto
Henrico hereditates valentes quingentas libras dicto Henrico nomine dotis
assignasset ‘prout in litteris constitutus igitur coram scabinis
infrascriptis Ghiselbertus filius quondam Ghisberti de Vlochoven Arnoldus
de Andel maritus et tutor legitimus (dg: L) Agnetis sue uxoris filie
dicti quondam Ghisberti totam partem et omne jus eis in dictis quingentis
libris competentes ac competituras quovis supportaverunt Jacobo Coptiten
cum litteris et jure promittens ratam servare. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum sexta ante invocavit.

BP 1180 p 723r 02 vr 09-03-1397.

Johannes zvw Godefridus van Erpe droeg over aan Gerardus zvw Gerardus van
Eijcke een hoeve gnd het Goed te Grotel van wijlen voornoemde Gerardus van
Eijcke, in Bakel, aan hem gerechtelijk verkocht door Johannes van der
Hautart.

Johannes filius quondam Godefridi de Erpe mansum dictum tGoet te Grotel
cum suils attinentiis quondam Gerardi de Eijcke situm in parochia de Bakel
venditum sibi a Johanne (dg: -s) van der Hautart per judice'! mediante
sententia scabinorum in Busco prout in litteris hereditarie supportavit
Gerardo filio quondam Gerardi de Eijcke predicti cum litteris et jure
promittens super omnia ratam servare. Testes Ywanus et Scilder datum
sexta ante invocavit.

BP 1180 p 723r 03 vr 09-03-1397.

Voornoemde Gerardus beloofde voornoemde Johannes schadeloos te houden mbt
beloften door voornoemde Johannes voor schepenen in Den Bosch gedaan mbt
voornoemde goederen.

{In margine sinistra een verticale streep, kennelijk om ruimte voor het
contract vrij te laten}.

Dictus Gerardus promisit super omnia dictum Johannem indempnem servare ad
omnibus promissionibus factis per dictum Johannem coram scabinis in Busco
occacione dictorum bonorum.

BP 1180 p 723r 04 vr 09-03-1397.

Nijcholaus gnd Coel van Neterssel verklaarde dat Henricus van der Bruggen
alias gnd van der Donc de afgelopen 20 jaar en langer gebeurd heeft een
b-erfpacht van 24 lopen rogge, maat van Vessem, in Netersel te leveren,
gaande uit (1) een huis, tuin en erfgoed gnd ene bucht, in Netersel, tussen
Johannes Denkens soen enerzijds en Johannes Steijnman anderzijds, (2) een
akker gnd Huisakker, aldaar, tussen erfgoed van het huis van Postel
enerzijds en kv Marcelius gnd Zeel Massen anderzijds; voornoemde Nijcholaus
moet tot op heden die pacht, uit voornoemde onderpanden, leveren. De brief
overhandigen aan Johannes Wert en Theodericus.

Nijcholaus dictus (dg: Ze) Coel #van Neterssel# palam recognovit quod
‘ipse Henricus van der Bruggen alias dictus van der Donc solvendum habuit
XX annis proxime preteritis #et amplius# (dg: et) hereditariam paccionem
XXIIII lopinorum siliginis mensure de Vessen (dg: solvendam hereditarie
purificationis) et in (dg: #°Busco# Vessen tradendam ex) Netersel
tradendam ex domo et orto et hereditate dicta ene bucht sitis in Netersel
inter hereditatem Johannis Denkens soen ex uno et inter hereditatem
Johannis Steijnman ex alio atque ex agro dicto Huijsacker sito ibidem
inter hereditatem domus de Postula ex uno et inter hereditatem liberorum
Marcelii dicti Zeel Massen ex alio et dictus 'dictus Nijcholaus #adhuc#
dictam paccionem solvere (dg: an) tenetur annuatim ex premissis (dg: ..)
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juxta omnem continentiam litterarum inde confectarum. Testes Ywanus et
Scilder datum sexta ante invocavit. Tradetur littera Johanni Wert et
Theoderico.

BP 1180 p 723r 05 vr 09-03-1397.

Theodericus Buc en Johannes Wert verklaarden ontvangen te hebben van
voornoemde Nijcholaus 24 lopen rogge, maat van Vessem, van het afgelopen
jaar, en ze beloofden hem hiervan schadeloos te houden.

Scabini noluerunt et clerici noluerunt.

Theodericus Buc et Johannes (dg: Wer) Wert palam recognoverunt #se
recepisse# a (dg: dicto) dicto Nijcholao (dg: d) XXIIII lopinos siliginis
(dg: dicte) mensure de Vessen que provenerunt in anno proxime preterito
et promiserunt indivisi super omnia dicto Nijcholao a dictis XXIIII
lopinis siliginis indempnem servare contra omnes Jjuri coram scabinis in
Busco comparere valentes. Testes datum supra.

BP 1180 p 723r 06 vr 09-03-1397.

Rutgherus van Gheldorp deed tbv Zibertus van Hoculem de jongere, Gerardus,
Heijlwigis, Goeswinus en Cristina, kvw Ghibo Herinc, afstand van het recht,
dat aan hem gekomen is na overlijden van zijn vrouw Elizabeth wv voornoemde
Ghibo Herinc, in alle erfelijke goederen die voornoemde Elizabeth na
overlijden van voornoemde Ghibo verworven had.

Rutgherus de Gheldorp super toto jure sibi post obitum Elizabeth sue (dg:
matris) uxoris relicte quondam Ghibonis Herinc (dg: competente ac)
competituro in omnibus bonis hereditariis que dicta Elizabeth post obitum
dicti quondam Ghibonis acquisiverat quocumque locorum consistentibus sive
sitis ut dicebat (dg: supportavit) #ad opus# Ziberto' de Hoculem juniori
Gerardo et Heijlwigi liberis dicti quondam Ghibonis ad opus eorum et ad
opus Goeswini et Cristine liberorum dicti quondam Ghibonis Herinc
#renunciavit# promittens super omnia ratam servare ‘obligationem et
impeticionem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 723r 07 vr 09-03-1397.

Zibertus van Hoculem de jongere, Gerardus en Heijlwigis, kvw Ghibo Herinc,
en Johannes Coptiten beloofden aan Rutgherus van Gheldorp 436 Hollandse
gulden of de waarde, te betalen 2 jaar na de dag van overlijden wvan
Elizabeth ev voornoemde Rutgherus wv voornoemde Ghibo. Zou voornoemde
Rutgherus overlijden védér voornoemde Elizabeth, dan zijn de debiteuren en
hun goederen hiervan ontlast.

Zibertus de Hoculem junior Gerardus et Heijlwigis liberi quondam Ghibonis
Herinc et Johannes Coptiten promiserunt indivisi super omnia Rutghero de
Gheldorp gquadringentos et XXXVI Hollant gulden seu valorem (dg: infra) a
die obitus Elizabeth #uxoris# dicti Rutgheri relicte dicti gquondam
Ghibonis #ultra duos annos# persolvendos tali condicione si contingat
dictum Rutgherum decedere ante obitum dicte Elizabeth sue uxoris extunc
dicti debitores et eorum bona a presente obligatione erunt quiti et
absoluti. Testes datum supra.

BP 1180 p 723r 08 vr 09-03-1397.

Voornoemde Zibertus, Gerardus en Heijlwigis verklaarden dat Rutgherus van
Gheldorp hen 106 oude Gelderse gulden betaald heeft, die gesproten zijn van
eikenhout, dat stond op erfgoederen van voornoemde wijlen Ghibo in
Heeswijk, en 51 oude Gelderse gulden, die gesproten zijn van een erfgoed
van voornoemde wijlen Ghibo, gelegen ter plaatse gnd Spijk, verkocht aan
Johannes Danels.

Dicti Zibertus Gerardus et Heijlwigis palam recognoverunt eis fore
satisfactum (dg: a cen) per Rutgherum de Gheldorp a centum #et VI#
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antiquis Gelre gulden que provenerunt a diversis lignis quercinis que
stabant supra hereditates dicti gquondam Ghibonis sitas in parochia de
Hezewijc et a quinquaginta #uno# aude Gelre gulden (dg: promittens) #que
provenerunt# de quadam hereditate dicti gquondam Ghibonis sita ad locum
dictum Spijc #vendita Johanni Danels# ut dicebant et promiserunt indivisi
super omnia [dictum Rutgherum] a dicta (dg: ven) pecunia et a vendicione
dictorum (dg: pecun et de) lignorum et dicte (dg: he) hereditatis
indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 723r 09 za 10-03-1397.

Egidius van Vauderic zv Egidius beloofde aan Gerardus zvw Johannes
Gerardijns soen 18 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe
gulden gerekend, met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen.

Egidius de Vauderic filius Egidii promisit super omnia Gerardo filio
quondam Johannis Gerardijns soen XVIII novos Gelre gulden (dg: quos)
scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato ad
penthecostes proxime futurum persolvendos. Testes Heijme et Scilder datum
sabbato ante invocavit.

1180 mfl2 F 01 p. 724.
Sabbato ante invocavit: zaterdag 10-03-1397.
Quarta post reminiscere: woensdag 21-03-1397.

BP 1180 p 724v 01 za 10-03-1397.

Johannes Vrieze zvw Wenemarus gnd Vrieze had destijds gerechtelijk gekocht
van Willelmus van Volkel alle goederen van Johannes van den Velde
riemmaker. Vervolgens had voornoemde Johannes Vrieze overgedragen aan
Arnoldus zv Volcquinus Mijs soen van Amersfoert voornoemde goederen van
Johannes van den Velde. Voornoemde Arnoldus zv Volcquinus Mijs soen droeg
over aan Johannes zv Elias van der Braken een erf, dat eertijds was van
Henricus gnd Pricken, in Den Bosch, aan de Vughterstraat, tussen erfgoed
van Rodolphus zvw Godescalcus Roesmont enerzijds en erfgoed van Goeswinus
Knode en Johannes Lemken anderzijds, strekkend vanaf de Vughterstraat tot
aan een straat die loopt voor het huis van Postel, welk erf met zijn
gebouwen voornoemde Johannes van den Velde gekocht had van Ghibo Penninc
bakker, en welk erf met gebouwen nu behoort aan voornoemde Arnoldus zv
Volcwinus van Amersvoert, belast met een lijfrente van 2 gulden aan Ghibo
Penninc.

Notum sit universis quod cum Johannes Vrieze filius quondam Wenemari
dicti Vrieze omnia bona Johannis van den Velde corrigiatoris erga
Willelmum de Volkel per judicem mediante sententia scabinorum in Busco
emendo acquisivisset prout in litteris et cum deinde dictus Johannes
Vrieze dicta bona omnia dicti Johannis van den Velde hereditarie
supportasset Arnoldo filio (dg: do) Volcquini #Mijs soen# de (dg: Amerf)
Amersfoert prout in litteris quas vidimus constitutus igitur coram
scabinis infrascriptis dictus Arnoldus filius (dg: gquondam) Volcquini
Mijs soen (dg: domum) aream quandam que quondam fuerat Henrici dicti
Pricken sitam in Busco ad vicum Vuchtensem inter hereditatem Rodolphi
filii guondam Godescalci Roesmont ex uno et inter hereditatem Goeswini
Knode et Johannis Lemken ex alio tendentem a dicto vico Vuchtensi usque
ad vicum tendentem ante domum de Postula quam aream (dg: cum) predictam
cum omnibus et singulis edificiis in dicta area consistentibus (dg: J)
dictus Johannes van den Velde erga Ghibonem Penninc pistorem acquisiverat
emendo prout in litteris et quam (dg: do) aream cum suis edificiis dictus
Arnoldus filius Volcwini de Amersvoert nunc ad se spectare dicebat
hereditarie (dg: supportavit #vendidit) supportavit# Johanni filio (dg:
quondam) Elie van der Braken cum dictis litteris et cum omnibus aliis
litteris quas habebat mencionem de premissis facientibus etc promittens
super omnia ratam servare et obligationem ex parte (dg: eo) suil deponere
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salva Ghiboni Penninc (dg: vi) in premissis vitali pensione II gulden
juxta continentiam litterarum inde confectarum. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum sabbato ant invocavit.

BP 1180 p 724v 02 za 10-03-1397.
Godefridus Vos zv Willelmus verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Godefridus Vos filius Willelmi prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 724v 03 za 10-03-1397.
Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Arnoldus verkoper 60 gulden
pieter of de waarde na maning te betalen.

Dictus Johannes promisit super omnia dicto Arnoldo venditori LX gulden
peter seu valorem ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 724v 04 wo 21-03-1397.

Johannes zvw Johannes gnd Naet en zijn zoon Johannes beloofden aan Henricus
Wouters soen van Stripe 40 Hollandse gulden of de waarde, direct na
overlijden van Hilla wv Henricus Willems te betalen.

Johannes filius quondam Johannis dicti Naet et Johannes eius filius
promiserunt indivisi super habita et habenda Henrico Wouters soen de
Stripe XL Hollant gulden seu valorem statim post obitum Hille relicte
quondam Henrici Willems persolvendos. (dg: testes datum supra) Testes
Ywanus et Henricus Godefridi datum quarta post reminiscere.

BP 1180 p 724v 05 wo 21-03-1397.

Johannes zvw Johannes Naet beloofde aan Henricus Wouters soen van Stripe
dat hij Hilla wv Henricus Willems zal onderhouden van drank, eten en een
bed. Zou voornoemde Johannes of zijn vrouw Gertrudis dvw voornoemde
Henricus Willems overlijden vdédr voornoemde Hilla, dan vervalt deze
belofte.

Johannes filius quondam Johannis Naet #(dg: et Johannes eius filius)#
promisit super habita et habenda Henrico Wouters soen de Stripe quod ipse
Hillam relictam quondam Henrici Willems (dg: v) ad vitam eiusdem Hille
(dg: in domo predicti d) tenebit et emittet de potu et cibo (dg: juxta)
et lecto juxta decenciam (dg: d-) status dicte Hille et cum mortua fuerit
(dg: hoc addito) tali condicione si contingat aliquem vel aliquam (dg:
dicti) primodicti Johannis et Gertrudis sue uxoris #filie dicti gquondam
Henrici Willems# mori ante obitum dicte Hille extunc dicta promissio
exspirabit et primodictus Johannes et eius bona quecumque a presente
promissione erunt quiti et absoluti. Testes datum supra.

BP 1180 p 724v 06 za 10-03-1397.

De gezusters Margareta en Clemencia, dvw Arnoldus gnd Cnode zvw Petrus
Eijfellers, Bartholomeus Bernts soen ev Godestoedis dvw voornoemde Arnoldus
Cnode, verkochten aan Adam van Mierde een huis, tuin en twee stukken land
gelegen aan het eind van voornoemde tuin, in Vught Sint-Lambertus,
beiderzijds tussen Ywanus Stierken, strekkend vanaf de gemene weg
achterwaarts tot aan Margareta Wellens, belast met (1) 1 penning nieuwe
cijns en 2 hoenderen aan de hertog, (2) een b-erfcijns van 5 schelling
gemeen paijment aan de commendator van Vught, (3) 1 lopen rogge aan de
H.Geest in Vught.

Margareta Clemencia sorores filie quondam Arnoldi dicti Cnode filii
quondam Petri Eijfellers cum tutore Bartholomeus Bernts soen maritus et
tutor legitimus Godestoedis sue uxoris filie dicti quondam Arnoldi Cnode
domum et ortum (dg: sitos in parochia de Vucht sancti Lamberti inter
hereditatem Ywani Stierken ex utroque latere coadiacentem #tendentes a



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 25

communi platea retrorsum ad hereditatem Margarete Wellens# atque peciam
duas pecias terre sitas ibidem retro dictum ortum inter hereditatem g
inter hereditates Ywani Stierkens predicti ex utroque) atque duas pecias
sitas ad fine dicti orti gque domus ortus et due pecie site sunt in
parochia de Vucht sancti Lamberti inter hereditates Ywani Stierken ex
utroque latere coadiacentes tendentes a communi platea retrorsum ad
hereditatem Margarete Wellens ut dicebant hereditarie vendiderunt (dg:
Ywano) Ade de Mierde promittentes cum tutore indivisi super habita et
habenda warandiam et obligationem deponere 'uno denario novi census et
duobus pullis domino duci et hereditario censu quingque solidorum communis
pagamenti commendatori de Vucht (dg: et mens) uno lopino siliginis mense
sancti spiritus in (dg: di) Vucht exinde solvendis annuatim. Testes (dg:
datum supra) Ywanus et Henricus Godefridi datum sabbato ante invocavit.

BP 1180 p 724v 07 za 10-03-1397.
Jacobus van den Steenhuze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Jacobus van den Steenhuze prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 724v 08 za 10-03-1397.

Florencius van Beest en zijn vrouw Margareta Horemans droegen over aan
Theodericus Berwout een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, die
Henricus zv Andreas gnd Verkenman van Zonne beloofd had aan voornoemde
Margareta, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een huis, erf
en tuin in Son, tussen voornoemde Andreas Verkenman enerzijds en Rodolphus
gnd Roef Katten anderzijds.

(dg: Margareta dicta Horen Horemans cum tutore) #Florencius de Beest
maritus (dg: et tut) legitimus Margarete (dg: sue uxoris) Horemans sue
uxoris et dicta Margareta dum eodem tamquam cum tutore# hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de Busco quam Henricus filius
Andree dicti Verkenman de Zonne promisit se daturum dicte Margarete
hereditarie purificationis et in Busco tradendam de et ex domo #area# et
orto sitis in parochia de Zonne inter hereditatem Andree Verkenman
predicti ex [uno] et inter hereditatem Rodolphi dicti (dg: j) Roef Katten
ex alio prout in litteris hereditarie supportaverunt Theoderico Berwout
#fcum litteris# promittentes (dg: cum tutore) ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 724v 09 za 10-03-1397.

Godefridus zvw Godefridus van Erpe deed tbv zijn broer Leonius afstand van
(1) goederen gnd het Goed te Hezelaar van wijlen zijn voornoemde vader
Godefridus, in Veghel, met toebehoren en cijnzen die op de goederen worden
betaald, (2) alle erfcijnzen die hij beurt uit erfgoederen onder Gestel bij
Herlaer.

Godefridus filius (dg: Godefridi de Erpe) #gquondam# Godefridi de Erpe
super bonis dictis tGoet te (dg: He) Hezellaer dicti quondam Godefridi
sul patris sitis in parochia de Vechel et ‘cum suis attinentiis (dg: q)
universis quocumque locorum consistentibus et cum (dg: s) censibus supra
dicta (dg: b) bona annuatim solvendis de jure (dg: it) atque (dg: super
quodam) super omnibus hereditariis censibus quos ipse #annuatim#
solvendos #habet# ex hereditatibus quibuscumque infra parochiam de
Ghestel prope (dg: Herl) Herlaer sitis et super jure ad opus Leonii sui
fratris hereditarie renunciavit promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sul deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder
datum supra.

BP 1180 p 724v 10 za 10-03-1397.
Leonius zvw Godefridus van Erpe deed tbv zijn broer Godefridus afstand van
(1) een hoeve van wijlen voornoemde Godefridus, in Berghem, (2) alle
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cijnzen die voornoemde wijlen Godefridus beurde uit erfgoederen onder
Berghem, Oss en Nuland, (2) 2 morgen land van wijlen Godefridus, in Oss,
ter plaatse gnd Mekelendonk, (3) 2 morgen land van wijlen Godefridus in
Oss, ter plaatse gnd Rusheuvel, (4) een hoeve van wijlen Godefridus in
Nuland, (5) de helft van een hoeve van wijlen Godefridus gnd het Goed ten
Beirgelen, in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode, van welke hoeve de
andere helft behoort aan Johannes van Dommelen. Voornoemde Leonius behoudt
in voornoemde helft van het Goed ten Beirgelen een b-erfcijns van 5
Hollandse gulden, die voornoemde Godefridus uit deze helft moet leveren aan
zijn voornoemde broer Leonius.

Leonius filius quondam (dg: B) Godefridi de Erpe super quodam manso dicti
quondam Godefridi sui patris sito in parochia de Berchen et super
attinentiis eiusdem mansi universis quocumgue locorum sitis et super
omnibus censibus quos dictus gquondam Godefridus solvendos habuit annuatim
ex hereditatibus quibuscumque sitis infra parochias de Berchen de Os et
de Nuwelant atque super duobus iugeribus terre dicti quondam Godefridi
sul patris sitis in parochia de Os in loco dicto Mekelendonc atque super
duobus iugeribus terre dicti quondam Godefridi sui patris sitis in
parochia de Os in loco dicto Rushoevel atque super quodam manso dicti
quondam Godefridi sui patris sito in parochia de Nuwelant cum suis
attinentiis universis quocumque sitis atque #super# medietate cuiusdam
#fmansi# dicti quondam Godefridi sui (dg: in parochia de Berlikem ad)
patris dicti tGoet ten Beirgelen siti in parochia de Berlikem ad locum
dictum Middelrode cum attinentiis eiusdem medietatis et de quo manso
jamdicto reliqua medietas spectat !'Johannem de Dommelen ut dicebat et
super jure ad opus Godefridi sui fratris renunciavit promittens ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere salvo tamen dicto Leonio et
sibi reservato in dicta medietate dicti mansi (dg: ten) tGoet ten
Beirgelen vocati cum suis attinentiis hereditario censu quinque Hollant
gulden quem dictus Godefridus dicto Leonio suo fratri ex eadem medietate
solvere tenetur annuatim juxta continentiam litterarum inde confectarum.
Testes datum supra.

1180 mfl2 F 02 p. 725.
Secunda post invocavit: maandag 12-03-1397.
Quarta post invocavit: woensdag 14-03-1397.

BP 1180 p 725r 01 ma 12-03-1397.

Martinus zv Martinus Luden soen van Broegel beloofde aan Willelmus die
Wilde 25% Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397)
te betalen.

Martinus filius (dg: quondam Lu) Martini Luden soen de Broegel promisit
Willelmo die (dg: Wilde) #Wilde# XXV et dimidium Gentsche nobel seu
valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Aa et
Heijme datum secunda post invocavit.

BP 1180 p 725r 02 ma 12-03-1397.

Gerardus, Aleijdis, Belija en Mechtildis, kv Johannes van Dijnter zvw hr
Paulus van Dijnter priester, en Elias zvw Petrus Lambrechts soen ev
Elizabeth dv voornoemde Johannes van Dijnter droegen over aan hun zuster
Katherina 5/7 deel in de helft, die aan Katherina mv voornoemde kinderen
gekomen was na overlijden van haar zuster Mechtildis ev Nijcholaus gnd
Nijcoel zvw Johannes Rutgheri van Os, in een huis, erf en tuin in Den
Bosch, op de Oude Dieze, tussen erfgoed van Henricus van Os enerzijds en
erfgoed van Petrus van Macharen anderzijds, welk huis, erf en tuin
voornoemde wijlen Nijcholaus Nijcoel gekocht had van Johannes zv Henricus
van Herlaer molenaar. Voornoemde Johannes van Dijnter deed afstand van zijn
vruchtgebruik.
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(dg: El) Gerardus Aleijdis Belija Mechtildis liberi Johannis de Dijnter
filii guondam domini Pauli de Dijnter presbitri cum tutore et (dg: Eliza)
Elias filius quondam Petri Lambrechts soen maritus et tutor legitimus
Elizabeth sue uxoris filie dicti Johannis de Dijnter (dg: totam partem et
omne) quinque (dg: sexta) septimas partes ad se spectantes in medietate
que Katherine olim matris' dictorum liberorum de morte quondam Mechtildis
(dg: ux) sororis olim eiusdem Katherine uxoris olim (dg: Ge) Nijcholai
dicti Nijcoel filii quondam (dg: Gerardi) Johannis (dg: Rutghers soen)
Rutgheri de Os successione (dg: advo) fuerat advoluta in domo et area et
orto sitis in Busco (dg: ad) supra antiquum Dijesam inter hereditatem
Henrici de Os ex uno et inter hereditatem Petri de Macharen ex alio quos
domum aream et ortum dictus quondam Nijcholaus Nijcoel erga Johannem
filium Henrici de Herlaer multoris emendo acquisiverat prout in litteris
hereditarie supportaverunt Katherine sue sorori cum litteris et aliis et
jure promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte eorum
deponere. Quo facto dictus Johannes de Dijnter super suo usufructu et
jure sibi in dicta medietate competente' ad opus dicte Katherine sue
filie renunciavit promittens ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Ywanus et Aa datum supra.

BP 1180 p 725r 03 ma 12-03-1397.

Gerardus, Aleijdis, Belija en Mechtildis, kv Johannes van Dijnter zvw hr
Paulus van Dijnter priester, en voornoemde Elijas zvw Petrus Lambrechts
soen ev Elizabeth dv voornoemde Johannes van Dijnter droegen over aan hun
zuster Katherina 5/7 deel in (1) de helft, die aan Katherina mv voornoemde
kinderen gekomen was na overlijden van haar zuster Mechtildis ev Nijcholaus
gnd Nijcoel zvw Johannes Rutghers soen, van een stuk land in Oss, ter
plaatse gnd die Voorstraat, tussen kvw Henricus Rutghers soen enerzijds en
Zanderus gnd Heijmerics soen anderzijds, welk stuk land voornoemde wijlen
Nijcholaus Nijcoel zv Johannes Rutgers soen gekocht had van Hermannus zv
Henricus gnd die Visscher, (2) de helft, die aan voornoemde wijlen
Katherina gekomen was na overlijden van haar voornoemde zuster Mechtildis,
van ¥ morgen land in Oss, ter plaatse gnd Krusenbeemd, tussen Alardus zv
Zeelkinus gnd Koetmans soen enerzijds en Yda van Keijsel anderzijds, welke
¥ morgen voornoemde wijlen Nijcholaus Nijcoel verworven had van Hermannus
die Wit ev Weijndelmoedis dvw Johannes Rijc zvw Johannes Rijc, (3) de helft
van een b-erfcijns van 40 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande
uit voornoemde *s morgen, welke cijns aan voornoemde wijlen Nijcholaus
Nijcoel was overgedragen door voornoemde Hermannus. Voornoemde Johannes van
Dijnter deed afstand van zijn vruchtgebruik.

Gerardus (dg: Katherina) Aleijdis Belija Mechtildis liberi Johannis de
Dijnter filii quondam (dg: Johannis) domini Pauli de Dijnter presbitri
fcum tutore# et Elijas predictus ut supra quinque septimas partes (dg:
eis de morte quondam) ad se spectantes in medietate que ‘et gquondam
Katherine matri olim dictorum ‘'de morte Mechtildis sororis olim eiusdem
#quondam# Katherine (dg: successione fuerat advoluta in) uxori olim
Nijcholai dicti Nijcoel filii quondam Johannis Rutghers #soent
successione fuerat advoluta (dg: in medietate in pe) pecie terre site in
parochia de Os ad locum dictum die Voerstraet inter hereditatem (dg: q)
liberorum quondam Henrici Rutghers soen ex uno et inter hereditatem
Zanderi dicti Heijmer[ics] soen ex alio quam peciam terre dictus quondam
Nijcholaus Nijcoel filius Johannis Rutgers soen erga Hermannum filium
Henrici dicti die Visscher emendo acquisiverat prout in litteris atque in
medietate que dicte quondam Katherine de morte dicti gquondam Mechtildis
sue sororis successione fuerat advoluta (dg: peci) dimidii iugeris terre
siti in parochia de Os in loco dicto Crusenbeemt inter hereditatem Alardi
filii (dg: Zeel) Zeelkini dicti Koetmans (dg: °ei) soen ex uno et inter
hereditatem Yde de Keijsel ex alio quod dimidium iuger terre dictus
quondam Nijcholaus (dg: Nijch) Nijcoel erga Hermannum die Wit maritum et
tutorem legitimum Weijndelmoedis sue uxoris filie gquondam Johannis Rijc
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filii quondam Johannis Rijc acquisiverat prout in litteris atque #in
medietate hereditarii census {in margine sinistra: in medietate
hereditarii census}# (dg: hereditarium) censum XL solidorum monete
solvendi hereditarie nativitatis Domini ex jamdicto dimidio iugero terre
supportati dicto gquondam Nijcholao Nijcoel a dicto Hermanno prout in
litteris hereditarie supportaverunt Katherine filie dicti Johannis de
Dijnter promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte
eorum deponere. Quo facto dictus Johannes de Dijnter super suo usufructu
etc sibi competente in [*premissis] ad opus dicte Katherine sue filie
renunciavit promittens super 'servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 725r 04 wo 14-03-1397.

Godefridus zvw Godefridus van Erpe beloofde aan zijn broer Leonius een
n-erfcijns van 7 pond geld, met Sint-Jan te betalen, gaande uit de helft in
een hoeve van wijlen zijn voornoemde vader Godefridus van Erpe, in Nuland,
welke hoeve eertijds was van wijlen hr Godefridus van Os grootvader van
voornoemde Godefridus.

Godefridus filius quondam Godefridi de Erpe promisit se daturum et
soluturum Leonio suo fratri hereditarium censum septem librarum monete
hereditarie nativitatis Johannis ex medietate ad dictum Godefridum
spectante in quodam manso dicti quondam Godefridi de Erpe #sui patris#
sito in parochia de Nuwelant et ex medietate ad dictum Godefridum
spectante in attinentiis dicti mansi universis quocumque sitis et qui
mansus cum suis attinentiis fuerat quondam domini quondam (dg: de)
Godefridi de Os avi olim dicti Godefridi promittens super omnia warandiam
et sufficientem facere. Testes Aa et Heijme datum quarta post invocavit.

BP 1180 p 725r 05 wo 14-03-1397.

Voornoemde Godefridus zvw Godefridus van Erpe droeg over aan zijn broer
Leonius de helft in een b-erfcijns van 11 pond geld, die voornoemde
Godefridus en zijn broer Leonius beuren, gaande uit een stenen huis en erf
in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van wijlen Johannes
Meelman nu behorend aan Alardus van Berlikem enerzijds en een stenen poort
nu behorend aan Willelmus Coelner anderzijds.

Dictus Godefridus (dg: super hereditario censu XI librarum quem monete
quem dictus God) medietatem ad se spectantem in hereditario censu XI
librarum monete quem dictus Godefridus et Leonius eius frater solvendum
habent hereditarie de et ex domo lapidea (dg: cum) et area cum suis
attinentiis sitis in Busco in vico Hijntamensi inter hereditatem quondam
Johannis Meelman nunc ad Alardum de Berlikem spectantem ex uno et inter
(dg: hereditatem) portam lapideam (dg: Will) nunc ad Willelmum Coelner
spectantem [ex alio] ut dicebat hereditarie supportavit dicto Leonio suo
fratri promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 725r 06 wo 14-03-1397.

Nijcholaus van Baerle verkocht aan Elizabeth wv Arnoldus Berwout * deel in
3 kampen, ongeveer 11 morgen groot, van wijlen zijn oom Rodolphus Zorghe,
in het gebied van Herlaar, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Lang
Winkel, tussen Johannis van de Dijk enerzijds en Jacobus uter Oesterwijc
anderzijds, met een eind strekkend aan Godefridus gnd Heijer en met het
andere eind aan wijlen Johannes zv Truda, met een weg die hierbij hoort,
dit % deel belast met ¥ deel van 7 oude groot grondcijns. Rijcoldus
Borchgrave behoudt zijn vruchtgebruik in dit % deel.

Nijcholaus de Baerle quartam partem ad se spectantem ut dicebat in tribus
campis XI iugera terre vel circiter continentibus quondam Rodolphi Zorghe
#sui avunculi# sitis in territorio de Herlaer in parochia de Gestel prope
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Herlaer ad locum dictum Lang Winckel inter hereditatem (dg: Go) Johannis
de Aggere ex uno et inter hereditatem Jacobi uter Oesterwijc ex alio
tendentibus cum uno fine ad hereditatem Godefridi dicti Heijer et cum
reliquo fine ad *hereditatem quondam Johannis filii Trude #cum via ad
premissa de jure spectante# ut dicebat hereditarie vendidit Elizabeth
relicte quondam Arnoldi Berwout promittens super habita et habenda
warandiam et obligationem deponere excepta quarta parte septem antiquorum
grossorum domino fundi ex (dg: -inde) dicta quarta parte solvenda
annuatim salvo tamen Rijcoldo Borchgrave suo usufructu [in] dicta quarta
parte. Testes datum supra.

BP 1180 p 725r 07 wo 14-03-1397.
Nijcholaus zv Nijcolaus van Baerle verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Nijcholaus filius Nijcolai de Baerle prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1180 p 725r 08 wo 14-03-1397.
(dg: Reijnerus) .

BP 1180 p 725r 09 wo 14-03-1397.

Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Noijden: de helft, die aan hem en
zijn vrouw gekomen was na overlijden van voornoemde Johannes Noijden, in
een b-erfpacht van 4 mud rogge {niet afgewerkt contract}.

Hermannus Rogge maritus et tutor legitimus Agnetis sue uxoris filie
quondam Johannis Noijden medietatem sibi #et sue uxori# de morte dicti
quondam Johannis Noijden successione advolutam in hereditaria paccione
quatuor modiorum siliginis.

1180 mfl2 F 03 p. 726.
Quarta post invocavit: woensdag 14-03-1397.
Sexta post invocavit: vrijdag 16-03-1397.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.

BP 1180 p 726v 01 wo 14-03-1397.

Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Noijden droeg’ over aan Mechtildis
dvw voornoemde Johannes Noijden de helft van de helft, welke laatstgenoemde
helft aan voornoemde Hermannus en zijn vrouw Agnes gekomen was na
overlijden van voornoemde Johannes Nouden, in een b-erfpacht van 4 mud
rogge, Bossche maat, te leveren met Sint-Matheus, gaande uit (1) een huis,
tuinen en *» mudzaad land van Henricus zvw Jacobus van den Hezellaer, in
Boxtel, (2) 14 vrachten hooiland aldaar, ter plaatse gnd dat Elsbroek, bij
voornoemd huis en tuinen behorend, welke pacht van 4 mud {koper niet
vermeld, waarschijnlijk: Johannes Noijden} gekocht had van Arnoldus zv
Volcwinus Mijs soen ev Elizabeth dv Conrardus van den Nuwenhuze.

Hermannus Rogge maritus et tutor legitimus Agnetis sue uxoris filie
quondam Johannis Noijden medietatem medietatis sibi Hermanno et Agneti
sue uxori de morte dicti quondam Johannis Nouden successione advolute in
hereditaria paccione quatuor modiorum siliginis mensure de Busco solvenda
hereditarie in festo beati Mathei apostoli et ewangeliste et in Busco
[tradende] (dg: de) ex domo ortis et dimidia modiata terre Henrici filii
quondam Jacobi van den Hezellaer sitis in parochia de Bucstel atque ex
attinentiis dictarum hereditatum [singulis] et universis atque ex
quatuordecim plaustratis feni sitis ibidem in loco dicto dat Elsbroec ad
dictos domum et ortos spectantibus quam paccionem quatuor modiorum
siliginis ‘erga Arnoldum filium Volcwini Mijs soen maritum et tutorem

7 Zie — BP 1180 p 732v 06 vr 16-03-1397, dezelfhet contract, echter
verkoop!
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legitimum Elizabeth sue uxoris filie Conrardi van den Nuwenhuze emendo
acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit Mechtildi filie
dicti quondam Johannis Noijden cum litteris et aliis et jure promittens
super habita et habenda ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quarta post
invocavit.

BP 1180 p 726v 02 wo 14-03-1397.

Voornoemde Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Noijden droeg over aan
Mechtildis dvw voornoemde Johannes Noijden de helft, die aan hem en zijn
vrouw Agnes gekomen was na overlijden van voornoemde Johannes Noijden, in
een b-erfcijns van 1 oude schild of ander paijment van dezelfde waarde, met
Sint-Martinus te betalen, gaande uit alle goederen, die aan Petrus zvw
Arnoldus Gerijts soen van den Heze Acker en zijn vrouw Nenna dvw Everardus
van den Stocvenne gekomen waren na overlijden van de ouders van voornoemde
Nenna, welke cijns voornoemde wijlen Johannes Noijden gekocht had van
voornoemde Petrus.

Dictus Hermannus ut supra medietatem sibi et dicte Agneti sue uxori de
morte quondam Johannis Noijden predicti successione advolutam in
hereditario censu unius aurei denarii antiqui communiter scilt vocati
boni auri et iusti ponderis vel alterius pagamenti eiusdem valoris
solvendo hereditarie Martini hyemalis ex omnibus et singulis bonis Petro
filio guondam Arnoldi Gerijts soen van den Heze Acker et Nenne sue uxoris
filie quondam Everardi van den Stocvenne de morte quondam parentum #dicte
(dg: Agne#..#tis) Nenne# successione advolutis quocumque locorum sitis
quem censum dictus quondam Johannes Noijden erga dictum Petrum emendo
acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit Mechtildi filie
dicti quondam (dg: dicti) Johannis No[ijden] (dg: promittens) cum
litteris et jure promittens (dg: super omnia ratam servare et ob ...) ut
supra.

BP 1180 p 726v 03 wo 14-03-1397.

Voornoemde Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Noijden droeg over aan
Mechtildis dvw voornoemde Johannes Noijden de helft, die aan hem en zijn
vrouw Agnes gekomen was in een b-erfcijns van 30 schelling geld, die
voornoemde wijlen Johannes Noijden met Sint-Jan beurde, gaande uit een huis
en erf in Den Bosch, in de Kerkstraat, tussen erfgoed van Johannes
Reijmbouts bakker enerzijds en wijlen Henricus Berwout anderzijds.

Dictus Hermannus ut supra medietatem sibi et dicte (dg: quondam) Agneti
sue uxori successione advolutam in hereditario censu XXX solidorum monete
quem dictus quondam Johannes Noijden solvendum habuit hereditarie (dg:
mediatim) Johannis ex '‘ex domo et area sita in Busco in vico (dg: inter)
ecclesie inter hereditatem Johannis Reijmbouts pistoris ex uno et inter
hereditatem quondam (dg: Nijcholai Noijden Nijchola) Henrici Berwout (dg:
pe) ex alio (dg: he) ut dicebat hereditarie supportavit Mechtildi [filie]
dicti quondam Johannis Noijden promittens ut immediate. Testes datum
supra.

BP 1180 p 726v 04 wo 14-03-1397.

Voornoemde Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Noijden droeg over aan
Mechtildis dvw voornoemde Johannes Noijden, tbv Elizabeth dv voornoemde
Mechtildis, de helft, die aan hem en zijn vrouw gekomen was na overlijden
van voornoemde Johannes Noijden in (1) 1 bunder land in Boxtel, ter plaatse
gnd Liemde, tussen Laurencius van der Hamsvoert enerzijds en kvw Johannes

gnd van Meijelsvoert anderzijds, (2) een stuk land gnd dat Broekloekt, in
Boxtel, ter plaatse gnd Liemde, tussen kinderen gnd Hondert Pondert Ponts
Kijnderen enerzijds en Jutta van den Hezellaer anderzijds, (3) 1 zesterzaad

roggeland ter plaatse gnd Liemde, tussen voornoemde wijlen Johannes Noijden
enerzijds en voornoemde Jutta van den Hezelaer anderzijds, welke
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erfgoederen Arnoldus van Os zvw Arnoldus van Os gekocht had van Johannes
zvw Ghibo Lichtwegge en welke erfgoederen voornoemde wijlen Johannes Nouden
vernaderd had van voornoemde Arnoldus van Os zvw Arnoldus van Os.

Dictus Hermannus ut immediate medietatem sibi et dicte sue uxori de morte
dicti quondam Johannis (dg: Nij) Noijden successione advolutam in uno
bonario terre sito in parochia de Bucstel ad locum dictum Lijemde inter
hereditatem Laurencii van der Hamsvoert ex uno et inter hereditatem
liberorum Johannis dicti gquondam de Meijelsvoert ex alio insuper (dg:
super) #in# quadam pecia terre dicta (dg: dat) dat Broecloect sita in
(dg: dicta) parochia et loco predictis inter hereditatem liberorum
dictorum Hondert Pondert Ponts Kijnderen ex uno et inter hereditatem
Jutte van den Hezellaer ex alio item (dg: in) in (dg: quadam) una
sextariata terre siliginee sita in dicto loco Lijemde vocato inter
hereditatem dicti quondam Johannis Noijden ex uno #et# inter hereditatem
dicte Jutte van den Hezelaer ex alio quas hereditates predictas (dg: di)
Arnoldus de Os filius quondam Arnoldi de Os erga Johannem filium quondam
Ghibonis Lich[t]wegge emendo acquisiverat et quas hereditates dictus (dg:
Jo) quondam Johannes Nouden erga eundem Arnoldum de Os filium quondam
Arnoldi de Os per modum redempcionis e jure proximitatis (dg: pro)
acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit Mechtildi filie
dicti quondam Johannis Nouden ad opus Elizabeth filie eiusdem Mechtildis
cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 726v 05 vr 16-03-1397.

Een vidimus maken van 3 brieven, beginnend met “Henricus zvw Jacobus gnd
van den Hezellaer”, “Conrardus gnd van den Nuwenhuze” en “Arnoldus zv
Volcwinus gnd Mijs soen” en Mechtildis dvw Johannes Noijden beloofde aan de
broers Willelmus Brueder en Johannes van Best, zo nodig, de brieven ter
hand te stellen.

Et fiet vidimus de tribus litteris quarum una incipit Henricus filius
quondam Jacobi dicti van den Hezellaer secunda Conrardus dictus van den
Nuwenhuze et tercia Arnoldus filius Volcwini dicti (dg: d) Mijs soen et
Mechtildis filia quondam (dg: Ju) Johannis Noijden (dg: pro) cum tutore
promisit super omnia (dg: tradere Hermanno Roggen ut in forma testes
datum supra) Willelmo Brueder et Johanni de Best fratribus ut in forma.
Testes Dicbier et Dicbier datum [se]lxta post invocavit.

BP 1180 p 726v 06 do 15-03-1397.

Theodericus zvw Johannes Ringelmans, zijn zoon Johannes en Henricus Boudens
soen ev Elizabeth dv voornoemde Theodericus gaven uit aan Henricus Wisse de
helft van een stuk land in Tilburg, ter plaatse gnd die Gochgen Braken,
tussen Cristina dvw Gerardus Meelmans enerzijds en Johannes zvw Henricus
Neven soen anderzijds, te weten de helft naast voornoemde Johannes zvw
Henricus Neven soen, met de gebouwen op deze helft; de uitgifte geschiedde
voor 1 penning oude hertogenciijns uit deze helft gaande en thans voor een
n-erfpacht van 3 lopen rogge, maat van Tilburg, geheel aan voornoemde
Henricus Boudens soen met Lichtmis op het onderpand te leveren.

Solvit. Et erit una littera pro Henrico Wisse.

Theodericus filius quondam Johannis R[in]gelmans et Johannes eius filius
et Henricus Boudens soen (dg: s) maritus et tutor Elizabeth sue uxoris
filie dicti Theoderici (dg: p) medietatem pecie terre (dg: dicte die
Gochgen Br) site in parochia de Tilborch in loco dicto die Gochgen Braken
inter hereditatem (dg: Johannis) Cristine filie quondam Gerardi Meelmans
ex uno et inter hereditatem Johannis filii quondam (dg: Henrici)
#Henrici# Neven soen ex alio scilicet illam medietatem que sita est
contigue iuxta dictam hereditatem dicti Johannis filii quondam Henrici
Neven soen simul cum edificiis supra dictam medietatem consistentibus ut
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dicebant dederunt ad hereditariam paccionem Henrico Wisse ab eodem
hereditarie possidendam pro uno denario (dg: cen) antigqui census domino
duci ex (dg: -inde) dicta medietate de jure solvendo dando etc atque pro
hereditaria paccione (dg: tribus 1li) trium lopinorum siliginis mensure de
Tilborch (dg: sibi) danda (dg: sibi da) integraliter dicto Henrico
Boudens soen ab alio hereditarie purificationis et in' supra dictam
medietatem tradenda ex premissis promittentes indivisi super omnia
warandiam et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes
Henricus Godefridi et Heijme datum gquinta post invocavit.

BP 1180 p 726v 07 do 15-03-1397.

Rodolphus Rover zvw Egidius van den Ham en Denkinus Hermans soen ev
Mechtildis dv voornoemde Rodolphus Rover droegen over aan Arnoldus Vrieze
zvw Gerardus Vrieze Graet een b-erfcijns van 3 pond geld uit een b-erfcijns
van 4 pond 10 schelling voornoemd geld, welke cijns van 4 pond 10 schelling
voornoemd geld Marcelius van der Scueren, op alle goederen die hij toen had
en zou verkrijgen, beloofd had aan voornoemde Rodolphus Rover, met Lichtmis
te leveren.

Rodolphus Rover filius quondam Egidii van den Ham #et Denkinus Hermans
soen maritus et tutor legitimus Mechtildis sue uxoris filie dicti
Rodolphi Rover# hereditarium censum trium librarum monete de hereditario
censu (dg: quatuor) quatuor librarum et X solidorum dicte monete quem
censum IIIT librarum et X solidorum dicte monete Marcelius van der
Scueren promisit super se et bona sua omnia ab eo ad presens habita ac
imposterum (dg: ab eo) acquirenda se daturum et soluturum dicto Rodolpho
Rover hereditarie purificationis ex omnibus et singulis bonis ipsius
Marcelii ab ipso ad presens habitis et imposterum acquirendis prout in
litteris hereditarie supportaverunt (dg: Ard) Arnoldo Vrieze filio
quondam Gerardi Vrieze Graet cum litteris et jure occacione promittentes
(dg: super super et) indivisi super omnia ratam servare et obligationem
ex parte eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 726v 08 do 15-03-1397.

Zegherus van Wordragen verkocht aan Henricus Jans soen van Maren (1) *
morgen land in Maren, ter plaatse gnd in Ghiben Goert, tussen erfgoed gnd
Stinen Goert enerzijds en erfgoed gnd Jans Goert anderzijds, (2) 5 hont
land in Maren, ter plaatse gnd in Weindelmoeden Goert, tussen erfgoed gnd
Genen Goert enerzijds en erfgoed gnd Faas Kinder Goert anderzijds, belast
met zegedijken en waterlaten.

Zegherus de Wordragen dimidium juger terre situm in parochia de Maren in
loco dicto in (dg: Ghiben Goet) Ghiben Goert inter hereditatem (dg: Zegh)
dictam Stinen Goert ex uno et inter hereditatem dictam Jans Goert ex alio
atque quinque hont terre sita in dicta parochia in loco dicto in
Weijndelmoeden Goert inter hereditatem dictam Ghenen Goert ex uno et
inter hereditatem dictam (dg: Maes) #Faes# Kijnder Goert ex alio in ea
quantitate qua dicte hereditates ibidem site sunt ut dicebat hereditarie
vendidit Henrico Jans soen de Maren promittens super omnia (dg: warandiam
et ob) habita et habenda warandiam et obligationem deponere exceptis
zegediken et aqueductibus ad premissa de jure spectantibus. Testes datum
supra.

1180 mfl2 F 04 p. 727.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.

BP 1180 p 727r 01 do 15-03-1397.

Henricus van Eijcke zv Gerardus van Eijcke droeg over aan Johannes van der
Heijden snijder een b-erfcijns van 40 schelling paijment dat ten tijde van
de betaling van een dergelijke cijns in Den Bosch gemeenlijk in de beurs
gaat, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met {niet
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vermeld}, gaande uit een erfgoed® van Petrus van den Broijle in Den Bosch,
naast het woonhuis van wijlen Willelmus van Berkel, tussen erfgoed wvan
Arnoldus Tuten Blaes enerziijds en erfgoed van Weijndelmodis gnd Mularts
anderzijds, welke cijns Willelmus zvw Jacobus van Bocstel gekocht had van
Hermannus van Sonne, en welke cijns nu aan hem behoort.

Henricus de Eijcke filius Gerardi de Eijcke hereditarium censum XL
solidorum pagamenti pro tempore solucionis huiusmodi census in Busco ad
bursam communiter currentis solvendum hereditarie (dg: nativitatis
Domini) mediatim Domini et mediatim 'ex hereditate Petri van den Broijle
sita in Busco juxta domum habitationis quondam Willelmi de Berkel inter
hereditatem Arnoldi Tuten Blaes ex uno et inter hereditatem Weijndelmodis
dicte Mularts (dg: ex) latere ex altero quem censum Willelmus filius
quondam Jacobi de Bocstel erga Hermannum de Sonne emendo acquisiverat
prout in litteris et quem censum nunc ad se spectare dicebat hereditarie
supportavit Johanni van der Heijden sartori cum litteris et jure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex' impeticionem ex
parte sui et dicti (dg: g) Willelmi et gquorumcumque heredum eiusdem
Willelmi deponere. Testes Aa et Heijme datum quinta post invocavit.

BP 1180 p 727r 02 do 15-03-1397.

Henricus van Eijcke zv Gerardus van Eijcke gaf uit aan Hermannus Colen soen
(1) een stuk beemd in Velp, ter plaatse gnd in die Lange Morgen, tussen
Elizabeth van Halle enerzijds en erfgoed behorend aan de stad Grave
anderziijds, (2) een stuk beemd in Velp, tussen hr Henricus van Loen
priester enerzijds en Petrus Vrancken Brueder anderzijds, (3) een stuk
beemd in Velp, tussen Franco van den Noddenvelt enerzijds en voornoemde
Petrus Vrancken Brueder anderzijds, zoals deze erfgoederen behoord hadden
aan Elizabeth van Zonne grootmoeder van voornoemde Henricus van Eijcke; de
uitgifte geschiedde voor de lasten en thans voor een n-erfcijns van 10
Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, met Sint-
Martinus in Den Bosch te betalen.

Solvit extraneus.

Henricus de Eijcke filius Gerardi de Eijcke peciam prati sitam in
parochia de Velpe #in loco dicto in die Langhe Mergen# inter hereditatem
Elizabeth de Halle ex uno et inter hereditatem spectantem ad oppidum de
Gravia ex alio item peciam prati sitam in dicta parochia inter
hereditatem (dg: Jan) domini Henrici de Loen presbitri (dg: p) ex uno et
(verbeterd uit: in) inter hereditatem Petri Vrancken Brueder ex alio (dg:
id) atque peciam prati sitam in dicta parochia inter hereditatem (dg:
Pet) Franconis van den Noddenvelt ex uno et inter hereditatem dicti Petri
Vrancken Brueder ex alio prout ibidem site sunt et ad Elizabeth de Zonne
aviam olim dicti Henrici de Eijcke spectare consueverunt ut dicebat
hereditarie (dg: vendidit) dedit ad hereditarium censum Hermanno Colen
soen ab eodem hereditarie possidendas pro oneribus exinde de jure
solvendis et pro oneribus ad premissa de jure spectantibus dandis et
solvendis ac observandis etc atque pro hereditario censu decem Gelre
gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet gulden computato dando
sibi ab alio hereditarie Martini et in Busco (dg: ex premissis) tradendo
ex premissis promittens super omnia warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere et alter repromisit et promisit super habita et
habenda sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 03 do 15-03-1397.

En hij kan de cijns terugkopen gedurende 3 jaar ingaande Sint-Martinus
aanstaande (zo 11-11-1397), elke gulden van de cijns met 10 Gelderse
gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, en met de cijns van het
jaar van wederkoop. Per keer tenminste de helft van de cijns of de gehele

8 Zie « BP 1176 f 179r 04 vr 19-04-1381, Johannes Nouden handschoenmaker verkocht dit erfgoed
aan Ghibo Keijot.
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cijns terug te kopen.

Et poterit redimere ad spacium trium annorum a festo Martini proxime
futuro (dg: ul) sine medio sequentium semper dicto spacio pendente
quemlibet gulden predictum hereditarii census cum X Gelre gulden XXXVI
gemeijn placken pro quolibet gulden computato et cum censu anni
redempcionis scilicet non redimet minus (dg: gquam medietatem) qualibet
vice quam medietatem dicti census seu dictum censum integrum.

BP 1180 p 727r 04 do 15-03-1397.
Rodolphus Scumer van Berchem, Gerardus zv Johannes gnd Muijl en Arnoldus
Groet Art beloofden aan Rutgherus van Gheldorp, tbv Johannes Oem van

Buchoven, 76 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-
06-1397) te betalen.

Rodolphus Scumer de Berchem et Gerardus filius (dg: g) Johannis dicti
Muijl (dg: pro) et Arnoldus Groet Art promiserunt indivisi super omnia
Rutghero de Gheldorp ad (dg: Jo) opus Johannis Oem de Buchoven LXXVI
Hollant gulden seu valorem ad nativitatis Johannis proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 05 do 15-03-1397.

Petrus zvw Petrus Becker zvw Petrus die Eirde en Reijnerus van Holten zvw
Willelmus van Vucht molenaar beloofden aan Johannes van den Hoevel Zerijs
soen 55 Hollandse gulden, 1 Engelse nobel voor 3 Hollandse gulden gerekend,
met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

O+.

Petrus filius quondam Petri Becker filii quondam Petri die Eirde et
Reijnerus de Holten filius quondam Willelmi de Vucht multoris promiserunt
indivisi super omnia Johanni van den Hoevel Zerijs soen LV Hollant gulden
scilicet uno Engels nobel seu valorem pro III Hollant gulden computato ad
nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 06 do 15-03-1397.
Voornoemde Reijnerus beloofde voornoemde Petrus schadeloos te houden.

Solvit.

(dg: Primus s) Dictus Reijnerus promisit dictum Petrum indempnem servare.
Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 07 do 15-03-1397.

Johannes zvw Johannes van Audehoesden verklaarde dat Johannes Carper van
Doerne hem 190 Franse kronen minus 24 gemene plakken betaald heeft, in
afkorting van al het geld dat voornoemde Johannes Carper en zijn
medeschuldenaren in een brief aan eerstgenocemde Johannes verschuldigd zijn.

Johannes filius quondam Johannis (dg: de) de Audehoesden palam recognovit
sibi per Johannem Carper de Doerne fore satisfactum (dg: centum et) de
centum et nonaginta vrancrijcs cronen minus XXIIII gemeijn placken
scilicet in abbreviationem totius pecunie quam dictus Johannes Carper et
sui condebitores (dg: primod) in (dg: suis) litteris apertis primodicto
Johanni tenentur ut dicebat. Testes Aa et Heijme datum supra.

BP 1180 p 727r 08 do 15-03-1397.

Johannes zvw Johannes van Audehoesden verkocht aan Godefridus Carper, tbv
zijn broer Johannes Carper, een hoeve gnd het Goed te Velde van wijlen
Henricus van den Dike in Deurne.
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Johannes filius quondam Johannis de Audehoesden mansum dictum tGoet te
Velde quondam Henrici van den Dike situm in parochia de Doerne cum
attinentiis dicti mansi singulis et universis quocumgue locorum
consistentibus sive sitis ut dicebat hereditarie vendidit Godefrido
Carper ad opus Johannis Carper sui fratris promittens super omnia
warandiam contra omnes juri super hiis comparere valentes et obligationem
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 09 do 15-03-1397.

Arnoldus van den Broec zvw Willelmus van den Broec ev Enghelberna dvw
Johannes van den Nuwenhuze verkocht aan Engbertus van den Heze Acker een
erfpacht van *» mud rogge, maat van Oisterwijk, met Lichtmis in Haaren, ter
plaatse gnd Beilver, te leveren, gaande uit (1) 1 bunder beemd in Haaren,
ter plaatse gnd Nortbroek, tussen Engbertus van den Nuwenhuse enerzijds en
Aleijdis van den Nuwenhuze en haar kinderen anderzijds, (2) 1 dagmaat beemd
in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Nortbroek, naast Godefridus, reeds
belast met de hertogencijs.

Arnoldus van den Broec filius quondam Willelmi van den Broec #maritus et
tutor legitimus Enghelberne sue uxoris filie quondam Johannis wvan den
Nuwenhuze# hereditarie vendidit Engberto van den Heze Acker hereditariam
paccionem dimidii modii siliginis mensure de Oesterwijc solvendam
hereditarie purificationis et in parochia de Haren in loco dicto Beilver
tradendam ex uno bonario (dg: pra) prati sito in (dg: parochia) dicta
parochia de Haren #in loco dicto Nortbroec# inter hereditatem Engberti
van den Nuwenhuse ex uno et inter hereditatem Aleijdis wvan den Nuwenhuze
et eius liberorum ex (dg: u) alio atgque ex una diurnata prati sita in
parochia de Vucht (dg: inter he) sancti Petri in loco dicto Nortbroec
(dg: inter) #contigue iuxta# hereditatem Godefridi Vos (dg: ex) ut
dicebat promittens super (dg: habita ..) omnia warandiam et aliam
obligationem deponere excepto censu domini ducis (dg: et s) exinde
solvendo et (dg: solvendo) sufficientem facere. Testes (dg: datum supra)
RAa et Heijme datum supra.

BP 1180 p 727r 10 do 15-03-1397.

Johannes van den Wijenvenne en Petrus van Gherwen droegen over aan Johannes
Zeghers soen 2/3 deel in (1) een kamp in Schijndel, ter plaatse gnd Eilde,
tussen Lambertus Hadewigen soen enerzijds en Bertoldus gnd Bertouts soen
anderzijds, (2) een beemd in Schijndel, ter plaatse gnd Dekens Beemd,
tussen hr Arnoldus van Ghemert priester enerzijds en Henricus Voertmans
soen anderzijds, (3) een beemd in Schijndel, ter plaatse gnd in die
Blakenbeemd, tussen voornoemde Johannes Zegers soen enerzijds en Robbertus
zv Johannes van den Hulze anderzijds, (4) een stuk land in Schijndel, ter
plaatse gnd in die Hulze Braak, tussen Nijcholaus Hagen enerzijds en
Godescalcus Aelbrechts soen anderzijds, (5) een stuk land aldaar,
beiderzijds tussen Petrus van Gherwen, (6) alle erfgoederen die Jacobus van
den Hulze en zijn kinderen Mijchael en Johannes onder Schijndel hadden
liggen, welke voornoemde erfgoederen Johannes van den Wijenvenne, Petrus
van Gherwen Johannes Zegers soen gekocht hadden van voornoemde Jacobus van
den Hulze en zijn kinderen Mijchael en Johannes.

Johannes van den Wijenvenne et Petrus de Gherwen duas tercias partes ad
se spectantes in gquodam campo (dg: sito) sito in parochia de Scijnle in
loco dicto Eilde inter hereditatem Lamberti Hadewigen soen ex uno et
inter hereditatem Bertoldi dicti Bertouts soen ex alio item #in# prato
(dg: -um) situm in dicta parochia (dg: .. ...) in loco dicto Dekens Beemt
inter hereditatem domini Arnoldi de Ghemert presbitri ex uno et inter
hereditatem Henrici Voertmans soen ex alio item #in# prato (dg: -um)
situm in dicta parochia in loco dicto in die Blakenbeemt inter
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hereditatem Johannis Zegers soen ex uno et inter hereditatem Robberti
filii Johannis van den Hulze ex alio item #in# pecia (dg: pra) terre
sitam in dicta parochia in loco dicto in die Hulze Brake inter
hereditatem (dg: B) Nijcholai Hagen ex uno et inter hereditatem
Godescalci Aelbrechts soen ex alio item #in# peciam terre sitam ibidem
inter hereditatem Petri de Gherwen ex utroque latere coadiacentem atque
(dg: omnes he) in omnibus hereditatibus quas Jacobus van den Hulze
Mijchael et Johannes eius liberi infra (dg: par) dictam parochiam de
Scijnle habuerunt situatas quas hereditates omnes antedictas antedicti
Johannes van den Wijen-(dg: ven)-venne et Petrus de Gherwen #et Johannes
Zegers soen# erga dictos Jacobum van den Hulze et Mijchaelem et Johannem
eius liberos emendo acquisiverant prout in litteris hereditarie
supportaverunt dicto Johanni Zeghers soen cum litteris et jure
promittentes indivisi super omnia ratam servare et obligationem ex parte
eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 727r 11 do 15-03-1397.

Rodolphus Colne, Johannes Mathijs soen en Johannes zv Johannes Fijen soen
beloofden aan Robbertus zvw Petrus Teijen 11 mud 6 zester haver, Bossche
maat, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398), 11 mud 6 zester haver,
Bossche maat, met Lichtmis over een jaar (zo 02-02-1399), 11 mud 6 zester
haver met Lichtmis over 2 jaar (ma 02-02-1400), en 11 mud haver, Bossche
maat, met Lichtmis over 3 jaar (wo 02-02-1401) in Den Bosch te leveren.

Rodolphus Colne Johannes Mathijs soen et Johannes filius Johannis Fijen
soen promiserunt indivisi super omnia Robberto (dg: Pet) filio quondam
Petri Teijen (dg: soen) XI modios et sex sextaria bone avene #mensure de
Busco# purificationis proxime futurum et XI modios et sex sextaria bone
avene #dicte mensure# a purificationis proxime futuro ultra annum et XI
modios et sex sextaria bone avene (dg: a) dicte mensure a (dg: pu)
purificationis proxime futuro ultra duos annos atque (dg: XX ... d) et XI
et dimidium modios bone avene dicte mensure a purificationis proxime
futuro ultra tres annos persolvendos et in Busco tradendos. Testes (dg:
datum supra) Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

1180 mfl2 F 05 p. 728.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.

BP 1180 p 728v 01 do 15-03-1397.
(dg: Everardus Ro zvw R)

(dg: Everardus #Ro# filius quondam R)

BP 1180 p 728v 02 do 15-03-1397.

Ego van Hoemen verkocht aan Jacobus Kesselman 1 morgen land in Tefelen, ter
plaatse gnd in de Vaterse Kamp, beiderzijds tussen wijlen Zanderus zvw
Henricus Zanders soen.

Ego de Hoemen unum juger terre situm in parochia de Tefelen in loco dicto
in (dg: den) den (dg: Wert) Vatersche Camp inter hereditatem quondam
Zanderi filii quondam Henrici Zanders soen ex (dg: alio) #utroque latere
coadiacentem# in ea quantitate qua ibidem situm est hereditarie vendidit
(dg: Jac) Jacobo Kesselman promittens super habita et habenda warandiam
tamquam de hereditate ab omni aggere et censu ‘et obligationem deponere.
Testes Aa et Heijme datum quinta post invocavit.

BP 1180 p 728v 03 do 15-03-1397.

Petrus zvw Nijcholaus van der Hamffoert ev Mechtildis dvw Johannes
Stanssart verkocht aan Constantinus gnd Stans zvw voornoemde Johannes
Stanssart alle erfgoederen, die aan hem en zijn vrouw Mechtildis gekomen
waren na overlijden van de ouders van voornoemde Mechtildis, gelegen onder
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de dingbank van Arle.

Petrus (dg: van der Hamfoert) filius quondam Nijcholai van der (dg: Ha
Hams Hamvoert) #Hamffoert (dg: Hamffoert)# maritus et tutor legitimus
Mechtildis sue uxoris filie quondam Johannis Stanssart omnes hereditates
sibi et dicte Mechtildi sue uxori de morte quondam parentum dicte
Mechtildis successione advolutas quocumgue locorum infra jurisdictionem
dictam dingbanc (dg: situatas) de Arle sitas ut dicebat hereditarie
vendidit (dg: Johanni Const) Constantino dicto Stans filio dicti quondam
Johannis (dg: Stanssen) Stanssart promittens super omnia warandiam et
obligationem ex parte (dg: sui) sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 728v 04 do 15-03-1397.

Gerardus van Aa verpachtte te pachters recht (te halven) aan Willelmus die
Haen een hoeve in Schijndel voor een periode van 6 jaar, ingaande
Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397). De beesten en het varend goed op de
hoeve zullen voor de helft van Gerardus en voor de helft van Willelmus
zijn. Willelmus geeft elk jaar 10 oude Gelderse gulden of de waarde aan
Gerardus, een helft met Kerstmis en de andere helft met Pinksteren.
Willelmus geeft elk jaar aan Gerardus 10 kapoenen, 2 zester raapzaad en 4
steen vlas bereid tot de hekel. Willelmus zal de grondcijnzen betalen.
Willelmus zal de gebouwen van dak en wanden onderhouden te pachters recht.
Een brief voor Gerardus.

Et erit una littera pro Gerardo.

Gerardus de Aa quendam mansum ad se spectantem situm in parochia de
Scijnle cum suis attinentiis dedit ad jus coloni quod exponetur te halven
Willelmo die Haen ab eodem ad (dg: jus) spacium sex annorum post festum
penthecostes proxime futurum sine medio sequentium ad jus coloni quod
exponetur te halven possidendum (dg: et) additis condicionibus quod omnes
bestie (dg: -as que) et bona pecoralia que erunt supra dictum mansum cum
suis attinentiis dictis annis durantibus erunt mediatim dicti Gerardi et
mediatim dicti Willelmi item quod dictus Willelmus dabit anno quolibet
dictorum sex annorum dicto Gerardo X aude Gelre gulden seu valorem
mediatim Domini et mediatim (dg: Johannis) #penthecostes# *et pro primo
termino nativitatis Domini proxime futuro item quod dictus Willelmus
dabit dicto Gerardo anno quolibet dictorum sex annorum decem capones et
duo sextaria seminis raparum et quatuor steen lini parati ad scalcrum
item quod dictus Willelmus solvet anno quolibet dictorum sex annorum
census #dominorum fundi (dg: dominorum)# ex dicto manso cum suis
attinentiis de jure solvendos et quod (dg: dictus) dictus Willelmus
edifica dicti mansi dicto (dg: spac) spacio pendente in bona disposicione
de tecto et parietibus observabit ad jus coloni (dg: item g) promittens
super omnia ratam servare (dg: et aliam obligationem depon) et alter
repromisit super omnia et dictum mansum cum suis attinentiis colere dicto
spacio pendente tamguam bonus colonus. Testes Henricus Godefridi et
Heijme datum (dg: qui) supra.

BP 1180 p 728v 05 do 15-03-1397.

Reijnerus van Holten zvw Willelmus Moelner droeg over aan Theodericus
Scalpart 55 Hollandse gulden, 1 Engelse nobel voor 3 Hollandse gulden
gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, aan hem beloofd’ door
Petrus Becker zvw Petrus Becker zvw Petrus die Heirde bakker.

Reijnerus de Holten filius quondam Willelmi Moelner quinquaginta quinqgque
aureos florenos communiter gulden vocatos monete Hollandie scilicet uno
Engelsschen nobel monete regis ‘'Francie pro tribus Hollans gulden
computato vel aliud pagamentum eiusdem valoris promissos sibi a Petro

9 Zie « BP 1180 p 564v 15 vr 17-06-1396 (2) en (3), belofte op 24-06-1397
55 Holland gulden te betalen; en hetzelfde bedrag op 25-12-1397.



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 38

(dg: filio) Becker filio quondam Petri Becker filii quondam Petri die
Heirde pistoris prout in litteris legitime supportavit Theoderico
Scalpart cum litteris et jure. Testes Aa et Heijme datum supra.

BP 1180 p 728v 06 do 15-03-1397.

Johannes Mersman van Hedel beloofde aan Theodericus zv Henricus gnd Stevens
soen 12 Gentse nobel of de waarde met Pasen aanstaande (zo 22-04-1397) te
betalen.

Johannes (dg: de) Mersman de Hedel promisit super omnia Theoderico filio
Henrici dicti Stevens soen XII Gentsche nobel seu valorem ad pasca
proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 728v 07 do 15-03-1397.

Henricus van der Kerchove ev Truda dvw Nijcholaus zvw Johannes van Colonia
spoormaker droeg over aan Gerardus Machiels soen een b-erfcijns van 17
schelling geld etc dat gemeenlijk in de beurs zal gaan, die Johannes Bitter
van Heze beloofd had aan voornoemde wijlen Nijcholaus, met Kerstmis te
betalen, gaande uit alle goederen van voornoemde Johannes Bitter, gelegen
onder Heze of Rosmalen, welke cijns nu aan hem behoort.

Henricus van der Kerchove maritus et tutor legitimus Trude sue (dg: fi)
uxoris filie quondam Nijcholai filii quondam Johannis de Colonia
calcariatoris hereditarium censum decem et septem solidorum monete etc ad
bursam communiter cursure quem Johannes Bitter de Heze promisit se
daturum et soluturum dicto quondam Nijcholao (dg: here) singulis annis
hereditarie nativitatis Domini de universis et singulis bonis eiusdem
Johannis Bitter quocumque locorum infra Heze seu infra parochiam de (dg:
H) Roesmalen existentibus' sive sitis prout in litteris et quem censum
nunc ad se spectare dicebat hereditarie supportavit Gerardo Machiels soen
cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem
ex' impeticionem ex parte suil et quorumcumgue heredum dicti gquondam
Nijcholai deponere. Testes (dg: datum supra) Aa et Heijme datum quinta
post invocavit.

BP 1180 p 728v 08 do 15-03-1397.

Theodericus zvw Johannes van der Weteringen van Scijnle gaf uit aan
Henricus van Loeven zv Elizabeth een huis, erf en tuin in Schijndel, ter
plaatse Delschot, ter plaatse gnd in het sWriters Braak, tussen Henricus
Hannen soen enerzijds en de gemeint anderzijds, met een eind strekkend aan
de gemeint; de uitgifte geschiedde voor 1 penning nieuwe cijns aan de
naburen van Schijndel en thans voor een n-erfcijns van 4 pond geld, met
Lichtmis te betalen.

Theodericus filius quondam Johannis van der Weteringen de Scijnle domum
aream et ortum sitos in parochia de Scijnle ad locum 'Delscot (dg: inter
hereditatem dictam) in loco dicto int sWriters (dg: S) Brake inter
hereditatem Henrici Hannen soen ex uno et inter (dg: here communem)
communitatem ex alio tendentes cum utroque fine ad communitatem cum suis
attinentiis ut (dg: dicebat hereditarie vendidit) #dedit ad hereditarium
censum# Henrico (dg: filio) van Loeven filio Elizabeth (dg: promittens
super omnia warandiam et obligationem deponere excepto u) ab eodem
hereditarie possidendos pro uno denario (dg: census) novi census vicinis
de Scijnle exinde solvendo annuatim dando etc atque pro hereditario censu
quatuor librarum monete dando sibi ab alio hereditarie purificationis
(dg: et in) ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere et alter repromisit. Testes Aa et Heijme (dg:
testes) datum quinta post invocavit.
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BP 1180 p 728v 09 do 15-03-1397.
Gerardus zvw Johannes van der Weteringen verwerkte zijn recht tot
vernaderen.

Gerardus filius gquondam Johannis van der Weteringen prebuit et
reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 728v 10 do 15-03-1397.

Margareta wv Rodolphus Webel zvw Henricus Webel de jongere en haar zoon
Henricus Webel verkochten aan Henricus van den Rullen Y deel met gebouwen
van een hofstad in Den Bosch, aan de Beurdse Straat, tussen erfgoed van
Henricus van Lijt enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus van Tricht
anderziijds, te weten het % deel tussen erfgoed van Petrus van Baerdwiijc
enerzijds en erfgoed van Hubertus gnd Volken anderzijds, welk ¥ deel
voornoemde wijlen Rodolphus Webel gekocht had van Zegerus van Puppel.
Wijnricus, minderjarige zv voornoemde Margareta en wijlen Rodolphus Webels,
zal, zodra hij meerderjarig is, afstand doen, behoudens van de cijns in het
volgende contract.

O+ {en een punt in elk kwadrant}.

Margareta relicta quondam Rodolphi Webel filii quondam Henrici Webel
junioris cum tutore et Henricus Webel eius filius quartam partem cum suis
edificiis (dg: que sita est) domistadii siti in Busco ad vicum dictum
communiter Boertsche Straet inter hereditatem Henrici de Lijt ex uno et
inter hereditatem gquondam Henrici de Tricht ex alio scilicet illam (dg:
medietatem) quartam partem cum suis (dg: attinentiis) #edificiis# que
sita est inter hereditatem Petri de Baerdwijc ex uno et inter hereditatem
Huberti (dg: de wva) dicti Volken ex alio gquam quartam partem cum suis
edificiis dictus quondam Rodolphus Webel erga Zegerum de Puppel emendo
acquisiverat prout in litteris hereditarie (dg: supportaverunt)
vendiderunt Henrico (dg: va dicto Everae) van den Rullen (dg: promisit)
supportaverunt cum litteris et aliis et jure promittentes cum tutore
ratam servare et (dg: aliam) obligationem ex parte 'ex parte suil et dicti
quondam Rodolphi (dg: dep) deponere et quod ipsi (dg: Katherinam)
#Wijnricum# filium dictorum Margarete et quondam Rodolphi Webels adhuc
impuberem existentem quamcito ad annos pubertatis pervenerit super dicta
quarta parte et jure ad opus dicti emptoris facient renunciare salvo (dg:
sa) censu in contractu sequente contento. Testes datum supra.

BP 1180 p 728v 11 do 15-03-1397.

Voornoemde Henricus van den Rullen beloofde aan voornoemde Margareta en
haar kinderen Henricus en Wijnricus een n-erfcijns van 50 schelling geld,
een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, voor het
eerst met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), gaande uit voornoemd % deel.

Dictus Henricus (dg: Everaets) #van den Rullen# promisit se daturum et
soluturum dicte' Margarete et Henrico et (dg: Katherine) #Wijnrico# eius
liberis hereditarium censum L solidorum monete hereditarie mediatim
Domini et mediatim Johannis (dg: ex dicta) et primo termino nativitatis
Domini proxime futuro ex predicta quarta parte. Testes datum supra.

1180 mfl2 F 06 p. 729.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.
Sabbato post reminiscere: zaterdag 24-03-1397.
Sexta post invocavit: vrijdag 16-03-1397.

BP 1180 p 729r 01 do 15-03-1397.

Henricus nzvw Henricus van Kerccasteren zvw Boudewinus Lodekens soen van
Kerccasteren droeg over aan Boudewinus zvw voornoemde Boudewinus Ludekens
soen een b-erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, die voornoemde
Boudewinus zvw Boudewinus Ludekens soen beloofd had aan voornoemde
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Henricus, met Sint-Remigius in Den Bosch te leveren, gaande uit alle
goederen en erfgoederen van voornoemde Boudewinus zvw Boudewinus Ludekens
soen.

Henricus filius naturalis quondam Henrici de Kerccasteren filii quondam
Boudewini Lodekens soen #de Kerccasteren# hereditariam paccionem (dg:
qui) quinque modiorum siliginis mensure de Busco quam Boudewinus filius
dicti quondam (dg: Bouwini) Boudewini Ludekens soen promisit se daturum
et soluturum dicto Henrico hereditarie Remigii confessoris et in Busco
tradendam ex omnibus et singulis bonis et hereditatibus dicti (dg: Bo)
Boudewini filii dicti quondam Boudewini Ludekens soen quocumgue locorum
consistentibus sive sitis prout in litteris (dg: hereditarie vendidit)
hereditarie supportavit dicto Boudewino filio (dg: gquondam B) dicti
quondam Boudewini (dg: d) Ludekens soen cum litteris et jure promittens
super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes
Aa et Heijme datum quinta post invocavit.

BP 1180 p 729r 02 do 15-03-1397.

Henricus Everaets alias gnd van den Rullen beloofde aan Margareta wv
Rodolphus Webel en haar zoon Henricus, tbv hem en Katherina dv voornoemde
Margareta, 35 Hollandse gulden of de waarde, een helft te betalen met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) en de andere helft met Pasen over een
jaar (zo 07-04-1398).

Henricus Everaets alias dictus van den (dg: Ru) Rullen promisit super
omnia Margarete relicte quondam Rodolphi Webel et Henrico eius filio ad
opus sul et ad opus Katherine filie dicte Margarete XXXV Hollant gulden
seu valorem mediatim Domini proxime futurum et mediatim a festo pasce
proxime futuro ultra annum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 729r 03 do 15-03-1397.

Nijcholaus gnd Nijcoel zvw Nijcholaus Nijcoel van Oesterwijc droeg over aan
Hermannus Swertveger zv Arnoldus Cleijnnael een huis en tuin in Oisterwijk,
tussen Johannes gnd van Eele schoenmaker enerzijds en Gerardus molenaar
anderzijds.

Nijcholaus #dictus# Nijcoel filius quondam Nijcholai Nijcoel de
Oesterwijc domum et ortum sitos in Oesterwijc inter hereditatem Johannis
dicti (dg: Lecke) de Eele sutoris ex uno et inter hereditatem Gerardi
multoris ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Hermanno (dg: filio
Arnol) Swertveger filio (dg: H) Arnoldi Cleijnnael promittens super omnia
‘et obligationem ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 729r 04 do 15-03-1397.

Hermannus Swertveger zv Arnoldus Cleijnnael verkocht aan Willelmus
Sceijnckel een stuk beemd in Moergestel, ter plaatse gnd die Hoge Beemden,
tussen voornoemde Arnoldus Cleijnnael enerzijds en Arnoldus Emmen
anderzijds.

Hermannus Swertveger filius Arnoldi Cleijnnael peciam prati sitam in
parochia de Ghestel prope Oesterwijc in loco dicto die Hoge Beemde inter
hereditatem dicti Arnoldi Cleijnnael ex uno et inter hereditatem Arnoldi
Emmen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo Sceijnckel
promittens super omnia warandiam et obligationem deponere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 729r 05 do 15-03-1397.

Rutgherus zvw Johannes gnd Haijart verkocht aan Henricus van Heijst een
n-erfpacht van 1 mud rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis in Oirschot te
leveren, gaande uit een stuk beemd gnd die Blaakbeemd, in Oirschot, in de
herdgang van Ertbruggen, tussen Willelmus Lanen des Wisen soen enerzijds en
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Theodericus zv Rutgherus Haijart anderzijds, belast met een b-erfpacht van
¥ mud rogge.

Rutgherus filius quondam Johannis dicti Haijart hereditarie vendidit
Henrico de Heijst hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de
Oerscot solvendam hereditarie purificationis et in Oerscot tradendam ex
pecia prati dicta die Bla[e]cbeemt sita in parochia de Oerscot in
pastoria de Ertbruggen inter hereditatem Willelmi Lanen des Wisen soen ex
uno et inter hereditatem Theoderici filii (dg: Lupper) Rutgheri Haijart
ex alio promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere
excepta hereditaria paccione dimidii modii siliginis dicte mensure exinde
prius solvenda et sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 729r 06 za 24-03-1397.

Johannes nzvw hr Willelmus gnd Veren Agnesen soen priester ev Elizabeth dvw
hr Engbertus Lepper dekaan van de kerk van Beek verkocht aan Petrus gnd
Vellekens van Hildwarenbeke het deel, dat aan hem en voornoemde Elizabeth
behoort, in beemden gnd die Gemene Hagen, in Hilvarenbeek, tussen Arnoldus
gnd Nouden Cnoeps enerzijds en Margareta gnd Clercs anderziijds, belast met
2% oude groot en 1/3 hoen aan het altaar van Sint-Katherina in de kerk van
Hilvarenbeek.

Johannes (dg: fi dictus) filius naturalis domini quondam Willelmi dicti
Veren Agnesen soen presbitri maritus et tutor legitimus Elizabeth sue
uxoris filie quondam domini Engberti Lepper decani olim ecclesie Bekensis
totam partem et omne jus sibi et dicte Elizabeth competentes in pratis
(dg: j) dictis die Ghemeijn Hage sitis in parochia de Hildwarenbeke inter
hereditatem (dg: .... Noudems) Arnoldi dicti Nouden Cnoeps ex uno et
inter hereditatem Margarete dicte Clercs (dg: ex alio et aliorum
vicinorum ibidem) ex alio hereditarie (dg: supportavit) vendidit Petro
dicto Vellekens de Hildwarenbeke promittens super omnia warandiam et
obligationem deponere excepta (dg: tercia parte XII et dimidii) #duobus
et dimidio# grossis antiquis et tercia parte unius pulli altari beate
Katherine sito in (dg: par) ecclesia de Hildwarenbeke ex dictis parte et
jure annuatim solvendis. Testes Ywanus et Aa datum sabbato post
reminiscere.

BP 1180 p 729r 07 do 15-03-1397.

Johannes zvw Danijel Fijen soen droeg over aan Arnoldus Cluec van Nuwelant
de helft van bunders, die waren van Boudewinus Hoeft van Bijnderen, in
Veghel, ter plaatse gnd die Monnik Hoeve, naast de sloot gnd die Leide
Graaf, welke helft jaarlijks gedeeld wordt tegen erfgoederen van Elizabeth
Gerijts, welke helft voornoemde Johannes Danels Fijen soen in pacht
verkregen had van Petrus wettige zv voornoemde Boudewinus Hoeft en zijn
zuster Aleijdis, te weten voor *» Hollandse gulden en 1 mud rogge
b-erfpacht, maat van Veghel.

Johannes filius quondam Danijelis Fijen soen medietatem (dg: cuiusdam
prati) quorundam bonariorum (dg: quondam Bo) f#que fuerant# Boudewini
Hoeft de Bijnderen (dg: et Ale et Aleijdis sue sororis sitis) sitorum in
parochia de Vechel in loco dicto die Monic Hoeve (dg: inter hereditatem
#in p) contigue iuxta# fossatum dictum die Leijde Grave (dg: ex uno et
inter hereditatem g) et gque medietas annuatim dividitur contra
hereditates Elizabeth Gerijts quam medietatem dictus Johannes Danels
Fijen soen erga Petrum filium legitimum (dg: Bo) dicti Boudewini Hoeft
(dg: de) et Aleijdem eius sororem ad paccionem acquisiverat ut dicebat
scilicet pro dimidio Hollant gulden et pro uno modio siliginis (dg: here)
mensure de Vechel (dg: hereditarie paccionis pro) hereditarie supportavit
Arnoldo Cluec de Nuwelant promittens super omnia ratam servare et
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obligationem ex parte (dg: si) suil deponere exceptis dictis dimidio
Hollant gulden et uno modio siliginis hereditarie paccionis. Testes Aa et
Heijme datum quinta post invocavit.

BP 1180 p 729r 08 do 15-03-1397.

Petrus Tielen soen de jongere van Empel beloofde aan Johannes van Doerne
wollenklerenwever 14 oude schilden of de waarde met Kerstmis aanstaande (di
25-12-1397) te betalen.

Petrus (dg: fi) Tielen soen Jjunior de Empel promisit super omnia Johanni
de Doerne textori laneorum XIIII aude scilde seu valorem ad nativitatis
Domini proxime futurum persolvendos. Testes Aa et Heijme datum quinta
post invocavit.

BP 1180 p 729r 09 vr 16-03-1397.

Johannes die Brouwer zvw Hermannus die Brouwer van Megen verkocht aan
Johannes zvw Lambertus Gerijts soen van Berchen een stuk land gnd de
Pannenstaart, in Berghem, ter plaatse gnd op Bergher Meer, tussen erfgoed
behorend aan de kerk van Megen enerzijds en een gemene waterlaat
anderzijds. Alardus Hacke, Hermannus, Johannes, Aleijdis en Zara, broers en
zusters van verkoper, zullen nimmer hierop rechten doen gelden.

Johannes die Brouwer filius quondam Hermanni die Brouwer de Megen peciam
terre dictam den Pannenstert sitam in parochia de Berchen (dg: inter) ad
locum dictum op Bercher Meer inter hereditatem spectantem ad ecclesiam de
Megen ex uno et inter communem aqueductum ex alio hereditarie vendidit
Johanni filio quondam Lamberti Gerijts soen de Berchen promittens super
omnia warandiam et obligationem deponere et quod ipse (dg: Alart)
#Alardum# Hacke Hermannum Johannem #suos fratres# Aleijdem et Zaram suas
sorores perpetue tales habebit quod nunquam presument se jus in dicta
pecia terre habere. Testes Ywanus et Henricus Dicbier filius Godefridi
datum sexta post invocavit.

BP 1180 p 729r 10 vr 16-03-1397.

Voornoemde Johannes die Brouwer zvw Hermannus die Brouwer van Megen
verkocht aan Johannes zvw Jacobus Gerijts soen van Berchen, tbv hem,
Aleijdis wv Arnoldus Jacobs soen en haar kinderen, en tbv Petrus Jacobs
soen, (1) een stuk land in Herpen, ter plaatse gnd Gerrits Kinder Kamp,
tussen Gerardus Lambrechts soen enerzijds en kvw Jacobus Gerijts soen en
kvw Lambertus Gerijts soen anderzijds, (2) een stuk land in Herpen, ter
plaatse gnd Gerrits Kinder Kamp, tussen Wouterus Stegeman enerzijds en kvw
Petrus Gerijts soen anderzijds, belast met de grondcijns. Alardus Hacke,
Hermannus, Johannes, Aleijdis en Zara, broers en zusters van verkoper,
zullen nimmer hierop rechten doen gelden.

Dictus Johannes die Brouwer filius etc peciam terre sitam in parochia de
Herpen in loco dicto Gerijts Kijnder Camp inter hereditatem Gerardi
Lambrechts soen ex uno et inter hereditatem liberorum #quondam# Jacobi
Gerijts soen et liberorum quondam (dg: Gerardi Lamber) #'quondam#
Lamberti Gerijts soen ex alio item peciam terre sitam in dicta parochia
et in dicto (dg: ..) loco inter hereditatem Wouteri Stegeman ex uno et
inter hereditatem (dg: Petri Ger) liberorum quondam Petri Gerijts soen ex
alio (dg: ut dicebat prou) ut dicebat hereditarie vendidit Johanni filio
quondam Jacobi Gerijts soen de Berchen (dg: promittens super omnia
warandiam et obligationem deponere excepto censu domini fundi exinde
solvendo et quod ipse Al) ad opus sui et ad opus Aleijdis relicte gquondam
Arnoldi Jacobs soen et suorum liberorum et ad opus Petri Jacobs soen
promittens super omnia warandiam et obligationem deponere excepto censu
domini fundi exinde solvendo de jure et quod ipse Alardum Hacke Hermannum
Johannem suos fratres Aleijdem et Zaram suas sorores perpetue tales (dg:
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habebit) habebit quod nunquam presument se jus in premissis habere.
Testes datum supra.

1180 mfl2 F 07 p. 730.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 730v 01 vr 16-03-1397.

Johannes Brouwer zvw Hermannus Brouwer van Megen verkocht aan Gerardus zvw
Lambertus Gerijts soen (1) een stuk land in Herpen, ter plaatse gnd in het
Gerrits Kinder Kamp, tussen Johannes Muijls en zijn kinderen enerzijds en
Johannes Jacobs soen anderzijds, (2) een stuk land in Herpen, ter plaatse
gnd in het Gerrits Kinder Kamp, tussen Gerardus Lambrechts soen enerzijds
en kvw Jacobus Gerijts soen en kvw Petrus Gerijts soen anderzijds, belast
met de grondcijns. Alardus Hacke, Hermannus, Johannes, Aleijdis en Zara,
broers en zusters van verkoper, zullen nimmer hierop rechten doen gelden.

Johannes Brouwer filius quondam Hermanni Brouwer de Megen peciam terre
sitam in parochia de Herpen in loco dicto int Gerijts Kijnder Camp inter
hereditatem Johannis Muijls et eius liberorum ex uno et inter hereditatem
Johannis Jacobs soen ‘'item peciam terre sitam in parochia et loco
predictis inter (dg: liberorum) hereditatem Gerardi Lambrechts soen ex
uno et inter hereditatem liberorum (dg: J) gquondam Jacobi Gerijts soen et
liberorum quondam Petri Gerijts soen ex alio ut dicebat hereditarie
vendidit Gerardo filio quondam Lamberti Gerijts soen promittens super
omnia warandiam et obligationem deponere excepto censu domini fundi
exinde solvendo et quod ipse Alardum Hacke (dg: -.) Hermannum et Johannem
suos fratres et Aleijdem et (dg: Zara) Zaram suas sorores perpetue tales
habebit quod nunquam presument se jus in premissis habere. Testes datum
ut supra.

BP 1180 p 730v 02 do 15-03-1397.

Marcelius zv Hubertus van den Hazelberch verkocht aan Rutgherus van
Puijflic een n-erfpacht van *»» mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den
Bosch te leveren, gaande uit een stuk land in Dinther, ter plaatse gnd op
Hazelberg, tussen een gemene weg enerzijds en Hubertus van Hazelberch
anderzijds, belast met 3 penning aan de naburen van Dinther.

Marcelius filius Huberti van den (dg: Hazenber) Hazelberch hereditarie
vendidit Rutghero (dg: van) #de# Puijflic hereditariam paccionem (dg:
dimidium) dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam ex pecia terre sita in parochia de
Dijnter ad locum dictum op Hazelberch inter (dg: 1-) communem plateam ex
uno et inter hereditatem Huberti de Hazelberch ex alio ut dicebat
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
tribus denariis vicinis de (dg: d) Dijnter exinde solvendis et
sufficientem facere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta
post reminiscere.

BP 1180 p 730v 03 do 15-03-1397.

Heijlwigis dv Johannes gnd Vos van Hezewijc beloofde Gerardus zvw Henricus
Vos van Hezewijc schadeloos te houden van alle beloften en verplichtingen,
door voornoemde Heijlwigis en Gerardus Vos beloofd aan Marcelius zvw
Henricus uijt Vinckel, van (1) een stuk land in Heeswijk, ter plaatse gnd
op Vinkel, tussen Willelmus van Volkel enerzijds en de gemeint anderzijds,
(2) een stuk land in Hees, ter plaatse gnd op Vinkel, beiderzijds tussen
voornoemde Willelmus wvan Volkel.
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Heijlwigis filia (dg: g) Johannis dicti Vos 'Hezewijc cum tutore promisit
super omnia quod ipsa Gerardum (dg: Vos) filium quondam Henrici Vos de
Hezewijc (dg: ab o) indempnem servabit ab omnibus promissionibus et
obligationibus factis et promissis Marcelio filio gquondam Henrici uijt
Vinckel (dg: cu) a dictis Heijlwige et Gerardo Vos de pecia terre sita in
parochia de (dg: de) Hezewijc ad locum dictum op Vinckel inter
hereditatem Willelmi de Volkel ex uno et inter (dg: h) communitatem ex
alio atque ex pecia terre sita in parochia de Hees ad locum dictum op
Vinckel inter hereditatem dicti Willelmi de Volkel ex utroque latere
coadiacentem prout in litteris scabinorum de Busco dicebat contineri.

BP 1180 p 730v 04 do 15-03-1397.

Johannes die Moelner droeg over aan Henricus nzvw Theodericus zv
Bartholomeus het deel, dat aan Johannes zvw Johannes van Audehoesden en
zijn kinderen gekomen was na overlijden van Aghata, mv voornoemde Johannes
zvw Johannes van Audehoesden, resp. na overlijden van voornoemde Johannes
van Audehoesden, in de helft, die behoorde aan voornoemde Johannes van
Audehoesden, in goederen gnd tot Bogarde, in Deurne, welk deel
eerstgenoemde Johannes Moelner verworven had van voornoemde Johannes zvw
Johannes van Audehoesden.

Johannes die Moelner totam partem et omne jus Johanni filio quondam
Johannis de Audehoesden et suis liberis tam genitis quam generandis de
morte quondam Aghate matris olim dicti Johannis filii quondam Johannis de
Audehoesden successione advolutas et post mortem dicti quondam Johannis
de Audehoesden successione advolvendas in medietate que ad dictum
Johannem de Audehoesden spectabat in bonis dictis tot Bogarde cum suis
attinentiis sitis in parochia de Doerne quas partem et jus primodictus
Johannes Moelner erga dictum Johannem filium quondam Johannis de
Audehoesden acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit
Henrico filio naturali quondam Theoderici filii Bartholomei cum litteris
et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Aa et Heijme datum gquinta post invocavit.

BP 1180 p 730v 05 do 05-04-1397.
Voornoemde Henricus droeg voornoemd deel over aan voornoemde Johannes zvw
Johannes van Audehoesden.

#.

Dictus Henricus dictas partem et jus hereditarie supportavit dicto
Johanni filio quondam Johannis de Audehoesden promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ywanus et
Wiel datum quinta post letare.

BP 1180 p 730v 06 do 15-03-1397.

Johannes die Moelner droeg over aan Henricus nzvw Theodericus zv
Bartholomeus een b-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Helmond, die Johannes
zvw Johannes van Audehoesden beloofd had aan eerstgenoemde Johannes
Moelner, met Sint-Martinus in Helmond te leveren, gaande uit alle goederen
die Johannes zvw Johannes van Audehoesden heeft of zal verkrijgen.

Johannes die Moelner hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis
mensure de Helmont gquam Johannes filius quondam Johannis de Audehoesden
promisit super se et bona sua omnia se daturum et soluturum primodicto
Johanni Moelner hereditarie Martini (dg: hyemalis) hyemalis et in Helmont
tradendam de et ex omnibus et singulis bonis dicti Johannis filii quondam
Johannis de Audehoesden habitis ac imposterum ab eo habendis et ex
acquirendis quocumque locorum consistentibus sive sitis prout in litteris
hereditarie supportavit Henrico (dg: natur) filio naturali quondam
Theoderici filii Bartholomei cum litteris et jure promittens super omnia
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ratam servare et obligationem (dg: de) ex parte sui deponere. Testes
datum supra.

BP 1180 p 730v 07 do 05-04-1397.
Voornoemde Henricus droeg voornoemde pacht van 2 mud rogge over aan
voornoemde Johannes zvw Johannes van Audehoesden.

#.

Dictus Henricus dictam paccionem duorum modiorum siliginis supportavit
dicto Johanni filio quondam Johannis de Audehoesden cum litteris et jure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes (dg: datum) Ywanus et Wiel datum gquinta post letare.

BP 1180 p 730v 08 do 15-03-1397.

Rutgherus zv Goeswinus gnd Rutten soen van Zegheworp verkocht aan zijn
zuster Aleijdis oudere dv voornoemde Goeswinus, een n-erfpacht van 1 mud
rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1)
1/3 deel in 4 bunder broek in Schijndel, ter plaatse gnd Eilde, naast de
plaats gnd Dongeveld, tussen Henricus Bruijstens soen enerzijds en een
gemene weg anderzijds, (2) 1/3 deel in 2 bunder heideland, in Schijndel,
ter plaatse gnd Eilde, tussen Hermannus Loden enerzijds en Lambertus die
Moelner anderzijds, reeds belast met de grondcijns.

Rutgherus filius Goeswini dicti Rutten soen de Zegheworp hereditarie
vendidit Aleijdi (dg: -s) sue sorori (dg: filie dicti quondam) #filie
antiquiori dicti# Goeswini hereditariam paccionem (dg: dimidi) unius
modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et
in Busco tradendam ex (dg: tercia) tercia parte ad dictum venditorem
spectante in quatuor bonariis paludis sitis in parochia de Scijnle in
loco dicto Eilde (dg: ad) juxta locum dictum D[o]lnghevelt inter
hereditatem Henrici Bruijstens (dg: ex u) soen ex uno et inter communem
plateam ex alio atque ex tercia parte ad dictum venditorem spectante in
duobus bonariis terre mericalis sitis in dicta parochia de Scijnle in
loco predicto inter (verbeterd uit inthe) hereditatem Hermanni Loden ex
uno et inter hereditatem Lamberti die Moelner ex alio ut dicebat
promittens super omnia habita et habenda warandiam et aliam obligationem
deponere excepto censu domini fundi exinde solvendo et sufficientem
facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 730v 09 do 15-03-1397.
Goeswinus Rutten soen van Zeghenworch verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Goeswinus Rutten soen de Zeghenworch prebuit et reportavit. Testes datum.

BP 1180 p 730v 10 do 15-03-1397.

Ambrosius gnd Broes zvw Gerardus Butter van Gewanden en Henricus Crabbe van
Maren beloofden aan Godefridus van Zeelst zv Gerardus (1) 6 Hollandse
gulden of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397), (2) 6
Hollandse gulden of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), (3)
6 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan over 1 jaar (ma 24-06-1398),
(4) 6 Hollandse gulden of de waarde met Kerstmis over 1 jaar (wo 25-12-
1398), (5) 6 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan over 2 jaar te
betalen (di 24-06-1399).

#.

Ambrosius (dg: Butkens) dictus Broes filius quondam Gerardi Butter de
Gewanden #et# Henricus Crabbe de Maren promiserunt indivisi super omnia
Godefrido de Zeelst filio Gerardi sex Hollant gulden seu valorem
nativitatis Johannis proxime futurum et sex Hollant gulden (dg: sim) seu
valorem nativitatis Domini #proxime futurum# et sex Hollant gulden seu
valorem a nativitatis Johannis proxime futuro ultra annum et sex Hollant
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gulden seu valorem a nativitatis Domini proxime futuro ultra annum atque
sex Hollans gulden seu valorem a nativitatis Johannis proxime (dg: futuro
’scili) futuro (dg: ultra d) ultra duos annos persolvendos.

BP 1180 p 730v 11 do 15-03-1397.

Egidius Willems soen van Kessel, Thomas Wouters soen van Mameren en
Albertus Baudens soen van Os beloofden aan Godefridus van Zeelst zv
Gerardus 31% Hollandse gulden of de waarde, 1/5 deel te betalen met Sint-
Jan aanstaande (zo 24-06-1397), 1/5 deel met Kerstmis aanstaande (di 25-12-
1397), 1/5 deel met Sint-Jan over 1 jaar (ma 24-06-1398), 1/5 deel met
Kerstmis over 1 jaar (wo 25-12-1398), en 1/5 deel met Sint-Jan over 2 jaar
(di 24-06-1399).

#.

Egidius Willems soen de Kessel Thomas Wouters soen de Mameren Albertus
Baudens soen de Os promiserunt indivisi super omnia Godefrido de Zeelst
filio Gerardi XXXI Hollant gulden et quartam partem unius Hollant (dg:
seu) gulden seu valorem pro una quinta parte nativitatis Johannis proxime
futuro pro (dg: secunda) secunda quinta parte nativitatis Domini proxime
futuro pro tercia (dg: par) quinta parte a nativitatis Johannis proxime
futuro ultra annum pro quarta (dg: p) quinta parte a nativitatis Domini
proxime futuro ultra annum et pro ultima quinta parte a nativitatis
Johannis proxime futuro ultra (dg: an) duos annos persolvendos.

1180 mfl2 F 08 p. 731.
Sexta post invocavit: vrijdag 16-03-1397.
Quinta post invocavit: donderdag 15-03-1397.

BP 1180 p 731r 01 vr 16-03-1397.

Godefridus van Zeelst zv Theodericus en Godefridus van Zeelst zv Gerardus
beloofden aan Lambertus Campen 36 Gentse nobel of de waarde met Sint-
Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen.

Godefridus de Zeelst (dg: Th) filius Theoderici et Godefridus de Zeelst
filius Gerardi promiserunt indivisi super omnia Lamberto Campen XXXVI
Gentsche nobel seu valorem ad Martini proxime futurum persolvendos.
Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post invocavit.

BP 1180 p 731r 02 vr 16-03-1397.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.

BP 1180 p 731r 03 do 15-03-1397.

Godescalcus zvw Ghiselmarus van Vlimen verkocht aan Gerardus Vilt, tbv hr
Johannes Mersman priester en zijn natuurlijke dochters Agnes en Elizabeth,
een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit een huis, erf en tuin, gelegen onder de vrijdom van Den
Bosch, ter plaatse gnd die Dungen, tussen Johannes van den Camp enerzijds
en voornoemde Godescalcus zvw Ghiselmarus van Vlimen verkoper anderzijds.
Hr Johannes Mersman zal geheel de pacht beuren, zo lang hij leeft. Zou een
van beide dochters overlijden zonder wettig nageslacht, dan gaat de pacht
over op de overlevende dochter. Zouden beide dochters overlijden zonder
wettig nageslacht, dan gaat de pacht over naar erfg van hr Johannes.

Godescalcus filius (dg: G) quondam Ghiselmari de Vlimen hereditarie
vendidit Gerardo Vilt ad opus domini Johannis Mersman presbitri et ad
opus Agnetis et Elizabeth filiarum naturalium (dg: dicti) eiusdem domini
Johannis Mersman hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de
Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex domo
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area et orto dicti venditoris sitis infra libertatem oppidi de Busco ad
locum dictum die Dongen inter hereditatem Johannis van den Camp ex uno et
inter hereditatem dicti venditoris ex alio (dg: atque ex) ut dicebat
promittens super habita et habenda warandiam et aliam obligationem
deponere et sufficientem facere tali condicione quod dictus dominus
Johannes Mersman dictam paccionem integraliter possidebit quoad vixerit
in humanis post eius decessum ad dictas Agnetem et Elizabeth suas (dg:
filias) filias naturales hereditarie devolvendam et si aliquam dictarum
Agnetis et Elizabeth decesserit sine prole legitima superviva (dg: sup)
remanente (dg: quod) extunc dicta paccio ad alteram earundem supervivam
remanentem devolvetur si vero contingat dictas Agnetem et Elizabeth ambos
(dg: depone) decedere sine prole legitima ab eis genita vel generanda
superviva remanente extunc dicta paccio post decessum dictorum domini
Johannis Agnetis et (dg: Elz) Elizabeth omnium ad heredes dicti domini
Johannis integraliter devolvetur. Testes Aa et Heijme datum quinta post
invocavit.

BP 1180 p 731r 04 do 15-03-1397.

Bernierus zvw Johannes Keijsters verkocht aan Gerardus Vilt, tbv hr
Johannes Mersman priester en zijn natuurlijke dochter Agnes en Elizabeth,
een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit (1) 4 lopen roggeland, in Rosmalen, ter plaatse gnd die
Loefortse Hoeve, beiderzijds tussen hr Henricus Buc piester, (2) 4 lopen
roggeland, in Rosmalen, ter plaatse gnd die Loefortse Hoeve, tussen
voornoemde hr Henricus Buc enerzijds en kvw Johannes gnd Enghelberen
Kijnderen anderzijds, (3) 3 lopen roggeland, in Rosmalen, achter Hintham,
tussen een gemene weg enerzijds en erfgoed van het klooster van Sint-Clara
in Den Bosch anderzijds, reeds belast met 6 penning grondcijns. Voorwaarde
als in het vorige contract.

Bernierus filius quondam Johannis Keijsters hereditarie vendidit Gerardo
Vilt ad opus domini Johannis Mersman presbitri #et# ad opus (dg: fia)
Agnetis et Elizabeth filiarum naturalium eiusdem (dg: Jo) domini Johannis
Mersman hereditariam paccionem unius modii siliginis (dg: solve) mensure
de Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex
quatuor lopinatis terre siliginee sitis in parochia de (dg: Berlikem)
#Roesmalen# in loco dicto (dg: in) die Loefortsche Hoeve inter
hereditatem domini Henrici Buc presbitri ex utroque latere coadiacentem
atque ex quatuor lopinatis 'siliginee sitis in parochia et loco predictis
inter hereditatem dicti domini Henrici Buc ex uno et inter hereditatem
liberorum quondam Johannis dicti Enghelberen Kijnderen ex alio item ex
tribus lopinatis terre siliginee sitis in parochia predicta retro
Hijntham inter (dg: hereditatem) communem plateam ex uno et inter
hereditatem conventus sancte Clare in Busco ex alio ut dicebat promittens
super habita et habenda warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
sex denariis (dg: ant) census domino fundi ex premissis et sufficientem
facere additis condicionibus ut in contractu immediate. Testes datum
supra.

BP 1180 p 731r 05 do 15-03-1397.

Engbertus zv Arnoldus Cleijnnael gaf uit aan Henricus die Haen zv Johannes
Borchmans soen een stuk land in Oisterwijk, ter plaatse gnd aan die Schijf,
tussen Johannes van Dordrecht enerzijds en Johannes gnd Noerkens soen
anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht van *» mud rogge,
Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Engbertus filius Arnoldi Cleijnnael peciam terre sitam in parochia de
Oesterwijc ad locum dictum (dg: ad) aen die Scive inter hereditatem
Johannis de Dordrecht ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Noerkens
soen ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium censum Henrico die Haen
filio Johannis Borchmans soen ab eodem hereditarie possidendam pro
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hereditaria paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco danda sibi
ab alio hereditarie purificationis et in Busco tradenda ex premissis
promittens super omnia warandiam pro premissis et aliam obligationem
deponere et alter repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 731r 06 do 15-03-1397.

Gerardus Vos wonend in Herlaar en Petrus van Bascot beloofden aan Ludovicus
Asinarius, tbv Antonius etc, 18 oude Franse schilden met Pinksteren
aanstaande (zo 10-06-1397; 16+30+31+10=87 dgn) te betalen, op straffe van
1.

Gerardus Vos commorans in Herlaer et Petrus de Bascot promiserunt
indivisi super omnia Ludovico Asinario ad opus Antonii etc decem et octo
scuta antiqua Francie ad penthecostes proxime futurum persolvenda sub
pena I. Testes datum supra.

BP 1180 p 731r 07 vr 16-03-1397.

Rutgherus Kort droeg over aan Walterus Roempot een b-erfpacht van 5 zester
rogge, Bossche maat, die Pijramus gnd Moers Heijnmans soen van den Rode
Acker beloofd!® had aan voornoemde Rutgherus, met Kerstmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit (1) ¥ mudzaad roggeland in Arle, ter plaatse gnd op
Stripen, tussen Rodolphus van den Veehuze enerzijds en voornoemde Pijramus
anderzijds, welke ¥ mudzaad eertijds was van Theodericus gnd Roefs soen van
Stripe, (2) 1 zesterzaad land, gelegen aan het eind van voornoemde s
mudzaad, ter plaatse gnd Scoerakker, tussen Reijnkinus gnd Stanssen soen
enerzijds en Henricus gnd Smeets soen anderzijds, met een eind strekkend
aan voornoemde % mudzaad roggeland, (3) 1/10 deel van een beemd gnd Roefs
Beemd van Stripe, in Aarle, ter plaatse gnd die Lange Beemden, tussen
erfgoed van de investiet van Aarle enerzijds en een zekere Boem die
Scotelmaker anderzijds, welk 1/10 deel behoorde aan voornoemde Theodericus
Roefs soen. Henricus zv voornoemde Rutgherus Kort deed afstand van deze
erfpacht.

Rutgherus (dg: Kort) Kort hereditariam paccionem quinque sextariorum
siliginis mensure de Busco quam Pijramus dictus Moers Heijnmans soen van
den Rode Acker promisit se daturum et soluturum dicto Rutghero
hereditarie nativitatis Domini et in Busco traditurum et soluturum de et
ex dimidia modia' terre siliginee sita in parochia de Arle ad locum
dictum op Stripe inter hereditatem Rodolphi van den Veehuze ex uno et
inter hereditatem dicti Pijrami ex alio et que dimidia modiata terre
fuerat (dg: olim Theoderici) olim Theoderici dicti Roefs soen de Stripe
atque de et ex una sextariata terre sita ad finem dicte dimidie (dg: moi)
modiate terre siliginee ad locum dictum Scoeracker inter hereditatem
Reijnkini dicti Stanssen soen ex uno et inter hereditatem Henrici dicti
Smeets soen ex alio tendente cum uno fine ad (dg: communem) dictam
dimidiam modiatam terre siliginee insuper de et ex decima parte cuiusdam
prati dicti Roefs Beemt van Stripe (dg: sita) siti in dicta (dg: ..)
parochia in loco dicto die Langhe Beemde inter hereditatem investiti de
Arle ex uno et inter hereditatem cuiusdam dicti Boem (dg: die S) die
Scotelmaker ex alio que decima pars spectabat ad dictum Theodericum Roefs
soen prout in litteris hereditarie supportavit Waltero Roempot cum
litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui deponere. Quo facto Henricus filius dicti Rutgheri (dg: Kort
super) Kort super dicta paccione et jure ad opus dicti Walteri Roempot
renunciavit promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte
sui deponere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post
invocavit.

10 7ie « BP 1178 f 347r 07 do 03-02-1390, belofte van deze erfpacht.
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BP 1180 p 731r 08 vr 16-03-1397.

Henricus zv Johannes van der Scaut vroeg aan zijn vader om toestemming
buiten het huis, de leefgemeenschap en de kosten te mogen gaan van zijn
vader.

(dg: Jol) Henricus filius Johannis van der Scaut instanter petiit (dg:
ad) a dicto Johanne suo patre licenciam exeundi et recedendi extra domum
convictum et expensas dicti Johannis sui patris (dg: de) sub debito modo
emancipationis ad jus oppidi etc et Johannes concessit et dedit eidem
Henrico plenam potestatem. Testes datum 'datum supra.

BP 1180 p 731r 09 vr 16-03-1397.

Theodericus gnd Goeskens beloofde aan Elizabeth dvw Egidius Hezekens een
n-erfcijns van 3 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere
helft met Kerstmis, gaande uit een erfgoed van voornoemde wijlen Egidius
Hezekens, in Den Bosch, aan de Kolperstraat, tussen erfgoed van wijlen
Theodericus van Os steenbakker enerzijds en erfgoed van wijlen Rodolphus
van Duer bakker anderzijds. Na overlijden van voornoemde Elizabeth gaat de
cijns naar haar erfgenamen.

Theodericus dictus Goeskens promisit (dg: sit o) se daturum et soluturum
Elizabeth filie quondam Egidii Hezekens hereditarium censum III librarum
monete hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex quadam
hereditate dicti quondam Egidii Hezekens sita in Busco ad vicum dictum
Colperstraet inter hereditatem quondam Theoderici de Os pannicide ex uno
et inter hereditatem quondam Rodolphi de Duer pistoris ex alio tali
condicione quod dicta Elizabeth dictum censum possidebit quoad vixerit
post eius decessum ad heredes eiusdem Elizabeth hereditario jure
devolvendum.

1180 mfl2 F 09 p. 732.
Sexta post invocavit: vrijdag 16-03-1397.

BP 1180 p 732v 01 vr 16-03-1397.

Gerardus zvw Johannes Vrancken soen van den Dungen verkocht aan Franco nzvw
voornoemde Johannes Vrancken soen de helft in een akker in het gebied wvan
Herlaar, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd des Gasthuis Donk, tussen
erfgoed van het gasthuis in Den Bosch enerzijds en Rodolphus zvw Ghibo
Bathen soen anderzijds, met een eind strekkend aan Theodericus Rover en met
het andere eind aan een beemd gnd de Ertser Beemd, deze helft belast met
een b-erfcijns van 10 schelling geld.

Gerardus filius quondam Johannis Vrancken soen van den Dungen medietatem
ad se spectantem in quodam agro (dg: sit) terre sito in territorio de
Herlaer in parochia de Gestel prope Herlaer in loco dicto des Gasthuus
Donc inter hereditatem spectantem ad hospitale in Busco ex uno et inter
hereditatem (dg: Gh) Rodolphi filii (dg: Gh) quondam Ghibonis Bathen soen
ex alio tendente cum uno fine ad hereditatem (dg: d-) Theoderici (dg:
Rov) Rover et cum reliquo (dg: ad) fine ad pratum dictum den Ertscher
Beemt (dg: ex) ut dicebat hereditarie vendidit Franconi filio naturali
dicti quondam Johannis Vrancken soen promittens super omnia warandiam et
obligationem deponere excepto hereditario censu (dg: s) decem solidorum
monete ex dicta medietate de Jjure solvendo. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum sexta post invocavit.

BP 1180 p 732v 02 vr 16-03-1397.
Arnoldus zvw Johannes Vrancken soen verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus (dg: filius) #filius# quondam Johannis Vrancken soen prebuit et
reportavit. Testes datum supra.
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BP 1180 p 732v 03 vr 16-03-1397.

Henricus van den Put verkocht aan Nijcholaus Rover een n-erfcijns van 4
pond geld, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit een erfgoed gnd dat
Voorste Lookt, ongeveer 5 morgen 2 hont groot, gelegen onder de vrijdom van
Den Bosch, in een hoeve gnd het Goed te Pettelaar van wijlen Lambertus van
den Pettelaer, tussen Johannes van de Dijk enerzijds en akkerland van
verkoper anderzijds.

Henricus (dg: de) van den Put hereditarie (dg: Put) vendidit Nijcholao
Rover hereditarium censum IIII°* librarum monete solvendum hereditarie
Remigii ex quadam hereditate dicta dat Vorste Loect #quinque iugera et
duo hont vel circiter continente# sita infra libertatem oppidi de Busco
in manso (dg: q) dicto tGoet te Pettelaer quondam Lamberti van den
Pettelaer inter hereditatem Johannis de Aggere ex uno et inter terram
arabilem dicti venditoris ex alio promittens super habita et habenda
warandiam et aliam obligationem deponere et sufficientem facere. (dg:
testes da) Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post
invocavit.

BP 1180 p 732v 04 vr 16-03-1397.

Hugo Peters soen verklaarde dat Henricus Moele zvw Nijcholaus Otten hem 52
Hollandse gulden betaald heeft in afkorting van 152 Hollandse gulden, die
voornoemde Henricus in schepenbrief verschuldigd is aan voornoemde Hugo.

Hugo Peters soen palam recognovit sibi per Henricum Moele filium quondam
Nijcholai (dg: fore) Otten fore satisfactum de LII Hollant gulden in
abbreviationem C et LII Hollant gulden quos dictus Henricus prefato
Hugoni tenetur in litteris scabinorum. Testes datum supra.

BP 1180 p 732v 05 vr 16-03-1397.

Willelmus van Derentheren ev Bertha dvw Theodericus Sceijvel verkocht aan
Ghisbertus van de Doorn 1 morgen land van wijlen voornoemde Theodericus in
Orthen, voorbij de plaats gnd die Voert, tussen wijlen Nijcholaus van Colen
enerzijds en voornoemde Ghisbertus van de Doorn anderzijds, belast met een
waterlaat.

Willelmus de Derentheren maritus et tutor legitimus Berthe sue uxoris
filie quondam Theoderici Sceijvel unum juger terre dicti quondam
Theoderici situm in parochia de Orten ultra locum dictum die Voert inter
hereditatem quondam Nijcholai de Colen ex uno et inter hereditatem
Ghisberti de Spina ex alio in ea quantitate qua dictum juger (dg: terre)
ibidem situm est ut dicebat hereditarie vendidit Ghisberto de Spina
predicto promittens super (dg: 1) omnia warandiam et obligationem
deponere excepto aqueductu ad dictum iuger terre de jure spectante.
Testes datum supra.

BP 1180 p 732v 06 vr 16-03-1397.

Hermannus Rogge ev Agnes dvw Johannes Nouden verkocht!! aan de broers
Willelmus en Johannes van Best, kvw Willelmus Brueder, de helft van de
helft, die aan hem en zijn vrouw Agnes gekomen was na overlijden van
voornoemde Johannes Nouden, in een b-erfpacht van 4 mud rogge, Bossche
maat, met Sint-Matheus in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een huis,
tuinen en % mudzaad land van Henricus zvw Jacobus van den Hezellaer, in
Boxtel, tussen wijlen Arnoldus van de Kloot enerzijds en Henricus Bastart
anderzijds, (2) 14 vrachten hooiland, aldaar, ter plaatse gnd dat Elsbroek,
bij voornoemd huis en tuinen behorend, welke pacht van 4 mud Conrardus van
den Nuwenhuze gekocht had van voornoemde Henricus zvw Jacobus van de
Hezellaer, vervolgens Arnoldus zv Volcwinus gnd Mijs soen verworven had wvan

11 7Zie « BP 1180 p 726v 01 wo 14-03-1397, dezelfhet contract, echter
overdracht!
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voornoemde Conrardus, en tenslotte voornoemde Johannes Nouden verworven had
van voornoemde Arnoldus zv Volcwinus Mijs soen.

Hermannus Rogge maritus et tutor legitimus Agnetis sue uxoris filie
quondam Johannis Nouden medietatem #medietatis# sibi et dicte Agneti sue
uxori (dg: filie) de morte dicti quondam Johannis Nouden successione
advolute de hereditaria paccione quatuor modiorum siliginis mensure de
Busco solvenda hereditarie (dg: pur) in festo beati ‘'beati Mathei
apostoli et ewangeliste et in Busco tradenda ex (dg: do) domo ortis et
dimidia modiata terre Henrici filii gquondam Jacobi van den Hezellaer
sitis in parochia de Bucstel inter hereditatem quondam Arnoldi de Globo
ex uno et inter hereditatem Henrici Bastart ex alio atque ex attinentiis
dictarum hereditatum singulis et universis atque ex quatuordecim
plaustratis feni sitis ibidem in loco dicto dat Elsbroec ad dictos domum
#et# ortos spectantibus quam paccionem IIII modiorum siliginis (dg:
dictus quondam Johannes Noude) Conrardus van den Nuwenhuze erga dictum
(dg: guondam) Henricum filium quondam Jacobi van de Hezellaer emendo
acquisiverat et quam paccionem Arnoldus filius (dg: W) Volcwini dicti
(dg: -i) Mijs soen erga dictum Conrardum acquisiverat et gquam paccionem
dictus Johannes Nouden erga dictum Arnoldum filium Volcwini Mijs soen
acquisiverat prout (dg: ?in *litteris) hoc in litteris quas vidimus
‘hereditarie vendidit Willelmo et Johanni de Best fratribus liberis
quondam (dg: Jo) Willelmi Brueder cum litteris et (dg: jure) aliis et
jure #occacione# promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui deponere. Testes Dicbier et Dicbier datum supra.

BP 1180 p 732v 07 vr 16-03-1397.
Arnoldus Groetart verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus Groetart prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 732v 08 vr 16-03-1397.

Henricus Hazart snijder droeg over aan hr Gerardus Groij al het geld, dat
hem toekomt wegens zijn gevangenschap tijdens het conflict tussen de
Brabanders en de Geldersen, uit precaria toegezegd aan de hertogin wvan
Brabant door de stad Den Bosch, te weten de twee middelste termijnen.

Henricus Hazart sartor totam pecuniam sibi competentem ac competituram
#(dg: de duobus term)# occacione sue captivitatis quando ille erat captus
in conflictu habito inter Brabantinos et Gelrienses de precaria concessa
domine ducisse Brabantie ab oppido de Busco et eius villicacione #+ {hier
BP 1180 p 732v 09 invoegen}# ut dicebat supportavit domino Gerardo Groij.
(dg: testes) Testes datum (dg: supra Dicbier) Ywanus et Henricus
Godefridi datum supra.

BP 1180 p 732v 09 vr 16-03-1397.
{Invoegen in BP 1180 p 732v 08}.
+ scilicet de duobus #mediis terminis# solucionis dicte pecunie.

BP 1180 p 732v 10 vr 16-03-1397.

Vergelijk: vermelding brief met datum in SAsH RA VB 1799 f 233v 01 ma 04-04-1418.
Ancelmus zvw Goeswinus van Best beloofde aan Mechtildis dv Egidius van
Ghele een lijfrentel? van 7 mud rogge, Bossche maat, en 35 pond geld, met

12 7ie - VB 1799 f 233v 01 ma 04-04-1418, Rolof La[mes?] was gericht .. aen allen gueden Ansems
soen wilner Goeswijns van Best ab eo ad presens habita et in posterum ab eo habenda et
acquirenda quocumque locorum consistentia sive sita overmijts ghebreck van eenre lijfpensie
van seven mudden rogs mensure de Busco ende van XXXV lib monete welc lijfpencije die vors
Ansem gheloeft [hadt] super omnia et habenda hem te geven ende te verghelden Mechtilden
dochter Gijelijs van Ghele tot horen leven ende nijet langher prout in litteris quarum data
continet feria sexta post dominicam qua cantatur invocavit anno Domini M° CCC° nonagesimo sexto
(vr 16-03-1397) ende heeft des gemechticht Gerijt soen wilner Coenraet Writers ende die heeft
die nu verboden ijrstwerf et supportavit Gerardo Mol de Drijel et proclamavit 2° et 3° et
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Lichtmis in Den Bosch te betalen, gaande uit alle goederen van voornoemde
Ancelmus. Henricus Dicbier zv Godefridus beloofde hiertegen nimmer iets te
doen dat de betaling van deze rente kan hinderen, op basis van beloften aan
hem gedaan door voornoemde wijlen Goeswinus van Best.

Ancelmus filius quondam Goeswini de Best promisit super habita et habenda
se daturum et soluturum Mechtildi filie (dg: d) Egidii de Ghele vitalem
pensionem septem modiorum siliginis mensure de Busco et XXXV librarum
monete anno quolibet ad vitam dicte Mechtildis et non ultra
purificationis (dg: proxime) #et in Busco tradendam# ex omnibus bonis
dicti Ancelmi habitis et habendis quocumque consistentibus sive sitis et
cum mortua fuerit etc. Quo facto Henricus (dg: Godefridi) Dicbier filius
Godefridi promisit super omnia quod ipse nunquam (dg: pers) prosequetur
#jus# contra huiusmodo promissionem nec impediet solucionem dicte
pensionis vitalis et nunquam assequetur jus ad et supra (dg: dicta) bona
quecumque quondam Goeswini de Best mediantibus quibuscumque
promissionibus et obligationibus (dg: sibi f) sibi Henrico factis a dicto
quondam Goeswino de Best nec mediantibus quibuscumgque litteris sibi (dg:
ad) a dicto Goeswino datis a gquocumque tempore evoluto usque in diem
presentem per quod solucio dicte pensionis posset impediri seu dicta (dg:
ob) promissio a dicto Ancelmo facta infringi vel annullari. Testes Ywanus
et Dicbier datum supra.

BP 1180 p 732v 11 vr 16-03-1397.

Voornoemde Mechtildis verklaarde vervolgens dat met deze lijfrente alle
goederen aan haar gegeven zijn, die aan haar door wijlen haar man
voornoemde Goeswinus van Best in zijn testament nagelaten zijn, resp. die
wijlen haar man aan haar beloofd had toen ze trouwden.

Notum sit universis quod cum ita factum sit constitutus igitur coram
scabinis infrascriptis dicta Mechtildis palam recognovit sibi mediantibus
predicta promissione et obligatione dicte pensionis vitalis fore
satisfactum ab omnibus bonis dicte Mechtildi a dicto quondam Goeswino de
Best eius quondam marito legatis #in suo testamento# atque ab omnibus
bonis que dictus quondam Goeswinus de Best promiserat dicte Mechtildi aut
alteri persone ad opus eiusdem Mechtildis nomine dotis tempore quo dicta
Mechtildis et dictus quondam Goeswinus per matrimonium copulabantur salva
tamen dicta' Mechtilde' semper (dg: su) dicta sua pensione vitali. Testes
datum supra.

BP 1180 p 732v 12 vr 16-03-1397.
Voornoemde Ancelmus beloofde voornoemde Mechtildis schadeloos te houden van
alle schulden die wijlen voornoemde Goeswinus bij overlijden nog had.

Dictus Ancelmus promisit super omnia quod ipse dictam Mechtildem
indempnem servabit ab omnibus debitis que dictus quondam Goeswinus in sua
morte mansit debens personis quibuscumque ut dicebat. Testes (dg: Ywanus
et) datum supra.

1180 mfl2 F 10 p. 733.
Sabbato post invocavit: zaterdag 17-03-1397.
Sabbato post oculi: zaterdag 31-03-1397.
Sexta post pasca: vrijdag 27-04-1397.
Quarta post oculi: woensdag 28-03-1397.

BP 1180 p 733r 01 za 17-03-1397.
Johannes zvw Danijel van Vladeracken droeg, bij wijze van erfwisseling,
over aan Henricus van der Heijden (1) een stuk beemd in Moergestel, tussen

vendidit Franconi de Ghijessen. Testes Jacobus de Wijel Arnoldus Roever Godescalcus Roesmont
et Willelmus Reeuwe datum XIII novembris anno XXIIII (ma 13-11-1424). Scripta est hec littera
de manu Ghisberti Roesmont. Et solvit XX 1lib monete et onera.
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Arnoldus Cleijnael enerzijds en voornoemde Henricus van der Heijden
anderzijds, (2) een streep land aldaar, beiderzijds tussen voornoemde
Arnoldus en Henricus, strekkend vanaf de gemeint tot aan de gemene
waterlaat, belast met 8 penning cijns, die voornoemde Johannes hieruit had
behouden.

Johannes filius quondam Danijelis de Vladeracken peciam prati sitam in
parochia de Ghestel prope Oesterwijc inter hereditatem Arnoldi Cleijnael
ex uno et inter .... hereditatem Henrici van der Heijden ex alio atque
strepam terre sitam ibidem inter hereditatem dictorum Arnoldi et Henrici
ex utroque latere coadiacentem tendentem a communitate ad commune (dg: -
m) fossatum ut dicebat hereditarie supportavit dicto Henrico van der
Heijden in modo hereditarie permutationis etc promittens super omnia
warandiam et obligationem deponere exceptis VIII denariis census quos
dictus Johannes ex premissis solvendos obtinuit. Testes Ywanus et Aa
datum sabbato post invocavit.

BP 1180 p 733r 02 za 17-03-1397.

Arnoldus van den Steen, zijn zoon Henricus en Henricus Bac zvw Goeswinus
Cnode Femijen soen, poorters van Den Bosch, verklaarden, op vordering van
de rechter, dat Henricus en Belija de jongere, kv Johannes van den Camp,
buiten het huis, de leefgemeenschap en kosten van hun voornoemde vader
Johannes geweest waren gedurende 6 weken 3 dagen en langer.

(dg: He) Arnoldus van den Steen Henricus eius filius et Henricus Bac
filius gquondam Goeswini Cnode Femijen soen oppidani in Busco deposuerunt
ad requisitionem judicis quod Henricus et Belija junior (dg: f) liberi
Johannis van den Camp fuerant extra domum convictum et expensas dicti
Johannis eorum patris per spacium sex septimanarum et III dierum et
amplius. Testes datum supra.

BP 1180 p 733r 03 za 17-03-1397.
Voornoemde Henricus en Belija plaatsten zich met hun voornoemde vader
Johannes voor een periode van 2 jaar.

Dicti Henricus et Belija locaverunt se cum dicto Johanne eorum patre ad
spacium duorum annorum. Testes datum supra.

BP 1180 p 733r 04 za 17-03-1397.

Johannes zv Johannes van den Camp vroeg aan zijn vader, op de manier van
emancipatie etc, om toestemming buiten het—huis;—deteecfgemeenschap—en—-d
¥kesten te mogen gaan van zijn vader.

Johannes filius Johannis van den Camp instanter petiit dicto Johanni suo
patri licenciam exeundi etc per modum emancipationis etc et alter
contulit etc. Testes datum supra.

BP 1180 p 733r 05 za 17-03-1397.
(dg: Johannes zv).

(dg: Johannes filius).

BP 1180 p 733r 06 za 17-03-1397.

Gerardus zvw Heijmericus zv Cristina Heijmerics droeg over aan Arnoldus
Groet Art zijn deel in 3 stukken land, in Oss, (1) ter plaatse gnd Hovelen,
op de plaats gnd het Doergat, naast Nijcholaus van Boekel, (2+3) op de
plaats gnd die Aenwijnden, ter plaatse gnd die Korte Kamp, tussen
voornoemde Cristina Heijmerics enerzijds en erfgoed van de kerk van Oss
anderzijds, welke 3 stukken voornoemde wijlen Heijmericus gekocht had van
Johannes, Weijndelmoedis en Heijlwigis, kvw Johannes gnd Rike.
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Gerardus filius quondam Heijmerici filii Cristine Heijmerics totam partem
et omne jus sibi com-(dg: pen) competentes in tribus peciis terre sitis
in parochia de Os quarum una in loco dicto Hovelen supra locum dictum
tDoergat contigue iuxta hereditatem Nijcholai de Boekel et relique due
(dg: pecie terre) supra locum dictum die (dg: Aenwei]j) Aenwijnden in loco
dicto die (dg: Corl) Corte Camp inter hereditatem dicte Cristine
Heijmerics ex uno et inter hereditatem spectantem ad ecclesiam de Os ex
alio sunt site quas (dg: ?j-) tres pecias terre dictus quondam
Heijmericus erga Johannem Weijndelmoeden et Heijlwigem liberos quondam
Johannis (dg: dicti) dicti Rike emendo acquisiverat prout in litteris
hereditarie supportavit Arnoldo (dg: Groet) Groet Art cum litteris et
jure promittens super omnia ratam servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 733r 07 za 17-03-1397.

Jacobus Luwe zvw Theodericus Luwe van Empel verkocht aan Mechtildis dvw
Johannes van Boert zvw Hermannus Scuijwinc 1} morgen land in Meerwijk, ter
plaatse gnd in Maas Heuvel, tussen Beatrix des Hoesschen enerzijds en
erfgoed gnd de Kromme Morgen anderzijds, met een eind strekkend aan
voornoemde Mechtildis.

Jacobus (dg: Luwe) Luwe filius quondam Theoderici Luwe de Empel unum et
dimidium (dg: iuger ter) iugera terre sita in jurisdictione de Merewijc
in loco dicto in Maes Hoevel inter hereditatem Beatricis des Hoesschen
(dg: et inter) ex uno et inter hereditatem dictam den (dg: Crummen)
Crummen Margen ex alio (dg: ut dicebat hereditarie vendidit) #tendentia
cum uno fine ad hereditatem# Mechtildis filie quondam Johannis de Boert
filii quondam (dg: Her) Hermanni Scuijwinc (dg: promittens super omnia
warandiam et .. tamquam de hereditate ab omni aggere et censu libera et
obligationem deponere) hereditarie vendidit dicte Mechtildi promittens
super omnia warandiam et (dg: et obligationem d) tamquam de hereditate ab
omni aggere et censu libera et obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 733r 08 za 17-03-1397.
Johannes Luwe van Empel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes (dg: Lu pre) Luwe de Empel prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1180 p 733r 09 za 31-03-1397.

Hadewigis wv Theodericus zvw Florencius gnd Floer Bierman van Helvoert
droeg over aan haar zoon Theodericus Ghegel en aan Johannes Jacobs soen van
der Stegen ev Hadewigis, dv voornoemde Hadewigis en wijlen Theodericus zvw
Florencius, haar vruchtgebruik in een huis en erf in Den Bosch, in de
Kerkstraat, tussen erfgoed van wijlen Franco van Helvoert enerzijds en
erfgoed van wijlen Franco Haerinc anderzijds, strekkend vanaf de Kerkstraat
achterwaarts tot aan de wand van het huis van wijlen Johannes van
Gasteldonc, waarin voornoemde Johannes van Gasteldonc woonde, welk
eerstgenoemd huis en erf voornoemde wijlen Theodericus gekocht had van
Theodericus Luwe zvw Johannes van Buchoven ev Mechtildis dvw Henricus gnd
Matheus. De brief overhandigen aan eerstgenoemde Hadewigis.

Hadewigis relicta quondam Theoderici filii quondam Florencii dicti Floer
(dg: de) Bierman de Helvoert cum tutore suum usufructum et totum jus sibi
competentes in domo et area sita in Busco in vico ecclesie inter
hereditatem quondam Franconis de (dg: Helvoert Helv) Helvoert ex uno et
inter hereditatem quondam Franconis (dg: Ha) Haerinc ex alio tendente a
dicto vico ecclesie retrorsum usque ad parietem domus quondam Johannis de
Gasteldonc in qua idem gquondam Johannes de Gasteldonc morari consuevit
(dg: in) quam domum et aream primodictam dictus quondam Theodericus erga
Theodericum Luwe filium quondam Johannis de Buchoven maritum et tutorem
legitimum Mechtildis sue uxoris filie quondam Henrici dicti Matheus
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emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit #vendidit#
Theoderico (dg: Ghegel) Ghegel suo filio et Johanni (dg: f) Jacobs soen
van der Stegen marito et tutori legitimo Hadewigis sue uxoris filie
dictorum Hadewigis et quondam Theoderici filii quondam Florencii predicti
cum litteris et jure promittens cum (verbeterd uit: sum) tutore ratam
servare et obligationem ex parte suil deponere. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum sabbato post oculi. Tradetur littera primodicte Hadewigi.

BP 1180 p 733r 10 vr 27-04-1397.
Voornoemde Theodericus Ghegel droeg de helft in voornoemde goederen over
aan Johannes Jacobs soen van der Stegen.

{Verticale streep naast en horizontale streep onder dit contract,
kennelijk om ruimte ervoor vrij te laten}.

Dictus Theodericus Ghegel medietatem ad se spectantem in premissis
supportavit Johanni Jacobs soen van der Stegen cum litteris #et aliis# et
jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Henricus Godefridi et Aa datum sexta post pasca.

BP 1180 p 733r 11 wo 28-03-1397.

Hubertus zvw mr Hubertus van Harwinen verkocht aan Walterus Delijen soen de
helft van een b-erfcijns?® van 20 pond geld, een helft te betalen met
Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit goederen, die waren
van wijlen jkvr Elizabeth Comans, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Groot
Laar, waarin Nenna gnd Ghijboijs thans woont, welke cijns Elizabeth wv
voornoemde mr Hubertus en moeder van eerstgenoemde Hubertus, tbv
eerstgenoemde Hubertus, gekocht had van de broers Ghisbertus en Henricus
Maechelini, kvw Mechelinus wvan Utrecht.

Hubertus filius quondam magistri Huberti de Harwinen medietatem
hereditarii census viginti librarum monete solvendi hereditarie mediatim
Domini et mediatim Johannis ex quibusdam bonis que fuerant quondam
domicelle Elizabeth Comans sitis in parochia de Oesterwijc ad locum
dictum Groet Laer in quibus vero bonis predictis Nenna dicta Ghijboijs ad
presens moratur atque ex attinentiis dictorum bonorum singulis et
universis ubicumgue locorum consistentibus sive sitis quem censum XX
librarum dicte monete Elizabeth (dg: ..) relicta dicti quondam magistri
Huberti mater primodicti Huberti ad opus primodicti Huberti ‘et erga
Ghisbertum et Henrici' Maechelini fratres liberos quondam Mechelini de
Traiecto Inferiori emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie (dg:
s) vendidit Waltero Delijen soen supportavit cum litteris et jure (dg:
pro) occacione dicte medietatis promittens (dg: cu) super omnia ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Heijme et Scilder
datum quarta post oculi.

BP 1180 p 733r 12 wo 28-03-1397.

Een vidimus maken van de brief die begint met “Ghiselbertus en Henricus,
broers, kvw Maechelinus van Utrecht” en Walterus Delijen soen beloofde, =zo
nodig, de brief ter hand te stellen aan Johannes Scrage.

Et fiet vidimus de littera incipiente Ghiselbertus et Henricus fratres
liberi quondam Maechelini de Traiecto Inferiori (dg: et Johannes Scrage
promisit super omnia) et Walterus Delijen soen promisit super omnia
tradere Johanni Scrage ut in forma. Testes datum supra.

1180 mfl2 F 11 p. 734.
Dominica reminscere: zondag 18-03-1397.
Quinta post oculi: donderdag 29-03-1397.

13 Zie « BP 1179 p 297r 07 ma 25-09-1391, verkoop van de andere helft van
deze cijns.
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Secunda post reminscere: maandag 19-03-1397.
Tercia post reminscere: dinsdag 20-03-1397.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.

BP 1180 p 734v 01 zo 18-03-1397.

Gertrudis wv Henricus Posteels zvw Godefridus Posteels droeg over aan Adam
van Mierde, tbv Matheus de jongere, zv voornoemde Gertrudis en wijlen
Henricus, haar vruchtgebruik in alle goederen, die aan voornoemde Matheus
de jongere, zv voornoemde Gertrudis en wijlen Henricus, gekomen waren na
overlijden van zijn voornoemde vader Henricus, resp. die aan hem zullen
komen na overlijden van voornoemde Gertrudis.

Gertrudis relicta quondam Henrici Posteels filii quondam Godefridi
Posteels cum tutore suum usufructum sibi competentem in omnibus bonis
Matheo juniori filio dictorum Gertrudis et quondam Henrici de morte
eiusdem quondam Henrici sul patris successione advolutis 'post mortem
dicte ‘'dicte Gertrudis sue matris successione advolvendis quocumque
locorum consistentibus sive sitis supportavit Ade de Mierde ad opus dicti
Mathei junioris filii dictorum Gertrudis et quondam Henrici promittens
cum tutore ratam servare (dg: reco et). Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum dominica reminiscere.

BP 1180 p 734v 02 zo 18-03-1397.
Rolandus Jozollus: 200 oude schilden {niet afgewerkt contract!?}.

(dg: Rolandus Jozollus) ducentos aureos denarios antiquos communiter aude
scilde vo.

BP 1180 p 734v 03 do 29-03-1397.

Voornoemde Matheus de jongere verhuurde voornoemde goederen aan zijn
voornoemde moeder Gertrudis, voor de duur van haar leven, voor de lasten
die uit de goederen gaan.

Dictus Matheus junior dicta bona omnia (dg: locavit) locavit dicte
Gertrudi sue matri ab eadem quoad usque ipsa vixerit possidenda pro
oneribus annuatim exinde solvendis dandis ab ea (dg: quo) quoad vixerit
(dg: et non ultra poss dandis etc) promittens super omnia ratam servare
et alter repromisit. Testes Ywanus et Heijme datum quinta post oculi.

BP 1180 p 734v 04 do 29-03-1397.

Voornoemde Mathijas de jongere vroeg aan zijn moeder Gertrudis om
toestemming buiten het huis, de leefgemeenschap en de kosten te mogen gaan
van zijn moeder.

Dictus Mathijas junior instanter petiit a dicta Gertrude sua matre
licenciam exeundi etc extra convictum et expensas etc et dicta Gertrudis
in hoc favens etc. Testes datum supra.

BP 1180 p 734v 05 ma 19-03-1397.

Rolandus Jozollus droeg over aan Paulus Dircs soen 200 oude schilden geld
van de koning van Frankrijk, aan Willelmus gnd Valke, tbv voornoemde
Rolandus, beloofd!® door Philippus Jozollus en Johannes van Ghemert. De
brief overhandigen aan hem of aan Johannes van Audehoesden.

Rolandus Jozollus ducentos aureos denarios antiquos communiter aude
scilde vocatos monete regis Francie promissos (dg: sibi) Willelmo dicto
Valke ad opus dicti Rolandi a Philippo Jozollo et Johanne de Ghemert

14 Voor afgewerkt contract zie BP 1180 p 734v 05 ma 19-03-1397.
15 7ie « BP 1175 f 049v 01 vr 28-04-1396, beperkt leesbaar contract, waarin
waarschijnlijk deze schuld werd aangegaan.
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prout in litteris (dg: h) legitime supportavit Paulo Dircs soen cum
litteris et jure. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum secunda post
reminiscere. Tradetur littera sibi vel Johanni de Audehoesden.

BP 1180 p 734v 06 di 20-03-1397.

Henricus van de Kloot als procurator van het Geefhuis in Den Bosch beloofde
aan hr Theodericus Venbossche kanunnik van de kerk van Sint-Jan-Evangelist
in Den Bosch en aan zijn natuurlijke dochter Mechtildis, resp. aan de
langstlevende, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te
leveren.

Henricus de Globo (dg: pro) tamquam procurator mense sancti spiritus in
Busco (dg: pro) de consensu et voluntate provisorum dicte mense sancti
spiritus promisit sub obligatione #omnium bonorum# dicte mense domino
Theoderico Venbossche canonico ecclesie beati Johannis ewangeliste in
Busco et Mechtildi sue filie naturali (dg: v) quod dicta (dg: d) mensa
dabit et exsolvet dictis domino Theoderico et Mechtildi vitalem pensionem
unius modiorum' siliginis mensure de Busco anno quolibet ad vitam
dictorum domini Theoderici et Mechtildis et non ultra purificationis ex
omnibus bonis dicte mense sancti spiritus tali condicione quod dictus
dominus Theodericus dictam pensionem quoad vixerit integraliter
possidebit post eius decessum ad ‘ad dictam (dg: cant) Mechtildem #si
ipsa vixerit# integraliter devolvendam et cum ambo mortui fuerint extunc
dicta mensa et eius bona a presnti obligatione erunt quiti. Testes Ywanus
et Henricus Godefridi datum (dg: supra) tercia post reminiscere.

BP 1180 p 734v 07 di 20-03-1397.

Voornoemde Henricus van de Kloot als procurator van het Geefhuis in Den
Bosch beloofde aan hr Theodericus Venbossche kanunnik van de kerk wvan
Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch, tbv hem, Clemencia ndvw Henricus zv
Henricus Venbossche, of de langstlevende, een lijfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Dictus Henricus de Globo (dg: promisit) tamquam prol[curatore] et cum
consensu ut supra promisit sub obligatione omnium bonorum dicte mense
domino Theoderico Venbossche predicto ad opus sui et ad opus Clemencie
filie naturalis quondam Henrici filii Henrici Venbossche quod dicta mensa
dabit et exsolvet dictis domino (dg: domino) Theoderico #et Clemencie#
seu alteri eorum (dg: diu) diutius viventi (dg: vncea) vitalem pensionem
unius modii siliginis mensure de Busco anno quolibet ad vitam dictorum
domini Theoderici (dg: ac a) et Clemencie sue alterius eorum diutius
viventis (dg: purificationis) et non ultra purificationis ex omnibus
bonis dicte mense tali condicione quod dictus dominus Theodericus dictam
pensionem quoad vixerit integraliter possidebit post eius decessum ad
dictam Clemenciam si ipsam extunc vivere contingat in humanis
integraliter ad sua' vitam possidendam et cum ambo mortui fuerint extunc
dicta mensa et eius bona a erunt quiti. Testes datum supra.

BP 1180 p 734v 08 di 20-03-1397.

Voornoemde Henricus van de Kloot als procurator van het Geefhuis in Den
Bosch beloofde aan hr Theodericus Venbossche kanunnik van de kerk van
Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch een lijfpacht van % mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis te leveren.

Dictus Henricus ut supra promisit sub obligatione (dg: bo) bonorum dicte
mense quod dicta mensa dabit et exsolvet domino Theoderico (dg: Th)
Venbossche presbitro vitalem pensionem dimidii modii siliginis mensure de
Busco anno quolibet ad vitam dicti domini Theoderici et non ultra
purificationis ex omnibus bonis dicte mense et cum mortuus fuerit. Testes
datum supra.
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BP 1180 p 734v 09 di 20-03-1397.

Willelmus van Dommellen en zijn vrouw Clemencia dvw Jacobus Henrics soen
verkochten aan Theodericus Berwout (1) 1/3 deel in een stuk land in Vught
Sint-Petrus, ter plaatse gnd Voertmans Hoeve, beiderzijds tussen voornoemde
Theodericus Berwout, met een eind strekkend aan de gemene weg en met een
andere eind aan een weg aldaar, te weten het 1/3 deel in het midden, (2)
1/3 deel in een stuk heideland aldaar, tussen Theodericus Berwout enerzijds
en wijlen Godefridus zvw Godefridus Rademaker en wijlen Eligius Scoerweggen
anderzijds, met een eind strekkend aan laatstgenoemde weg en met het andere
eind aan voornoemde Theodericus Berwout, te weten het 1/3 deel in het
midden.

Willelmus de Dommellen maritus legitimus Clemencie sue uxoris filie
quondam Jacobi Henrics soen et dicta Clemencia cum eodem tamguam cum
tutore (dg: peciam terre medietatem ad se spectantem) terciam partem ad
se spectantem in pecia terre (dg: et #in# pecia terre mericalis) sita in
parochia de Vucht sancti Petri (dg: ad 1) ad locum dictum Voertmans Hoeve
inter hereditatem Theoderici Berwout ex utroque latere coadiacentem
tendente cum uno fine ad communem plateam et cum reliquo fine ad gquandam
viam ibidem tendentem scilicet illam terciam partem que sita ‘'in (dg: di)
medio dicte pecie terre atque terciam partem ad se spectantem (?dg: et)
in pecia terre mericalis sita ibidem inter hereditatem Theoderici Berwout
ex uno et inter hereditatem (dg: Godefr) quondam Godefridi filii quondam
Godefridi Rademaker #et quondam Eligii Scoerweggen# ex alio tendente cum
uno fine ad dictam viam et cum reliquo fine ad hereditatem dicti
Theoderici Berwout (dg: ut) scilicet illam (dg: me) terciam partem que
sita est in medio eiusdem pecie terre mericalis ut dicebant hereditarie
vendiderunt dicto Theoderico (dg: Berwout) Berwout promittentes indivisi
super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis censibus (dg:
exinde) #exinde# de jure solvendis. Testes Ywanus et Heijme datum supra.

BP 1180 p 734v 10 di 20-03-1397.
Jacobus van den Steenhuze verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Jacobus van den Steenhuze prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 734v 11 di 20-03-1397.
Johannes Bits zvw Goeswinus van Lijeshout smid beloofde aan Eustatius van
Hedechusen 31 gulden pieter of de waarde na maning te betalen.

OX.

Johannes Bits filius quondam (dg: Gode) Goeswini de Lijeshout fabri
promisit super omnia Eustatio de Hedechusen XXXI gulden peter seu valorem
ad monitionem persolvendos !persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 734v 12 do 22-03-1397.

Herzewindis dvw Ghiselbertus van Eijke droeg over aan Willelmus zvw
Johannes van Beke zv Willelmus een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat, die Henricus Kersmaker beloofd had aan voornoemde Herzewindis met
Lichtmis te leveren, gaande uit * deel, dat aan voornoemde Herzewindis,
toen ze weduwe was, gekomen was na overlijden van haar ouders, in alle
erfgoederen en goederen van voornoemde wijlen Ghisbertus van Eijke, gelegen
onder Nistelrode, Dinther en Veghel.

Herzewindis filia quondam Ghiselberti de Eijke cum tutore hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de Busco quam Henricus Kersmaker
promisit se daturum et soluturum (dg: Henrico) dicte Herzewindi
hereditarie purificationis ex quarta parte de' Herzewindi de morte suorum
quondam parentum in sede sue viduitatis jure successionis hereditarie
advoluta in omnibus et singulis hereditatibus et bonis dicti quondam
Ghisberti de Eijke quocumque locorum infra parochias de Nijsterle de
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Dijnter et de Vechel consistentibus sive sitis prout in litteris
hereditarie supportavit Willelmo (dg: -s) filio quondam (dg: Willelmi de
Bek) Johannis de Beke (dg: Will) filii Willelmi cum litteris et jure
promittens cum tutore super omnia ratam servare et obligationem ex parte
sui deponere. Testes Dicbier et Scilder datum gquinta post reminiscere.

1180 mfl2 F 12 p. 735.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.

BP 1180 p 735r 01 do 22-03-1397.

Hadewigis dvw Johannes gnd van den Ter droeg over aan Johannes Spijerinc
van Hezewijc alle goederen, die aan hem gekomen waren na overlijden van
zijn broer Gerardus zvw Johannes van der Ter en na overlijden van Johannes
zvw Franco Dargartmakers.

Hadewigis filia quondam Johannis dicti van den Ter cum tutore omnia et
singula bona mobilia et immobilia hereditaria et parata sibi de morte
quondam Gerardi sui fratris filii dicti quondam Johannis van der Ter
atque de morte quondam (dg: Franconis) Johannis filii quondam Franconis
Dargartmakers (dg: si) seu 'morte (dg: gquondam) alterius eorundem Gerardi
et Johannis filii quondam Franconis predicti successione advoluta
quocumgue locorum consistentia sive sita ut dicebat hereditarie
supportavit Johanni Spijerinc de Hezewijc promittens cum tutore super
omnia ratam servare. Testes (dg: datum) Ywanus et Henricus Godefridi
datum quinta post reminiscere.

BP 1180 p 735r 02 do 22-03-1397.

Johannes nzv Johannes Bresser droeg over aan Gerardus zvw Nijcholaus gnd
Coel Peters soen een stuk land in Oirschot, ter plaatse gnd Boterwijk,
tussen Willelmus Vos Grieten soen enerzijds en Petrus Heijmerics
anderzijds, belast met % oude groot grondcijns en een b-erfpacht van 18
lopen rogge, maat van Oirschot, aan voornoemde Gerardus.

Johannes filius naturalis (dg: dn) Johannis Bresser (dg: peciam) peciam
terre sitam in parochia de (dg: Oesterwijc an) #Oerscot# ad locum dictum
Boterwijc inter hereditatem Willelmi Vos Grieten soen ex uno et inter
hereditatem Petri Heijmerics ex alio ut dicebat hereditarie supportavit
Gerardo filio quondam Nijcholai dicti Coel Peters soen promittens super
omnia warandiam exceptis dimidio grosso antiquo domini fundi et
hereditaria paccione XVIII lopinorum siliginis mensure de Oerscot dicto
Gerardo exinde (dg: prius) solvendis ut dicebat. Testes datum supra.

BP 1180 p 735r 03 do 22-03-1397.

Lambertus van den Acker zvw Danijel van den Acker verkocht aan Henricus
Dicbier zv Godefridus een stuk beemd, ongeveer 1% vracht hooi groot, in
Boxtel, in de dingbank van Liemde, tussen Metta Boden van Berze enerzijds
en een beemd gnd die Gemene Beemd, behorend aan voornoemde Henricus Dicbier
zv Godefridus en de zijnen, anderzijds.

Lambertus van den Acker filius quondam Danijelis van den Acker peciam
(dg: terre) prati unam et dimidiam plaustratas feni vel #circiter#
continentem sitam in parochia 'de parochia de Bucstel in jurisdictione
(dg: de Lijemde) dicta dingbanc de Lijemde inter hereditatem Mette Boden
de Berze ex uno et inter hereditatem (dg: Henrici die) pratum dictum die
Gemeijn Beemt spectans ad Henricum Dicbier filium Godefridi et suos in
hoc consocios ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto Henrico
Dicbier filio Godefridi promittens super omnia warandiam et obligationem
deponere (dg: v). Testes (dg: datum supra) ‘testes Ywanus et Scilder
datum supra.
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BP 1180 p 735r 04 do 22-03-1397.

Rodolphus zvw Johannes van den Havenne verkocht aan zijn broer Johannes zvw
voornoemde Johannes van den Havenne alle goederen, die aan hem gekomen
waren na overlijden van zijn voornoemde vader Johannes, resp. die aan hem
zullen komen na overlijden van zijn moeder Hilla, gelegen onder Veghel en
Uden.

Rodolphus filius quondam Johannis (dg: van de) #van den# Havenne omnia
(dg: bona) et singulas' bona #hereditaria et parata# sibi de morte (dg:
quon) dicti quondam Johannis sui patris successione advoluta et post
mortem Hille sue matris successione advolv-(dg: enda)-#enda# quocumque
locorum infra parochias de Vechel et de Uden (dg: successione advolvenda)
consistentia sive sita ut dicebat hereditarie vendidit Johanni suo fratri
filio dicti quondam Johannis (dg: Ha) van den Havenne promittens super
omnia (dg: warandiam) #ratam servare# et obligationem ex parte suil
deponere. Testes (dg: Ywanus) Henricus Godefridi et Scilder datum supra.

BP 1180 p 735r 05 do 22-03-1397.

Johannes zv Henricus gnd Hermans soen droeg over aan Henricus zvw Rodolphus
Rover van Vladeracken, tbv zijn natuurlijke dochter Elizabeth, verwekt bij
Metta dv Wautgherus wvan Hees, een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat,
met Epiphanie in Den Bosch te leveren, gaande uit een kamp in Nistelrode,
naast de gemene weg gnd Macscoet enerzijds en Nijcholaus van der Hoeven
nzvw voornoemde Rodolphus Rover van Vladeracken anderzijds, welke pacht aan
hem was verkocht door voornoemde Nijcholaus Rover van der Hoeven. Zou
voornoemde Elizabeth overlijden zonder wettig nageslacht, en voordat de
pacht verkocht zou zijn, dan gaat de pacht naar andere natuurlijke kv
voornoemde Henricus zvw Rodolphus Rover. De brief overhandigen aan
voornoemde Henricus.

Johannes filius Henrici dicti Hermans soen hereditariam paccionem unius
modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie epijphanie Domini
et (verbeterd uit: ex) in Busco tradendam de et ex quodam campo sito in
parochia de Nijsterle juxta communem plateam dictam Macscoet ex uno et
inter hereditatem Nijcholai van der Hoeven filii naturalis quondam
Rodolphi Rover de Vladeracken ex alio venditam sibi a dicto Nijcholao
Rover van der Hoeven prout in litteris hereditarie supportavit Henrico
‘dicti quondam Rodolphi Rover de Vladeracken ad opus (dg: sui et)
Elizabeth sue (dg: uxoris) filie naturalis #dicti Henrici# ab eodem
Henrico et Metta filia Wautgheri de Hees pariter genite cum litteris et
jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere tali condicione si contingat dictam Elizabeth decedere absque
prole legitima #superviva remanente# et antequam (dg: dictam) ipsa seu
eius maritus legitimus pro tempore dictam paccionem vendiderit seu
alienaverit extunc dicta paccio (dg: paccio et) post obitum eiusdem
Elizabeth et eius mariti legitimi ad alios pueros naturales dicti (dg:
Joh) Henrici filii dicti quondam Rodolphi Rover devolvetur. Testes Ywanus
et Henricus Godefridi datum supra. Tradetur littera dicto Henrico.

BP 1180 p 735r 06 do 22-03-1397.

Nijcholaus Rover van der Hoeven nzvw Rodolphus Rover van Vladeracken
verkocht aan Henricus zvw voornoemde Rodolphus Rover, tbv Gertrudis ndv
voornoemde Henricus verwekt bij wijlen Aleijdis dv Johannes gnd des Papen
soen, een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den
Bosch te leveren, gaande uit (1) een kamp in Nistelrode, naast de gemene
weg gnd Macscoet enerzijds en voornoemde verkoper anderzijds, reeds belast
met een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, (2) een stuk land met
gebouwen in Nistelrode, tussen voornoemd kamp enerzijds en Johannes wvan
Harwarden anderzijds, de onderpanden reeds belast met een b-erfpacht van 14
lopen rogge, Bossche maat, aan de H.Geest in Oss, en 20 penning cijns. Zou
voornoemde Gertrudis overlijden zonder wettig nageslacht en voordat de
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pacht verkocht zou zijn, dan gaat de pacht naar andere natuurlijke kv
voornoemde Henricus. De brief overhandigen aan voornoemde Henricus.

Nijcholaus Rover (dg: fi) van der Hoeven filii! naturalis quondam
Rodolphi Rover de Vladeracken hereditarie vendidit Henrico filio dicti
quondam Rodolphi Rover ad opus Gertrudis (dg: dicti Hen) filie naturalis
dicti Henrici ab eodem Henrico et #quondam# Aleijde filia Johannis dicti
(dg: p) des Papen soen pariter genite hereditariam paccionem unius modii
siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in
Busco tradendam ex quodam campo sito in parochia de Nijsterle juxta
communem plateam dictam Macscoet ex uno et inter hereditatem dicti
venditoris ex alio atque ex pecia terre sita in dicta parochia inter (dg:
dictam) dictum campum ex uno et inter [hereditatem] Johannis de Harwarden
ex alio et ex edificiis supra eandem peciam terre consistentibus
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere excepta
hereditaria paccione XIIII lopinorum siliginis mensure predicte (dg: ex)
mense sancti spiritus in Os (dg: et premissis et) et XX denariis census
ex premissis et hereditaria paccione unius modii siliginis dicte mensure
ex dicto campo prius solvendis et sufficientem facere tali condicione si
contingat dictam Gertrudem decedere absque prole legitima superviva
remanente et antequam ipsa Gertrudis seu eius maritus legitimus pro (dg:
tempore) tempore dictam paccionem alienaverit seu vendiderit quod extunc
dicta paccio post decessum eiusdem Gertrudis et eius mariti legitimi si
quem ipsam habere contingat ad alios pueros naturales dicti Henrici
hereditarie (dg: devolvendam) devolvetur. Testes datum supra. Tradetur
littera dicto Henrico.

BP 1180 p 735r 07 do 22-03-1397.

Hessello gnd Doernman verkocht aan Johannes zvw Willelmus Glavijmans soen
een n-erfpacht van % mud rogge, maat van Oisterwijk, met Sint-Andreas op
het onderpand te leveren, gaande uit een huis, tuin en aangelegen
erfgoederen, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, tussen Hubertus
Piggen enerzijds en Petrus zv Hermannus die Ridder anderzijds, reeds belast
met de hertogencijns en een b-erfpacht van 1 mud rogge en 5 lopen rogge,
maat van Oisterwijk.

Hessello dictus Doernman (dg: filius quond) hereditarie vendidit Johanni
filio quondam Willelmi Glavijmans soen (dg: me) hereditariam paccionem
(dg: dimidii) dimidii modii siliginis mensure de (dg: Busco) Oersterwijc!
solvendam hereditarie Andree et supra hereditatem infrascriptam tradendam
(dg: domum et o) ex domo et orto et hereditatibus sibi adiacentibus sitis
in parochia de Oesterwijc in loco dicto Udenhout inter hereditatem
Huberti Piggen ex uno et inter hereditatem (dg: Hermanni Ridders ex)
Petri filii Hermanni (dg: des) #die# Ridder ex alio ut dicebat promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis (dg:
hereditaria paccione) censu domini ducis et hereditaria paccione unius
modii siliginis (dg: siliginis) et quinque lopinorum siliginis dicte
mensure exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 735r 08 do 22-03-1397.

Arnoldus zvw Henricus gnd Roelofs soen verkocht aan Willelmus van Zelant
zvw Rodolphus van Zelant 1 morgen land in Geffen, ter plaatse gnd die
Eelstede, tussen Willelmus Lemmen soen enerzijds en Walterus van Oekel
anderzijds.

Arnoldus filius quondam Henrici dicti Roelofs (dg: soen) soen unum juger
terre situm in parochia de Gheffen (dg: ad) #retro# locum dictum (dg:
pste) die Eelstede inter hereditatem Willelmi Lemmen soen ex uno et inter
hereditatem Walteri de Oekel ex alio hereditarie vendidit Willelmo de
(dg: Ze) Zelant filio quondam Rodolphi de Zelant promittens super omnia
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warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 735r 09 do 22-03-1397.

Voornoemde Willelmus koper beloofde aan voornoemde Arnoldus verkoper 55
nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend,
met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Dictus Willelmus emptor promisit super omnia dicto Arnoldo venditori LV
novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo
gulden computato ad nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 735r 10 do 22-03-1397.

Arnoldus van den Veen van Druenen en Arnoldus Heijmans soen van Druenen
beloofden aan Margareta ev Henricus Weijer, tbv voornoemde Henricus, 21
Hollandse gulden of de waarde, 1/3 deel te betalen met Sint-Jan (zo 24-06-
1397) en 2/3 deel met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397).

Arnoldus van den Veen de Druenen et Arnoldus Heijmans soen de Druenen
promiserunt indivisi super omnia Margarete uxori Henrici Weijer #ad opus
eiusdem [Henricil]# XXI Hollant gulden seu valorem pro una tercia parte
nativitatis Johannis et pro reliquis duabus terciis partibus Remigii
proxime futurum persolvendos. Testes Dicbier et Scilder datum supra.

1180 mfl2 F 13 p. 736.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.
in crastino Benedicti anno XCVII: 22-03-1397.

BP 1180 p 736v 01 do 22-03-1397.

Henricus zvw Lambertus Yewijns soen verkocht aan Willelmus die Vrieze zvw
Katherina Veren Delijen dochter 2 stukken beemd in Veghel, ter plaatse gnd
in die Gemene Bunders, (1) tussen Arnoldus Heijme enerzijds en erfgoed
behorend aan het altaar van Sint-Agatha in de kerk van Veghel anderziijds,
(2) tussen hr Johannes priester vicarius van Veghel enerzijds en kvw
Johannes van Vranckenvoert anderzijds, welke 2 stukken samen 1% bunder
groot zijn, belast met 18 penning nieuwe cijns.

Henricus filius quondam Lamberti (dg: Yewijs) Yewijns soen (dg: peciam
terre ter) #duas pecias# prati sitas in parochia de Vechel in loco dicto
in die Gemeijn (dg: Boen) Buenre quarum una inter hereditatem Arnoldi
Heijme ex uno et inter hereditatem spectantem ad altare beate Aghate
situm in ecclesia de Vechel ex alio et altera inter hereditatem domini
Johannis #presbitri# (dg: Capella) vicarii de Vechel (dg: presbitri) ex
uno et inter hereditatem liberorum quondam Johannis de Vranckenvoert ex
alio et que due pecie prati simul continent (dg: d) unum et dimidium
bonaria (dg: pra) ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo die Vrieze
filio quondam Katherine Veren Delijen dochter promittens super omnia
warandiam et obligationem deponere exceptis XVIII denariis novi census ex
premissis solvendis. Testes Dicbier et Scilder datum (dg: quinta p)
quinta post reminiscere.

BP 1180 p 736v 02 do 22-03-1397.

Godefridus zvw Jacobus gnd Copparts soen van Uden verkocht aan Hermannus
Vos zvw Henricus Vos van Nijsterle een n-erfpacht van % mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis in het na te noemen huis te leveren, gaande uit een
huis, tuin en aangelegen erfgoed in Dinther, ter plaatse gnd Loesbroek,
tussen Wijnricus van Os enerzijds en Petrus Lommelmans de jongere
anderziijds, reeds belast met de grondcijns en een b-erfpacht van 1 mud
rogge, Bossche maat.
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Godefridus filius quondam Jacobi (dg: de Uden) dicti Copparts soen de
Uden hereditarie vendidit Hermanno (dg: -s) Vos filio quondam Henrici Vos
de Nijsterle hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de
Busco solvendam hereditarie purificationis et in domo infrascripta
tradendam ex domo et orto (dg: d) et hereditate sibi adiacente sitis in
parochia de Dijnter ad locum dictum Loesbroec inter hereditatem Wijnrici
de Os ex uno et inter hereditatem Petri Lommelmans junioris ex alio
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
censu domini fundi et hereditaria paccione unius modii siliginis dicte
mensure exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes (dg: d) Aa
et Scilder datum supra.

BP 1180 p 736v 03 do 22-03-1397.

En hij kan terugkopen gedurende 3 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (vr 02-
02-1397), met 12 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden
gerekend, met de pacht van het jaar van wederkoop en met eventuele
achterstallige termijnen. Zou hij niet terugkopen, dan zal voornoemde
Hermannus Vos koper in gereed geld betalen aan voornoemde Godefridus het
bedrag dat, volgens gemene pachtkoop, meer betaald moet worden. Opgesteld
in de kamer in aanwezigheid wvan voornoemde schepenen, Roverus Boest en
Henricus van Evershoet.

A.

Et poterit redimere ad spacium trium annorum a festo purificationis
proxime (dg: futuro) #preterito# sine medio sequentium semper dictis
tribus annis durantibus cum XII novis Gelre 'scilicet XXXVI gemeijn
placken pro quolibet novo Gelre gulden computato et cum paccione anni
redempcionis et cum arrestadiis si que defecerint et si non redemerit
extunc dictus Hermannus Vos emptor dabit dicto Godefrido tantum plus in
pecunia parata quantum plus fuerit protunc dandum juxta communem (dg: p)
emptionem hereditarie paccionis (dg: testes Aa et Scilder datum supra) .
Acta in camera presentibus dictis scabinis Rovero Boest Henrico de
Evershoet datum anno {ruimte vrijgelaten} in crastino Benedicti anno (dg:
V) XCVII hora vesperarum.

BP 1180 p 736v 04 do 22-03-1397.

Floerkinus Loeden soen had destijds overgedragen aan Hermannus van Kaets
een huis en tuin in Nistelrode, tussen jkvr Belia van den Bossche enerzijds
en een gemene waterlaat gnd Beek anderzijds, en al zijn cijnzen. Voornoemde
Hermannus Kaets had vervolgens overgedragen aan Henricus zvw Nijcholaus
Heems soen al die cijnzen, zoals Truda Heems die moest betalen uit een huis
met zijn hofstad, waarin voornoemde Truda woont, in Nistelrode, tussen
Johannes Cuelmans enerzijds en Everardus zv Johannes gnd Weijndelen soen
anderzijds. Voornoemde Henricus zvw Nijcholaus Heems soen droeg thans over
aan Andreas die Bruijn een b-erfcijns van 20 schelling, die voornoemde
wijlen Floerkinus met Sint-Lambertus beurde uit voornoemd huis en zijn
hofstad, waarin voornoemde Truda woont, welke cijns nu aan hem behoort.

Notum sit universis quod cum Floerkinus Loeden soen (dg: he) domum et
ortum sitos in parochia de Nijsterle (dg: sitos) inter hereditatem
domicelle Belie van den Bossche ex uno et inter communem aqueductum
dictum Beecke (dg: .) ex alio atgque omnes suos hereditarios census
supportasset Hermanno de Kaets et cum deinde dictus Hermannus Kaets
dictos census omnes prout Trude' Heems huiusmodi census hereditarios
solvere tenetur hereditarie ex domo cum suo domistadio in quibus dicta
Truda moratur sita in parochia de Nijsterle inter hereditatem Johannis
Cuelmans ex uno et inter ‘Everardi filii Johannis dicti Weijndelen soen
ex alio (dg: ut dicebat constitutus) hereditarie supportasset Henrico
filio #gquondam# Nijcholai Heems soen ut dicebat constitutus igitur coram
scabinis infrascriptis dictus Henricus filius quondam Nijcholai Heems
soen hereditarium censum XX solidorum quem dictus quondam Floerkinus
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solvendum habuit #hereditarie Lamberti# (dg: de) ex dictis domo et #suo#
domistadio in quibus dicta Truda moratur (dg: ut dciebat here) et quem
censum XX solidorum nunc ad se spectare dicebat hereditarie supportavit
(dg: Andri)-es #Andree# die Bruijn promittens ‘ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Aa et (dg: Aa) Scilder datum
supra.

BP 1180 p 736v 05 do 22-03-1397.

Sijmon zvw Johannes van der After verkocht aan Johannes Quattel een
n-erfpacht van 1% mud rogge, Bossche maat, met Pasen te leveren, voor het
eerst over een jaar (zo 07-04-1398), gaande uit (1) 1/6 deel, dat aan
voornoemde verkoper gekomen was na overlijden van zijn ouders, in een hoeve
van wijlen voornoemde Johannes van der After, in Dinther, (2) 1/6 deel, dat
aan voornoemde verkoper gekomen was na overlijden van zijn ouders, in een
hoeve van wijlen voornoemde Johannes van der After in Hees, ter plaatse gnd
in het Loesbroek, belast met lasten.

Sijmon filius quondam Johannis van der (dg: Afts) After hereditarie
vendidit Johanni Quattel hereditariam paccionem unius et dimidii modiorum
siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie pasche et primo termino
a festo pasce proxime futuro ultra annum ex sexta parte dicto venditori
de morte quondam parentum suorum successione advoluta in (dg: p) manso
dicti quondam Johannis van der After sito in parochia de Dijnter (dg:
juxta bona dicta te) et in attinentiis eiusdem mansi universis atque ex
sexta parte dicto venditori de morte quondam suorum parentum successione
advoluta in quodam manso dicti gquondam (dg: Sijm) Johannis van der After
sito in parochia de Hees in loco dicto (dg: ?int Loe) int Loesbroec et in
attinentiis eiusdem mansi singulis et universis promittens super omnia
#habita et habenda# warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
oneribus exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes Dicbier et
Scilder datum supra.

BP 1180 p 736v 06 do 22-03-1397.

Henricus Lanen soen van Essche, wonend in Wilshusen, verkocht aan Gerardus
Broc Peters soen een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-
Andreas in Den Bosch te leveren, gaande uit al zijn goederen, reeds belast
met cijnzen en pachten.

Henricus Lanen soen de Essche commorans in Wilshusen ut dicebat (dg: h)
legitime vendidit Gerardo (dg: Broec) Broc Peters soen vitalem pensionem
(dg: unius mod) unius modii siliginis mensure de Busco solvendam (dg:
hereditarie) anno quolibet ad vitam dicti Gerardi et non ultra Andree
apostoli et in Busco tradendam ex omnibus et singulis bonis dicti Henrici
ubicumque locorum consistentibus sive 'sive sitis promittens super omnia
warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus
exinde prius solvendis et cum mortuus fuerit. Testes (dg: datum) Aa et
Scilder datum supra.

BP 1180 p 736v 07 do 22-03-1397.

De broers Willelmus gnd Mercke en Johannes, kv Arnoldus gnd Mercke, droegen
over aan Gerardus gnd Nijsschart zv Johannes Nijsscart (1) alle goederen,
die aan Arnoldus gnd Gheenkens soen van Tede gekomen waren na overlijden
van zijn vader Marcelius, resp. die aan hem zullen komen na overlijden van
Batha van den Bossche wv voornoemde Marcelius, gelegen in Gestel bij
Herlaer, ter plaatse gnd Tede, (2) alle goederen van voornoemde Arnoldus
Gheenkens soen, die hij heeft of zal verkrijgen, aan voornoemde broers
Willelmus en Johannes overgedragen door voornoemde Arnoldus Gheenkens soen.
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Willelmus dictus Mercke et Johannes fratres liberi (dg: g Arnoldi d)
Arnoldi dicti Mercke omnia bona Arnoldo dicto Gheenkens soen de Tede de
morte quondam Marcelii sui patris successione advoluta et post mortem
Bathe van den Bossche relicte eiusdem quondam Marcelii successione
advolvenda quocumqgue locorum in parochia de Ghestel prope Herlaer ad
locum dictum (dg: d) Thede consistentia sive sita atque omnia et singula
bona (dg: b) dicti Arnoldi Gheenkens soen ab eodem Arnoldo habita ac
imposterum ab eodem Arnoldo habenda et acquirenda quocumque locorum
consistentia sive sita supportata dictis Willelmo et Johanni fratribus a
dicto Arnoldo Gheenkens soen prout in litteris hereditarie supportaverunt
Gerardo (dg: van) dicto Nijsschart filio Johannis Nijsscart cum litteris
et jure promittentes indivisi super omnia ratam servare et obligationem
ex parte ‘suil deponere. Testes (dg: datum supra) datum supra.

BP 1180 p 736v 08 do 22-03-1397.
Johannes die Groeve verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes die Groeve prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 736v 09 do 22-03-1397.

Bruijstinus van Andel en Henricus Hadewigen brouwer beloofden aan Arnoldus
van Vladeracken, gedurende 2 jaar ingegaan afgelopen Kerstmis (ma 25-12-
1396), elk van deze 2 jaar 40 Hollandse gulden of de waarde te betalen, een
helft met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis.

OoX.

Bruijstinus de Andel (dg: fil) et Henricus Hadewigen braxtor' promiserunt
indivisi super omnia #se daturos et soluturos# Arnoldo de Vladeracken ad
spacium duorum annorum (dg: datum p) a festo nativitatis Domini proxime
preterito sine medio sequentium anno quolibet dictorum duorum annorum XL
Hollant gulden seu valorem mediatim Johannis et mediatim Domini et primo
termino nativitatis Johannis proxime futuro. Testes Aa et Scilder datum
supra.

BP 1180 p 736v 10 do 22-03-1397.
De eerste zal Henricus schadeloos houden.

Primus (dg: sm) servabit Henricum indempnem. Testes datum supra.

1180 mfl2 F 14 p. 737.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.

BP 1180 p 737r 01 do 22-03-1397.

Henricus van Evershoet gaf uit aan Rodolphus van Blakenbroec zv Johannes
een stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen Emondus
van Hellu enerzijds en voornoemde Rodolphus van Blakenbroec anderzijds; de
uitgifte geschiedde voor 1% penning oude cijns aan de grondheer en thans
voor een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in
Herende te leveren.

Henricus de Evershoet peciam terre sitam in parochia de Beke prope Arle
ad locum dictum Herende inter hereditatem Emondi de Hellu ex uno et inter
hereditatem Rodolphi (dg: van den) de Blakenbroec (dg: et f) filii
Johannis ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium pactum dicto Rodolpho
de Blakenbroec ab eodem hereditarie possidendam pro uno et dimidio
denariis antiqui census domino fundi exinde solvendis dandis etc atque
pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis mensure de (dg: Busco)
Helmont danda et solvenda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
dicto loco Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes (dg: datum) Dicbier et Scilder datum quinta post
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reminiscere.

BP 1180 p 737r 02 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Arnoldus van Blakenbroec een
stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen Emondus van
Hellu enerzijds en Gerardus van Aa anderzijds, met een eind strekkend aan
een gemene weg; de uitgifte geschiedde voor 2 penning oude cijns aan de
grondheer en thans voor een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van Helmond,
met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam (dg: p) terre sitam in parochia et loco predictis
inter hereditatem Emondi de Hellu ex uno et inter hereditatem Gerardi de
Aa ex alio tendentem cum uno fine ad communem plateam ut dicebat dedit ad
hereditarium pactum Arnoldo de Blakenbroec ab eodem etc pro duobus (dg:
den) denariis antiqui census domino fundi exinde solvendis dandis etc
atque pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis mensure de
Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis [et in dicto] loco
Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia warandiam pro
premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes
datum supra.

BP 1180 p 737r 03 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Walterus nzvw Johannes Luwe
een stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen Marcelius
van Ekart enerzijds en Johannes die Jonge anderzijds, met een eind
strekkend aan een gemene weg; de uitgifte geschiedde voor 2% penning oude
cijns aan de grondheer en thans voor een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat
van Helmond, met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam terre sitam in parochia et loco predictis inter
hereditatem Marcelii de Ekart ex uno et inter hereditatem Johannis die
Jonge ex alio tendentem cum uno fine ad communem plateam ut dicebat dedit
ad hereditarium pactum Waltero filio naturali quondam Johannis Luwe ab
eodem hereditarie possidendam pro duobus (dg: denariis antiqui ce et
dimidio) et dimidio denariis antiqui census domino fundi exinde solvendis
dandis etc atque pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis
mensure de Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
dicto loco Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 737r 04 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Godefridus zvw Johannes wvan
der Zantvoert een stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende,
tussen Johannes die Jonge enerzijds en Willelmus die Wever anderzijds; de
uitgifte geschiedde voor 2% penning oude cijns aan de grondheer en thans
voor een n-erfpacht van 6 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in
Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam terre sitam in parochia et loco ‘'inter hereditatem
Johannis die Jonge ex uno et inter hereditatem Willelmi die Wever ex alio
ut dicebat dedit ad hereditarium pactum Godefrido filio quondam Johannis
van der Zantvoert ab eodem hereditarie possidendam pro duobus et dimidio
denariis antiqui census domino fundi exinde solvendis dandis etc atque
pro hereditaria paccione sex lopinorum siliginis mensure de Helmont danda
sibi ab alio hereditarie purificationis et in dicto loco (dg: Henende
vocato) Herende vocato tradenda ex premissis promittens warandiam pro
premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes
datum supra.
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BP 1180 p 737r 05 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Alardus zvw Rodolphus van den
Veehuze (1) een stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende,
tussen erfgoed van het klooster van Hodonk enerzijds en erfgoed van die
lieden gnd van der Eijckenhoevel anderzijds, (2) een stuk land in Beek bij
Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen erfgoed van voornoemd klooster van
Hodonk enerzijds en erfgoed van voornoemde lieden gnd van der Eijkenhoevel
anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 2% penning oude cijns aan de
grondheer en thans voor een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van Helmond,
met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam terre sitam in parochia (dg: he) ‘'loco predictis
inter hereditatem conventus de Hodonc ex uno et inter hereditatem (dg:
Ghib vam?) #illorum hominum dictorum# van der Eijckenhoevel ex alio atque
peciam terre sitam in parochia et loco predictis inter hereditatem dicti
conventus de Hodonc ex uno et inter hereditatem dictorum hominum van den
Eijkenhoevel ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium pactum Alardo filio
quondam Rodolphi van den Veehuze ab eodem etc pro duobus et dimidio
denariis (dg: cens) antiqui census domino fundi ex premissis solvendis
dandis etc atque pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis
mensure de Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
dicto loco Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 737r 06 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Adam zv Gerardus gnd Aude
Haze van Vierbucsbeke (1) een stuk land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd
Herende, tussen Walterus van den Eijkenhoevel enerzijds en kvw Fredericus

van der Donc anderzijds, (2) een stuk beemd in Beek bij Aarle, ter plaatse
gnd Herende, ter plaatse gnd in die Kruisdonkse Beemd, tussen Robbertus gnd
Rob die Snijder enerzijds en kv Gerardus Claes soen anderzijds, (3) een

stuk beemd ter plaatse gnd die Kruisdonkse Beemd, beiderzijds tussen
voornoemde kv Gerardus Claes soen; de uitgifte geschiedde voor 2 penning
oude cijns aan de grondheer en thans voor een n-erfpacht van 8 lopen rogge,
maat van Helmond, met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam terre sitam in parochia et loco predictis inter
hereditatem Walteri van den (dg: Be) Eijkenhoevel ex uno et inter
hereditatem liberorum quondam Frederici van der Donc ex alio atque peciam
prati sita' in parochia et loco predictis in loco dicto in die
Cruijsdoncsche Beemt inter hereditatem Robberti dicti Rob die (dg: Snider
e) Snijder ex uno et inter hereditatem liberorum (dg: dictorum Gerardi C)
Gerardi Claes soen ex alio atque peciam prati sitam in (dg: ..) #dicto#
loco die Cruijsdoncsche Beemt vocato inter hereditates dictorum liberorum
Gerardi Claes soen ex utroque latere coadiacentes ut dicebat dedit ad
hereditarium pactum (dg: Ade filio) Ade filio (dg: fu) Gerardi dicti Aude
(dg: Han) Haze de Vierbucsbeke ab eodem hereditarie possidendas pro (dg:
duobus) duobus denariis antiqui census domino fundi exinde solvendis
dandis etc atque pro hereditaria paccione octo lopinorum siliginis
mensure de Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
dicto loco Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 737r 07 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Ghibo van Kuijc een stuk land
in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen Johannes van Cranenborch
enerzijds en Arnoldus gnd die Koeter anderzijds; de uitgifte geschiedde
voor 1 penning oude cijns aan de grondheer en thans voor een n-erfpacht van
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5 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus peciam terre sitam in parochia et ‘dicto loco Herende
vocato inter hereditatem Johannis de Cranenborch ex uno et inter
hereditatem Arnoldi dicti die Koeter ex alio ut dicebat dedit ad
hereditarium pactum Ghiboni de Kuijc ab eodem etc pro uno denario antiqui
census (dg: domino) domino fundi exinde solvendo dando etc atque pro
hereditaria paccione quinque lopinorum siliginis mensure de Helmont danda
sibi ab alio hereditarie purificationis et in dicto loco Herende vocato
tradenda ex premissis promittens super omnia warandiam pro premissis et
aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 737r 08 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Arnoldus zv Arnoldus die
Cuper twee stukken land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, (1)
tussen Arnoldus die Koeter enerzijds en erfgoed van het klooster van Hodonk
anderziijds, (2) beiderzijds tussen laatstgenoemde Arnoldus gnd Cuper; de
uitgifte geschiedde voor 7 penning oude cijns aan de grondheer en thans
voor een n-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in
Herende te leveren.

Dictus Henricus duas pecias terre sitas in parochia et loco predictis
quarum una inter ‘'Arnoldi die Koeter ex uno et inter hereditatem
conventus de Hodonc ex alio et altera inter hereditatem (dg: Arnoldi die
Cupe Cup filii) Arnoldi dicti Cuper ex utroque latere coadiacentem sunt
site dedit ad hereditarium pactum Arnoldo filio dicti Arnoldi die Cuper
pro septem denariis antiqui census domino fundi exinde ‘dandis etc atque
pro hereditaria paccione (dg: duob) duorum modiorum siliginis mensure de
Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in dicto loco
Herende vocato tradenda ex premissis promittens warandiam pro premissis
et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra.

BP 1180 p 737r 09 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit Willelmus die Wever de helft in 1
bunder van 2 bunders beemd die gelegen zijn in Beek bij Aarle, ter plaatse
gnd Herende, ter plaatse gnd in het Nieuwe Broek, tussen die Aa enerzijds
en kvw Theodericus van den Broec anderzijds, van welke 2 bunder een bunder
jaarlijks gedeeld wordt tegen de andere bunder; de uitgifte geschiedde voor
s oude groot aan de grondheer en thans voor een n-erfpacht van 8 lopen
rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in Herende te leveren.

Dictus Henricus (dg: quartam partem) medietatem ad se spectantem in uno
bonario prati duorum bonariorum prati que due bonaria ?dicta sita ‘*sita
sunt in parochia et loco predictis in loco dicto int Nuwe Broec inter
(dg: hereditatem conventus de Hodonc ex uno) f#aquam dictam die Aa ex uno#
et inter hereditatem liberorum gquondam Theoderici van den Broec ex alio
et (dg: gqu) de gquibus duobus (dg: bonar) bonariis prati unum annuatim
dividitur contra reliquum eorundem duorum bonariorum prati ut dicebat
(dg: here) dedit ad hereditarium pactum Willelmo die Wever ab eodem
hereditarie possidendum pro dimidio grosso antiquo domino fundi exinde
solvendo dando etc atque pro hereditaria paccione (dg: octo lopinorum s)
octo lopinorum siliginis mensure de Helmont danda sibi ab alio
hereditarie purificationis et in dicto loco Herende vocato tradenda ex
premissis promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere
et alter repromisit. Testes datum supra.

1180 mfl2 G 01 p. 738.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.

BP 1180 p 738v 01 do 22-03-1397.
Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Johannes gnd Kerneer een stuk
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land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen wijlen Theodericus
van den Broec en Johannes Belijen soen enerzijds en die Aa en wijlen
Johannes van Boerdonc anderzijds, met een eind strekkend aan Emondus van
Hellu en met het andere eind aan een eusel van voornoemde Henricus; de
uitgifte geschiedde voor ¥ oude groot aan de grondheer en thans voor een
b-erfpacht van 30 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in Herende te
leveren. Voornoemde Johannes Kerner zal recht van weg hebben over
voornoemde eeusel.

Dictus Henricus de Evershoet peciam terre sitam in parochia de Beke prope
Arle in loco dicto Herende inter hereditatem (dg: liberorum) gquondam
Theoderici van den Broec et Johannis (dg: Belijen) Belijen soen ex uno et
inter hereditatem !communem aquam dictam die Aa (dg: ex alio) et
hereditatem (dg: conventus de Hodonc ex alio ut dicebat) gquondam Johannis
de Boerdonc ex uno' tendentem cum uno fine ad hereditatem Emondi de Hellu
ut dicebat #et cum reliquo fine ad hereditatem dictam eeusel dicti (dg:
Pensel) Henrici# dedit ad hereditarium pactum Johanni dicto Kerneer ab
dg: eodem) eodem hereditarie possidendam pro dimidio grosso antiquo
domino fundi exinde solvendo dando etc atque pro hereditaria paccione
(dg: XXX lop) XXX lopinorum siliginis mensure de Helmont danda sibi ab
alio hereditarie purificationis et in dicto loco 'dicto (dg: Boerdonc)
Herende vocato tradenda ex ‘ex premissis promittens warandiam pro
premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit (dg: so) hoc
addito quod dictus Johannes (dg: Ke) Kerner habebit hereditario (dg: jure
in) jure in #dicta# reliqua hereditate #dat eeusel vocata# primodicti
Henrici sita ad finem dicte pecie terre viam dictam (dg: ten) enen
gebuerliken wech scilicet #per (dg: eade) eandem viam pergendi# colendi
et fruendi supra dictam peciam terre et ad eandem eundi et redeundi
perpetuis temporibus #ut dictus Henricus recognovit#. Testes Dicbier et
Scilder datum gquinta post reminiscere.

BP 1180 p 738v 02 do 22-03-1397.

Willelmus van Beke zvw Johannes van Beke beloofde aan Herzewijndis dvw
Ghibo van Eijcke 20 nieuwe Gelderse gulden, 34 gemene plakken voor 1 gulden
gerekend, met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

Willelmus de Beke filius (dg: f) quondam Johannis de Beke promisit super
omnia Herzewijndi filie quondam Ghibonis de Eijcke XX novos Gelre gulden
scilicet XXXIIII (dg: com) gemeijn placken pro quolibet gulden computato
ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 738v 03 do 22-03-1397.
Jacobus gnd Jacobs soen droeg over aan Willelmus van Ynkenvoert 10 nieuwe
Gelderse gulden, aan hem beloofd door Walterus gnd Meijs.

Jacobus (dg: Jacobs so) dictus Jacobs soen decem aureos denarios novos
communiter nuwe gulden vocatos monete Gelrie boni !et auri ponderis
promissos sibi a Waltero dicto Meijs prout in litteris supportavit
Willelmo de Ynkenvoert cum litteris et jure. Testes datum supra.

BP 1180 p 738v 04 do 22-03-1397.

Arnoldus Groet Art de jongere droeg over aan Godefridus nzvw Arnoldus zvw
Godefridus van Erpe (1) een huis, erf, tuin en aangelegen erfgoederen, in
Veghel, naast het kerkhof enerzijds en Essella dvw Rodolphus gnd Roefs
wever anderzijds, (2) 1 bunder beemd in Veghel, in de beemden gnd die
Gemene Bunder, tussen Delija van Hazelberch enerzijds en Willelmus Ansems
soen anderzijds, aan hem gerechtelijk verkocht door Ermegardis wv Otto gnd
Hebrechts soen van Houthem.

Arnoldus Groet Art junior domum aream ortum et hereditates ipsis
adiacentes sitos in parochia de Vechel juxta cijmiterium ibidem ex uno et
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inter hereditatem Esselle filie quondam Rodolphi dicti Roefs textoris ex
alio atque unum bonarium prati situm in dicta parochia in pratis ibidem
dictis communiter die Ghemeijn Buenre inter hereditatem Delije de
Hazelberch 'et inter hereditatem Willelmi Ansems soen ex alio venditos
sibi ab Ermegarde relicta quondam Ottonis dicti Hebrechts soen de Houthem
per judicem mediante (dg: sent) sententia etc prout in litteris
hereditarie supportavit Godefrido filio naturali quondam Arnoldi filii
quondam Godefridi de (dg: Er) Erpe cum litteris et jure promittens super
omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Aa et
Heijme datum supra.

BP 1180 p 738v 05 do 22-03-1397.

Voornoemde Godefridus beloofde aan Johannes van der Hautart 7 nieuwe
Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, met Sint-
Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

OX.

Dictus Godefridus promisit super omnia Johanni van der Hautart septem
novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo
gulden computato ad nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 738v 06 do 22-03-1397.

Nijcholaus gnd Coel van Maerheze droeg over aan Henricus zvw Henricus die
Cruder een erfgoed in Den Bosch, over de Korenbrug, beiderzijds tussen
erfgoederen van Gerardus van Buttel, aan hem verkocht door Lodekinus nzvw
Johannes Alarts soen van Tricht, belast met een b-erfcijns van 50 schelling
geld, die voornoemde Nijcholaus verworven had van voornoemde Lodekinus,
gaande uit dit erfgoed, welke cijns Arnoldus van Vladeracken verworven!® had
van voornoemde Nijcholaus.

Nijcholaus dictus Coel de Maerheze quandam hereditatem sitam in
Buscoducis ultra pontem bladi inter hereditates Gerardi de Buttel ex
utroque latere coadiacentes venditas' sibi a Lodekino filio naturali
quondam Johannis Alarts soen de Tricht prout in litteris hereditarie
supportavit Henrico filio quondam Henrici die Cruder cum litteris et
aliis et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui deponere excepto semper in hiis hereditario censu L solidorum
monete quem dictus Nijcholaus erga dictum Lodekinum dudum acquisiverat ex
dicta hereditate solvendo et quem censum Arnoldus de Vladeracken erga
dictum Nijcholaum acquisiverat prout in litteris dicebat contineri.

BP 1180 p 738v 07 do 22-03-1397.

De broers Johannes Bathen soen en Henricus Bathen, kvw Henricus Houtens
soen, hadden destijds in pacht verkregen van Johannes van Onlant en zijn
zoon Johannes een stuk land en een aangelegen stuk weide in Sint-Oedenrode,
ter plaatse gnd Ollant, tussen Everardus gnd Cort Everaet enerzijds en de
gemeint anderzijds, te weten voor een b-erfpacht van 3 mud rogge en 6
zester rogge, Bossche maat. Johannes Bathen soen had vervolgens van zijn
broer Henricus diens helft in voornoemde stukken verkregen. Voornoemde
Johannes Bathen gaf thans uit aan zijn broer Arnoldus Bathen soen ongeveer
3 lopen roggeland, afgescheiden van voornoemd stuk land, gelegen tussen
Johannes van Onlant enerzijds en erfgoed nu behorend aan Willelmus Mercke
anderzijds, zoals afgepaald; de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht wvan
6 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren.

Notum sit universis quod cum Johannes Bathen soen et Henricus Bathen
fratres liberi quondam Henrici Hou[t]ens soen peciam terre et peciam

16 Zie —« BP 1180 p 351r 03 do 05-08-1395, overdracht van de cijns.
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pascue sibi adiacentem sitas in parochia de Rode (dg: sancte) sancte Ode
in loco dicto Onlant inter hereditatem Everardi dicti (dg: G) Cort
Everaet ex uno et inter communitatem ibidem ex alio acquisivissent ad
pactum erga Johannem de Onlant et Johannem eius filium scilicet pro
hereditaria paccione trium modiorum siliginis et sex sextariorum
siliginis mensure de Busco (dg: promiserunt) prout in litteris (dg: cons)
quas vidimus (dg: constitutus igitur igitur) et cum deinde primodictus
Johannes Bathen soen medietatem ad dictum Henricum suum fratrem
spectantem in predictis pecia terre et pecia pascue erga eundem Henricum
acquisivisset prout in litteris constitutus igitur coram scabinis
infrascriptis dictus Johannes Bathen (dg: #per# peciam terre sumpta per

de predicta pecia terre) tres lopinatas terre siliginee #vel circiter
{in margine sinistra: circiter}# sumptas de dicta pecia terre sitas inter
hereditatem Johannis de Onlant ex uno et inter hereditatem nunc ad
Willelmum Mercke spectantem ex alio #prout ibidem site sunt et limitate#
dedit ad hereditarium pactum Arnoldo Bathen soen suo fratri ab eodem
hereditarie possidendas pro hereditaria paccione sex sextariorum
siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis
et in Busco tradenda ex premissis promittens super omnia ratam servare et
aliam obligationem ex parte sui deponere et alter repromisit. Testes (dg:
RAa) et Henricus Godefridi (dg: de) et Aa datum (dg: supra) quinta post
reminiscere.

BP 1180 p 738v 08 do 22-03-1397.

Voornoemde Johannes Bathen soen gaf vervolgens uit aan Willelmus Mercke de
helft van voornoemd stuk land en stuk weidel’, minus 3 lopen roggeland
behorend aan zijn broer Arnoldus Baten soen, van welke helft een deel ligt
tussen voornoemde 3 lopen land enerzijds en voornoemde Johannes Baten soen
anderzijds en het resterend deel tussen voornoemde Johannes Baten soen
enerzijds en voornoemde Everardus anderzijds, zoals afgepaald; de uitgifte
geschiedde voor een n-erfpacht van 1 mud rogge, met Lichtmis in Den Bosch
te leveren.

Notum sit universis quod cum ita actum sit ut prefertur constitutus
igitur coram scabinis infrascriptis dictus Johannes Bathen soen
medietatem dictarum pecie terre et pecie pascue (dg: scilicet il) minus
tamen de dictis pecia terre et pecia pascue tribus lopinatis terre
siliginee spectantibus ad Arnoldum Baten soen suum fratrem scilicet
dividendo dictas peciam terre et peciam pascue minus (dg: dictis) dictis
tribus lopinatis terre in duas partes (dg: g) equales (dg: illam
medietatem que sita est versus) unam medietatem de hiis de qua (dg:

‘rel) -qua medietate una pars inter (dg: hereditatem) dictas tres
lopinatas terre ex uno et inter hereditatem dicti Johannis Baten soen ex
alio et reliqua pars (dg: dicte re) #eiusdam# alterius medietatis inter
dicti Johannis Baten soen ex uno et inter hereditatem dicti Everardi ex
alio sunt site prout ibidem site sunt et limitate ut dicebat dedit ad
hereditarium pactum Willelmo (dg: Mercke) Mercke ab eodem hereditarie
possidendam pro hereditaria paccione unius et dimidii modiorum siliginis
mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in
Busco tradenda ex premissis promittens super omnia ratam servare et aliam
obligationem (dg: de) ex parte sui deponere et alter repromisit. Testes
datum supra.

1180 mfl2 G 02 p. 739.
Quinta post reminscere: donderdag 22-03-1397.
Sexta post reminscere: vrijdag 23-03-1397.
anno XCVII index 4 mensis marcii die XXIII: vrijdag 23-03-1397.

17 Zie - BP 1180 p 739r 01 do 22-03-1397, overdracht van de helft hiervan.
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BP 1180 p 73%9r 01 do 22-03-1397.

Henricus Bathen soen zvw Henricus gnd Hentens soen droeg over aan zijn
broer Johannes Bathen soen de helft in een stuk land en een aangelegen stuk
weidel®, in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Olland, tussen Everardus gnd
Cort Everart enerzijds en de gemeint aldaar anderzijds, welke stukken
voornoemde Henricus en zijn broer Johannes Bathen soen in pacht verkregen
hadden van Johannes wvan Onlant en zijn zoon Johannes, te weten voor een
b-erfpacht van 3 mud 6 zester rogge, Bossche maat, belast met de pacht en
de belofte in de brief vermeld.

Henricus (dg: Baten s) Bathen soen filius quondam Henrici dicti Hentens
soen medietatem ad se spectantem in pecia terre et pecia (dg: pascue
sibi) pascue sibi adiacente sitis in parochia de Rode sancte (dg: Rode)
Ode in loco dicto Onlant inter hereditatem Everardi dicti Cort Everart ex
uno et inter (dg: hereditatem) communitatem ibidem ex alio quas peciam
terre (dg: p) 'peciam pascue dictus Henricus et Johannes Bathen soen eius
frater erga Johannem de Onlant et Johannem eius filium ad pactum
acquisiverant scilicet pro hereditaria paccione trium modiorum et sex
sextariorum siliginis mensure de Busco prout in litteris hereditarie
supportavit dicto Johanni (dg: suo fratri) Bathen soen suo (dg: fundo)
fratri cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte suil deponere exceptis dicta paccione et promissione
in dictis litteris contenta'. Testes Dicbier et Scilder datum quinta post
reminiscere.

BP 1180 p 73%9r 02 do 22-03-1397.

Henricus Buekentop ev Elizabeth dvw Johannes gnd van Meijensvoert droeg
over aan Ghibo van Loen de helft van 40 schelling b-erfcijns, 1 oude groot
Tournoois geld van de koning van Frankrijk voor 16 penningen gerekend of
ander paijment van dezelfde waarde, die Nijcholaus gnd Coel van den Berghe
zvw Johannes van der Voert van Geffen beloofd had aan hr Gerardus van
Gravia priester en zijn broer Theodericus gnd Witmeri zvw Lambertus gnd
Witmeri, met Sint-Martinus te betalen, gaande uit 2 morgen land in Nuland,
ter plaatse gnd die Kort Hoeven, tussen Eufemia gnd Potters enerzijds en
Gerardus zv Paulus anderzijds, welke 40 schelling voornoemd geld b-erfcijns
voornoemde wijlen Johannes van Meijensvoert gekocht had van voornoemde
Theodericus Witmeri.

Solvit.

Henricus Buekentop maritus et tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie
quondam Johannis dicti de Meijensvoert #medietatem# quadraginta solidorum
annuil et hereditarii census grosso Turonensi denario monete regis Francie
antiquo pro sedecim denariis in hiis computato vel alterius (dg:
pagamenti) pagamenti eiusdem valoris quos Nijcholaus dictus Coel van den
Berghe filius quondam Johannis van der Voert de Geffen promiserat domino
Gerardo de Gravia presbitro (dg: fratri) #et# Theoderico dicto Witmeri
(dg: fr) suo fratri filio gquondam Lamberti dicti Witmeri hereditarie
Martini de duobus iugeribus terre sitis in parochia de Nuwelant in loco
dicto die Cort Hoeven inter hereditatem Eufemie dicte Potters et inter
hereditatem Gerardi filii Pauli quos XL solidos hereditarii census dicte
monete dictus quondam Johannes de Meijensvoert erga dictum (dg: di)
Theodericum Witmeri emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie
supportavit Ghiboni de Loen cum litteris et jure occacione promittens
super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes
datum supra.

BP 1180 p 739r 03 do 22-03-1397.
Voornoemde Henricus Buekentop droeg over aan Gerardus zvw Arnoldus gnd Mans

18 Zie « BP 1180 p 738v 08 do 22-03-1397, uitgifte van de helft hiervan.
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soen de andere helft van voornoemde 40 schelling.

Solvit.

Dictus Henricus Buekentop ut supra reliquam medietatem dictorum XL
solidorum supportavit Gerardo filio quondam Arnoldi dicti (dg: Mans ‘soen
s) Mans soen cum litteris et jure occacione promittens super omnia ratam
servare et obligationem ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 739r 04 do 22-03-1397.

Johannes van Keeldonc en Johannes van Middegael beloofden aan Ludovicus
Asinarius etc 12 oude Franse schilden met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-
1397) te betalen, op straffe van 1.

Johannes de Keeldonc et Johannes de Middegael promiserunt indivisi super
omnia Ludovico Asinario etc XII aude scilde Francie ad penthecostes
proxime futurum persolvendos sub pena I. Testes Aa et Heijme datum supra.

BP 1180 p 739r 05 do 22-03-1397.
(dg: Cristina wv)

(dg: Cristina relicta quondam)

BP 1180 p 739r 06 do 22-03-1397.

Henricus van Evershoet gaf uit aan Marcelius van Ekart de helft van een
stuk beemd in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, tussen kv Sophia gnd
Hannen enerzijds en voornoemde Henricus anderzijds, met een eind strekkend
aan een gemene weg en met het andere eind aan kvw Johannes van Boerdonc; de
uitgifte geschiedde voor 3% penning oude cijns aan de grondheer en thans
voor een n-erfpacht van 9 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in
Herende te leveren. Kvw Johannes van Boerdonc en Johannes Kerneer hebben
recht van weg over deze beemd.

Henricus de Evershoet (dg: peciam prati sitam) medietatem pecie prati
siti in parochia de Beke prope Arle in loco dicto Herende inter
hereditatem liberorum Sophie dicte Hannen ex uno et inter hereditatem
dicti Henrici ex alio (dg: dedit ad here) tendentis cum (dg: f) uno fine
ad communem plateam et cum reliquo fine ad hereditatem liberorum gquondam
Johannis de Boerdonc (dg: scilicet) ut dicebat dedit ad hereditarium
pactum Marcelio de Ekart ab eodem hereditarie possidendam pro tribus et
dimidio denariis antiqui census dandis (dg: et sol) #domino fundi ex
dicta medietate solvendis# atque pro hereditaria paccione novem lopinorum
siliginis mensure de Helmont danda sibi ab alio hereditarie
purificationis et in dicto loco Herende vocato tradenda ex premissis
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere (dg: et
alter repromisit testes Henricus exceptis viis per dictam medietatem
salvis tamen) exceptis viis quas liberi gquondam Johannis de Boerdonc et
Johannes (dg: Kern) Kerneer per dictam peciam prati habent in eadem ut
dicebat et alter repromisit. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra.

BP 1180 p 739r 07 do 22-03-1397.

Voornoemde Henricus van Evershoet gaf uit aan Thomas nzv Rutgherus van der
Donc de andere helft van voornoemd stuk beemd; de uitgifte geschiedde voor
3% penning oude cijns aan de grondheer en thans voor een n-erfpacht van 9
lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in Herende te leveren. Kvw
Johannes van Boerdonc en Johannes Kerneer hebben recht van weg over deze
beemd.

Dictus Henricus reliquam medietatem dicte pecie prati dedit ad
hereditarium pactum Thome filio naturali Rutgheri van der Donc ab eodem
hereditarie possidendam pro tribus et dimidio denariis antiqui census
#fdomino fundi ex dicta medietate solvendis# dandis (dg: sibi) ab alio etc
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atque pro hereditaria paccione novem lopinorum siliginis mensure de
Helmont danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in dicto loco
Herende vocato tradenda ex premissis promittens super omnia warandiam et
aliam obligationem deponere (dg: et alter repromisit) exceptis viis quas
liberi quondam Johannis de Boerdonc et Johannes Kerneer per dictam peciam
prati et in eadem habent. Testes datum supra.

BP 1180 p 739r 08 do 22-03-1397.
Paulus Haest beloofde aan Gerardus zvw Martinus Monic, tbv zijn moeder
Aleijdis, 83% Engelse nobel of de waarde na maning te betalen.

Paulus Haest promisit super omnia Gerardo filio quondam Martini Monic ad
opus Aleijdis sue matris LXXXIIII Engels nobel seu valorem minus una
quarta parte unius Engels nobel ad monitionem persolvendos. Testes (dg:
datum supra He) Henricus Godefridi et Aa datum supra.

BP 1180 p 739r 09 vr 23-03-1397.

Aleijdis dvw Willelmus zvw Henricus gnd Oemkem droeg over aan Henricus van
Audenhoven zvw Johannes Bijerincs van Straten een stuk beemd van wijlen
voornoemde Henricus Oemken in Oirschot, in de herdgang van Straten, ter
plaatse gnd die Veerdonks Beemd, tussen voornoemde Henricus van Audenhoven
zvw Johannes Bijerincs enerzijds en de gemeint gnd die Veerdonk anderzijds,
belast met de grondcijns en een b-erfpacht van 2 mud rogge, maat van
Oirschot, aan voornoemde Henricus van Audenhoven.

Aleijdis filia gquondam Willelmi filii quondam Henrici dicti Oemkem cum
tutore peciam prati (dg: ?dictam dictam) quondam dicti Henrici Oemken
sitam in parochia de Oerscot (dg: ad lo) in pastoria de Straten (dg: in
lo) ad locum dictum die Veerdoncs Beemt inter hereditatem Henrici de
Audenhoven filii quondam Johannis Bijerincs de Straten ex uno et inter
communitatem dictam die Veerdonc ex alio ut dicebat hereditarie
supportavit dicto Henrico de Audenhoven filio quondam Johannis Bijerincs
predicti promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere
exceptis censu domini fundi et hereditaria paccione duorum modiorum
siliginis mensure de Oerscot (dg: ex) dicto Henrico de Audenhoven ex
dicta pecia prati de jure solvendis annuatim. Testes Henricus Godefridi
et Scilder datum sexta post reminiscere.

BP 1180 p 739r 10 vr 23-03-1397.

En zij kan voornoemd stuk beemd terugkopen gedurende 2 jaar, ingegaan
afgelopen Lichtmis (vr 02-02-1397), met 19 nieuwe Gelderse gulden, 36
gemene plakken voor 1 gulden gerekend: wordt er teruggekocht uiterlijk met
Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398), dan met dit geld en met *» mud rogge,
maat van Oirschot, maar wordt er teruggekocht na Lichtmis aanstaande, dan
met dit geld en 1 mud rogge, maat van Helmond.

Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van Roverus Boest, Johannes Groet en
Theodericus van Merlaer.

A.

Et poterit redimere dictam peciam prati ad spacium duorum annorum a festo
purificationis proxime (dg: f) preterito sine medio sequentium semper
dictis duobus ‘durantibus cum XIX novis Gelre gulden scilicet XXXVI
gemeijn placken pro quolibet novo (dg: gulge) gulden computato et si
huiusmodi redempcio facta fuerit 'facta infra hinc et purificationis
proxime futurum extunc huiusmodi redempcio fiet cum dicta pecunia et cum
dimidio modio siliginis mensure de Oerscot et si huiusmodi redempcio
facta fuerit post festum purificationis proxime futurum extunc fiet
huiusmodi redempcio cum dicta pecunia et cum uno modio siliginis dicte
mensure. Acta in camera presentibus (dg: Rovde Boe) Rovero Boest et
Johanne Groet Theoderico de Merlaer testibus datum anno XCVII index 4



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 75

mensis marcii die XXIII hora none.

BP 1180 p 739r 11 vr 23-03-1397.

Gerardus van Uden droeg over aan Johannes Bits zvw Goeswinus van Lijeshout
smid, tbv zijn zuster Mechtildis dvw voornoemde Goeswinus, een b-erfcijns
van 4 pond geld, met Lichtmis te betalen, gaande uit 1/6 deel, behorend aan
Jordanus van Roesmalen, in een hoeve van wijlen Engbertus van den Leempoel,
schoonvader van Jordanus van Roesmalen, in Oisterwijk, ter plaatse gnd
Berkel, welke cijns voornoemde Gerardus verworven had van Walterus van
Oekell?.

Gerardus de Uden hereditarium censum quatuor librarum monete solvendum
hereditarie purificationis de (verbeterd uit: ex) et ex sexta parte ad
Jordanum de Roesmalen spectante in quodam manso cum suis attinentiis
quondam Engberti van den Leempoel soceri olim Jordani de Roesmalen sito
in parochia de Oesterwijc in loco dicto Berkel quem censum dictus
Gerardus erga Walterum de Oekel acquisiverat prout in litteris
hereditarie supportavit (dg: Go) Johanni Bits filio gquondam Goeswini de
Lijeshout fabri ad opus Mechtildis sue sororis filie dicti quondam
Goeswini cum litteris et aliis et jure promittens super omnia ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Henricus Godefridi
et Scilder datum supra.

BP 1180 p 739r 12 vr 23-03-1397.

Voornoemde Johannes Bits en zijn moeder Sophia beloofden aan Walterus van
Oekel 14 Engelse nobel of de waarde en 24 gemene plakken met Pasen
aanstaande (zo 22-04-1397) te betalen.

Dictus Johannes Bits et Sophia eius mater promiserunt indivisi super
omnia Waltero de Oekel XIIII Engels nobel seu valorem et XXIIII gemeijn
pllacken] ad pasca proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

1180 mfl2 G 03 p. 740.
Sexta post reminscere: vrijdag 23-03-1397.

BP 1180 p 740v 01 vr 23-03-1397.

Ghiselbertus nzvw Ghiselbertus Lijsscap droeg over aan Willelmus wvan
Broechoven zvw Walterus Bac van Broechoven zijn deel in allodiale en
cijnsgoederen van voornoemde wijlen Ghisbertus Lijsscap, gelegen onder
Oisterwijk en Venloon.

Ghiselbertus filius naturalis quondam Ghiselberti Lijsscap totam partem
et omne Jjus sibi competentes #quovis modo# in bonis allodialibus et
censualibus dicti quondam Ghisberti Lijsscap (dg: tam vigore testamenti
di) quocumque locorum (dg: consistentibus sive sitis) tam infra parochiam
de Oesterwijc quam infra parochiam de Venloen sitis ut dicebat
hereditarie supportavit Willelmo de Broechoven filio quondam Walteri Bac
de Broechoven promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte suil deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum sexta post
reminiscere.

BP 1180 p 740v 02 vr 23-03-1397.

Willelmus van Broechoven zvw Walterus gnd Bac van Broechoven ev Beatrix dv
Arnoldus van Scijnle droeg over aan de secretaris, tbv Arnoldus van
Scijnle, (1) % deel van een beemd, 4 bunder groot, eertijds van Theodericus
Writer, in Schijndel, ter plaatse gnd Liekendonk, naast die Aa, welke beemd
voornoemde Arnoldus van Scijnle verworven had van voornoemde Theodericus
Writer, (2) 1/3 deel van een beemd van wijlen Willelmus gnd van den Wijc,

19 Zie « BP 1179 p 034v 16 za 14-01-1391, verkoop van deze cijns aan
Walterus van Oekel.
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aldaar, ter plaatse gnd Liekendonk, welk % deel en 1/3 deel voornoemde
Arnoldus geschonken had aan voornoemde Willelmus en zijn vrouw Beatrix.

Willelmus de Broechoven filius quondam Walteri dicti Bac de Broechoven
maritus et tutor legitimus Beatricis sue uxoris filie Arnoldi de Scijnle
quartam partem cuiusdam prati gquatuor bonaria continentis (dg: gquondam)
#dudum# Theoderici Writer siti in parochia de Scijnle in loco dicto (dg:
Lijk) Liekendonc iuxta (dg: hereditatem) agquam dictam die Aa et quod
pratum dictus Arnoldus (dg: Sc) de Scijnle erga dictum #Theodericum#
Writer acquisiverat item terciam partem cuiusdam prati quondam Willelmi
dicti van den Wijc siti ibidem in dicto loco Liekendonc vocato et quas
quartam partem primodicti prati et terciam partem secundodicti prati
dictus Arnoldus dederat dicto Willelmo cum dicta Beatrice sua uxore
nomine dotis ut dicebat hereditarie supportavit (dg: dicto) #mihi ad
opus# Arnoldi de Scijnle promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 740v 03 vr 23-03-1397.
Sophia wv Goeswinus van Lijeshout smid machtigde haar zoon Johannes Bits
haar cijnzen, renten pachten en tegoeden te manen.

Sophia relicta quondam Goeswini de Lijeshout fabri dedit et contulit
Johanni Bits suo filio potestatem monendi etc suos census redditus
pacciones et credita sua quecumque usque ad revocacionem. Testes datum
supra.

BP 1180 p 740v 04 vr 23-03-1397.

Rutgherus zvw Henricus Wolf en zijn dochter Katherina droegen over aan
Petrus die Wolf 1/14 deel, dat aan hen en aan Aleijdis dv voornoemde
Rutgherus behoort, in een huis, erf en tuin in Den Bosch, aan de
Vughterdijk, tussen erfgoed van wijlen Nijcholaus Broec enerzijds en
erfgoed van voornoemde Petrus die Wolf anderzijds. Aleijdis zal, zodra ze
meerderjarig is, afstand doen. Aleijdis dv Goeswinus Rutten soen van
Zeghenworp beloofde dat al haar kinderen, verwekt door voornoemde
Rutgherus, nimmer hierop rechten zullen doen gelden.

Rutgherus filius quondam Henrici (dg: Wolf) Wolf et Katherina eius filia
cum tutore unam decimam quartam partem ad se (dg: spectan) et ad (dg:
suos liberos ab eodem) #Aleijdem filiam dicti# Rutgheri (dg: et quondam
Katherina sua prima uxore filia quondam Johannis Specier pariter genitos)
spectantem in domo et area et orto sitis in Busco ad aggerem vici
Vuchtensis inter hereditatem quondam Nijcholai (dg: Bor) Broec ex uno et
inter hereditatem Petri die Wolf ex alio ut dicebant hereditarie
supportaverunt dicto Petro die Wolf (dg: promittens cum tutore cum
omnibus litteris et jure) promittentes cum tutore indivisi super omnia
ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere (dg: g promisit
insuper dicta Katherina cum tutore super omnia quod ipsa habita et
habenda) #et# quod ipsi Aleijdem suam sororem quamcito ad annos
pubertatis pervenerit super dicto XIIII? parte ad opus dicti Petri faciet
renunciare. Quo facto Aleijdis filia Goeswini Rutten soen de Zeghenworp
cum tutore promisit super omnia quod ipsa omnes suos liberos ab eadem
Aleijde et dicto Rutghero pariter genitos et generandos perpetue tales
habebit quod nunquam presument se jus in dicta decima quarta parte habere
quovis modo. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 740v 05 vr 23-03-1397.

Voornoemde Petrus Wolf beloofde aan Aleijdis dv Goeswinus Rutten soen van
Zeghenworp 8 Hollandse gulden of de waarde met Pasen over 1 jaar (zo 07-04-
1398) te betalen. De brief overhandigen aan Rutgherus Wolf.
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Dictus Petrus Wolf promisit super omnia Aleijdi (dg: -s) filie (dg: g
Rutgheri de) Goeswini Rutten soen de Zeghenworp octo Hollant gulden seu
valorem (dg: ad) a pasca (dg: proxime) f#proxime# futuro ultra annum
persolvendos. Testes datum supra. Tradetur littera Rutghero Wolf.

BP 1180 p 740v 06 vr 23-03-1397.

Johannes van Brolijo verkocht aan Oda Zanders wv Gerardus Hoenrecoper een
n-erfcijns van 6 pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit een kamp,
ongeveer 3% morgen 1 hont groot, gelegen achter het klooster van Porta
Celi, tussen Margareta wv Goeswinus Moedels Dicbiers enerzijds en Engbertus
Ludinc van Uden anderzijds, reeds belast met 22 schelling gemeen paijment
aan de stad Den Bosch of aan de kerkfabriek van Sint-Jan in Den Bosch.

Johannes de Brolijo hereditarie vendidit Ode Zanders relicte quondam
Gerardi Hoenrecoper hereditarium censum sex librarum monete solvendum
hereditarie nativitatis Domini ex (dg: quo tribus et dimidio iugeribus et
d uno hont) quodam campo tria et dimidia‘' iugera et unum hont terre vel
circiter continente sito retro conventum de Porta (dg: retr) Celi inter
hereditatem Margarete relicte quondam Goeswini Moedels Dicbiers ex uno et
inter hereditatem (dg: Ludincs) Engeberti' Ludinc de Uden ex alio
promittens super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis XXII
solidis communis pagamenti oppido de Buscoducis seu fabrice ecclesie
sancti Johannis in Busco exinde solvendis et sufficientem facere. Testes
datum supra.

BP 1180 p 740v 07 vr 23-03-1397.
Lucas van de Kelder verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Lucas de Penu prebuit et reportavit. Testes datum (dg: supra) supra.

BP 1180 p 740v 08 vr 23-03-1397.

Goddinus van Lijttoijen ev Aleijdis gnd van Rijswike droeg over aan
Albertus zvw Henricus van der Meijden 6% hont 12¥% roeden gnd gerden land,
in Lithoijen, ter plaatse gnd de Ersater, tussen Aleijdis Henrics enerzijds
en Yda gnd van der Beke en Ghisbertus en Aleijdis, kvw Johannes die
Hoessche, anderzijds, zover deze erfgoederen volgens lot gnd hoefslag daar
gelegen zijn, aan voornoemde Goddinus en Aleijdis verkocht door Reijnerus
zvw Henricus Muijdeken.

Goddinus de Lijttoijen maritus et tutor legitimus ut asserebat Aleijdis
dicte de Rijswike sex et (dg: dimidiam) dimidium hont (dg: terre sita)
#fet XII# et dimidiam virgatas dictas (dg: gherden) gherden terre sitas in
parochia de Lijttoijen in loco dicto den Erssater inter hereditatem
Aleijdis Henrics ex uno et inter hereditatem Yde dicte van der Beke et
Ghisberti et Aleijdis liberorum quondam Johannis die Hoessche ex alio in
tamen ea quantitate qua dicte hereditates juxta sortem dictam hoefslach
ibidem sunt situate venditas dictis Goddino et Aleijdi a Reijnero filio
quondam Henrici (dg: Mude) Muijdeken prout in litteris hereditarie
supportavit Alberto filio quondam Henrici van der Meijden cum litteris et
jure promittens super omnia warandiam et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 740v 09 vr 23-03-1397.
Voornoemde Albertus zvw Henricus van der Meijden beloofde aan voornoemde
Goddinus van Lijttoijen en Aleijdis van Rijswike een lijfrente?’ van 5

20 Zie - VB 1799 f 162v 04 ma 10-01-1401, Goddijn van Lijttoijen was gericht .. aen VI ende
enen halven hont ende XIIJ rueden geheijten gheirden lants gelegen in die prochi wvan
Lijttoijen in den stat geheijten den Erssater tusschen den erve Woijten Henrics ende tusschen
den erve Yden van der Beke ende Gijsbrechts ende Aleijten kijnder wilner Jans geheijten die
Hoessche in al dier groetten dat die erffenissen dair gelegen sijn bij den lote geheijten den
hoefslach ende aen VI ende een half hont ende XIIJ rueden geheijten gheerden lants ende aen
allen anderen goiden Alberts soen wilner Henrics geheijten van der Mijden van hem ter
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Hollandse gulden of de waarde, een helft te betalen met Sint-Jan en de
andere helft met Kerstmis, gaande uit (1) voornoemde 6% hont 12% roeden gnd
gerden land, (2) 6% hont 12% roeden gnd gerden land, die waren van Aleijdis
Henrics en nu aan voornoemde Albertus behoren, direct naast eerstgenoemde
6 hont 12% roeden gelegen, (3) alle andere goederen van voornoemde
Albertws. De langstlevende krijgt geheel de rente.

Dictus (dg: Henricus) #Albertus# promisit super habita et habenda se
daturum et soluturum dictis Godddino' et Aleijdi de (dg: Rising) Rijswike
vitalem pensionem (dg: j) gquinque Hollant gulden seu valorem (dg: mo)
anno quolibet ad vitam dictorum Goddini et Aleijdis seu alterius eorum
diutius viventis et non ultra mediatim Johannis et mediatim Domini ex
dictis sex et dimidio hont et XII et dimidia virgatis dictis gherden
terre atque (dg: ..... ) et sex et dimidio hont et XII et dimidia virgatis
dictis gherden terre (dg: dicti) que fuerant Aleijdis Henrics nunc ad
(dg: g) dictum (dg: Henricum) #Albertum# spectantibus sitis contigue
iuxta primodictas sex et dimidium hont et XIIJ (dg: hont ter) virgatas
terre et ex omnibus aliis bonis primodicti ‘Henrici habitis et habendis
quocumque consistentibus sive sitis et alter diutius vivens integraliter
possidebit. Testes datum supra.

1180 mfl2 G 04 p. 741.
Sabbato post reminscere: zaterdag 24-03-1397.
Tercia post oculi: dinsdag 27-03-1397.
Sexta post oculi: vrijdag 30-03-1397.
Quinta post oculi: donderdag 29-03-1397.

BP 1180 p 741r 01 za 24-03-1397.

Johannes Couten, Erardus gnd Erijt Vos, Hermannus, Wouterus en Katherina,
kv voornoemde Johannes, verkochten aan Dijna dvw Johannes Meelman een
n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit een hoeve in Venloon, tussen Johannes zvw Erardus Winen
soen enerzijds en een gemene weg anderzijds, reeds belast met de
grondcijns, een b-erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, aan voornoemde
koopster, en een b-erfpacht van 2 mud {graansoort niet vermeld}, Bossche
maat, aan anderen.

Johannes Couten (dg: Gerardus Vos) #Erardus dictus Erijt Vos# Hermannus
Wouterus et Katherina liberi dicti Johannis cum tutore hereditarie
vendiderunt Dijne filie quondam Johannis Meelman hereditariam paccionem
unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam ex quodam manso dictorum venditorum
sito in parochia de Venloen inter hereditatem (dg: E) Johannis filii
quondam Erardi Winen soen ex uno et inter (dg: hereditatem He) communem
plateam ex alio et ex attinentiis dicti mansi singulis et universis
quocumque sitis promittentes cum tutore indivisi super habita et habenda
warandiam et aliam obligationem deponere #exceptis# censu domini fundi et
hereditaria paccione duorum modiorum siliginis dicte mensure dicte
emptrici et hereditaria paccione duorum modiorum 'dicte mensure aliis
hominibus exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes Ywanus et
Heijme datum sabbato post reminiscere.

BP 1180 p 741lr 02 za 24-03-1397.

Jacobus Loze beloofde aan Arnoldus Groet Art 20 nieuwe Gelderse gulden, 34
gemene plakken of de waarde voor 1 nieuwe Gelderse gulden gerekend, met
Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

tegenwerdigen tijt gehadt ende namaels van hem te hebben ende te vercrigen tot wat steden sij
wesende sijn oft gelegen overmids gebrec van lijfpensien die hi ende Aleijt sijn wijf dair aen
hadden ende Goddijn voirs heet des mechtich gemaect Arnt Groet Art.
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O+.

Jacobus Loze promisit super omnia Arnoldo Groet Art XX novos Gelre gulden
scilicet XXXIIII gemeijn placken (dg: pro quolibet ni) seu valorem pro
quolibet novo (dg: guld) Gelre gulden computato ad Remigii proxime
futurum. !'Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 741r 03 di 27-03-1397.

Godefridus nzvw hr Engbertus Lepper dekaan van de kerk van Hilvarenbeek
verkocht aan Petrus gnd Vellekens van Hildwarenbeke zijn deel in de beemden
gnd die Gemene Hagen, in Hilvarenbeek, tussen Arnoldus gnd Nouden Cnoeps
enerzijds en Margareta gnd des Clercs anderzijds, belast met 2% oude groot
en 1/3 hoen aan het altaar van Sint-Katherina in de kerk van Hilvarenbeek.

Godefridus filius naturalis domini quondam Engberti Lepper decani olim
ecclesie Bekensis totam partem et omne jus sibi quovis modo competentes
in pratis dictis die Ghemeijn Haghe sitis in parochia de Hildwarenbeke
inter hereditatem Arnoldi dicti Nouden Cnoeps ex uno et inter hereditatem
Margarete dicte #des# Clercs ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
Petro dicto Vellekens de Hildwarenbeke promittens super omnia warandiam
et obligationem deponere exceptis (dg: XII) #II# et dimidio grossis
antiquis et tercia parte unius pulli altari beate Katherine sito in
ecclesia de Hildwarenbeke ex dictis parte et jure annuatim de jure
sovlendis. Testes Henricus et Henricus datum 32 post oculi.

BP 1180 p 741r 04 di 27-03-1397.

Johannes van Vessem zvw Marcelius van Vessem ev Weijndelmoedis dvw Johannes
gnd van der Hullen verkocht aan Jacobus gnd van Loven een b-erfpacht van 1
mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit een stuk land
gnd die Sterts Braak, in Vught, voor de deur van het huis van Henricus gnd
Steneken, welke pacht aan Johannes van der Hullen was verkocht door
Johannes gnd Becker szv Agnes evw Godescalcus gnd Scalke wvan Vucht, welke
pacht aan voornoemde Johannes van Vessem en zijn vrouw Weijndelmoedis
gekomen was na erfdeling na overlijden van voornoemde Johannes wvan der
Hullen.

Johannes de Vessem filius quondam Marcelii de Vessem maritus et tutor
legitimus Weijndelmoedis sue uxoris filie quondam Johannis dicti van der
Hullen hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco
dandam et solvendam anno quolibet in festo purificationis de quadam pecia
terre die Sterts Brake nuncupata sita in Vucht ante januam domus Henrici
dicti Steneken et de attinentiis dicte pecie terre universis venditam
Johanni (dg: dicto) wvan der Hullen a Johanne dicto Becker genero Agnetis
uxoris quondam Godescalci dicti Scalke de Vucht prout in litteris et quam
paccionem dictus Johannes de Vessem sibi et dicte Weijndelmoedi sue uxori
de morte dicti quondam Johannis van der Hullen patris olim eiusdem
Weijndelmoedis jure successionis hereditarie advolutam et mediante
divisione hereditaria inter ipsum et suos in hoc coheredes prius habita
in partem cessam esse dicebat hereditarie vendidit Jacobo dicto de Loven
simul cum predictis litteris et aliis et jure promittens super omnia
ratam servare et obligationem #et impeticionem# ex parte sui et
quorumcumque heredum dicti quondam Johannis van der Hullen deponere.
Testes datum supra.

BP 1180 p 741r 05 di 27-03-1397.
Mathijas zv Henricus Mathijs verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Mathijas filius Henrici Mathijs prebuit et reportavit. Testes datum
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supra.

BP 1180 p 741r 06 za 24-03-1397.

Theodericus gnd Nobel zvw Theodericus Nobel verkocht aan Theodericus Nobel
zvw Hugo gnd Zwert Oghe 1/3 deel van een huis, erf en tuin, in Empel, bij
de kerk, tussen Theodericus Lemmens enerzijds en Denkinus Hannen soen
anderzijds, belast met (1) 1/3 deel van 7% schelling geld b-erfcijns, (2)
1/3 deel van 9 groten paijment, (3) 1/3 deel van de maasdijken die hierbij
horen, gelegen ter plaatse gnd op Diependijk.

Theodericus dictus Nobel filius quondam Theoderici Nobel terciam partem
ad se spectantem domus #aree# et orti sitorum in jurisdictione de Empel
prope ecclesiam ibidem inter hereditatem Theoderici Lemmens ex uno et
inter hereditatem Denkini Hannen soen ex alio ut dicebat hereditarie
vendidit Theoderico Nobel filio gquondam Hugonis dicti Zwert Oghe promisit
super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis tercia parte
septem et dimidii solidorum (dg: cen) hereditarii census monete (dg:
annuatim exinde de Jjure ex dicta tercia parte de jure solvenda) et tercia
parte novem grossorum pagamenti ex dicta tercia parte de jure solvendis
atque tercia parte aggerum Mose ad premissa de jure spectantium ut (dg:
dicebat) sitorum in loco dicto op Dijependijke ut ipse dicebat promisit
insuper dictus emptor super omnia quod ipse dictas tercias partes aggerum
et censuum predictorum nunc deinceps tenebit et exsolvet sic quod dicto
venditori dampna exinde non eveniant in futurum. Testes (dg: datum supra)
Ywanus et Aa datum #+ {in margine sinistra:} datum sabbato [post]
reminiscere#.

BP 1180 p 741r 07 za 24-03-1397.

Petrus zvw Goeswinus Moedel van de Steenweg beloofde aan Willelmus van
Neijvel 13 nieuwe Gelderse gulden, 36 plakken voor 1 Gelderse gulden
gerekend of de waarde, en 9 gemene plakken met Pinksteren aanstaande (zo
10-06-1397) te betalen, op straffe van 10 nieuwe Gelderse gulden.

{In margine sinistra een verticale streep, in de vorm van een <, die
doorloopt tot aan het begin van BP 1180 p 741r 09}.

Petrus filius quondam Goeswini Moedel de Lapidea Via promisit super omnia
Willelmo de Neijvel XIII novos florenos Gelrie scilicet XXXVI placken pro
quolibet Gelre gulden computato #seu valorem# et novem gemeijn placken ad
penthecostes proxime futurum persolvendos sub pena X nuwe Gelre gulden.
Testes datum supra.

BP 1180 p 741r 08 za 24-03-1397.

Voornoemde Petrus beloofde aan Arnoldus Spijegel 15 nieuwe Gelderse gulden,
36 gemene plakken voor 1 Gelderse gulden gerekend of de waarde, en 6 gemene
plakken met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen, op straffe
van 10 nieuwe Gelderse gulden.

{In margine sinistra een verticale streep, in de vorm van een <, vanaf BP
1180 p 741lr 07 tot aan het begin van BP 1180 p 741lr 09, met hier een
O+X}.

Dictus Petrus promisit super omnia Arnoldo Spijegel XV nuwe Gelre gulden
scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet Gelre gulden computato seu
valorem et sex gemeijn placken ad festum penthecostes proxime futurum
persolvendos sub pena X nuwe Gelre gulden. Testes datum supra.

BP 1180 p 741r 09 za 24-03-1397.

Voornoemde Petrus beloofde aan Theodericus Keijmp 5% nieuwe Gelderse
gulden, 36 gemene plakken voor 1 Gelderse gulden gerekend of de waarde, met
Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen, op straffe van 5% nieuwe
Gelderse gulden.
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{In margine sinistra een verticale streep, in de vorm van een <, vanaf BP
1180 p 741r 07 tot aan het begin van BP 1180 p 741lr 09}.

Dictus Petrus promisit super omnia Theoderici Keijmp (dg: sex) f#quinque#
et dimidium novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro
quolibet Gelre gulden computato seu valorem ad penthecostes proxime
futurum persolvendos sub pena VJ nuwen Gelre gulden. Testes datum supra.

BP 1180 p 741r 10 vr 30-03-1397.

Emondus zv Henricus van Rode gaf uit aan Aleijdis gnd Calen dvw Willelmus
gnd Gerijt sGhorgen soen en Truda dvw Willelmus Vos van Gemonden een huis
en tuin, % lopen rogge groot, in Gestel bij Herlaer, tussen Henricus die
Lange zvw Henricus die Lange enerzijds en voornoemde Emondus anderzijds,
strekkend vanaf de gemene weg tot aan voornoemde Emondus; de uitgifte
geschiedde voor een n-erfcijns van % gulden pieter zodanig geld als waarin
voornoemde Emondus deze cijns jaarlijks hieruit en uit andere erfgoederen
moet betalen aan de heer van Duffel, met Sint-Michael te betalen.

Emondus filius Henrici de Rode domum #(dg: ortum)# et ortum (dg: sitos in
parochia de) dimidium lopinum siliginis annuatim in semine capientem
sitos in parochia de Gestel prope Herlaer inter hereditatem Henrici die
Lange filii quondam Henrici die Lange ex uno et inter hereditatem dicti
Emondi ex alio tendentes a communi platea ad hereditatem Emondi predicti
ut dicebat dedit ad hereditarium (dg: p) censum Aleijdi dicte Calen filie
quondam Willelmi dicti Gerijt sGhorgen soen et Trude filie quondam
Willelmi Vos de Gemonden ab eisdem #hereditarie# possidendos et habendos
pro hereditario censu unius dimidii aurei denarii communiter gulden peter
vocati talis monete in quali moneta dictus Emondus dictum censum domino
de Duffel annuatim ex premissis et #ex# aliis hereditatibus solvere
tenetur ut dicebat dando et solvendo hereditarie dicto Emondo a dictis
Aleijde et Truda hereditarie in festo Mijchaelis #ex premissis#
promittens super (dg: habita) omnia warandiam #pro premissis# et aliam
obligationem deponere et dicte Aleijdis et Truda cum suis tutoribus ad
hoc ab eis electis repromiserunt se daturas. Testes Henricus Godefridi et
Heijme datum sexta post oculi.

BP 1180 p 741r 11 do 29-03-1397.

Jacobus van Wijel verkocht aan Johannes gnd die Haest, Johannes gnd Cloet
timmerman en Jordanus zvw Paulus van Oetheren 200 eikenbomen staande op
goederen van voornoemde Jacobus in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd
Tede. Ze moeten de bomen uiterlijk met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-
1397) gezaagd en afgevoerd hebben.

Jacobus de Wijel ducentas arbores quercinas dictas coerboem stantes et
consistentes in bonis eiusdem Jacobi sitis in parochia de Gestel prope
Herlaer ad locum dictum Thede ut dicebat legitime vendidit Johanni dicto
die Haest Johanni dicto Cloet carpentatori et Jordano filio quondam Pauli
de Oetheren promittens warandiam et obligationem deponere tali condicione
quod dicti Johannes Johannes et Jordanus huiusmodi #CC# arbores secabunt
ad eorum maius profectum et ad minus dampnum infra hinc et festum beati
Jacobi proxime futurum et de fundo amovere'!. Testes Henricus Godefridi et
Scilder datum quinta post oculi.

BP 1180 p 741lr 12 do 29-03-1397.

Voornoemde Johannes, Johannes en Jordanus beloofden aan voornoemde Jacobus
233 Hollandse gulden of de waarde, een helft te betalen met Sint-Martinus?!
(11-11-1397) aanstaande en de andere helft met Pasen over een jaar (zo 07-
04-1398) .

2l 7ie —» BP 1181 p 065r 07 di 04-12-1397, verklaring dat de termijn van 11-
11-1397 is betaald.
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Dicti Johannes Johannes et Jordanus promiserunt indivisi super omnia
dicto Jacobo CC et XXXIII Hollant gulden #seu valorem# mediatim Martini
(dg: et mediatim) proxime futuro et mediatim a festo pasche proxime
futuro ultra annum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 741r 13 di 27-03-1397.

Bruijstinus van Andel zvw Philippus beloofde aan Johannes van den Hoevel
zvw Serisius 8% Gentse nobel of de waarde minus 14 gemene plakken met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Bruijstinus de Andel filius quondam Philippi promisit super omnia Johanni
van den Hoevel filio quondam Serisii VIII et dimidium Gentsche nobel seu
valorem minus (dg: XII) XIIII gemeijn placken ad nativitatis Domini
proxime futurum persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Arnoldus
Heijme datum 32 post oculi.

1180 mfl2 G 05 en mf 13 A 01 p. 742.
Quarta post oculi: woensdag 28-03-1397.

BP 1180 p 742v 01 +di 27-03-1397.

Johannes zvw Zegherus Oeden soen van Vucht verkocht aan Amelius van Hal zvw
Henricus die Roede een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met
Lichtmis in Vught in het na te noemen huis te leveren, gaande uit een huis,
tuin en aangelegen erfgoederen, gnd Buerincs Huefke, in Vught Sint-Petrus,
tussen erfg vw Walterus gnd van der Over enerzijds en een gemene weg
anderzijds {niet afgewerkt contract}.

Johannes filius quondam Zegheri Oeden soen de Vucht hereditarie vendidit
Amelio de Hal filio quondam Henrici die Roede hereditariam paccionem
unius modii siliginis mensure de Buscoducis solvendam hereditarie
purificationis et in Vucht in domo infrascripta tradendam et deliberandam
de et ex domo et orto ac hereditatibus dicto orto adiacentibus dicti
venditoris #dictis Buerincs Huefken# sitis in parochia de Vucht sancti
Petri inter hereditatem heredum quondam Walteri dicti van der Over ex uno
et inter communem plateam ex alio ut dicebat promittens super omnia
warandiam et aliam obligationem deponere ex.

BP 1180 p 742v 02 wo 28-03-1397.

Sanderus zvw Henricus Sanders soen van den Kerchove verkocht aan Ghibo zvw
Gerardus Besselen soen van Os, tbv hem en zijn vrouw Hilla, een lijfpacht
van 10 zester rogge, maat van Vught, met Kerstmis in Den Bosch te leveren,
gaande uit (1) een stuk land, 4 lopen rogge groot, in Oss, ter plaatse gnd
Oosterveld, tussen Johannes van der Hoeven enerzijds en kvw Danijel die
Gruijter anderzijds, (2) een stuk land, in Oss, ter plaatse gnd Oosterveld,
tussen Sanderus van Oij enerzijds en Fija wv Johannes Weijlen soen
anderzijds. De langstlevende krijgt geheel de pacht.

Sanderus filius quondam Henrici Sanders soen van den Kerchove legitime
vendidit Ghiboni filio quondam Gerardi Besselen soen de Os ad opus suil et
ad opus Hille sue uxoris vitalem pensionem decem sextariorum siliginis
mensure de Vucht solvendam ad vitam dictorum Ghisberti et Hille sue
uxoris et alterius ‘'diutius viventis et non ultra nativitatis Domini et
in Busco tradendam et deliberandam de et ex pecia terre quatuor lopinos
siliginis annuatim in semine capiente sita in parochia de Os in loco
dicto Oestervelt inter hereditatem Johannis van der Hoeven ex uno et
inter hereditatem (dg: he heredum) liberorum gquondam Danijelis die
Gruijter ex alio atque ex pecia terre sita in dictis parochia et loco
inter hereditatem Sanderi de 0ij ex uno latere et inter hereditatem Fije
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relicte quondam Johannis Weijlen soen ex alio ut dicebat promittens super
omnia habita et habenda warandiam et aliam obligationem deponere et
sufficientem facere tali condicione apposita quod alter dictorum
Ghisberti et Hille diutius vivens dictam pensionem integraliter ad suam
vitam possidebit et cum ambo mortui fuerint erit quitus. Testes Heijme et
Scilder datum quarta post oculi.

BP 1180 p 742v 03 wo 28-03-1397.

Danijel zv Mathijas Werner en zijn broer Mathijas beloofden aan Godefridus
van Zeelst zvw Gerardus 21} Engelse nobel of de waarde met Kerstmis
aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

O+.

Danijel filius Mathije W[e]lrner et Mathijas eius frater promiserunt
indivisi super omnia Godefrido de Zeelst filio quondam Gerardi XXI #et
dimidium# Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 742v 04 wo 28-03-1397.
(dg: Gerardus zvw Gerardus van Orthen zvw Petrus gnd).

(dg: Gerardus filius quondam Gerardi de Orthen Orthen filii quondam Petri
dicti).

BP 1180 p 742v 05 wo 28-03-1397.

Gerarda dvw Gerardus van Orthen zvw Petrus gnd van Vurne deed tbv Cristina
dvw Johannes gnd Vermer afstand van een hofstad met gebouwen in Orthen,
tussen erfgoed van Henricus gnd Veer enerzijds en erfgoed van kv Jordanus
van der Langdonc anderzijds.

Gerarda filia quondam Gerardi de Orthen filii quondam Petri dicti de
Vurne #cum tutore# super quodam domistadio sito in Orthen inter
hereditatem Henrici dicti Veer ex uno et inter hereditatem liberorum
Jordani van der Langdonc ex alio prout huiusmodi domistadium ibidem situm
est simul cum edificiis in dicto domistadio consistentibus (dg: ut) ut
dicebat atque super toto jure sibi in dicto domistadio quovis modo
competente ad opus Cristine filie quondam Johannis dicti Vermer
hereditarie renunciavit promittens cum tutore super omnia ratam servare
et obligationem ex parte sui deponere.

BP 1180 p 742v 06 wo 28-03-1397.

Willelmus Jacobs soen beloofde?? aan Bartholomeus gnd Meus Wedigen zvw
Bartholomeus gnd Meus Wedigen soen?? 24 Gentse nobel of de waarde met Sint-
Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

O+.

Willelmus Jacobs soen promisit Bartholomeo dicto Meus Wedigen so! filio
quondam Bartholomei dicti Meus Wedigen soen XXIIII Gentsche nobel seu
valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos.

1180 mfl2 G 06 en mf 13 A 02 p. 743.
Quinta post oculi: donderdag 29-03-1397.
Quinta post cantate: donderdag 24-05-1397.

22 7ie —» BP 1180 p 755r 05 ma 09-04-1397, identieke schuldbekentenis.
23 Zie —» VB 1799 f 134v 02, ma 27-01-1399, Bartholomeus soen wilner
Bartholomeus geheijten Meeus Widegen soen was gericht aen allen goide
Willems geheijten Jacops soens met tween scepenen scout brieven.
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BP 1180 p 743r 01 do 29-03-1397.

Walterus van Os zvw Walterus van Os verkocht aan Adam van Mierde een
n-erfcijns van 8 pond geld, een helft te betalen met Sint-Remigius en de
andere helft met Pasen, voor het eerst met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-
10-1397), gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in de Gorterstraat,
tussen erfgoed van wijlen hr Arnoldus van Wesel priester enerzijds en
erfgoed van wijlen Baudewinus van Zelant anderzijds, reeds belast met de
hertogencijns.

Walterus de Os filius quondam Walteri de Os hereditarie vendidit Ade de
Mierde hereditarium censum octo librarum monete solvendum hereditarie
mediatim Remigii et mediatim pasche et pro primo termino Remigii proxime
futuro ex domo et area dicti venditoris sita in Busco in vico (dg: gu)
grumellatorum inter hereditatem quondam (dg: g) domini Arnoldi de Wesel
presbitri ex uno et inter hereditatem quondam Baudewini de Zelant ex alio
promittens super omnia #habita et habenda# warandiam et aliam
obligationem deponere excepto censu domini ducis exinde prius solvendo et
sufficientem facere. Testes Ywanus et Heijme datum quinta post oculi.

BP 1180 p 743r 02 do 29-03-1397.

Henricus Cnode zvw Gheerlacus Cnode en zijn zoon Gheerlacus verkochten aan
Theodericus Rover zvw hr Emondus Rover de helft van een b-erfcijns wvan 10
pond geld, die Florencius van Worrenberch en zijn broer Theodericus met
Lichtmis beurden, gaande uit goederen gnd het Goed te Aanschot van wijlen
voornoemde hr Emondus Rover ridder, in Son, ter plaatse gnd Aanschot, welke
helft van de cijns aan Henricus Cnode en wijlen zijn vrouw Katherina sv
voornoemde Florencius en Theodericus geschonken was, en welke cijns nu aan
hen behoort.

Henricus Cnode filius quondam Gheerlaci Cnode et Gheerlacus eius filius
medietatem hereditarii census X librarum monete quem censum Florencius de
Worrenberch et Theodericus eius frater solvendum habebant hereditarie
purificationis ex bonis dictis tGoet tAenscot gquondam domini (dg: Gl)
Emondi Rover militis sitis in parochia de Zonne ad locum ‘'tAenscot et
quam (dg: censum) #medietatem# dictus Henricus Cnode cum Katherina
quondam ‘uxore sorore olim dictorum (dg: G) Florencii et Theoderici
nomine dotis sumpserat (dg: ut dic) et gquam (dg: censum) #medietatem#
nunc ad se spectare dicebant hereditarie vendiderunt Theoderico Rover
filio dicti quondam domini Emondi Rover promittentes indivisi super
habita et habenda warandiam et obligationem in dicta medietate dicti
census existentem deponere. Testes Ywanus et Henricus (dg: Gode)
Godefridi datum quinta post oculi.

BP 1180 p 743r 03 do 29-03-1397.
Martinus Berwout verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Martinus Berwout prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 743r 04 do 29-03-1397.

Johannes van den Panchelaer ev Yda dvw Nijcholaus van Goiderheijle droeg
over aan Jacobus zvw voornoemde Nijcholaus van Goiderheile alle goederen,
die aan hem en voornoemde Yda gekomen waren na overlijden van Katherina mv
voornoemde Yda.

Johannes van den Panchelaer maritus et tutor sue #Yde (dg: Y)# uxoris
filie guondam Nijcholai de Goiderheijle omnia et singula #mobilia et
immobilia hereditaria et parata# bona #sibi et# dicte Yde de morte
quondam Katherine (dg: matertere) matris olim dicte Yde successione
advoluta quocumque locorum consistentia sive sita hereditarie supportavit
Jacobo filio dicti quondam Nijcholai de Goiderheile promittens super
omnia ratam servare et obligationem ex parte sul deponere. Testes datum
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supra.

BP 1180 p 743r 05 do 29-03-1397.

Godefridus nzvw Willelmus van Orten zvw Johannes van Buedel droeg over aan
zijn broer Johannes van Orten de helft in 4 morgen land uit erfgoederen gnd
Egens Broek van wijlen Henricus Sceelwart van Os, gelegen in de dingbank
van Oss, te weten in de 4 morgen die aldaar gelegen zijn tussen erfgoed van
Johannes van Amstel enerzijds en overige erfgoederen, die behoorden aan
voornoemde wijlen Henricus, uit voornoemde erfgoederen gnd Egens Broek
anderzijds, met de helft van het recht van weg vanaf de gemeint over
erfgoed van voornoemde wijlen Henricus Sceelwart aldaar tot aan voornoemde
4 morgen, welke 4 morgen met het recht voornoemde wijlen Willelmus van
Orten gekocht had van Henricus zvw voornoemde Henricus Sceelwart van Os.

Godefridus filius naturalis quondam Willelmi de Orten filii quondam
Johannis de Buedel medietatem ad se spectantem in quatuor iugeribus terre
de hereditatibus dictis Egens Broec quondam Henrici Sceelwart de Os sitis
in jurisdictione de Os scilicet in illis quatuor iugeribus terre que sita
sunt ibidem inter hereditatem Johannis de Amstel ex uno et inter (dg:
hereditatem) reliquas hereditates que spectabant ad dictum quondam
Henricum de dictis hereditatibus Eghens Broec vocatis ex alio simul cum
(dg: medietate) medietate pleni juris eundi et redeundi ambulandi et
veniendi et pergendi de communitate ibidem (dg: trans) trans et per
hereditatem dicti (dg: He) quondam Henrici Sceelwart ibidem sitam usque
ad dicta quatuor iugera terre que quatuor iugera terre (dg: 1) cum dicto
(dg: ple) jure dictus quondam Willelmus (dg: erga) de Orten erga Henricum
filium dicti quondam Henrici Sceelwart de Os emendo acquisiverat prout in
litteris (dg: he) hereditarie supportavit Johanni (dg: van) de Orten suo
fratri cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Henricus Godefridi et Heijme
datum supra.

BP 1180 p 743r 06 do 29-03-1397.

Elizabeth dvw Godefridus Claes soen verkocht aan Everardus die Clocgieter
(1) de helft in 8% hont land in Lithoijen, ter plaatse gnd de Noddenheuvel,
naast Goeswinus Moedel van Loen, met een eind strekkend aan de plaats gnd
de Polre Dijk en met het andere eind aan wijlen Bertramus Eliaes soen, (2)
1 morgen land in Lithoijen, ter plaatse gnd in die Nederste Twee Hoeven,
naast Johannes Mudekens soen, met een eind strekkend aan Henricus Gesen en
met het andere eind aan de plaats gnd op die Haec Greve, te weten de morgen
in het midden van voornoemde plaats gnd die Twee Hoeven, belast met dijken,
sloten en waterlaten, een b-erfcijns van 4 schelling geld, 1/5 deel van 1
zester gerstmout, en 2% penning cijns. De brief overhandigen aan haar
(hem?) of aan Johannes van Bel.

Elizabeth filia gqguondam Godefridi Claes soen cum tutore medietatem ad se
spectantem in octo et dimidio hont terre sitis in parochia de Lijttoijen
in loco dicto in den Noddenhoevel iuxta (verbeterd uit: inter)
hereditatem Goeswini Moedel de Loen (dg: ex uno) tendente cum uno fine ad
locum dictum den Polre Dijc et cum (dg: cu) reliquo fine ad hereditatem
quondam Bertrami Eliaes soen item unum iuger terre situm in (dg: dicta)
dicta parochia in loco (dg: lo) dicto in die Nederste Twee Hoeven iuxta
hereditatem Johannis Mudekens soen tendens cum #uno# fine ad (dg:
Henricum) hereditatem Henrici Gesen et cum reliquo fine ad locum dictum
op dien Haec Greve scilicet illud iuger terre quod situm est in medio
dicti loci die Twee Hoeven vocato' (dg: prout ibidem) in eadem quantitate
qua ibidem site sunt ut dicebat hereditarie #vendidit# Everardo die
Clocgieter promittens cum tutore super omnia warandiam et obligationem
deponere exceptis aggeribus fossatis et aqueductibus ad hoc spectantibus
et hereditario censu (dg: trium .) quatuor solidorum monete (dg: ex) et
quinta parte unius sextarii brasei ordeacei (dg: ex premissis solvendis)
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et duobus et dimidio denariis census ex premissis solvendis. Testes datum
supra. Tradetur littera sibi vel Johanni de Bel.

BP 1180 p 743r 07 do 29-03-1397.
Johannes van Bel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes de Bel prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 743r 08 do 24-05-1397.
Walterus Delijen soen vernaderde in afwezigheid van Everardus die
Clocgieter.

Walterus Delijen soen in absentia Everardi die Clocgieter prebuit. Testes
Henricus Godefridi et Wiel datum quinta post cantate.

BP 1180 p 743r 09 do 29-03-1397.
Voornoemde Everardus koper beloofde aan voornoemde Elizabeth gedurende 7
jaar, elk jaar 9 {niet afgewerkt contract}.

Dictus Everardus emptor promisit super habita et habenda se daturum et
soluturum dicte Elizabeth ad spacium septem annorum proxime futurorum
anno quolibet eorundem septem annorum (dg: de) novem.

BP 1180 p 743r 10 do 29-03-1397.

Voornoemde Everardus beloofde aan voornoemde Elizabeth gedurende 6 jaar,
elk jaar met Sint-Petrus-Stoel, 9 Hollandse gulden of de waarde te
betalen, en met Sint-Petrus-Stoel over 7 jaar (zo 22-02-1405) 9 Hollandse
gulden of de waarde.

Dictus Everardus promisit super habita et habenda se daturum et soluturum
dicte Elizabeth ad spacium sex annorum proxime futurorum anno quolibet
eorundem sex annorum novem et dimidium Hollant gulden seu valorem Petri
ad cathedram et primo termino in festo Petri ad cathedram proxime futuro
atque novem Hollant gulden seu valorem a Petri ad (dg: caden) cathedram
proxime futuro ultra septem annos persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 743r 11 do 29-03-1397.

Heijmericus van Alphen zvw Johannes san Alfen droeg over aan Johannes zvw
Hubertus gnd Mersman van Lijeshout een b-erfpacht van 2 zester rogge,
Bossche maat, die voornoemde wijlen Johannes met Sint-Andreas in Den Bosch
beurde, gaande uit een stuk land gnd Bodijcrach in Gestel bij Herlaer,
welke pacht voornoemde Heijmericus nu bezit.

Heijmericus de Alphen filius quondam Johannis ‘Alfen hereditariam
paccionem duorum sextariorum siliginis mensure de Busco quam dictus
quondam Johannes solvendam habuit hereditarie (dg: j) Andree et in Busco
tradendam ex pecia terre dicta (dg: Bodic) Bodijcrach sita in parochia de
Ghestel prope Herlaer et quam paccionem dictus Heijmericus nunc ad se
spectare dicebat hereditarie supportavit Johanni filio quondam Huberti
dicti Mersman de Lijeshout promittens super omnia ratam servare et
obligationem (dg: ex) et impeticionem ex parte sui et dicti quondam
Johannis sui patris et quorumcumque heredum eiusdem quondam Johannis
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 743r 12 do 29-03-1397.

Gertrudis wv Henricus Wouters soen van Maren en Henricus en Gertrudis, kv
voornoemde Gertrudis en wijlen Henricus, verkochten aan Johannes zvw
Arnoldus van Vechel, tbv zijn moeder Elizabeth wv Arnoldus van Vechel dvw
Rutgherus van Kessel, de helft in 8 vadem land in Maren, ter plaatse gnd
die Delen, tussen Emondus van Hellu enerzijds en Hubertus Goeswijns soen
van Alem anderzijds, belast met 1% vadem maasdijk, zegedijken, waterlaten
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en sloten, en een b-erfcijns van 10 schelling geld aan erfg vw voornoemde
Arnoldus van Vechel. Zanderus minderjarige zvw voornoemde Henricus Wouters
zal, zodra hij meerderjarig is, afstand doen.

Gertrudis relicta quondam Henrici Wouters soen de Maren cum tutore
Henricus (dg: z..) et Gertrudis (dg: e) liberi dictorum Gertrudis et
quondam Henrici cum tutore medietatem ad se spectantem in octo mensuris
dictis vademe terre sitis in parochia de Maren in loco dicto die Delen
inter hereditatem Emondi de Hellu ex uno et inter hereditatem Huberti
Goeswijns soen de Alem ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt
Johanni filio quondam Arnoldi de Vechel ad opus Elizabeth sue matris
relicte eiusdem quondam Arnoldi de Vechel filie quondam Rutgheri de
Kessel promittentes indivisi cum tutore super habita et habenda warandiam
et obligationem deponere exceptis una (dg: me) et dimidia mensuris dictis
vademe #aggeris Mose# (dg: mensure de Maren sitis in dicta medietate
parochia contigue iuxta ag) et (dg: °di) zeghediken et aqueductibus et
fossatis ad premissa spectantibus et hereditario censu X solidorum monete
heredibus dicti quondam Arnoldi de Vechel exinde solvendis et quod ipsi
Zanderum filium dicti gquondam Henrici Wouters quamcito ad annos
pubertatis pervenerit super dicta medietate facient renunciare. Testes
datum supra.

BP 1180 p 743r 13 do 29-03-1397.

Hermannus zv Arnoldus Cleijnnaels verkocht aan Godefridus Bac zvw Hermannus
Bac van Oesterwijc een n-erfpacht van 1 mud rogge, maat van Oisterwijk, met
Lichtmis in Oisterwijk te leveren, gaande uit een weide in Moergestel,
tussen Johannes Daneels enerzijds en Johannes Vannijns anderzijds.

Hermannus filius Arnoldi Cleijnnaels hereditarie vendidit (dg: Hermanno)
Godefrido Bac filio quondam Hermanni Bac de Oesterwijc hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de (dg: Busco) Oesterwijc
solvendam hereditarie purificationis et in Oesterwijc tradendam ex
hereditate dicta een weijde sita in parochia de Ghestel prope Oesterwijc
inter hereditatem Johannis Daneels ex uno et inter hereditatem Johannis
Vannijns ex alio ut dicebat promittens super omnia warandiam et aliam
obligationem (dg: ob) deponere et sufficientem facere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 743r 14 do 29-03-1397.

En hij kan terugkopen gedurende 4 jaar ingaande Lichtmis aanstaande (za 02-
02-1398), met 40 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden
gerekend, 9 gemene plakken en 3 Vlaamse groot, met achterstallige termijnen
en de pacht van het jaar van wederkoop. Opgesteld in de kamer in
aanwezigheid van Theodericus van Rode snijder, Petrus Lommelman en
Godefridus Posteel.

Et poterit redimere ad spacium quatuor annorum post festum purificationis
proxime futurum sine medio sequentium cum XL novis Gelre gulden scilicet
XXXVI ge[meijn] placken pro quolibet gulden computato et cum novem
gemeijn (dg: placken) placken et cum III grossis Flandrensibus et cum
arrestadiis et cum paccione anni redempcionis. Acta in camera presentibus
Theoderico de Rode sartore Petro Lommelman Godefrido Posteel datum anno
X[C]V[II mensis marci]i d[ie] XXIX hora ‘none.

1180 mf1l3 A 03 p. 744.
Geen data op deze bladzijde.

BP 1180 p 744v 01 do 29-03-1397.

Henricus zv Theodericus van den Kijndhuijs verkocht aan Johannes Coninc wvan
Lijeshout timmerman een stuk land in Lieshout, tussen Henricus van der
Voert enerzijds en voornoemde Johannes Coninc anderzijds, belast met 2
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penning oude cijns.

Henricus filius Theoderici van den Kijndhuijs peciam terre sitam in
parochia de Lijeshout inter hereditatem Henrici van der Voert ex uno et
inter hereditatem Johannis Coninc de Lijeshout carpentatoris ex alio ut
dicebat hereditarie vendidit dicto Johanni Coninc promittens super omnia
warandiam et obligationem deponere exceptis duobus denariis antiqui
census exinde solvendis. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 744v 02 do 29-03-1397.

Theodericus zvw Johannes Scelen soen van Hees verkocht aan Petrus Stinen
soen een stuk land in Nistelrode, ter plaatse gnd op Vorsel, tussen
Lambertus Veren Belen soen enerzijds en wijlen Theodericus Stinen soen
anderzijds.

Theodericus filius quondam Johannis Scelen soen de Hees peciam terre
sitam in parochia de Nijsterle ad locum dictum op (dg: Vorssel) Vorssel
inter hereditatem Lamberti Veren Belen soen ex uno et inter hereditatem
quondam Theoderici Stinen soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit
Petro Stinen soen promittens super omnia warandiam et obligationem
deponere.

BP 1180 p 744v 03 do 29-03-1397.

Godefridus van Buttel ev Cristina dv Henricus Ghecke verkocht aan Arnoldus
zvw Johannes gnd des Papen soen van Os een stuk land in Oss, ter plaatse
gnd Ussense Weg, tussen Hermannus van Os van Panhedel enerzijds en Johannes
Boegart zv Ermegardis anderzijds. Voornoemde Godefridus en Henricus Ghecke
beloofden lasten af te handelen.

Godefridus de Buttel (dg: peciam) maritus et tutor legitimus Cristine sue
uxoris filie (dg: quondam) Henrici Ghecke peciam terre sitam in parochia
de Os ad locum dictum Ussensche Wech inter hereditatem Hermanni de Os de
Panhedel ex uno et inter hereditatem Johannis Boegart (dg: filio E) filii
Ermegardis ex alio prout ibidem sita est hereditarie vendidit Arnoldo
filio guondam Johannis dicti des Papen soen de Os promittentes et cum eo
dictus Henricus Ghecke indivisi super omnia warandiam et obligationem
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 744v 04 do 29-03-1397.

Henricus gnd Bolle zvw Amelius gnd Bolle verkocht aan Johannes zvw Johannes
zvw Petrus Roelkens soen van Helmont een b-erfcijns van 24 schelling geld
uit een b-erfcijns van 3 pond 14 schelling voornoemd geld, welke cijns wvan
3 pond 14 schelling voornoemd geld voornoemde Johannes zvw Johannes zvw
Petrus gnd Roelkens soen van Helmont beloofd had aan voornoemde Henricus
Bolle, met Kerstmis te betalen, gaande uit (1) 1 zesterzaad land in
Schijndel, naast de weg aldaar, tussen Henricus Custer enerzijds en
Rutgherus zvw Willelmus Veren Hadewigen soen anderzijds, (2) geheel de
sloot richting voornoemde Henricus Costers, (3) de helft van de sloot
richting voornoemde Rutgherus. De brief overhandigen aan Zegeradis dvw
Willelmus Nuwewert of aan hem.

Henricus dictus Bolle filius quondam Amelii dicti Bolle hereditarium
censum XXIIII solidorum (dg: de here) monete de hereditario censu ‘censu
trium librarum et quatuordecim solidorum dicte monete quem censum trium
librarum et XIIII solidorum dicte monete Johannes filius quondam Johannis
filii quondam Petri dicti (dg: Roe) Roelkens soen de Helmont promisit se
daturum et soluturum dicto Henrico Bolle hereditarie nativitatis Domini
de et ex una sextariata terre sita in parochia de Scijnle juxta plateam
ibidem inter hereditatem Henrici Custer ex uno et inter hereditatem
Rutgheri filii quondam Willelmi Veren Hadewigen soen ex alio atque ex
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integro fossato sito versus dictam hereditatem dicti Henrici Costers et
ex medietate fossati siti versus dictam hereditatem dicti Rutgheri prout
in litteris hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# dicto Johanni filio
quondam Johannis filii gquondam Petri Roelkens soen de Helmont cum
litteris et jure (dg: et) occacione promittens super omnia ratam servare
et obligationem deponere. Testes datum supra. Tradetur littera (dg: sibi)
Zegeradi filie quondam Willelmi Nuwewert vel sibi.

BP 1180 p 744v 05 do 29-03-1397.

Henricus zvw Arnoldus gnd Bolle droeg over aan Henricus zvw Metta Arts een
n-erfcijns van 20 schelling geld uit een b-erfcijns van 4 pond voornoemd
geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit 5 stukken land in Schijndel, (1)
ter plaatse gnd Lutteleinde, achter de tuin van Henricus Koster, (2) naast
de weg gnd de Hoge Weg, (3) ter plaatse gnd Nieuwe Linde, (4) tussen Luijta
gnd Hannen enerzijds en Arnoldus Egens anderzijds, (5) ter plaatse gnd in
die Braak, welke 5 stukken land Johannes Buekentop uitgegeven had aan
voornoemde Henricus zvw Metta gnd Arts voor voornoemde cijns van 4 pond,
welke cijns van 4 pond eerstgenoemde Henricus gekocht had van voornoemde
Johannes Buekentop.

Solvit.

Henricus filius quondam Arnoldi dicti Bolle hereditarium censum XX
solidorum monete de hereditario (dg: censu) censu quatuor librarum dicte
monete solvendo hereditarie nativitatis Domini ex quingque peciis terre
sitis in parochia de Scijnle quarum una in loco dicto Lutteleijnde retro
ortum Henrici Custodis secunda juxta viam dictam den Hoghen Wech tercia
ad locum dictum Nuwe Lijnde quarta inter hereditatem (dg: Luijten) Luijte
dicte Hannen ex uno et inter hereditatem Arnoldi Egens ex alio et quinta
in loco dicto in (dg: d..; inktvlek) die Brake sunt situate quas quinque
pecias terre Johannes Buekentop dederat dudum ad (dg: pactum) censum
Henrico filio quondam (dg: A) Mette dicte Arts pro dicto censu quatuor
librarum dicte monete et quem censum IIII librarum primodictus Henricus
erga dictum Johannem Buekentop emendo acquisiverat prout in litteris
#quas vidimus# hereditarie supportavit dicto (dg: Jo) Henrico filio (dg:
Mette) quondam Mette Arts promittens super omnia warandiam et
obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 744v 06 do 29-03-1397.

Arnoldus van Os zv Theodericus van Os beloofde aan Theodericus zvw Andreas
van den Stocke dat hij, of zijn vrouw Katherina dvw voornoemde Andreas, of
hun erfgenamen, bij de deling van de goederen, die wijlen voornoemde
Andreas nagelaten heeft, resp. die Luijtgardis mv voornoemde Katherina zal
nalaten, 24 Hollandse gulden of de waarde zullen inbrengen.

Solvit.

Arnoldus de Os filius Theoderici de Os promisit super omnia Theoderico
filio quondam Andree van den Stocke quod si (dg: di) ipse Arnoldus seu
Katherina eius uxor filia dicti quondam Andree seu heredes eiusdem
Katherine post decessum Luijtgardis matris dicte Katherine ad divisionem
faciendam de bonis que dictus quondam Andreas post se reliquit et que
dicta Luijtgardis in sua morte post se relinquet venire voluerit et ea
condividere quod extunc (dg: in huiusmodi divisione dictus Theodericus
filius dicti quondam de dictis bonis prelevabit XXIIII Hollant gulden)
dictus Arnoldus seu Katherina predicta aut eius heredes ad huiusmodi
divisionem venientes (dg: ad h) importabunt ad huiusmodi communem
divisionem XXIIII Hollant gulden seu valorem antequam ad huiusmodi
divisionem venire poterint et dicta bona condividere seu apprehendere.
Testes datum supra.

BP 1180 p 744v 07 do 29-03-1397.
Luijtgardis wv Andreas van den Stocke, haar zoon Theodericus en Arnoldus
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van Os zv Theodericus van Os ev Katherina, dv voornoemde Luijtgardis en
wijlen Andreas, gaven uit aan Wellinus Dircs soen een stuk land in Hees,
ter prastse gnd op het Veld, tegenover een kamp gnd die Boenhof,
beiderzijds tussen mr Gheerlacus van Ghemert; de uitgifte geschiedde wvoor
een n-erfpacht van 2 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch
te leveren.

Luijtgardis relicta quondam Andree van den (dg: Stock) Stocke cum tutore
Theodericus eius filius et Arnoldus de Os filius Theoderici de Os maritus
et tutor legitimus Katherine sue uxoris filie dictorum Luijtgardis et
quondam Andree peciam terre sitam in parochia de Hees supra 'dictum opt
Velt in opposito (dg: pecie ter) cuiusdam campi dicti die Boenhof inter
hereditatem magistri Gheerlaci de Ghemert ex utroque latere coadiacentem
ut dicebant dederunt ad hereditarium pactum Wellino Dircs soen ab eodem
hereditarie possidendam pro hereditaria paccione (dg: quatuor 1lo)
#duorum# lopinorum siliginis mensure de Busco danda dicte Luijtgardi
integraliter quoad vixerit et post eius decessum dicto Theoderico eius
filio et Arnoldo hereditarie purificationis et in Busco tradenda ex
premissis promittentes cum tutore indivisi super omnia warandiam et aliam
obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum (dg: supra)
supra.

BP 1180 p 744v 08 do 29-03-1397.
Henricus Keelbreker verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Henricus Keelbreker prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 744v 09 do 29-03-1397.

Jacobus zvw Jacobus van der Stegen verkocht aan Arnoldus van der Heijden
zvw Arnoldus van der Heijden 1/3 deel in een stuk beemd in Schijndel, ter
plaatse gnd die Hautart, tussen Ghibo van der Heijden en kvw Rodolphus gnd
die Gheest enerzijds en Petrus van der Hautart en Cristianus van der
Heijden anderzijds, dit 1/3 deel belast met de grondcijns en 3 Vlaamse
groot. Zou dit 1/3 deel worden uitgewonnen, dan zal de verkoper aan de
koper 51% Hollandse gulden of de waarde betalen voor voornoemde belofte en
stukken gnd “broeken” die de koper zal verbeuren.

Jacobus filius quondam Jacobi van der Stegen terciam partem ad se
spectantem in pecia prati sita in parochia de Scijnle in loco dicto die
Hautart inter hereditatem Ghibonis van der Heijden et liberorum quondam
Rodolphi dicti die Gheest ex uno et inter hereditatem Petri van der
Hautart et hereditatem quondam Cristiani van der Heijden ex alio ut
dicebat hereditarie vendidit Arnoldo (dg: filio quo) van der Heijden
filio guondam Arnoldi van der Heijden promittens super omnia warandiam et
obligationem deponere exceptis (dg: tribus) censu domini fundi et tribus
grossis Flandrensibus ex dicta tercia parte de jure solvendis annuatim
tali condicione si dicta tercia pars dicto emptori via juris evincetur
quod extunc dictus venditor dabit dicto emptori (dg: LIJ Hollant)
quinguaginta unum et dimidium Hollant gulden seu valorem pro dicta
promissione et (dg: medietate) pecias dictas broeken quas dictus emptor
inde demeretur et illis mediantibus dictus venditor in hoc eventu (dg:
ex) erit quitus a sua promissione et in hoc eventu ..... ibus hiis dictus
emptor presentes litteras dicto venditori resignabit. Testes datum supra.

1180 mf1l3 A 04 p. 745.
anno XCVII mensis marcii die XXIX: donderdag 29-03-1397.

BP 1180 p 745r 01 do 29-03-1397.

Petrus Lommelman verkocht aan Hermannus gnd Vos zvw Henricus Vos van
Nijsterle een n-erfpacht van 12 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis in
Nistelrode in het huis van de verkoper te leveren, gaande uit een huis,
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erf, tuin en aangelegen erfgoederen van verkoper, in Nistelrode, ter
plaatse gnd Vorstenbos, tussen Lambertus Ghevarts Neve enerzijds en een
gemene weg anderzijds, belast met cijns en pacht.

Petrus Lommelman hereditarie vendidit Hermanno dicto Vos (dg: fio) filio
quondam Henrici Vos de Nijsterle hereditariam paccionem (dg: XX) duodecim
lopinorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis
et in (dg: di) parochia de Nijsterle in domo dicti venditoris tradendam
ex domo et area #orto# et hereditatibus sibi adiacentibus (dg: si) dicti
venditoris sitis in parochia de Nijsterle ad locum (dg: dictum) dictum
Vorstenbossche inter hereditatem Lamberti Ghevarts Neve ex uno et inter
communem plateam ex alio promittens super omnia warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis (dg: censu domini et hereditaria paccione)
censu et paccione exinde prius solvendis et sufficientem facere. Testes
Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 745r 02 do 29-03-1397.

En hij kan terugkopen gedurende 3 jaar, ingegaan afgelopen Lichtmis (vr 02-
02-1397), met 18 nieuwe Gelderse gulden, 34 gemene licht plakken voor 1
nieuwe gulden gerekend of de waarde, en met de pacht van het jaar van
wederkoop. Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van Godefridus Posteel,
Theodericus van Rode snijder en Johannes van Helmont koster in Schijndel.

A. (dg: *fedr).

Et poterit redimere ad spacium trium annorum a purificationis proxime
preterito sine medio sequentium semper dicto spacio pendente cum XVIII
(dg: G) novis Gelre gulden scilicet XXXIIII gemeijn licht placken pro
quolibet novo gulden computato seu valorem et cum paccione anni
redempcionis ut in forma. Acta in camera presentibus Godefrido Posteel et
Theoderico de Rode sartore et Johanne de Helmont custode in Scijnle datum
anno (dg: XLV) XCVII mensis marcii die XXIX hora none.

BP 1180 p 745r 03 do 29-03-1397.

Johannes gnd Philips soen ev Delija dvw Bertoldus Hannen soen droeg over
aan Petrus Witmeri zvw Wenemarus van Diegeden een b-erfcijns wvan 40
schelling geld, die Johannes van Troest beloofd had aan de broers
Reijnerus, Johannes, Bertoldus en Godefridus, kvw Johannes Corf, Bodo van
den Stocke en Godefridus van Beke, met Kerstmis te betalen, gaande uit (1)
de helft, behorend aan voornoemde Johannes van Troest, in een huis en erf
in Den Bosch, aan het eind van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van
Theodericus smid van Hezewijc enerzijds en erfgoed van Johannes van Malle
anderzijds, (2) de helft, behorend aan voornoemde Johannes van Troest, in
een tuin, achter voornoemd huis gelegen, tussen erfgoed van voornoemde
Johannes van Malle enerzijds en water gnd die Stroom en erfgoed van
voornoemde Theodericus smid anderzijds, welke cijns voornoemde Delija
gekocht?* had van voornoemde Johannes zvw Johannes Corfs.

Johannes (dg: filius quondam Ph) dictus Philips soen maritus et tutor
legitimus Delije sue uxoris filie quondam Bertoldi Hannen soen
hereditarium censum XL solidorum monete (dg: solvendum here) quem
Johannes de Troest promisit se daturum et soluturum Reijnero Johanni
Bertoldo et Godefrido fratribus liberis quondam Johannis Corf Bodoni van
den Stocke et Godefrido de Beke hereditarie (dg: nativitatis) nativitatis
Domini de et ex medietate ad dictum Johannem de Troest spectante in domo
et area cum suis attinentiis sita in Busco ad finem vici Hijnthamensis
inter hereditatem Theoderici fabri de Hezewijc ex uno et inter
hereditatem Johannis de Malle ex alio atque ex medietate ad dictum
Johannem de Troest spectante in quodam orto sito retro dictam domum inter
hereditatem dicti Johannis de Malle ex uno et inter (dg: hereditatem)

24 7ie « BP 1179 p 547r 01 do 30-03-1393, overdracht van de cijns.
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aquam dictam die Strome et hereditatem dicti Theoderici fabri ex alio
quem censum predicta Delija erga dictum Johannem filium quondam Johannis
Corfs predicti emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie
supportavit Petro Witmeri filio gquondam Wenemari de Diegeden cum litteris
et aliis et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui et dicte Delije in dicto censu existentem deponere. Testes (dg:
datum) Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 745r 04 do 29-03-1397.

Johannes gnd Philips soen ev Delijana dvw Bertoldus Jans soen droeg over
aan Petrus Witmeri zvw Wenemarus van Dijegeden een b-erfpacht van % mud
rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1)
een stuk land in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Scoervoertse Hoeve,
tussen Aleijdis van Lijer enerzijds en Erenbertus gnd Lodewichs soen
anderzijds, (2) een stuk beemd in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd
Kreienbroek, tussen Goeswinus Steenwech enerzijds en erfgoed van het
Geefhuis in Den Bosch anderzijds, welke pacht voornoemde Delijana verworven
had van Theodericus zvw Theodericus Tijmmerman van Vucht.

Johannes dictus Philips soen maritus et tutor legitimus Delijane sue
uxoris filie quondam Bertoldi Jans soen hereditariam paccionem dimidii
modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et
in Busco tradendam ex pecia terre sita in parochia de Vucht sancti Petri
ad locum dictum Scoervoertsche Hoeve inter hereditatem Aleijdis de Lijer
ex uno et inter hereditatem Erenberti dicti Lodewichs soen ex ‘'uno atque
ex pecia prati sita in dicta parochia in loco dicto Creijenbroec inter
hereditatem Goeswini Steenwech ex uno et inter hereditatem mense sancti
spiritus in Busco ex alio quam paccionem dicta Del[ijlana erga
Theodericum filium Theoderici Tijmmerman de Vucht (dg: em) acquisiverat
prout in litteris hereditarie supportavit Petro Witmeri filio quondam
Wenemari de Dijegeden cum litteris et aliis et jure promittens super
omnia ratam servare et obligationem ex parte sui (dg: di) et dicte
Deliane deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 745r 05 do 29-03-1397.

Johannes Heilvoert en Egidius Maes soen beloofden aan Theodericus van Rode
snijder, gedurende 3 jaar, ingaande heden, elk van die 3 jaar met Sint-
Martinus, 11 nieuwe Gelderse gulden, 13% Brabantse schietlei voor 1 gulden
gerekend of de waarde, te betalen.

Johannes (dg: Hel) !'Heilvoert et Egidius Maes soen promiserunt indivisi
super omnia se daturos et soluturos Theoderico (dg: f) de Rode sartori ad
spacium trium annorum datam presentium sine medio sequentium anno
quolibet dictorum trium annorum XI novos Gelre gulden scilicet XIII et
dimidium Brabant scietleij pro quolibet scietleijde' computato (dg: ann)
seu valorem anno quolibet dictorum trium annorum Martini et primo termino
Martini proxime futuro. Testes Ywanus et Heijme datum supra.

BP 1180 p 745r 06 do 29-03-1397.
(dg: Berta dochter).

(dg: Berta fi).

BP 1180 p 745r 07 do 29-03-1397.
Berta dvw Arnoldus Vrancken soen van der Stegen droeg al haar goederen over
aan haar natuurlijke dochters Elizabeth en Aghata.

Berta filia quondam Arnoldi Vrancken soen van der Stegen (dg: omnes suas
bestias) omnia sua bona mobilia et parata ab ea ad presens habita et
imposterum ab ea habenda quocumgque locorum consistentia sive sita
legitime supportavit Elizabeth et Aghate suis filiabus naturalibus
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promittens super omnia ratam servare.

BP 1180 p 745r 08 do 29-03-1397.

Arnoldus Stamelart van Spanct verhuurde aan Mijchael zvw Johannes gnd
Noedeken, Florencius gnd Floer Erijts soen, Hubertus zvw Johannes Wouters
soen, Florencius gnd Floer zv Johannes gnd Oghe en Ghisbertus gnd met den
Gemake een kamp, ongeveer 7 morgen groot, gelegen voor Vlijmen, ter plaatse
gnd tsHeren Kamp, aan het eind van die plaats richting de plaats gnd
Cromvoirt, voor een periode van 4 jaar, ingaande heden, per jaar voor 15%
oude Gelderse gulden of de waarde ervan in ander paijment, met Sint-
Martinus te betalen. De huurders mogen het kamp niet bezaaien. Eén brief
maken voor Stamelart.

Arnoldus Stamelart de Spanct quendam campum ad se spectantem septem
jugera terre vel circiter continentem situm ante villam de Vlijmen in
loco dicto tsHeren Camp [ad] finem eiusdem loci versus locum dictum
Cromvoert ut dicebat locavit Mijchaeli filio quondam Johannis dicti (dg:
Loeken) #Noedeken# Florencio dicto Floer Erijts soen Huberto filio
quondam Johannis Wouters soen Florencio dicto Floer filio Johannis dicti
Oghe et Ghisberto dicto met den Gemake ab eisdem ad spacium quatuor
annorum datam presentium sine medio subsequentium possidenda et habenda
anno quolibet dictorum quatuor annorum pro quindecim et dimidio aureis
florenis monete Gelrie antiquis vel pro valore eorundem in alio pagamento
in festo beati Martini hyemalis et pro primo solucionis termino in festo
Martini proxime futuro et aliis annis promittens super omnia warandiam
#pro premissis# et aliam obligationem deponere dictis quatuor annis
durantibus et alii repromiserunt indivisi super omnia tali condicione
quod ipsi dictum campum dictis quatuor annis durantibus non seminabunt.
Testes Ywanus et Heijme datum supra. Et erit una littera pro Stamelart.

BP 1180 p 745r 09 do 29-03-1397.

Johannes zvw Johannes van Os zvw Goeswinus van Bernheze droeg over aan
Ghiselbertus zvw Willelmus Leijten soen van Os een b-erfcijns van 20
schelling, 1 oude groot Tournoois geld van de koning van Frankrijk voor 16
penningen gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, binnen 4 dagen
rond Kerstmis te betalen, gaande uit erfgoederen van wijlen Willelmus
koster, gelegen in Oss, (1) 1 morgen land aldaar, ter plaatse gnd in den
Broek, (2) een hofstad ter plaatse gnd aan die Voert, welke cijns
voornoemde wijlen Goeswinus gekocht had van Henricus zvw Walterus zv
Willelmus koster van Os, en welke cijns nu aan hem behoort. De brief
overhandigen aan hem of aan hr Theodericus Venbossche.

Solvit.

Johannes filius quondam Johannis de Os filii quondam Goeswini de (dg:
Beri) Bernheze hereditarium censum viginti solidorum grosso Turonensi
denario monete regis Francie antiquo pro XVI denariis in hiis computato
vel alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie (dg: infra
quatuor) in festo nativitatis Domini infra quatuor dies festos de
hereditatibus infrascriptis quondam Willelmi custodis sitis in (dg: p) Os
videlicet ‘'in uno iugero terre sito ibidem in loco dicto in den Broecke
et de uno domistadio sito ad locum dictum aen die Voert quem censum
dictus quondam Goeswinus erga Henricum filium quondam Walteri filii
Willelmi custoducis' de Os emendo acquisiverat prout in litteris et quem
censum nunc ad se spectare dicebat hereditarie supportavit Ghiselberto
filio quondam Willelmi Leijten soen de Os cum litteris et jure promittens
super onnia ratam servare et obligationem ex parte sui et suorum
coheredum deponere. Testes datum supra. Tradetur littera sibi vel domino
Theoderico Venbossche.

BP 1180 p 745r 10 do 29-03-1397.
Hermannus Claes soen van Berkel verkocht aan Johannes Broc zvw Petrus Broc,
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tbv hem en zijn vrouw Katherina dv Petrus van den Dovello, een lijfpacht
van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren,
gaande uit (1) een hoeve van wijlen Matheus gnd Dralardinge svv voornoemde
Hermannus, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Berkel, (2) 4 bunder beemd in
Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, tussen Egidius van Goerle enerzijds
en Reijnerus zvw Johannes Nollekens en Katherina Sceijdemakers anderzijds,
(3) een hoeve van verkoper, ter plaatse gnd Berkel, in welke hoeve
voornoemde verkoper thans woont, reeds belast met cijnzen en pachten. De
langstlevende krijgt geheel de pacht.

Hermannus Claes soen de Berkel legitime vendidit Johanni Broc filio
quondam Petri Broc (dg: vita) ad opus sui et ad opus Katherine sue uxoris
filie (dg: gquond) Petri van den Dovello vitalem pensionem unius modii
siliginis mensure de Busco solvendam anno quolibet (dg: ad) ad vitam
dictorum Johannis et Katherine seu alterius eorundem diutius viventis et
non ultra Andree et in Busco tradendam ex quodam manso quondam Mathei
dicti Dralardinge soceri olim dicti Hermanni sito in parochia de
Oesterwijc ad locum (dg: Be) dictum Berkel et ex quatuor bonariis prati
sitis in dicta parochia in loco dicto Udenhout inter hereditatem Egidii
de Goerle ex uno et inter hereditatem Reijneri filii quondam #Johannis#
Nollekens et Katherine Sceijdemakers ex alio atque ex quodam manso dicti
venditoris sito in dicto loco Berkel vocato in quo manso dictus venditor
ad presens moratur et ex attinentiis (dg: d) eiusdem mansi universis
quocumque sitis promittens super habita et habenda warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde prius
solvendis et sufficientem facere et alter eorum diutius vivens
integraliter possidebit. Testes datum supra.

1180 mfl3 A 05 p. 746.
Quinta post oculi: donderdag 29-03-1397.
Dominica oculi: zondag 25-03-1397.

BP 1180 p 746v 01 do 29-03-1397.

Arnoldus Ghiben soen en Zanderus Henrics soen beloofden aan Johannes Cnode
zvw Arnoldus van der Rendonc, gedurende 3 jaar, elk jaar met Sint-Martinus,
14 Hollandse gulden of de waarde te betalen, en dat zij gedurende die 3
jaar de dijken, behorend bij 3 morgen land van voornoemde Johannes Cnode,
gelegen ter plaatse gnd die Hoeve, achter de plaats die Voelkamp, naast
erfgoed van Henricus Dicbier zv Godefridus, zullen onderhouden.

Arnoldus Ghiben soen (dg: promisit super o) et Zanderus Henrics soen
promiserunt (dg: super) indivisi super omnia se daturos et soluturos
Johanni Cnode filio quondam Arnoldi van der Rendonc ad spacium (dg:
trium) trium annorum proxime futurorum anno quolibet dictorum trium
annorum XIIII Hollant gulden seu valorem ad Martini et pro primo termino
Martini proxime futuro et etc et quod ipsi aquductus et (dg: Zeghediken)
#aggeres# spectantes ad tria iugera terre dicti Johannis Cnode sita in
loco dicto die Hoeve (dg: in loco) retro locum die Voelcamp juxta
hereditatem Henrici Dicbier filii Godefridi dictis tribus annis
durantibus in bona disposicione ante circonspicionem dictam die scouwe.
'Testes Ywanus et Heijme datum quinta post oculi.

BP 1180 p 746v 02 zo 25-03-1397.

Hr Mathias Zorgen priester verklaarde dat Jacobus Loze hem 24 oude Gelderse
gulden heeft betaald gesproten van een lijfrente?® van 24 Gelderse gulden,
die voornoemde Jacobus moet betalen aan voornoemde hr Mathias op het leven
van hr Mathias.

25 Zie « BP 1180 p 546v 06 za 19-02-1396, betaling van achterstallige
termijnen.
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Dominus Mathias Zorgen presbiter palam recognovit sibi per Jacobum (dg:
Loze) Loze ‘'sibi fore satisfactum de XXIIII aude Gelre gulden que
provenerunt dicto domino Mathie de vitali pensione XXIIII Gelre gulden
quam dictus Jacobus dicto domino Mathie ad vitam eiusdem domini Mathie
solvere tenetur annuatim prout in litteris dicebat contineri. Testes
Ywanus et Henricus Dicbier datum dominica oculi. {Hierna een verticale
streep in margine sinistra naast ruimte die vrijgelaten is}.

BP 1180 p 746v 03 zo 25-03-1397.

Henricus Scilder en jkvr Cristina dvw Rodolphus Roesmont maakten een
erfdeling van een vak van wijlen Godescalcus Roesmont in het gewanthuis in
Den Bosch, tussen een vak van Wiskinus snijder enerzijds en een vak van
Ghibo Molle anderzijds. Voornoemde Henricus kreeg de helft richting het vak
van Wiskinus.

Henricus Scilder et domicella Cristina filia quondam Rodolphi Roesmont
cum tutore palam recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse
de quodam (dg: do) stallo dicto vacke (dg: sit) quondam Godescalci
Roesmont sito in Busco (dg: s) in (dg: panno) domo pannorum inter stallum
Wiskini sartoris ex uno et inter stallum Ghibonis Molle ex alio mediante
qua divisione una medietas primodicti stalli que medietas sitas' est
versus dictum stallum dicti Wiskini dicto Henrico (dg: di) cessit in
partem super qua et jure promittens ratam servare. Testes Henricus
Godefridi et Scilder datum supra.

BP 1180 p 746v 04 zo 25-03-1397.
Voornoemde Cristina kreeg de helft van het vak richting het wvak wvan Ghibo
Molle.

Et mediante qua divisione reliqua medietas dicti stalli scilicet illa
medietas que sita est versus dictum stallum dicti Ghibonis Molle dicte
Cristine cessit in partem promittens ratam servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 746v 05 zo 25-03-1397.

Lambertus zv Johannes Priker droeg over aan zijn broer Johannes Priker
molenaar de helft van een stenen muur met ondergrond en van de goot die
erop ligt, in Den Bosch, ter plaatse gnd Beurde, tussen het huis van
voornoemde Johannes Priker, nu behorend aan voornoemde Lambertus, enerzijds
en erfgoed van wijlen Petrus van den Pettelaer, nu behorend aan voornoemde
Johannes Priker de jongere, anderzijds, welke muur 54 voet lang is, af te
meten vanaf de gemene weg achterwaarts. De broers Lambertus en Johannes
Priker de jongere zullen de muur en goot gezamenlijk onderhouden. Geen van
beide mag op zijn erfgoed, naast voornoemde muur, hoger bouwen dan thans
het geval is, tenzij met toestemming van de andere. Zou een van beiden op
het achterste eind van de muur willen bouwen, dan zullen Johannes en
Lambertus voor gezamenlijke rekening de muur, die daar op het eind niet zo
hoog is als de muur elders, op dezelfde hoogte brengen.

Duplicetur.

Lambertus filius Johannis Priker medietatem muri lapidei cum suo fundo
siti in Busco ad locum dictum Buerde inter domum dicti Johannis 'Johannis
Priker nunc ad dictum Lambertum spectantem ex uno et inter hereditatem
quondam (dg: Lamberti van den Pette) Petri van den Pettelaer nunc
'‘Johannem Priker juniore[m?’] spectantem ex alio et qui murus continet
LIIII #pedatas# in longitudine mensurando a communi platea retrorsum ut
'‘prout huiusmodi murus cum suo fundo (dg: s) ibidem situs est (dg: ut
dicebat hereditarie supportavit dicto Johanni Priph Priker juniori suo
fratri promittens super omnia ratam servare) atque medietatem guttarii
dicti gote consistentis supra dictum murum ut dicebat hereditarie
supportavit dicto Johanni Priker #multori# suo fratri promittens super
omnia ratam servare tali condicione ‘'dicti (dg: Joh) Lambertus et
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Johannes Priker junior fratres dictos murum et guttarium (dg: here)
perpetuis temporibus sub suis (dg: propriis) f#communibus {in margini
sinistra: communibus}# laboribus et expensis in bona disposicione
'disposicione observabunt item quod unus eorum Lamberti et Johannis non
poterit (dg: alterius) alterius supra suam hereditatem juxta dictum murum
sitam quam ibidem est edificatum pro presenti sine consensu alterius
eorundem item quod quandoque aligquis dictorum Lamberti et Johannes
fratrum supra finem (dg: dicti muri ver scilicet apud illum finem qui
situs est) posteriorem dicti muri edificare voluerit quod extunc dicti
Johannes et Lambertus sub eorum communibus expensis (dg: fi) huiusmodi
finem posteriorem qui ad huc non est ad (dg: pl) plenum altatus ulterius
erigent et altabunt sub eorum communibus expensis ad (dg: altitudinem a)
reliquam altitudinem eiusdem muri quas condiciones (dg: promiserunt)
dicti Johannes et Lambertus promiserunt (dg: indivisi) super omnia mutuo
ratas servare et cum effectu adimplere. Testes Henricus Godefridi et Aa
datum supra.

BP 1180 p 746v 06 zo 25-03-1397.

Petrus zvw Henricus Everaets soen en Johannes Coninc van Berlikem ev
Elizabeth dvw voornoemde Henricus Everaets soen deden tbv Rutgherus zvw
Rutgherus van Vlimen smid afstand van (1) een huis en tuin van wijlen
Johannes Scilder van Berlikem, in Berlicum, ter plaatse gnd Beilver,
beiderzijds tussen voornoemde Johannes Conincs, (2) een b-erfpacht van 7
lopen rogge, Bossche maat, gaande uit voornoemd huis en tuin, welke pacht
voornoemde wijlen Johannes Scilder verworven had van Yda wv Henricus Bijl
en haar kinderen, (3) 2 bunder beemd van voornoemde wijlen Johannes
Scilder, in Berlicum, ter plaatse gnd Lengsbroek, tussen Henricus Everaets
soen van den Loeke enerzijds en erfgoed gnd Vosboenre anderzijds.

Petrus filius quondam Henrici Everaets soen et Johannes Coninc de
Berlikem maritus et tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie dicti
quondam Henrici Everaets soen super domo et orto quondam Johannis Scilder
de Berlikem sitis in parochia de Berlikem ad locum dictum Beilver inter
hereditatem dicti Johannis Conincs ex utroque latere coadiacentem atque
super hereditaria paccione septem lopinorum siliginis mensure de Busco
solvenda hereditarie ex domo et orto predictis et quam paccionem dictus
quondam Johannes Scilder erga Ydam relictam quondam Henrici Bijl et eius
liberos acquisiverat atque super duobus bonariis prati dicti quondam
Johannis Scilder sitis in dicta parochia in loco dicto Lengsbroec inter
hereditatem Henrici Everaets soen van den Loeke ex uno et inter
hereditatem dictam Vosboenre ex alio ut dicebant (dg: ad) et super Jjure
ad opus (dg: Rutgheri Eliza) Rutgheri filii quondam Rutgheri de Vlimen
fabri renunciaverunt promittentes indivisi ratam servare et obligationem
ex parte eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 746v 07 zo 25-03-1397.

Rutgherus zvw Rutgherus van Vlimen smid ev Elizabeth dv Theodericus Raven
deed tbv Petrus zvw Henricus Everaets soen en Johannes Coninc van Berlikem
afstand van (1) een tuin in Berlicum, ter plaatse gnd Beilver, tussen de
gemene plaats gnd Speelheuvel enerzijds en wijlen Johannes Scilders wvan
Berlikem anderzijds, (2) 1 morgen land van wijlen Henricus Everaets, in
Rosmalen, ter plaatse gnd Roemput, (3) het recht, dat behoort aan hem, zijn
vrouw Elizabeth en Aleijdis dv voornoemde Theodericus Ravens, in voornoemde
goederen. Voornoemde Aleijdis zal nimmer hierop rechten doen gelden.

Rutgherus filius quondam Rutgheri de Vlimen fabri maritus et tutor
legitimus (dg: L) Elizabeth sue uxoris filie (dg: quondam) Theoderici
Raven super quodam orto sito in (dg: parochia de Ber) parochia de
Berlikem ad locum dictum Beilver inter communem locum dictum Speelhoevel
ex uno et inter hereditatem domum et ortum quondam Johannis Scilders de
Berlikem ex alio atque super (dg: toto jure sibi et dicte Elizabeth) uno
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iugero terre (dg: sito) quondam Henrici Everaets sito in parochia de
Roesmalen in loco dicto Roemput ut dicebat et super jure sibi et dicte
Elizabeth sue uxori et Aleijdi filie dicti Theoderici Ravens in premissis
competente quovis modo ad opus Petri (dg: Ev) filii gquondam Henrici
Everaets soen et Johannis Coninc de Berlikem renunciavit promittens super
omnia ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte sui et dicte
Aleijdis deponere et quod ipse dictam Aleijdem perpetue talem habebit
quod nunguam presumet se jus in premissis habere. Testes datum supra.

1180 mfl3 A 06 p. 747.
Quinta post oculi: donderdag 29-03-1397.
Sexta post oculi: vrijdag 30-03-1397.
Sabbato post reminiscere: zaterdag 24-03-1397.
Secunda post letare: maandag 02-04-1397.

BP 1180 p 747r 01 do 29-03-1397.

Walterus Steenken zvw Henricus Steenken verkocht aan Theodericus Berwout
een huis, erf en tuin in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Boertmans
Hoeve, beiderzijds tussen voornoemde Theodericus Berwout, belast met 4
schelling 9 penning gemeen paijment.

{Twee haaks op elkaar staande lijnen in margine sinistra}.

Walterus Steenken filius quondam Henrici Steenken domum aream et ortum
sitos in parochia de Vucht sancti Petri (dg: inter here) in loco dicto
Boertmans Hoeve inter hereditatem Theoderici Berwout ex utroque latere
coadiacentem ut dicebat hereditarie vendidit dicto Theoderico Berwout
promittens super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis IIII
solidis et (dg: novem) novem denariis communis pagamenti exinde de jure
solvendis. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quinta post oculi.

BP 1180 p 747r 02 do 29-03-1397.

Walterus zvw Walterus van Oerle droeg over aan Willelmus Bac Mathijs soen,
tbv Henricus zvw Walterus Bac, een b-erfcijns van 21 pond 17 schelling
geld, die Petrus van der Hautart beloofd had aan Katherina wv voornoemde
Walterus Bac van Broechoven en haar kinderen, met Kerstmis te betalen,
gaande uit een kamp gnd Berlaar, 7 1/5 bunder 11 roeden groot, in
Schijndel, ter plaatse gnd die Hautart, welke cijns voornoemde Katherina en
haar kinderen Willelmus en voornoemde Henricus overgedragen hadden aan
voornoemde Walterus.

Walterus filius quondam Walteri de (dg: Oekel) Oerle hereditarium censum
viginti et unius librarum et decem et (dg: septem) septem solidorum
monete quem Petrus van der Hautart promisit se daturum et soluturum
Katherine relicte quondam Walteri Bac de Broechoven (dg: W) et (dg: eis
1) eius liberis hereditarie nativitatis Domini ex quodam campo dicto
Berlaer septem bonaria et quintam partem unius bonarii atque undecim
virgatas terre continente sito in parochia de Scijnle in loco dicto die
Hautart et quem censum dicti' Katherina Willelmus et Henricus eius liberi
(dg: antedicto) prenarrato Waltero #et dicte Katherine nomine *Walteri#
supportaverunt prout in litteris herededitarie (dg: supportavit ven)
supportavit Willelmo Bac Mathijs soen ad opus dicti Henrici filii dicti
quondam Walteri Bac cum litteris et (dg: jure pro) aliis et jure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra.

BP 1180 p 747r 03 do 29-03-1397.

Voornoemde Walterus zvw Walterus van Oerle ev Luijtgardis dvw Walterus Bac
van Broechoven deed tbv Henricus zvw voornoemde Walteres Bac afstand van
alle erfgoederen, die voornoemde Henricus verkocht, vervreemd of uitgegeven
had, gelegen onder Schijndel.
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Dictus Walterus maritus et tutor legitimus Luijtgardis sue uxoris filie
quondam Walteri Bac de Broechoven super omnibus hereditatibus quas
Henricus filius dicti quondam Walteri Bac vendidit vel alienavit seu ad
censum vel (dg: pactu) ad pactum dedit gquocumgque locorum infra parochiam
de Scijnle sitis ad !'dicti Henrici renunciavit promittens super omnia
ratam servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 747r 04 do 29-03-1397.

Johannes van der Schant en zijn kinderen Henricus, Jordanus en Jacobus
verkochten aan Johannes van Audehoesden zvw Johannes van Audehoesden een
n-erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, met Allerheiligen in Den Bosch te
leveren, gaande uit een hoeve gnd het Goed ten Molenwijk, in Deurne, reeds
belast met grondcijnzen en een b-erfcijns van 15 oude schilden.

Johannes van der Schant #et# Henricus Jordanus et Jacobus fratres liberi
dicti Johannis wvan der Schant hereditarie vendiderunt Johanni de
Audehoesden filio quondam Johannis de Audehoesden hereditariam paccionem
quatuor modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie omnium
sanctorum et in Busco tradendam et deliberandam de et ex manso dicto
#tGoet# ten Molenwijc sito in parochia de Doerne (dg: ad in loco cum d)
atque ex attinentiis dicti mansi singulis et universis quocumque locorum
consistentibus sive sitis ut dicebant promittentes indivisi super omnia
#habita et habenda# warandiam et aliam obligationem deponere exceptis
censibus dominorum fundi (dg: et hereditario censu quindecim et
sufficientem facere) et hereditario censu XV aude scilde exinde solvendis
et sufficientem facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 747r 05 do 29-03-1397.

Jkvr Beatrix kloosterlinge van Bijnderen dv hr Willelmus van Aa ridder
machtigde haar vader en Henricus van den Velde haar cijnzen, renten,
pachten en tegoeden te manen.

Domicella Beatrix monialis conventus de Bijnderen filia domini Willelmi
de Aa militis dedit et contulit #dicto# domino Willelmo (dg: van den ve)
de Aa suo patri (dg: et He) et Henrico van den Velde seu eorum alteri
potestatem monendi etc suos census redditus pacciones et credita (dg:
usque ad revocacionem) que sibi debentur et debebuntur usque ad
revocacionem. Testes datum supra.

BP 1180 p 747r 06 vr 30-03-1397.

Bodo zvw Henricus Matheus verkocht aan Johannes zvw Johannes van Loen
bakker een b-erfcijns van 3 pond 15 penning geld, die wijlen Gerardus
Nollens beurde, een helft met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis,
gaande uit een huis en erf van wijlen Jacobus van Nuijs in Den Bosch, in de
Orthenstraat, tussen erfgoed van Johannes van Brabant enerzijds en erfgoed
van wijlen Arnoldus van Zelant anderzijds. Arnoldus Nollen deed afstand.

Bodo filius quondam Henrici Matheus hereditarium censum trium librarum et
quindecim denariorum monete quem Gerardus #quondam# Nollens solvendum
habuit hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area
quondam (dg: Johannis) Jacobi de Nuijs sita in Busco in vico Orthensi
inter hereditatem (dg: Johannis) quondam (dg: Arnoldi) #Johannis# de
Brabant ex uno et inter hereditatem quondam Arnoldi de Zelant ex alio ut
dicebat hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# Johanni filio gquondam
Johannis de Loen pistoris cum omnibus litteris et jure promittens super
omnia warandiam et obligationem deponere. Quo facto Arnoldus Nollen super
dicto censu et jure ad opus dicti Johannis (dg: filii) emptoris
renunciavit promittens super omnia ratam servare. Testes Henricus
Godefridi et Heijme datum sexta post oculi.
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BP 1180 p 747r 07 za 24-03-1397.

Johannes van Cranenborch nzvw hr Theodericus van Hoerne heer van Perwijs en
van Duffel schonk aan Theodericus zvw Theodericus van Ghemert en diens
vrouw Elizabet dv voornoemde Johannes 2000 oude schilden, na maning te
betalen.

Johannes de Cranenborch filius naturalis domini quondam Theoderici de
Hoerne domini de Pereweijs et de Duffel promisit (dg: Tl) super omnia
Theoderico filio quondam Theoderici de Ghemert cum Elizabet sua uxore
filia dicti Johannis nomine dotis ad jus oppidi de Busco (dg: ducis) duo
milia scuta vetera ad monitionem primodicti Theoderici persolvenda.
Testes (dg: Henricus Dicbier et) Ywanus et Henricus Dicbier datum sabbato
post reminiscere.

BP 1180 p 747r 08 vr 30-03-1397.

Adam van Mierde heeft mij, de secretaris, gemachtigd al zijn prothocollen,
die hij in het boek heeft, voort te zetten. (Een secretaris met een fraai
en regelmatig handschrift).

Adam de Mierde fecit me potentem exequi omnes suas prothocollas quas
habuit in libro. Testes Ywanus et Henricus datum sexta post oculi.

BP 1180 p 747r 09 vr 30-03-1397.

Johannes Gerijs, zijn zoon Rodolphus en Gerardus zvw Thomas beloofden aan
Ludolphus zvw Ludolphus van Boemel 182 Engelse nobel of de waarde met Sint-
Jan-Baptist aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Johannes Gerijs Rodolphus eius filius et Gerardus filius quondam Thome
promiserunt indivisi super omnia #habita et habenda# Ludolpho filio
quondam Ludolphi de Boemel centum et octuaginta octo Engels nobel seu
valorem ad nativitatis Johannis baptiste proxime futurum persolvendos.
Testes Henricus Godefridi et Arnoldus Heijme datum sexta post oculi.

BP 1180 p 747r 10 ma 02-04-1397.

Gerardus zvw Gerardus van Berze beloofde aan voornoemde Ludolphus 47
Engelse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te
betalen.

Gerardus filius quondam Gerardi de Berze promisit super omnia dicto
Ludolpho XLVII Engels nobel seu valorem ad Johannis proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum secunda post
letare.

BP 1180 p 747r 11 vr 30-03-1397.
Theodericus Scalpart beloofde aan voornoemde Ludolphus 47 Engelse nobel of
de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Theodericus Scalpart promisit super omnia dicto Ludolpho XLVII Engels
nobel seu valorem ad Johannis proxime futurum persolvendos. Testes (dg:
datum supra) Henricus Godefridi et Heijme datum sexta post oculi.

BP 1180 p 747r 12 vr 30-03-1397.

Reijnerus van Berze en Henricus Bierman beloofden aan voornoemde Ludolphus
47 Engelse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te
betalen.

Reijnerus de Berze et Henricus Bierman promiserunt indivisi super omnia
dicto Ludolpho XLVII Engels nobel seu valorem ad Johannis proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.
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BP 1180 p 747r 13 vr 30-03-1397.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Solvit. (dg: ..).
Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.

BP 1180 p 747r 14 za 24-03-1397.

Johannes van Cranenborch nzvw hr Theodericus van Hoerne heer van Perwijs en
van Duffel verklaarde 2000 oude schilden verschuldigd te zijn aan zijn
schoonzoon Theodericus zvw Theodericus van Ghemert, volgens
huwelijkscontract opgesteld tussen eerstgenocemde Theodericus en Elizabet dv
voornoemde Johannes van Cranenborch.

Johannes de Cranenborch filius naturalis #domini# quondam Theoderici de
Hoerne domini de Pereweijs et de Duffel palam recognovit (dg: se ex
conventu matrimoniali habito inter Elizabet et) se debere Theoderico
filio guondam Theoderici de Ghemert #suo genero# ex conventu matrimoniali
habito inter primodictum Theodericum et Elizabet eius uxorem filiam dicti
Johannis de Cranenborch duo milia scuta vetera #et# que #duo milia scuta
vetera# dictus Johannes promisit super omnia primodicto Theoderico nomine
dotis cum dicta Elizabet sua uxore filia etc ad monitionem persolvere.
Testes Ywanus et Dicbier datum sabbato post reminiscere.

BP 1180 p 747r 15 vr 30-03-1397.

Walterus gnd Arken soen en Walterus Danels soen van den Stadeacker
beloofden aan Aleijdis dv Goeswinus Rutten soens van Zegeworp 20 Hollandse
gulden of de waarde met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen.

Walterus dictus Arken soen et Walterus Danels soen van den Stadeacker
promiserunt indivisi super omnia Aleijdi filie Goeswini Rutten soens de
Zegeworp XX Hollant gulden seu valorem ad penthecostes proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post oculi.

BP 1180 p 747r 16 vr 30-03-1397.

Voornoemde Walterus Arken soen en Walterus Danels soen van den Stadeacker
beloofden aan Mechtildis dvw Goeswinus Aenkoijs 40 Hollandse gulden of de
waarde met Sint-Severinus aanstaande (di 23-10-1397) te betalen.

Dicti Walterus Arken soen et Walterus Danels soen van den Stadeacker
promiserunt indivisi super omnia Mechtildi filie quondam Goeswini
RAenkoijs XL Hollant gulden seu valorem ad festum beati Severini proxime
futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 747r 17 vr 30-03-1397.

Henricus van Geffen snijder en Johannes van Vucht knecht van de stad Den
Bosch beloofden aan Ludovicus, tbv Anthonius van Montefija etc, 28 oude
Franse schilden met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te betalen op
straffe van 2.

Henricus de Geffen sartor et Johannes de Vucht famulus oppidi de Busco
promiserunt Ludovico ad opus Anthonii de Montefija etc XXVIII aude scilde
Francie ad penthecostes proxime futurum persolvendos sub pena II. Testes
datum supra.

BP 1180 p 747r 18 vr 30-03-1397.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.

1180 mf1l3 A 07 p. 748.
Sexta post oculi: vrijdag 30-03-1397.
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Dominica letare: zondag 01-04-1397.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 748v 01 vr 30-03-1397.
(dg: Johannes van der Schant: zijn vruchtgebruik in).

(dg: Johannes van der Schant suum usufructum sibi competentem in m).

BP 1180 p 748v 02 vr 30-03-1397.

Theodericus zvw Wellinus gnd Ysebout had destijds overgedragen aan Johannes
van der Schant en Johannes Scillinc een huis, tuin, belasting op hopbier
gnd hoppen assijs en al zijn andere goederen, onder Helmond. Voornoemde
Johannes van der Schant droeg thans over aan zijn zoon Henricus van der
Schant zijn vruchtgebruik in de helft van voornoemde hoppen assijs.

Notum sit universis presentia visuris quod cum Theodericus filius gquondam
Wellini dicti Ysebout domum ortum atque assisiam cervisie lupulate dictam
hoppen assijs necnon omnia et singula (dg: bona) alia sua bona ipsius
Theoderici quocumque locorum infra parochiam de Helmont consistentia et
solvenda cum eorum attinentiis singulis et universis hereditarie
supportasset Johanni van der Schant et Johanni Scillinc prout in litteris
#quas vidimus# constitutus igitur coram scabinis infrascriptis dictus
Johannes van der Schant (dg: sui) usufructum sibi comptentem in medietate
supradicte assisie cervisie lupulate dicte hoppen assijs (dg: le simul
cum arrestadiis) legitime supportavit Henrico van der Schant suo filio
simul cum arrestadiis promittens ratam servare. Testes Henricus Dicbier
et Henricus Godefridi datum sexta post oculi.

BP 1180 p 748v 03 vr 30-03-1397.

Nijcholaus Plaetmeker alias der Kijnder beloofde aan hr Goeswinus van Aa
ridder 20 nieuwe Gelderse gulden, 34 gemene plakken voor 1 nieuwe Gelderse
gulden gerekend of de waarde, met Pinksteren over een jaar (zo 26-05-1398)
te betalen.

Nijcholaus Plaetmeker alias der Kijnder promisit super omnia domino
Goeswino de Aa militi XX nuwe Gelre gulden scilicet XXXIIII gemeijn
placken pro quolibet nuwen Gelre gulden computato vel valorem a festo
penthecostes proxime futuro ultra annum persolvendos. Testes Henricus
filius Godefridi et Aa datum sabbato post oculi.

BP 1180 p 748v 04 vr 30-03-1397.

Everardus Mesmaker van Berze verkocht aan Rutgherus van Audenhoven een
n-erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Remigius in Den Bosch te
leveren, gaande uit een huis, tuin en aangelegen erfgoederen, in
Oostelbeers, tussen Willelmus Joerdens soen enerzijds en Johannes Mesmaker
anderzijds, met beide einde strekkend aan een gemene weg, reeds belast met
grondcijnzen.

Everardus Mesmaker de Berze hereditarie vendidit Rutghero de Audenhoven
hereditariam paccionem (dg: uni) duorum modiorum siliginis mensure de
Busco solvendam hereditarie Remigii et in Busco tradendam et deliberandam
de et ex domo et orto ac hereditatibus eis adiacentibus sitis in parochia
de Oestelberze inter hereditatem Willelmi Joerdens soen ex uno et inter
hereditatem Johannis Mesmaker ex alio tendentibus cum utroque fine ad
communem plateam #ut dicebat# promittens super omnia warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi et sufficientem
facere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 748v 05 zo 01-04-1397.
Lucas van de Kelder zvw Johannes van de Kelder ev Beatrix dvw Johannes van
Steensel wapenkoning verkocht aan Oda gnd Zanders wv Gerardus Hoenrecoper
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een n-erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit zowel de grote als smalle tiende van wijlen voornoemde
Johannes van Steensel, in Waalwijk, reeds belast met 5 schelling aan de
investiet van de kerk van Waalwijk.

Lucas de Penu filius quondam Johannis de Penu maritus et tutor legitimus
Beatricis sue uxoris filie quondam Johannis de Steensel regis armorum
hereditarie vendidit Ode dicte Zanders relicte quondam Gerardi
Hoenrecoper hereditariam paccionem gquinque modiorum siliginis mensure de
Buscoducis solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex
decima tam magna quam minuta dicti quondam Johannis de Steensel sita et
consistente in parochia de Waelwijc atque ex attinentiis et Jjure dicte
decime singulis et universis quocumgque locorum consistentibus (dg: sis)
sive sitis ut dicebat promittens super habita et habenda warandiam et
aliam obligationem deponere exceptis quinque solidis (dg: presbitro)
investito (dg: de) ecclesie de Waelwijc exinde solvendis et sufficientem
facere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum dominica letare.

BP 1180 p 748v 06 zo 01-04-1397.
Goeswinus zv Gerardus van Berkel verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Goeswinus filius Gerardi de Berkel prebuit et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1180 p 748v 07 do 05-04-1397.

Johannes gnd Hessel van Boert en Henricus Mutsart beloofden aan Ludolphus
zvw Ludolphus van Boemel 62 7/8 Engelse nobel of de waarde met Sint-Jan
aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Johannes (dg: filius quondam Hessellonis de Boert et Henricus) dictus
Hessel de Boert et Henricus Mutsart promiserunt indivisi super omnia
Ludolpho filio quondam Ludolphi de Boemel LXIII Engels nobel seu valorem
minus (dg: quarta parte) octava parte unius Engels nobel ad nativitatis
Johannis proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum quinta post letare.

BP 1180 p 748v 08 do 05-04-1397.

Voornoemde Johannes en Henricus Mutsart beloofden aan Boudewinus Beijs 15
7/8 Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te
betalen.

Dicti Johannes et Henricus Mutsart promiserunt indivisi super omnia
Boudewino Beijs XVI Engels nobel seu valorem minus (?dg: e) octava parte
unius Engels nobel ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 748v 09 za 07-04-1397.

Petrus van Vucht zvw Petrus van Sanctus Adamarus en zijn zoon Petrus
droegen over aan Johannes Coptiten de navolgende erfcijnzen, die waren van
wijlen Walterus zvw Walterus Akerini van Vucht, (1) een b-erfcijns van 4
penning, die wijlen eerstgenoemde Walterus met Sint-Lambertus beurde,
gaande uit een tuin van Diddekinus van Nijmegen, kleerhersteller, in Den
Bosch, bij erfgoed van Goeswinus Palkarts, (2) 3% penning b-erfcijns, met
Sint-Lambertus te betalen, gaande uit een erfgoed in Vught, waarop de
schuur staat van Walterus visser, (3) 42 penning b-erfcijns, met Sint-
Lambertus te betalen, gaande uit een erfgoed gnd Bovenakker van wijlen een
zekere gnd Greve, in Vught, (4) 16 penning b-erfcijns, met Sint-Lambertus
te betalen, gaande uit een hofstad van Heijnnekinus zv Jacobus, in Vught,
ter plaatse gnd Bovenakker, (5) 8 penning b-erfcijns, met Sint-Lambertus te
betalen, gaande uit een erfgoed in Vught, waarop Johannes wever woonde, (6)
3 penning b-erfcijns die Henricus die Duvel betaalt, gaande uit een hofstad



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 103

in Vught, waarin Mercelius gnd Zeel Vos woonde, (7) 8 penning b-erfcijns,
die Arnoldus Metten soen met Sint-Lambertus moet betalen, gaande uit een
erfgoed in Vught, dat was van wijlen Heijnnekinus zv Jacobus, (8) 10
penning b-erfcijns, die Leijta dv Grieta van de Water met Sint-Lambertus
moet betalen, gaande uit een hofstad in Vught, voor erfgoed van Ghibo gnd
Scade, (9) 4 schelling 9 penning b-erfcijns, die wijlen Elizabeth
Spijerincs met Sint-Lambertus moet betalen, gaande uit een erfgoed in
Vught, waarop voornoemde Elizabeth woonde, en uit een hofstad in Vught,
nabij Goeswinus Polkarts, (10) 4 schelling 3 penning b-erfcijns, die
Nenkinus van de Water met Sint-Lambertus moet betalen, gaande uit een
erfgoed gnd Uteburcht, in Vught, (12) 6 schelling 6 penning b-erfcijns, die
Rodolphus szv Jacobus gnd Scuermans met Sint-Lamberts moet betalen, gaande
uit een erfgoed gnd de Bovenakker, in Vught, (13) 10 schelling b-erfcijns
die Heijne timmerman met Sint-Lambertus moet betalen, gaande uit een
erfgoed gnd die Oude Graerwijk, in Vught, (14) 2 schelling 6 penning
b-erfcijns die Boudekinus van de Water met Sint-Martinus moet betalen,
gaande uit een erfgoed gnd Riemaat, in Vught, (15) 6 schelling b-erfcijns,
die Ghibekinus zv Beatrix met Sint-Martinus moet betalen, gaande uit een
land gnd Kievits Ham, in Vught, (16) 4 schelling b-erfcijns, die Lijsa gnd
Cole met Sint-Martinus moet betalen, gaande uit een erfgoed waarop zij
woonde, in Vught {p.749r} (17) 15 schelling b-erfcijns, die Walterus
Dwingelant met Sint-Martinus moet betalen, gaande uit de Grote Boomgaard in
Vught, (18) 29 schelling b-erfcijns, die wijlen hr Johannes van Neijnsel
met Kerstmis betaalde, gaande uit zijn boomgaard en geheel zijn erfgoed,
waarin hij woonde, in Vught, (19) 2 schelling b-erfcijns, die Wellinus zvw
Hilla met Sint-Lambertus betaalde aan Metta svw voornoemde Walterus
Akerini, gaande uit goederen van wijlen een zekere Vercinne?, in Vught,
echter voor eerstgenoemde Petrus gereserveerd (20) een b-erfcijns van 3%
schelling, die eerstgenoemde Petrus verkocht had aan Johannes den Roede, en
(21) 3% schelling b-erfcijns, die voornoemde Petrus beloofd had aan Matheus
Vos van Vucht.

Petrus de Vucht filius quondam Petri de Sancto Adamaro et Petrus eius
filius hereditarios census infrascriptos (dg: videlicet hereditarium
censum quatuor denariorum quem) gque fuerant quondam Walteri (dg: de Vucht
avi) filii quondam Walteri Akerini de Vucht (dg: solvendos habuit annu)
videlicet hereditarium censum IIII denariorum quem primodictus quondam
Walterus solvendum habuit hereditarie Lamberti ex orto (dg: sito in
Vucht) Diddekini de Novimagio reparatoris veterum vestium sita in Busco
(dg: ap) apud hereditatem Goeswini Palkarts item tres et dimidium
denarios hereditarii census solvendos hereditarie Lamberti ex hereditate
sita in Vucht supra quam stat horreum Walteri piscatoris item XLII
denarios hereditarii census solvendos hereditarie Lamberti ex hereditate
dicta Bovenacker quondam cuiusdam dicti Greve #sita in dicta parochia
Vucht# item XVI denarios hereditarii census solvendos hereditarie
Lamberti ex domistadio Heijnnekini filii Jacobi sito in Vucht ad locum
dictum Bovenacker item VIII denarios hereditarii census solvendos
hereditarie Lamberti ex hereditate sita in Vucht supra gquam Johannes
textor morari consuevit item III denarios hereditarii census (dg: quos
solvendos hereditarie Lamberti ex hereditate) 'Henricus die Duvel solvere
tenetur ex domistadio sito in Vucht in quo (dg: Z) Mercelius (dg: V)
dictus Zeel Vos morabatur item VIII denarios hereditarii census quos (dg:
Johannes Me) Arnoldus Metten soen solvere (dg: tenetur here) tenebatur
hereditarie Lamberti ex hereditate sita in Vucht que fuerat (dg: quondam
H liberorum quondam Henrici He) quondam Heijnnekini filii Jacobi item X
denarios hereditarii census (dg: solvendos hereditarie Lamberti ex
hereditate) quos Leijta filia Griete de Aqua (dg: sito in Vucht item)
solvere tenetur hereditarie Lamberti de domistadio sito in Vucht ante
hereditatem Ghibonis dicti Scade item (dg: quatuor solidos et) IIII
solidos et novem denarios hereditarii census quos Elizabeth quondam
Spijerincs solvere tenebatur hereditarie Lamberti ex hereditate sita in
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Vucht supra quam ipsa Elizabeth jamdicta morabatur et de domistadio sito
in Vucht juxta hereditatem Goeswini (dg: Polk) Polkarts item IIII solidos
(dg: cum) et III denarios hereditarii census quos (dg: Lamber) Nenkinus
de Aqua solvere tenetur in festo Lamberti ex hereditate dicta Uteburchte
sita in Vucht item sex solidos et sex denarios hereditarii census (dg: h)
quos Rodolphus gener Jacobi dicti Scuermans solvere tenebatur Lamberti ex
hereditate dicta den (dg: Bovenack) Bovenacker sita in Vucht item X
solidos hereditarii census quos (dg: Henricus) Heijne carpentarius
solvere tenebatur hereditarie Lamberti ’de hereditate dicta die Aude
Graerwijc sita in Vucht item duos solidos et sex (dg: so) denarios
hereditarii census quos Boudekinus de Aqua solvere tenebatur hereditarie
Martini ex hereditate dicta Riemaet sita in Vucht item sex solidos
hereditarii census quos Ghibekinus filius Beatricis solvere tenebatur
hereditarie Martini ex terra dicta Kijevits Ham sita in Vucht item
quatuor solidos hereditarii census quos Lijsa dicta Cole solvere
tenebatur Martini ex hereditate supra gquam ipsa morabatur sita in Vucht

1180 mfl3 A 08 p. 749.
Sabbato post letare: zaterdag 07-04-1397.
Sexta post letare: vrijdag 06-04-1397.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 749r 01 za 07-04-1397.
item (dg: XVI XV solidos) XV solidos hereditarii census quos Walterus
Dwingelant solvere tenebatur hereditarie Martini ex magno pomerio sito in
Vu[cht] item XXIX solidos hereditarii census (dg: cens) quos dominus
quondam Johannes de Neijnsel solvere consuevit hereditarie nativitatis
Domini ex pomerio suo (dg: sit) et de tota hereditate sua in qua
morabatur sitis in Vucht item duos solidos hereditarii census quos
Welinus' filius quondam Hille solvere tenebatur hereditarie Lamberti
Mette sorori (dg: -s) dicti quondam Walteri Akerini ex bonis #quondam#
cuiusdam dicti Ver[ci?]nne sitis in Vucht exceptis tamen in hiis et
primodicto Petro reservatis hereditario censu IIIJ solidorum gquem idem
Petrus primodictus alias vendiderat Johanni den Roede atque IIIJ solidis
hereditarii census quos idem Petrus alias promiserat Matheo Vos de Vucht
#in eo jure quo huiusmodi census ad dictum Petrum spectare dinoscuntur#
ut dicebant hereditarie supportaverunt Johanni cum! Coptiten simul cum
arrestadiis promittentes indivisi super omnia ratam servare et
obligationem ex parte eorum deponere exceptis et reservatis primodicto
Petro dictis IIIJ solidis et IIIJ solidis hereditarii census quos alias
vendiderat ut prefertur. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum
sabbato post letare.

BP 1180 p 749r 02 vr 06-04-1397.

Bruijstinus zv Johannes van Hoesden en zijn schoonzoon Arnoldus Bloc
beloofden aan Johannes den Yoede Peters soen 40 Hollandse gulden met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) en 40 Hollandse gulden of de waarde met
Pasen over een jaar (zo 07-04-1398) te betalen. Opstellen in 2 brieven.

Bruijstinus (verbeterd uit: Jauijstinus) filius Johannis de Hoesden et
Arnoldus Bloc eius gener promiserunt indivisi super omnia Johanni den
Yoede Peters soen XL Hollant gulden nativitatis Domini proxime futuro et
XL Hollant gulden seu valorem a festo pasche proxime futuro #ultra annum#
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post
letare. Et fient due littere.

BP 1180 p 749r 03 do 05-04-1397.
Adam van Mierde had destijds gerechtelijk gekocht van Johannes van de
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Kloot?6 (1) een beemd gnd die Oude Beemd, in Oisterwijk, ter plaatse gnd
Heukelom, tussen wijlen Henricus Moelen enerzijds en Godefridus zvw
Willelmus gnd des Papen soen anderzijds, (2) een beemd gnd Reinkens Beemd,
in Heukelom, tussen voornoemde Godefridus enerzijds en de Molendijk aldaar
anderzijds, (3) een beemd gnd die Sluisbeemd, ter plaatse gnd Heukelom,
tussen voornoemde Godefridus enerzijds en voornoemde Molendijk aldaar
anderzijds, welke 3 beemden tezamen 5 bunder groot zijn, (4) een akker gnd
die Bijgarde, in Heukelom, 10 lopen rogge groot, tussen hr Willelmus van
Huculem priester enerzijds en wijlen Petrus van Waderle anderzijds, (5) een
stuk land, 1 mud rogge groot, in Heukelom, tussen voornoemde hr Willelmus
van Huculem enerzijds en Nijcholaus gnd Mart bv voornoemde hr Willelmus van
Huculem anderzijds, (6) een stuk land gnd die Kenij, * mud rogge groot, in
Heukelom, (7) een stuk land gnd die Werve Akker, ¥ mud rogge groot, (8)
halve akker gnd die Sceilve Akker, 10 lopen rogge groot, ter plaatse gnd
Heukelom, (9) een stuk land gnd die Bergakker, *» mud rogge groot, ter
plaatse gnd Heukelom, (10) goederen gnd het Goed ten Dijk, in Oisterwijk,
ter plaatse gnd Heukelom. Arnoldus zv Petrus gnd Moelner zvw Arnoldus
Moelner had vervolgens voornoemde erfgoederen en goederen gekocht van
voornoemde Adam. Voornoemde Arnoldus zv Petrus Moelner verkocht thans aan
Laurencius zvw Henricus Tout Vannijns soen voornoemde beemd gnd die Oude
Beemd, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Heukelom, tussen wijlen Henricus
Moelen enerzijds en eertijds Petrus zvw Arnoldus Moelners nu voornoemde
Godefridus zvw Willelmus des Papen soen anderzijds, met een eind strekkend
aan voornoemde Godefridus en met het andere eind aan een gemene akker en
aan erfgoed van Petrus van der Eijnde.

Notum sit universis quod cum Adam de Mierde quoddam pratum (dg: si)
dictum die Aude Beemt situm in parochia de Oesterwijc ad locum dictum
Huculem inter hereditates quondam Henrici Moelen et inter hereditatem
Godefridi filii quondam Willelmi dicti des Papen soen item unum pratum
dictum Reijnkens Beemt situm in dicto loco Huculem (dg: vocato) nuncupato
inter hereditatem dicti Godefridi (dg: . ex uno) et inter aggerem dictum
Molendijc ibidem item unum pratum dictum die Sluijsbeemt situm in dicto
loco Huculem vocato inter hereditatem dicti Godefridi (dg: ex uno) et
inter dictum aggerem die Molendijc vocatum ibidem et que tria prati!
scilicet die Aude Beemt Reijnkens Beemt et die Sluijsbeemt nuncupata
simul continent quinque bonaria item agrum terre dictum die Bijgarde
situm in dicto loco Huculem vocato inter hereditatem domini Willelmi de
Huculem presbitri et inter hereditatem quondam Petri de Waderle et qui
ager terre jamdictus decem lopinatas terre siliginee continet item
quandam peciam terre unum modium siliginis annuatim in semine capientem
sitam in dicto loco Huculem vocato inter hereditatem dicti domini
Willelmi de Huculem et inter hereditatem Nijcholai dicti Mart fratris
dicti domini Willelmi de Huculem item quandam peciam terre dictam die
(dg: Keij) Kenij dimidium modium siliginis in semine capientem #sitam in
dicto loco# item quandam peciam terre dictam die Werve Acker dimidium
modium siliginis annuatim in semine capientem item dimidium agrum terre
dictum die Sceijlve Acker X lopinos siliginis annuatim in semine
capiente' situm in dicto loco Huculem vocato item peciam terre dictam die
Berghe Acker dimidium modium siliginis in semine capientem sitam in dicto
loco Huculem vocato item bona dicta tGoet (dg: de) ten Dijc sita in
predicta parochia in dicto loco Huculem vocato ‘*et attinentias eorundem
bonorum erga Johannem de Globo per judicem mediante sententia scabinorum
in Busco emendo acquisivisset prout in litteris (dg: quas vidimus
constitutus igitur coram scabinis infrascriptis Arnoldus filius) et cum
deinde (dg: Arnoldus) Arnoldus filius (dg: gquondam) Petri dicti Moelner
filii quondam (dg: quo) Arnoldi Moelner dictas hereditates et bona erga
dictum Adam acquisivisset prout in litteris quas etc constitutus igitur

26 Zie — BP 1178 f 387r 05 ma 06-06-1390, verkoop van erfcijns uit deze
goederen.
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coram scabinis infrascriptis dictus Arnoldus filius dicti Petri Moelner
dictum pratum die Aude Beemt vocatum situm in dicta parochia in dicto
loco Huculem vocato inter hereditatem gquondam Henrici M[o]elen ex uno et
inter hereditatem dudum Petri filii quondam Arnoldi Moelners nunc ad
#dictum# Godefridum filium quondam Willelmi des Papen soen ex alio
tendens cum uno fine ad hereditatem jamdicti Godefridi et cum reliquo
fine ad communem (dg: g) agrum (dg: et he) et ad hereditatem Petri van
der Eijnde ut dicebat hereditarie vendidit Laurencio filio quondam
Henrici (dg: Tou) Tout Vannijns soen promittens super habita et habenda
warandiam et obligationem deponere. Testes Ywanus et Heijme datum quinta
post letare.

BP 1180 p 749r 04 do 05-04-1397.

Leonius van Erpe zvw Godefridus droeg over aan zijn broer Godefridus 60
nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend,
aan voornoemde Leonius beloofd door Petrus van den Steenwech zvw Goeswinus
Moedel van den Steenwech.

Leonius de Erpe filius quondam Godefridi sexaginta novos (dg: flo)
florenos aureos (dg: g) communiter nuwe gulden vocatos monete Gelrie
scilicet XXXVI denarios communiter gemeijn placken vocatos pro quolibet
dictorum novorum florenorum communiter nuwe gulden vocatorum computato
promissos dicto Leonio a Petro van den Steenwech filio quondam Goeswini
Moedel van den Steenwech prout in litteris legitime supportavit Godefrido
suo fratri cum litteris et jure. Testes datum supra.

BP 1180 p 749r 05 do 05-04-1397.
Johannes van Ghemert maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns van
20 schelling, gaande uit goederen gnd ten Elshout.

Johannes de Ghemert hereditarium censum XX solidorum quem solvendum habet
hereditarie ex bonis dictis ten Elshout prout in litteris dicebat
contineri monuit de 3 annis. Testes Ywanus et Wiel datum supra.

BP 1180 p 749r 06 do 05-04-1397.

Henricus Moelen, Willelmus van Beke zvw Godefridus en Aleijdis wv Mathias
Cuper beloofden aan Johannes Berwout zvw Gerardus Berwout 11 Engelse nobel
of de waarde in goed goud met Pinksteren aanstaande (zo 10-06-1397) te
betalen.

Henricus Moelen Willelmus de Beke filius quondam Godefridi et Aleijdis
relicta quondam Mathie Cuper promiserunt indivisi super omnia Johanni
Berwout filio quondam Gerardi Berwout centum et XI Enghels nobel seu
valorem in #bono# auro ad penthecostes proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 749r 07 do 05-04-1397.

Johannes van der Papendonc beloofde aan Godefridus van Zeelst zv Gerardus
22% Engelse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te
betalen.

O+.

Johannes van der Papendonc promisit super omnia Godefrido de Zeelst filio
Gerardi XXII et dimidium Engels nobel seu valorem ad nativitatis Johannis
proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Henricus datum supra.

BP 1180 p 749r 08 do 05-04-1397.

Eefsa dvw Henricus Eefsen gaf uit aan Arnoldus gnd Eefsen soen de helft in
4 stukken land, in Vught Sint-Petrus, (1) gnd die Scilsberg ter plaatse gnd
Schoonveld, tussen Gheerbergis van der Hoeve enerzijds en Petrus Goeswijns
soen anderzijds, (2) gnd dat Tribraakt, ter plaatse gnd Vughter Akker,
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tussen Reijnerus Lanen soen enerzijds en Johannes Grieten soen en Walterus
van Oekel anderzijds, (3) ter plaatse gnd Boenakker, beiderzijds tussen
Johannes Coninc. (4) gnd de Dijkakker, ter plaatse gnd op de Donker Beemd,
tussen Arnoldus Zegers soen enerzijds en Walterus Agnesen soen en zijn
broer Godescalcus anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de grondcijns en
thans voor een n-erfpacht van 20 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis te
leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Arnoldus de andere helft,
die aan hem behoort, tot onderpand.

Eefsa filia quondam Henrici Eefsen cum tutore medietatem ad se spectantem
in quatuor peciis terre sitis in Vucht in parochia (dg: de) sancti Petri
quarum una dicta die Scilsberch sita in loco dicto Scoenvelt inter
hereditatem Gheerbergis van der Hoeve ex uno et inter hereditatem Petri
Goeswijns soen ex alio secunda dicta dat Tribraect (dg: si) in loco dicto
Vuchter Acker inter hereditatem Reijneri Lanen soen ex uno et inter
hereditatem Johannis Grieten soen et Walteri de Oekel ex alio tercia (dg:
die Boenacker) ad locum dictum Boenacker inter hereditatem Johannis
Coninc ex (dg: uno et inter hereditatem) utroque latere coadiacentem et
quarta dicta den Dijcacker ad locum dictum op den Doncker Beemt inter
hereditatem Arnoldi Zegers soen ex uno et inter hereditatem Walteri
Agnesen soen et Godescalci sui fratris ex alio sunt site dedit ad
hereditarium pactum Arnoldo dicto Eefsen soen ab eodem hereditarie
possidendam pro censu domini fundi exinde solvendo dando ect atque pro
hereditaria paccione XX lopinorum siliginis mensure de Busco danda sibi
ab alio hereditarie purificationis (dg: et in Busco tradenda) ex
premissis ‘'ex dicta medietate promittens cum tutore super omnia warandiam
et aliam obligationem deponere et alter repromisit et ad maiorem
se[curitatem dictus] Arnoldus reliquam medietatem ad se spectantem
dictarum quatuor peciarum (dg: d..) ad pignus imposuit (dg: promittens
super) . Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quin[ta post letare].

1180 mfl3 A 09 p. 750.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 750v 01 do 05-04-1397.

Antonius van de Doorn beloofde aan Theodericus Matheus soen van Empel 45
oude Gelderse gulden of de waarde, een helft te betalen met Sint-Remigius
(ma 01-10-1397) en de andere helft met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397).

Antonius de (dg: Spn) Spina promisit Theoderico Matheus soen de Empel XLV
aude Gelre gulden seu valorem mediatim Remigii et mediatim nativitatis
Domini proxime futurum persolvendos. Testes (dg: .. datum supra) Henricus
Godefridi et Heijme datum quinta post letare.

BP 1180 p 750v 02 do 05-04-1397.

Henricus die Custer zvw Arnoldus die Vrieze van Vechel beloofde aan
Walterus Delijen soen 23% nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1
nieuwe gulden gerekend, na maning te betalen.

OX.

Henricus die Custer filius quondam Arnoldi die Vrieze de Vechel #promisit
super omnia Waltero Delijen soen# XXIII et dimidium novos Gelre gulden
scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato ad
monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 03 do 05-04-1397.

Goeswinus zvw Johannes Hullincs, Gerardus van Aken en Stephanus nzv
Stephanus Wert beloofden aan Wellinus van Beke 22 Hollandse gulden of de
waarde met Sint-Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen en dat zij
zegedijken en waterlaten behorend {niet afgewerkt contract}.
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Goeswinus (dg: Hu) filius quondam Johannis Hull[in]cs Gerardus de Aken et
Stephanus filius naturalis Stephani Wert promiserunt indivisi super omnia
Wellino de Beke XXII Hollant gulden seu valorem ad Martini proxime
futurum persolvendos et quod ipsi zegediken et aqueductus spectantes.

BP 1180 p 750v 04 do 05-04-1397.

Eefsa dvw Henricus Eefsen soen verkocht aan Arnoldus Weijns zvw Henricus
Weijns 1/3 deel in 3 dagmaten beemd, in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse
gnd die Maat, tussen Johannes die Rode en zijn zuster Elizabeth enerzijds
en Theodericus van den Hoevel zv Cristianus anderzijds, dit 1/3 deel belast
met 14 penning (dg: geld).

Eefsa filia quondam Henrici Eefsen soen cum tutore (dg: unam diurnatam)
#terciam partem ad se spectantem in tribus diurnatis# prati sitam! in
parochia de Vucht sancti Lamberti in loco dicto die Maet inter
hereditatem Johannis die Rode et Elizabeth sue sororis ex uno et inter
hereditatem Theoderici van den Hoevel filii Cristiani ex alio hereditarie
vendidit Arnoldo Weijns filio quondam Henrici Weijns promittens cum
tutore warandiam et obligationem deponere 'XIIII denariis (dg: monete) ex
dicta tercia '(dg: solvendis) in tali moneta in quali de jure solvendi
sunt. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 05 do 05-04-1397.

Voornoemde Arnoldus Weijns beloofde aan voornocemde Eefsa en aan Johannes
die Gruijter wonend in Oirschot 27 Hollandse gulden of de waarde met Sint-
Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397) te betalen. De brief overhandigen aan
voornoemde Johannes.

Arnoldus Weijns predictus promisit super omnia dicte Eefse et Johanni die
Gruijter commoranti in Oerscot seu eorum alteri XXVII Hollant gulden seu
valorem ad Jacobi proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.
Tradetur littera dicto Johanni.

BP 1180 p 750v 06 do 05-04-1397.

Henricus Bits soen van Lijttoijen beloofde aan Johannes die Hoessche 26
nieuwe Gelderse gulden, 13%* Brabantse schietlei voor 1 nieuwe gulden
gerekend, met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Henricus (dg: Bits) #Bits# soen de Lijttoijen promisit super omnia
Johanni die (dg: Hoe) Hoessche XXVI novos Gelre gulden scilicet XIII (dg:
et d) et dimidia Brabant scietleij pro quolibet novo gulden computatis ad
nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 07 do 05-04-1397.

Petrus die Zegher verkocht aan Ghibo zvw Hermannus Bac (1) een stuk land in
Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, ter plaatse gnd op den
Boertman, tussen Petrus Ghiben soen enerzijds en Elizabeth dvw Engbertus
die Zegher en haar kinderen anderzijds, met recht van weg vanaf de gemeint
tot aan dit stuk land, (2) een b-erfpacht van 2 zester rogge, Bossche maat,
die voornoemde Petrus met Lichtmis beurt, gaande uit een huis, tuin en
aangelegen erfgoed, samen 1 lopen rogge groot, ter plaatse gnd Cromvoirt,
tussen Ghibo Peters soen enerzijds en Johannes Wouters soen anderzijds.

Petrus die Zegher peciam terre sitam in parochia de Vucht sancti Lamberti
in loco dicto Crumvoert (dg: inter hereditatem) in loco dicto op den
Boertman inter hereditatem Petri (dg: Gh) Ghiben soen ex uno et inter
hereditatem (dg: Lijs) Elizabeth filie quondam (dg: G) Engberti die
Zegher et eius liberorum ex alio #+ {in margine sinistra: simul cum via
pergendi et ambulandi eundi et redeundi a communitate ibidem usque ad
dictam peciam terre} (dg: simul cum eundi et pergendi a)# atque
hereditariam paccionem duorum sextariorum siliginis mensure de Busco quam
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dictus Petrus solvendam habet (dg: hereditarie) hereditarie
purificationis ex domo et (dg: area) orto et hereditate sibi adiacente
simul unam lopinatam terre siliginee continentibus sitis in dicto loco
Crumvoert vocato inter hereditatem Ghibonis Peters soen ex uno et inter
hereditatem Johannis Wouters soen ex alio ut dicebat (dg: sil)
herediatrie vendidit Ghiboni filio guondam Hermanni Bac promittens super
habita et habenda warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 08 do 05-04-1397.

Luijtgardis wv Andreas zvw Petrus van den Stocke, haar zoon Theodericus en
Arnoldus van Os zvw Theodericus van Os ev Katherina, dv voornoemde
Luijtgardis en wijlen Andreas, verkochten aan Johannes zvw Willelmus Maes
soen een stuk land in Hees, ter plaatse gnd in den Pas, tussen wijlen
Arnoldus Boest enerzijds en kvw Johannes Noden soen anderzijds, welk stuk
land voornoemde wijlen Andreas verworven had van Petrus van den Stocke,
zijn kinderen Theodericus en Aleijdis, Denkinus Scuerman van Gheffen en
Arnoldus zv voornoemde Aleijdis.

Luijtgardis relicta quondam Andree filii quondam Petri van den Stocke cum
tutore Theodericus (dg: f) eius filius et Arnoldus de Os filius quondam
Theoderici de Os maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris filie
dictorum Luijtgardis et quondam Andree peciam terre sitam in parochia de
Hees in loco (dg: in) dicto in den Pas inter hereditatem quondam Arnoldi
Boest ex uno et inter hereditatem liberorum quondam Johannis Noden soen
ex alio quam peciam terre dictus quondam Andreas erga Petrum van den
Stocke Theodericum (dg: eius filium) #et Aleijdem eius liberos# Denkinum
Scuerman de Gheffen et Arnoldum filium dicte Aleijdis acquisiverat (dg:
prout in litteris) ut dicebant hereditarie (dg: supportaverunt)
#vendiderunt# Johanni (dg: -s) filio quondam Willelmi Maes soen
promittentes cum tutore indivisi super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: Henricus) Henricus
Godefridi et Heijme datum quinta post letare.

BP 1180 p 750v 09 do 05-04-1397.

Voornoemde Johannes koper beloofde aan voornoemde Luijtgardis, en na haar
overlijden aan Theodericus, zv voornoemde Luijtgardis en wijlen Andreas, en
aan Arnoldus van Os een n-erfpacht van 1 zester rogge, Bossche maat, met
Lichtmis uit voornocemd 1/3 deel te leveren. De brief overhandigen aan
voornoemde Luijtgardis.

Dictus Johannes emptor promisit se daturum et soluturum dicte Luijtgardi
quoad vixerit (dg: hereditariam paccionem unius sextarii siliginis
mensure de Busco) et post eiusdem Luijtgardis decessum Theoderico filio
dictorum Luijtgardis et quondam Andree et Arnoldo de Os (dg: here)
hereditariam paccionem unius sextarii siliginis mensure de Busco in
purificatione (dg: pro) ex dicta pecia terre. Testes datum supra.
Tradetur littera dicte Luijtgardi.

BP 1180 p 750v 10 do 05-04-1397.

Adam van Mierde droeg over aan Johannes Coelborner kramer (1) 1/6 deel, dat
behoorde aan Arnoldus gnd Ysebout nzvw Ghisbertus Lijsscap, in erfgoederen,
cijnzen en pachten van wijlen voornoemde Ghisbertus Lijsscap, gelegen onder
Vught Sint-Petrus en Sint-Lambertus, voorzover dit cijns- en allodiale
goederen zijn, (2) 1/6 deel, dat behoorde aan voornoemde Arnoldus Ysebout,
in een b-erfente van 2 vrachten geknot hout gnd struiken, die voornoemde
wijlen Ghisbertus Lijsscap met Sint-Martinus beurde, gaande uit erfgoederen
in het gebied van Herlaar, aan voornoemde Adam overgedragen door voornoemde
Arnoldus Ysebout, (3) 1/6 deel, dat behoorde aan Johannes nzvw voornoemde
Ghiselbertus Lijsscap de oudere verwekt bij Margareta gnd Wouten, in alle
erfgoederen van voornoemde wijlen Ghisbertus, gelegen onder Vught Sint-
Petrus en Sint-Lambertus, voorzover dit cijns- en allodiale goederen zijn,
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en in alle cijnzen die voornoemde wijlen Ghisbertus Lijsscap beurde, gaande
uit erfgoederen onder Vught Sint-Petrus en Sint-Lambertus, uitgezonderd
echter een erfgoed gnd de Oude Wier van voornoemde wijlen Ghisbertus, (4)
1/6 deel, dat aan voornoemde Johannes behoorde, in een b-erfrente van 2
vrachten hout, die voornoemde wijlen Ghisbertus Lijsscap beurde, gaande uit
erfgoederen in Gestel bij Herlaer, aan voornoemde Adam overgedragen door
voornoemde Johannes nzvw Ghisbertus Lijsscap.

Adam de Mierde sextam (dg: que sp) partem que spectabat ad Arnoldum
dictum Ysebout filium (dg: quondam 1) gquondam naturalem Ghisberti
Lijsscap in hereditatibus censibus et paccionibus dicti quondam Ghisberti
(dg: quo) Lijsscap quocumgque locorum infra parochias de Vucht sancti
Petri et sancti Lamberti consistentibus atque solvendis prout huiusmodi
hereditates census et pacciones ac in quantum sunt bona censualia (dg:
1i) et allodialia atque sextam partem que ad dictum Arnoldum Ysebout
spectabat in hereditario (dg: censu) redditu duorum plaustrorum truncorum
lignorum dictorum communiter struijken quem dictus gquondam Ghisbertus
Lijsscap solvendum habuit hereditarie Martini ex quibusdam hereditatibus
sitis in territorio de Herlaer supportatas dicte Ade ab Arnoldo Ysebout
predicto prout in litteris atque unam sextam partem que spectabat ad
Johannem filium naturalem dicti quondam Ghiselberti Lijsscap senioris ab
eodem quondam Ghisberto et Margareta dicta Wouten pariter genitum
spectabat in omnibus hereditatibus dicti quondam Ghisberti gquocumque
locorum infra parochias de Vucht sancti (dg: Pe) Petri et sancti Lamberti
sitis prout et in gquantum huiusmodi hereditates sunt bona allodialia et
bona (dg: censuabus) censualia atque in omnibus censibus quos dictus
quondam (dg: Will) Ghisbertus Lijsscap solvendos habuit annuatim et (dg:
hereditarie) #hereditarie# de et ex hereditatibus quibuscumque (dg: °?p)
infra (dg: ..... ) parochias de Vucht sitis #prout dictus quondam
Ghisbertus in hiis decessit + exceptis {hier invoegen in BP 1180 p 750v
11}# supportatas dicto (dg: Ad) Ade ‘'dicto Johanne filio naturali quondam
Ghisberti Lijsscap predicti prout in litteris (dg: et jure .) hereditarie
supportavit Johanni Coelborner institori cum litteris et jure promittens
super omnia ratam servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 11 do 05-04-1397.
{Invoegen in BP 1180 p 750v 10}. +.
+ exceptis tamen in (dg: hiis) premissis quadam hereditate dicta dAude
Wijer dicti gquondam Ghisberti insuper sextam partem ad eundem Johannem
spectantem in hereditario redditu duorum plaustrorum ligni [quem] dictus
quondam Ghisbertus Lijsscap solvendum habuit hereditarie ex hereditatibus
quibusdam sitis in parochia de Ghestel prope Herlaer.

BP 1180 p 750v 12 do 05-04-1397.
Willelmus Broet beloofde aan Ghisbertus van Haren 100 nieuwe Gelderse
gulden met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

Solvit.

Willelmus Broet promisit super omnia Ghisberto de Haren (dg: ad opus suil
et ad opus Arnoldi de Uden filii quondam Willelmi de Hedechusen
Ghiselberti van den Zile) centum novos Gelre gulden ad Remigii proxime
futurum persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quinta
post letare.

BP 1180 p 750v 13 do 05-04-1397.

Johannes zvw Nijcholaus van Colen droeg over aan Henricus van den Velde een
b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, aan hem verkocht door Willelmus van der Meer van Oerscot.
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Johannes filius quondam Nijcholai de Colen hereditariam paccionem unius
et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam venditam sibi a Willelmo van der
Meer de (dg: Oe) Oerscot prout in litteris hereditarie supportavit (dg:
Willelmo) #Henrico# van den Velde (dg: promittens) cum litteris et Jjure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 750v 14 do 05-04-1397.

Voornoemde Henricus van den Velde beloofde aan Johannes zvw Nijcholaus van
Colen 52 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-
1397) te betalen.

Dictus Henricus van den (dg: Velde) Velde promisit super omnia Johanni
filio quondam Nijcholai de Colen LII Hollant gulden seu valorem ad
nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

1180 mfl13 A 10 p. 751.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 751r 01 do 05-04-1397.
+atque peciam terre sitam in dicta parochia inter hereditatem Gerardi van
der Aa ex uno et inter hereditatem Gerardi van den Acker ex alio.

BP 1180 p 751r 02 do 05-04-1397.

Godefridus van Os zvw Theodericus van Steenre verhuurde aan Antonius van de
Doorn (1) een huis, tuin en aangelegen heidekamp, in Schijndel, ter plaatse
gnd Luttel Einde, tussen Johannes Voetken enerziijds en Arnoldus die Wever
anderzijds, met beide einde strekkend aan de gemeint, (2) een stuk land in
Schijndel, tussen Gerardus van der Aa enerzijds en Gerardus van den Acker
anderzijds, voor de duur van 6 jaar, ingaande heden, per jaar voor 12%
nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend,
met Kerstmis te betalen.

Godefridus (dg: filius) de Os filius quondam Theoderici de Steenre domum
ortum et campum merice sibi adiacentem sitos in parochia de Scijnle ad
locum dictum Luttel Eijnde inter hereditatem Johannis Voetken ex uno et
inter hereditatem Arnoldi die Wever #ex alio# tendentes cum utroque fine
ad communitatem #+ verwijst via + in margine sinistra naar BP 1180 p 751r
Ol}# ut dicebat locavit recto locacionis modo Antonio de Spina ab eodem
ad spacium sex annorum datam presentium sine medio sequentium anno
quolibet dictorum sex annorum pro XII (dg: novis Gelre) et dimidio novis
Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo (dg: -s)
gulden computato dandis sibi ab alio (dg: h) anno quolibet dictorum sex
annorum nativitatis Domini et primo termino nativitatis Domini proxime
futuro promittens super omnia warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere dicto spacio pendente et alter repromisit super
omnia. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quinta post letare.

BP 1180 p 751r 03 do 05-04-1397.

Johannes Gruijter van Os droeg over aan Theodericus van Hollant van Alem
alle goederen van Goeswinus gnd Willems soen van Alem, aan hem overgedragen
door voornoemde Goeswinus.

Johannes Gruijter de Os omnia et singula bona Goeswini dicti Willems soen
de Alem mobilia et immobilia hereditaria et (dg: paccion) parata
quocumque locorum consistentia sive sita supportata sibi a dicto Goeswino
prout in litteris hereditarie supportavit Theoderico (dg: va) de Hollant
de Alem cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. (dg: testes datum supra) Testes
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Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 751r 04 do 05-04-1397.

Johannes van Malsen verhuurde aan Johannes van Oerle, Petrus Peters soen
van Erpe en zijn broer Arnoldus de goederen gnd te Loe, behorend aan
Johannes, Walterus, Elizabeth en Belija, kv hr Adam van Berchen ridder, in
Erp, voor een periode van 4 jaar, ingaande Pinksteren aanstaande (zo 10-06-
1397), per jaar voor 20 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch,
op de zolder van eerstgenoemde Johannes, te leveren. Voornoemde Johannes
van Oerle, Petrus en Arnoldus zullen de goederen het vijfde jaar te
pachters recht bezitten; en in dat jaar zullen ze de goederen met eigen
zaalgoed bezaaien. Johannes van Oerle, Petrus en Arnoldus betalen elk van
die 5 jaar, met Lichtmis, aan eerstgenocemde Johannes 2% Hollandse gulden of
de waarde. Johannes van Oerle, Petrus en Arnoldus zullen de gebouwen in
goede staat houden van dak en wanden, te pachters recht. Johannes wvan
Oerle, Petrus en Arnoldus zullen het hek onderhouden dat bij deze goederen
behoort. Zouden de gebouwen door oorlog in vlammen opgaan, dan zal
eerstgenoemde Johannes op die goederen een huis bouwen, van waaruit de
goederen beteeld kunnen worden. Johannes van Oerle, Petrus en Arnoldus
zullen de goederen na verloop van de 5 jaar in goede toestand achterlaten,
zoals erfgoederen van naburen dan beteeld zullen zijn. Johannes van Oerle,
Petrus en Arnoldus zullen de cijns betalen aan de heer van Helmond.

Duplicetur. Solvit extraneus I grossum.

Johannes de Malsen bona dicta te (dg: Loe) Loe spectantia ad (dg: 1lib)
Johannem Walterum Elizabeth et Belijam liberos domini Ade de Berchen
militis sita in parochia de Erpe cum suis attinentiis universis quocumque
sitis ut dicebat locavit recto locacionis modo Johanni de Oerle Petro
Peters soen de Erpe #et# Arnoldo eius (dg: fr) fratrem' ab eisdem ad
spacium quatuor annorum (dg: po) post festum penthecostes proxime futurum
deinceps sine medio sequentium anno quolibet dictorum quatuor annorum pro
XX modiis siliginis mensure de Busco dandis primodicto Johanni ab aliis
purificationis et primo termino purificationis proxime et in Busco
tradendis supra solarium primodicti Johannis (dg: pro tali condicione et
pro) additis ‘sequentibus videlicet quod (dg: quod) dicti Johannes de
Oerle Petrus et Arnoldus dicta bona cum suis attinentiis quinto anno
scilicet anno dictos quatuor annos sine medio sequente ad jus coloni
possidebunt in quo quinto anno ipsi Johannes de Oerle Petrus et Arnoldus
dicta bona cum suis attinentiis cum suis propriis #seminibus# seminabunt
item quod dicti Johannes de Oerle Petrus et Arnoldus dabunt et exsolvent
primodicto Johanni anno quolibet dictorum quingque annorum duos et
dimidium Hollant gulden seu valorem purificationis et primo termino
purificationis proxime futuro et sic deinceps aliis [quat]uor annis
sequentibus et quod ipsi Johannes de Oerle Petrus et Arnoldus (dg: ten)
tenebunt in bona disposicione (dg: dictorum) edificia dictorum bonorum de
tecto et parietibus ad jus coloni item quod dicti Johannes de Oerle
Petrus et Arnoldus tenebunt repagulum dictum hecke spectans ad dicta bona
in bona (dg: di) disposicione dictis quinque annis durantibus item
‘contingat #dictis quinque annis durantibus# edificia dictorum bonorum
communi infortunio (dg: gherwe) #expeditionis# dicte oerloge conburni
extunc primodictus Johannes (dg: rede) reedificabit supra dicta bona unam
domum ex qua dicta bona poterint (dg: x) coli (dg: promittens super) item
quod dicti Johannes de Oerle Petrus et Arnoldus relinquent dicta bona in
fine dictorum (dg: fi) quinque annorum bene et laudal[biliter consimili]
prout terre et hereditates vicinorum ibidem protunc (dg: ex) erunt
exculte (dg: promittens super omnia warandiam pro premissis et) item
dicti Johannes de Oerle Petrus et Arnoldus solvent (dg: annuatim) anno
quolibet dictorum quingue annorum censum domino de Helmont exinde
solvendum promittens super omnia warandiam pro premissis et aliam
obligationem deponere dicto spacio pendente et alii repromiserunt
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indivisi super omnia. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 05 do 05-04-1397.
Voornoemde Johannes van Oerle beloofde voornoemde broers Petrus en Arnoldus
schadeloos te houden.

Solvit I grossum.
Dictus Johannes de Oerle promisit #super habita et habenda# (dg: fr)
dictos Petrum et Arnoldum fratres indempnes servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 06 do 05-04-1397.

Hr Willelmus van Aa ridder maakte bezwaar tegen alle verkopingen en
vervreemdingen, gedaan door Johannes van Cranenborch nzvw hr Theodericus
van Hoerne heer van Perwijs en van Duffel met zijn goederen.

[Dominus] Willelmus de Aa miles omnes vendiciones et alienaciones factas
per Johannem de Cranenborch filium (dg: 1) naturalem domini gquondam
Theoderici de Hoerne domini de Pereweijs et de Duffel cum suis bonis
quibuscumque calumpniavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 07 do 05-04-1397.

Hr Goeswinus van Aa ridder maakte bezwaar tegen alle verkopingen en
vervreemdingen, gedaan door Johannes van Cranenborch nzvw hr Theodericus
van Hoerne heer van Perwijs en van Duffel met zijn goederen.

Dominus (dg: W) Goeswinus de Aa miles omnes vendiciones et alienaciones
factas per Johannem de Cranenborch filium (dg: 1) naturalem domini
quondam Theoderici de Hoerne (dg: dominum) domini de Pereweijs et de
Duffel cum suis bonis quibuscumque calumpniavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 08 do 05-04-1397.
(dg: Ludi).

BP 1180 p 751r 09 do 05-04-1397.

Ludovicus Asinarius als bode etc maakte bezwaar tegen alle verkopingen en
vervreemdingen, gedaan door voornoemde Johannes van Cranenborch met zijn
goederen.

O+.

Ludovicus Asinarius tamquam nuntius etc omnes vendiciones et alienaciones
factas per dictum Johannem de Cranenborch cum suis bonis quibuscumque
calumpniavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 10 do 05-04-1397.

Johannes Bernts soen van Veen, Arnoldus van Wijc van Hansoirde, Theodericus
Kuijst zvw Arnoldus van Wijc zvw Boudewinus gnd Kuijst, hr Goeswinus van Aa
ridder, Jacobus Tijt en Jacobus zv Johannes van Neijnsel beloofden aan
Ludovicus Asinarius etc 900 oude Franse schilden met Pinksteren aanstaande
(zo 10-06-1397; 25+31+10=66 dgn) te betalen, op straffe wvan 25.

Johannes Bernts soen de (dg: Hoesden) #Veen# Arnoldus de Wijc (dg: °f
’dictus) de Hansoirde et Theodericus Kuijst filius quondam Arnoldi (dg:

v) de Wijc filii #quondam# Boudewini dicti (dg: Kij) Kuijst dominus
Goeswinus de Aa miles et Jacobus Tijt Jacobus filius Johannis de Neijnsel
promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario etc nongentos aude
scilde Francie ad penthecostes proxime futurum persolvendos sub pena XXV.
Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 11 do 05-04-1397.
De drie eersten beloofden de drie anderen schadeloos te houden.
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+.
Tres primi promiserunt indivisi super omnia (dg: inde) alios tres
indempnes servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 12 do 05-04-1397.
Robbertus van Neijnsel beloofde aan Matheus Quappe 30 Gentse nobel of de
waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen.

Robbertus de Neijnsel promisit super omnia (dg: M) Matheo Quappe XXX
Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Johannis proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 751r 13 do 05-04-1397.

Bruijstinus Philips soen beloofde aan Ghibo Kesselman de jongere 10 Gentse
nobel of de waarde minus 21 gemene plakken met Kerstmis aanstaande (di 25-
12-1397) te betalen.

O+.

Bruijstinus Philips soen promisit super omnia Ghiboni Kesselman juniori X
Gentsche nobel seu valorem minus XXI gemeijn placken ad nativitatis
Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 751r 14 do 05-04-1397.

Johannes zvw Theodericus gnd des Persoens soen van Erpe en zijn vrouw
Heijlwigis dv Petrus gnd Mans Wercke verkochten aan Godefridus zvw
Hermannus van Os, tbv Johannes Pulslauwer, een n-erfpacht van 28 lopen
rogge, maat van Sint-Oedenrode, met Kerstmis onder Sint-Oedenrode te
leveren, gaande uit (1) een huis en tuin onder de vrijdom van Sint-
Oedenrode, tussen Weltkinus die Rademaker enerzijds en voornoemde verkopers
en Willelmus Scoerweggen anderzijds, reeds belast met 1 penning cijns, (2)
een stuk land onder de vrijdom van Sint-Oedenrode, tussen Rodolphus gnd
Roef Koege enerzijds en voornoemde Willelmus Scoerweggen anderzijds
{p.752v}, (3) de helft in een huis en tuin, gelegen onder de vrijdom van
Sint-Oedenrode, naast voornoemd huis en tuin enerzijds en erfgoed behorend
aan de H.Geest in Sint-Oedenrode anderzijds. Verkopers en Everardus zvw
Johannes van der Vallen beloofden de onderpanden van waarde te houden.

Johannes filius quondam Theoderici dicti des Persoens soen de Erpe
maritus legitimus Heijlwigis sue uxoris filie (dg: gquondam G) Petri dicti
Mans (dg: f) Wercke et dicta Heijlwigis cum eodem tamquam cum tutore
hereditarie vendiderunt Godefrido filio quondam Hermanni de Os ad opus
Johannis Pulslauwer hereditariam paccionem viginti octo lopinorum
siliginis mensure de Rode sancte Ode solvendam hereditarie nativitatis
Domini et infra libertatem de Rode tradendam ex domo et orto sitis infra
libertatem de Rode sancte Ode inter hereditatem (dg: Rodolphi dicti)
Weltkini die Rademaker ex uno et inter hereditatem #dictorum venditorum
et# Willelmi Scoerweggen ex alio atque ex pecia terre sita infra dictam
libertatem inter hereditatem Rodolphi dicti #Roef# Koege ex uno et inter
hereditatem dicti Willelmi Scoerweggen [ex] alio (dg: prout in litteris)

1180 mfl3 A 11 p. 752.
Quinta post letare: donderdag 05-04-1397.

BP 1180 p 752v 01 do 05-04-1397.

item ex medietate ad dictos venditores spectante in domo et orto sitis
infra dictam libertatem contigue (dg: con) juxta (dg: dictam) dictos
domum et ortum ex uno et inter hereditatem spectantem 'mensam sancti
spiritus in Rode ex alio promittentes indivisi super habita et habenda
warandiam et aliam obligationem deponere excepto uno denario census ex
primodictis domo et orto de jure solvendis (dg: sufficientem facere
testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post letare) promiserunt
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dicti venditores et cum eis Everardus (dg: v) filius quondam Johannis wvan
der Vallen indivisi super habita et habenda sufficientem facere. Testes
Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post letare.

BP 1180 p 752v 02 do 05-04-1397.

Willelmus van Haren zvw Johannes van Haren verkocht aan Henricus van der
Bruggen van Helvoert verwer een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat,
met Sint-Martinus in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een kamp, gnd dat
Elsbroek, in Haaren, tussen Johannes van de Dijk enerzijds en Walterus zvw
voornoemde Johannes van Haren anderzijds, (2) een beemd in Haaren, naast de
plaats gnd Nemelaar, tussen die Aa enerzijds en Theodericus Rover
anderzijds.

Willelmus de Haren filius gquondam Johannis de Haren hereditarie vendidit
Henrico van der Bruggen de Helvoert tinctori hereditariam paccionem unius
et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie (dg:
j) Martini et in Busco tradendam ex (dg: hereditate) ‘ex quodam campo

(dg: sito in parochia de Haren in) dicto dat Elsbroec sito in parochia de
Haren inter hereditatem Johannis de Aggere ex uno et inter hereditatem
Walteri filii dicti quondam Johannis de Haren ex alio atgque ex quodam
prato sito in parochia predicta (dg: ad 1) juxta locum dictum Nemelaer
inter (dg: h) communem agquam dictam die Aa ex uno et inter hereditatem
Theoderici Rover ex alio ut dicebat promittens super habita et habenda
warandiam et obligationem deponere et sufficientem facere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 752v 03 do 05-04-1397.
Bruijstinus Philips soen beloofde aan Gerardus van der Merendonc 7% Gentse

nobel of de waarde minus 23 gemene plakken met Lichtmis aanstaande (za 02-
02-1398) te betalen.

Bruijstinus Philips soen promisit super omnia Gerardo van der Merendonc
septem et dimidium Gentsche nobel seu valorem minus XXIII gemeijn placken
ad purificationis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 752v 04 do 05-04-1397.

Heijlwigis wv Willelmus Posteel en de broers Henricus Backe, Willelmus,
Godefridus en Matheus, kv voornoemde Heijlwigis en wijlen Willelmus
Posteel, droegen over aan Henricus van de Kloot, tbv wvan het Geefhuis in
Den Bosch, een b-erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in
Den Bosch te leveren, gaande uit de korentiende van hr Willelmus van Aa
ridder, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Tede, welke pacht voornoemde
Heilwigis tbv haar voornoemde man Willelmus Posteel gekocht?’ had van
voornoemde hr Willelmus van Aa.

Heijlwigis relicta quondam (dg: H) Willelmi Posteel cum tutore Henricus
Backe Willelmus (dg: Ma) Godefridus et Matheus (dg: 1i) fratres liberi
dictorum Heijlwigis et quondam Willelmi Posteel hereditariam paccionem
quingue modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam ex decima bladi domini Willelmi de
RAa militis sita in parochia de Ghestel prope Herlaer ad locum dictum
Thede atque ex attinentiis eiusdem decime bladi (dg: et) singulis et
universis quocumque locorum consistentibus sive sitis quam paccionem (dg:
dictus quondam Willelmus) #dicta Heilwigis ad opus dicti Willelmi sui
mariti# Posteel erga dictum dominum Willelmum de Aa acquisiverat emendo
prout in litteris hereditarie supportaverunt Henrico de Globo ad opus
mense sancti (dg: spiritus) spiritus in Busco cum litteris et jure
promittentes cum tutore indivisi super omnia ratam servare et

27 Zie « BP 1176 f 228r 01 ma 18-11-1381, verkoop van de pacht.
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obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 752v 05 do 05-04-1397.

Henricus van de Kloot als procurator van het Geefhuis in Den Bosch beloofde
aan Heijlwigis wv Willelmus Posteel een lijfpacht van 5 mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis te leveren.

Henricus de Globo procurator mense sancti spiritus in Busco ex parte et
nomine eiusdem mense promisit cum consensu et voluntate [prov]isorum
eiusdem mense sub obligatione bonorum dicte mense gquod dicta mensa dabit
et exsolvet Heijlwigi relicte gquondam Willelmi Pos[teel] vitalem
pensionem quingue modiorum siliginis mensure de Busco anno quolibet ad
vitam dicte Heijlwigis et non ultra purificationis ex omnibus bonis dicte
mense sancti spiritus quocumque sitis et cum dicta Heilwigis mortua
fuerit. Testes datum supra.

BP 1180 p 752v 06 do 05-04-1397.

Rodolphus zvw Godescalcus Roesmont droeg over aan Danijel Roesmont een
b-erfcijns van 6 pond geld, die voornoemde Rodolphus beurt, een helft met
Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit (1) 1/9 deel van een
erfgoed in Den Bosch, achter de plaats gnd Tolbrug, in een kamp dat was van
wijlen voornoemde Godescalcus, welk erfgoed ligt in voornoemd kamp, tussen
het gemene water aldaar enerzijds en een sloot van een achterkamp dat van
eerstgenoemd kamp is afgescheiden anderzijds, welk erfgoed reikt wvanaf
palen die voor dit erfgoed zijn geplaatst achterwaarts tot aan erfgoed van
wijlen Johannes Stierken, te weten het 1/9 deel richting het gemene water,
(2) 1/9 deel van voornoemd erfgoed dat in het midden van het erfgoed ligt,
(3) 1/9 deel van eerstgenoemd erfgoed, dat naast voornoemde sloot ligt,
zoals deze drie 1/9 delen zijn afgepaald, welke drie 1/9 delen voornoemde
Rodolphus uitgegeven had aan Johannes nzvw Walterus van Erpe, voor
voornoemde cijns van 6 pond.

Rodolphus filius quondam (dg: Godefridi) Godescalci Roesmont hereditarium
censum sex librarum monete quem dictus Rodolphus solvendum habet
hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex una nona parte
cuiusdam hereditatis site in Busco retro locum dictum Tolbrugge in (dg:

.) quodam campo qui fuerat dicti quondam Godescalci scilicet illam nonam
partem illius hereditatis ‘'hereditas sita est in dicto campo inter
communem aquam ibidem ex uno et inter fos[satum] cuiusdem campi
posterioris sumpti et ordinati de primodicto campo ex alio et que
hereditas primodicta tendit a palis ante eandem hereditatem fixas et
positas retrorsum ad hereditatem quondam Johannis Stierken scilicet
dividendo primodictam hereditatem in novem partes illam scilicet nonam
partem que sita est versus communem aquam atque ex (dg: e) una alia nona
parte primodicte hereditatis scilicet ex illa nona parte gque sita est in
medio primodicte hereditatis atque ex una alia nona parte primodicte
hereditatis scilicet ex illa nona parte que sita est contigue iuxta
dictum fossatum prout huiusmodi tres none partes ibidem site sunt et
limitate quas tres nonas partes dictus Rodolphus dederat ad censum
Johanni filio naturali quondam Walteri de Erpe scilicet pro dicto censu
sex librarum prout in litteris hereditarie supportavit Danijeli Roesmont
(dg: sit) cum litteris et jure #occacione dicti census# promittens super
omnia ratam servare et obligationem ex parte suil deponere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 752v 07 do 05-04-1397.

Johannes van den Beemde droeg over aan Jacobus van Berze van der Horst, tbv
Jkvr Elsbena wv Johannes Dicbier, (1) de helft van een beemd in Oirschot,
ter plaatse gnd in Bastijns Broek ten Hout, naast erfgoed van wijlen hr
Arnoldus dekaan van Sint-Oedenrode, welke helft voornoemde Johannes
verworven had van Johannes gnd Wolpharts soen van Zeelst, (2) de andere
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helft van voornoemde beemd, welke andere helft eerstgenoemde Johannes
verworven had van de broers Walterus, Johannes en Petrus, kvw Johannes
Smeets van Zeelst, en hun nichten Cristina en Guedeldis, kvw Henricus zvw
voornoemde Johannes Smeets van Zeelst, deze helft belast met 6% oude groot
aan de hertog. Henricus Maechelini deed afstand van geheel de beemd.

Johannes van den (dg: Beemde) Beemde medietatem cuiusdam prati siti in
parochia de Oerscot in loco dicto in Bastijns Broecke ten Hout juxta
hereditatem domini quondam Arnoldi (dg: dec) decani olim de Rode sancte
Ode quam medietatem dicti prati dictus Johannes erga Johannem dictum
Wolpharts soen de Zeelst acquisiverat ut dicebat hereditarie (dg: sup)
atque reliquam medietatem dicti prati quam reliquam (dg: medietatem)
medietatem primodictus Johannes erga Walterum Johannem et Petrum fratres
liberos quondam Johannis Smeets de Zeelst Cristinam et Guedeldem eorundem
fratrum neptes filias quondam Henrici filii dicti quondam Johannis Smeets
de Zeelst acquisiverat ut dicebat hereditarie supportavit Jacobo de (dg:
Berze) Berze van der Horst ad opus domicelle Elsbene relicte quondam
Johannis Dicbier promittens super habita et (dg: *here) habenda ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere promisit (dg: s) insuper
super omnia habita et habenda quod ipse dicte domicelle Mabelie #Elsbene#
(dg: d dicta) de dicta reliqua medietate quam primodictus Johannes erga
dictos Walterum Johannem et Petrum fratres Cristinam et Guedeldem sorores
acquisiverat prestabit warandiam et obligationem deponet #in eadem
reliqua medietate existentem# exceptis (dg: censu) sex et dimidio grossis
antiquis et quarta parte unius grossi antiqui ex dicta reliqua ‘una
reliqua medietate dicti prati (dg: seu) domino duci solvendis annuatim.
Quo facto Henricus Maechelini super dicto integro prato et Jjure ad opus
dicte domicelle Elsbene renunciavit promittens super omnia ratam servare
et (dg: ob) nunquam (dg: jus petere) dictum pratum impetere (dg: s) nec
jus prosequi ad et supra dictum pratum (dg: me) vigore guarumcumgue
litterarum et promissionum sibi datarum et promissarum a primodicto
Johanne usque in diem (dg: p) presentem. Testes datum supra.

1180 mfl3 A 12 p. 753.
Quinta post lethare: donderdag 05-04-1397.
Sexta post letare: vrijdag 06-04-1397.
Sabbato post letare: zaterdag 07-04-1397.

BP 1180 p 753r 01 do 05-04-1397.

Henricus zvw Maechelinus van Utrecht droeg over aan Johannes zvw Johannes
van den Beemde, tbv hem en zijn broer Rodolphus Roef, een n-erfpacht van 3
mud rogge, maat van Oirschot, uit een b-erfpacht van 21 mud rogge, maat van
Oirschot, welke pacht van 21 mud voornoemde Henricus met Lichtmis in Den
Bosch beurt, gaande uit een hoeve in Oirschot, ter plaatse gnd Best, en uit
het toebehoren, de vrijheden en rechten van die hoeve, welke hoeve
voornoemde Henricus uitgegeven?® had aan voornoemde Rodolphus gnd Roef en
Johannes, kvw Johannes van den Beemde, voor 2% oude groot hertogencijns, 2%
oude groot b-erfcijns aan het klooster van Tongerlo, voor een b-erfcijns
van 8% oude groot, en voor voornoemde b-erfpacht van 21 mud rogge.

Solvit.

Henricus (dg: Mae) filius quondam Maechelini de Traiecto Inferiori
hereditariam paccionem trium modiorum siliginis mensure de Oerscot de
hereditaria paccione viginti unius (dg: modio men) modiorum siliginis
dicte mensure quam paccionem XXI modiorum siliginis dictus Henricus (dg:
her) solvendam habet hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex
quodam manso sito in parochia de Oerscot ad locum dictum Best et ex
attinentiis libertatibus et juribus eiusdem mansi (dg: pro) singulis et
universis gquem mansum cum attinentiis libertatibus et juribus dictus

28 7ie ~ BP 1180 p 047r 03 do 18-12-1393, uitgifte van de hoeve.
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Henricus dederat ad paccionem Rodolpho dicto Roef et Johanni liberis
quondam Johannis van den Beemde scilicet pro duobus (dg: d) grossis
antiquis domino nostro duci atque pro duobus et dimidio antiquis grossis
hereditarii census conventui de Tongherloe exinde solvendis atque pro
hereditario censu octo et dimidii antiquorum grossorum et pro (dg:
hereditaria paccione) predicta paccione viginti unius modiorum siliginis
mensure de Oerscot predicte prout in litteris hereditarie supportavit
dicto Johanni filio quondam Johannis van den Beemde ad opus sui et ad
opus (dg: Rodo) dicti Rodolphi Roef sui fratris (dg: pro) cum litteris
(dg: %et) occacione promittens super omnia ratam servare et obligationem
deponere. Testes (dg: da) Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post
lethare.

BP 1180 p 753r 02 do 05-04-1397.

Rodolphus zvw Godescalcus zvw Rodolphus Roesmont droeg over aan zijn broer
Henricus Bac zvw voornoemde Godescalcus een b-erfpacht van 4 mud rogge,
Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit goederen gnd
te Wedelsvoort, in Uden en Erp, welke pacht voornoemde wijlen Godescalcus
zvw Rodolphus Roesmont gekocht had van Lucas van de Kelder, en welke pacht
nu aan eerstgenoemde Rodolphus behoort. Zou deze pacht worden uitgewonnen,
of zouden de onderpanden voor deze pacht worden opgegeven of bevonden
worden van onvoldoende waarde te zijn, dan zal eerstgenocemde Rodolphus de
schade, die voornoemde Henricus Backe hiervan ondervindt, voor één helft
dragen.

Rodolphus filius quondam Godescalci filii (dg: .q) quondam (dg: Goe)
Rodolphi Roesmont hereditariam paccionem quatuor (dg: 1) modiorum
siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in
Busco tradendam ex bonis dictis (dg: ter) te Wedelsfoirt sitis in (dg:
parochia de U) parochiis de Uden et de Erpe atque in attinentiis eorundem
bonorum singulis et universis quam paccionem dictus quondam Godescalcus
filius Rodolphi gquondam Roesmont erga Lucam de Penu emendo acquisiverat
prout in litteris et quam paccionem primodictus Rodolphus nunc ad se
spectare dicebat hereditarie supportavit Henrico Bac suo fratri filio
dicti quondam Godescalci cum litteris et jure promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere promisit insuper
primodictus Rodolphus quod si dicta paccione' dicto Henrico Bac
imposterum aliqua via juris evincetur seu si (dg: dictum) dicta bona (dg:
imp) cum suis attinentiis imposterum pro solucione dicte paccionis
resignarentur seu dimittuntur aut inventa fuerint non fore valentia pro
solucione dicte paccionis quod extunc primodictus (dg: He) Rodolphus (dg:
damp) dampna dicto Henrico Backe inde evenientia ac eventura pro una
medietate (dg: di) cum dicto Henrico Bac suo fratre (dg: portabunt)
portabit ac (dg: dampna) dictum Henricum Bac (dg: exinde evenientia ac
eventura prot a) f#a medietate# dampnorum (dg: dicto H) eidem Henrico inde
eventurorum relevabit. Testes datum supra.

BP 1180 p 753r 03 do 05-04-1397.

Johannes van Herzel zvw Johannes van Goerle beloofde aan Johannes van der
Hautart, tbv Goeswinus Moedels zvw Bertoldus Dircs en Godefridus wvan Rode,
23 Franse kronen of de waarde in goud met het octaaf van Pasen aanstaande
(zo 29-04-1397) te betalen.

Johannes van Herzel filius quondam Johannis de Goerle promisit super
omnia Johanni van der Hautart (dg: XXIII vrancrijc cro) ad opus Goeswini
Moedels (dg: van der Donc) #filii gquondam Bertoldi Dircs# et Godefridi de
Rode (dg: .) seu ad opus alterius eorundem XXIII vrancrijcs cronen seu
valorem in auro ad octavas pasche proxime futuras persolvendos. Testes
datum supra.
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BP 1180 p 753r 04 vr 06-04-1397.

Johannes van Oerle zvw Johannes van Oerle en Willelmus Lobbe zvw Ghisbertus
Lobbe ev Willelma dvw voornoemde Johannes van Oerle verkochten aan
Theodericus van den Hoevel zvw Cristianus de helft van een b-erfpacht van %
mud rogge, Bossche maat, welke pacht Elizabet wv Johannes gnd van Beke met
Lichtmis beurde, gaande uit goederen van de broers Henricus en Godekinus,
gnd Grevinc, in Vught Sint-Lambertus, welke pacht Johannes gnd Slotel zvw
Ghisbertus gnd van den Dorenput gekocht had van voornoemde Elizabet wv
Johannes van Beke, en welke helft nu aan hen behoort.

Johannes de Oerle filius quondam Johannis de Oerle et (dg: Gl) Willelmus
Lobbe filius quondam Ghisberti Lobbe maritus et tutor Willelme sue uxoris
filie dicti quondam Johannis de Oerle medietatem ad se spectantem
hereditarie paccionis dimidii modii siliginis mensure de Busco (dg: quam
paccionem solvendam hereditarie purificationis) quam paccionem dimidii
modii siliginis dicte mensure Elizabet relicta gquondam Johannis dicti de
Beke se solvendam habere dicebat hereditarie purificationis in quibusdam
bonis Henrici et Godekini (dg: dictorum) dictorum Grevinc fratrum sitis
in Vucht in parochia sancti Lamberti #(dg: °*qua)# et quam paccionem
dimidii modii siliginis Johannes dictus Slotel filius quondam Ghisberti
dicti van den Dorenput erga dictam Elizabet relictam quondam Johannis de
Beke cum suo tutore emendo acquisiverat prout in litteris et quam
medietatem nunc ad se spectare dicebant hereditarie vendiderunt
Theoderico van den Hoevel #filio quondam Cristiani# supportaverunt cum
litteris et jure occacione dicte medietatis competente promittentes
#indivisi super omnia# warandiam et obligationem (dg: ex parte ?eo)
deponere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post letare.

BP 1180 p 753r 05 vr 06-04-1397.
(dg: Johannes, Henricus Graet, Jan Bruijste).

(dg: Johannes Henricus Graet #Jan# Bruijste).

BP 1180 p 753r 06 vr 06-04-1397.

Bruijstinus Flips soen beloofde aan Henricus Graet en Johannes van Megen 15
Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, met Sint-
Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen.

Bruijstinus Flips soen promisit super omnia Henrico Graet et Johanni de
Megen XV Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet gulden
computato ad Martini hyemalis proxime futurum persolvendos. Testes datum
supra.

BP 1180 p 753r 07 vr 06-04-1397.

Henricus van Achel zv Gevardus van Achel droeg over aan Theodericus
Goedscalcs wever 15 1/8 gouden Engelse nobel of de waarde, aan hem beloofd?®
door Petrus gnd Becker zvw Petrus gnd Becker zvw Petrus gnd des Heerden.

O+.

Henricus de Achel filius Gevardi de Achel gquindecim aureos denarios
communiter nobel vocatos monete regis (dg: Francie) #Anglie# boni auri et
iusti ponderis atque octavam partem unius aurei denarii communiter nobel
vocati monete auri et ponderis ut premittitur seu valorem promissos sibi
a Petro dicto Becker filio quondam Petri dicti Becker filii quondam Petri
dicti des Heerden prout in litteris legitime supportavit Theoderico
Goedscalcs (dg: he) textori cum litteris et jure et effestucando
resignavit. Testes datum supra.

29 Zie « BP 1180 p 641r 08 ma 11-12-1396, belofte op 25-07-1397 15 1/8
Engelse nobel te betalen.
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BP 1180 p 753r 08 vr 06-04-1397.

Henricus van Achel zv Ghevardus beloofde aan Willelmus Posteel zvw
Willelmus 30 Gentse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-
1397) te betalen.

Henricus de Achel filius Ghevardi promisit super omnia Willelmo Posteel
filio quondam Willelmi XXX Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis
beati Johannis proxime futurum persolvendos. Testes Henricus Dicbier
filius Godefridi et Scilder datum supra.

BP 1180 p 753r 09 za 07-04-1397.

Henricus die Wilde alias gnd die Hertoge gaf uit aan Johannes zv Johannes
gnd Leeuwe van Bruechoven een stuk beemd in Rijthoven, ter plaatse gnd
Broekhoven, beiderzijds tussen de gemeint, met een eind strekkend aan
kinderen gnd Lijsbetten Bonnen Kijnderen en met het andere eind aan kvw
Walterus gnd Weijten soen, met de helft van de sloot tussen dit stuk beemd
en voornoemd erfgoed van de kinderen gnd Lijsbetten Bonnen Kijnderen; de
uitgifte geschiedde voor de grondcijnzen en thans voor een n-erfpacht van 2
mud rogge, maat van Eersel, met Lichtmis in Rijthoven te leveren.

Henricus die Wilde alias dictus die Hertoge peciam prati sitam in
parochia de Rijthoven ad locum dictum Bruechoeven inter (dg: hereditatem
liberorum Elizabet dictorum Lijsbetten Bonnen kijnderen ex uno et inter)
communitatem ex utroque latere coadiacentem tendentem cum uno fine ad
hereditatem liberorum dictorum Lijsben' Bonnen Kijnderen et cum reliquo
fine ad hereditatem liberorum quondam Walteri dicti W[e]ijten soen simul
cum medietate fossati inter dictam peciam prati et dictam hereditatem
predictorum liberorum dictorum #Lijsbet# Bonnen Kijnderen consistentis
scilicet cum illa medietate dicti fossati que sita est versus dictam
#peciam# prati ut dicebat (dg: he) dedit ad hereditariam paccionem
Johanni filio Johannis dicti Leeuwe de Bruechoven ab eodem hereditarie
possidendam et habendam pro censibus domini fundi dandis et solvendis a
primodicto Johanne hereditarie termino solucionis et loco ad hoc debitis
et consuetis et pro hereditaria paccione duorum modiorum siliginis
mensure de Eersel danda et solvenda sibi a primodicto Johanne hereditarie
purificationis et in parochia de Rijthoven tradenda et deliberandam' ex
pecia prati predicta promittens antedictus Henricus super omnia pro
premissis warandiam et aliam obligationem deponere et alter repromisit.
Testes Dicbier et Dicbier datum sabbato post letare.

BP 1180 p 753r 10 za 07-04-1397.
Voornoemde Johannes die Leeuwe van Bruechoven verwerkte zijn recht tot
vernaderen.

Dictus Johannes die Leeuwe de Bruechoven prebuit et reportavit. Testes
datum supra.

BP 1180 p 753r 11 za 07-04-1397.

Johannes van Vessem zvw Marcelius van Vessem droeg over aan Johannes zvw
Johannes Becker zvw Henricus Becker, tbv hem en zijn zuster Weijndelmoedis
dvw voornoemde Johannes Becker, een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche
maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de helft van een
stuk land gnd een gelookt, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd ten
Brekelen, aan voornoemde Johannes van Vessem overgedragen door Ghibo gnd
Vette zvw Arnoldus zv Bertha.

Johannes de Vessem filius quondam Marcelii de Vessem hereditariam
paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie
purificationis et in Busco tradendam de quadam dimidietate cuiusdam pecie
terre conventualiter een geloect nuncupate site in parochia de Ghestel
prope Herlaer ad locum dictum ten Brekelen supportatam dicto Johanni de
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Vesse[m] a Ghibone dicto Vette filio gquondam Arnoldi filii Berthe prout
in litteris hereditarie (dg: vendidit) supportavit Johanni (dg: Becker)
filio quondam (dg: Bec) Johannis Becker filii quondam Henrici Becker [ad]
opus sui et ad opus Weijndelmoedis sue sororis filie dicti gquondam
Johannis Becker cum litteris et aliis et jure promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui dep[onere]. Testes Heijme et
Scilder datum supra.

1180 mfl3 A 13 p. 754.
Sabbato post letare: zaterdag 07-04-1397.
Secunda post judica: maandag 09-04-1397.

BP 1180 p 754v 01 za 07-04-1397.

Franco Munter had destijds gekocht van de stad Den Bosch 3 morgen % hont
van een kamp van 12 morgen 2 hont, gelegen ter plaatse gnd op die Bieshaar,
tussen Walterus van Oekel enerzijds en Arnoldus van Haenwijc anderzijds.
Henricus zvw Henricus Meester had destijds gekocht van de stad Den Bosch 3
morgen %2 hont van voornoemd kamp. Voornoemde wijlen Franco Munter had
vervolgens verworven van voornoemde Henricus zvw Henricus Meester de
laatstgenoemde 3 morgen *s hont. Rodolphus van der Molen ev Volcwigis dvw
voornoemde Franco Munter verkocht thans aan Ludolphus zvw Ludolphus van
Boemel 5 morgen 1 hont land in voornoemde kamp, te weten de 5 morgen 1 hont
die in dat kamp gelegen zijn richting Engelen, zoals omgraven, welke 5
morgen 1 hont aan voornoemde Rodolphus ten deel gevallen waren bij een
erfdeling van voornoemd kamp, gehouden tussen enerzijds voornoemde
Rodolphus en anderzijds Johannes Becker zvw Johannes die Heirde, Katherina
wv Petrus Pulslauwer, Heijlwigis, Mechtildis en Beatrix, dv voornoemde
Katherina en wijlen Petrus Pulslauwer, en Henricus Sweertveger zvw Jacobus
Sweertveger, szv voornoemde Katherina, en welke 5 morgen 1 hont land aan
voornoemde Rodolphus bij die deling ten deel gevallen waren voor voornoemde
3 morgen % hont en 3 morgen * hont, die voornoemde wijlen Franco Munter in
het kamp had, belast met 38 schelling, 6 penning, 12 schelling en 6 penning
in de deelbrief vermeld.

Notum sit universis quod cum Franco (dg: Munter) Munter tria iugera et
dimidium hont de quodam campo XII iugera (dg: terre) et II hont
continente sito in loco dicto op die (dg: Bij) Bieshaer inter hereditatem
Walteri de Oekel ex uno et inter hereditatem Arnoldi de Haenwijc ex alio
erga oppidum de Busco emendo acquisivisset (dg: et cum deinde) prout in
litteris vero sigillo etc et cum (dg: deinde) eciam Henricus filius
quondam Henrici Meester tria iugera et dimidium hont de dicto campo erga
dictum oppidum de Busco emendo acquisivisset prout in litteris vero
sigillo etc et cum deinde dictus quondam Franco Munter jamdicta tria
iugera et dimidium hont terre erga dictum Henricum filium quondam Henrici
Meester acquisivisset prout in litteris scabinorum etc constitutus igitur
coram scabinis infrascriptis Rodolphus van der Molen maritus et tutor
legitimus (dg: Volc) Volcwigis sue uxoris filie dicti gquondam Franconis
Munter quingque iugera (dg: terre) et unum hont terre sita in dicto campo
scilicet illa gquingque iugera (dg: terre) et (dg: d) unum hont terre que
sita sunt in (dg: dicto ca) dicto campo versus Engelen prout huiusmodi
quingue iugera et unum hont ibidem sita sunt et circonfossata et que
quinque iugera et unum hont dicto Rodolpho mediante quadam hereditaria
divisione prius habita (dg: dicte) de dicto campo inter eundem Rodolphum
et inter Johannem Becker filium quondam Johannis die Heirde Katherinam
relictam quondam Petri Pulslauwer Heijlwigem Mechtildem et Beatricem
filias dictarum Katherine et quondam Petri Pulslauwer et Henricum
Sweertveger filium quondam Jacobi Sweertveger generum dicte Katherine
cesserunt in partem prout in litteris et que quinque iugera et unum hont
terre dicto Rodolpho mediante dicta divisione cesserunt in partem
scilicet pro (dg: di) dictis tribus (dg: et d) jugeribus et dimidio hont
terre et (dg: tribus) III iugeribus et dimidio hont terre que dictus
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quondam Franco Munter habuit in campo predicto ut (dg: dicebat)
fprenarratum est# hereditarie vendidit Ludolpho filio quondam Ludolphi de
(dg: Boeme) Boemel cum dictis ‘et aliis et jure promittens super habita
et 'habita et habenda ratam servare et obligationem et impeticionem ex
parte sui et dicti gquondam (dg: M) Franconis et quorumcumque heredum
dicti quondam Franconis deponere exceptis (dg: h) XXXVIII solidis et VI
denariis XII solidis et VI denariis hereditarii census in dictis litteris
super dicta divisione confectis comprehensis. Testes Heijme et Scilder
datum sabbato post letare.

BP 1180 p 754v 02 za 07-04-1397.

Rodolphus van den Moelen droeg over aan Ludolphus zvw Rodolphus van Boemel
(1) een b-erfcijns van 12 schelling 6 penning gemeen paijment, uit een
b-erfcijns van 18 schelling 6 penning, welke cijns van 18 schelling 6
penning de stad Den Bosch met Sint-Martinus beurde, gaande uit 3 morgen ¥
hont land, in een kamp van 12 morgen 2 hont, ter plaatse gnd die Bieshaar,
welk kamp gelegen is tussen Walterus van Oekel enerzijds en wijlen Arnoldus
van Haenwijc anderzijds, welke 3 morgen * hont wijlen Franco Munter
verworven had van de stad Den Bosch, (2) een b-erfcijns van 38 schelling 6
penning gemeen paijment, die de stad Den Bosch met Sint-Martinus beurt,
gaande uit 3 morgen % hont land, in voornoemd kamp, welke 3 morgen % hont
Henricus zvw Henricus Meester gekocht had van de stad Den Bosch, en welke
cijnzen van 12 schelling 6 penning en 38 schelling 6 penning Rodolphus van
der Molen gekocht had van de stad Den Bosch.

Rodolphus van den Moelen hereditarium censum duodecim solidorum et sex
denariorum communis pagamenti (dg: solve) de hereditario censu XVIII
solidorum et sex denariorum quem censum XVIII solidorum et sex denariorum
oppidum de (dg: Bijs) Busco solvendum habuit hereditarie Martini ex
tribus iugeribus (dg: et d d) et dimidio hont terre (dg: quondam
Franconis Munter) sitis in quodam campo XII iugera et duo hont terre
continente sito ad locum ‘die Bieshaer inter hereditatem Walteri de Oekel
ex uno et inter hereditatem gquondam Arnoldi de Haenwijc ex alio que III
iugera et dimidium hont terre Franco quondam Munter erga dictum (dg: op)
oppidum de Busco acquisiverat atque hereditarium censum XXXVIII solidorum
et sex denariorum communis pagamenti quem dictus' oppidum de Busco
solvendum habuit hereditarie Martini ex tribus iugeribus et dimidio hont
terre sitis in dicto campo et que III iugera '‘dimidium hont terre
Henricus filius quondam Henrici Meester erga dictum oppidum de Busco
emendo acquisiverat et quos census XII solidorum et sex denariorum et
(dg: XX) XXXVIII solidorum et VI denariorum dictus Rodolphus van der (dg:
Moe) Molen erga dictum oppidum emendo acquisiverat prout in litteris
#vero sigillo etc# hereditarie supportavit Ludolpho filio gquondam
Rodolphi de Boemel cum litteris et jure promittens super omnia ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 754v 03 za 07-04-1397.
Johannes van Tula verwerkte zijn recht tot vernaderen van al het
voorgaande.

Johannes de Tula prebuit totum precedens et reportavit. Testes datum
supra.

BP 1180 p 754v 04 za 07-04-1397.

Mathias Verner en Johannes zv Yudocus gnd Bruijstens beloofden aan
Theodericus Waelwijns soen en Andreas van Oudrigem 21 Engelse nobel of de
waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

OX.
Mathias Verner et Johannes filius Yudoci dicti Bruijstens promiserunt
indivisi super omnia Theoderico (dg: Waelwijs s) Waelwijns soen et Andree
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de Oudrigem XXI Engels nobel seu valorem ad Remigii proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 754v 05 ma 09-04-1397.

Gerardus gnd die Hertoge van Doerne ev Hadewigis dv Thomas wvan der
Beersdonc verkocht aan Arnoldus Vrient van Doerne, tbv hem en zijn vrouw
Elizabet dv Johannes van Binderen, een lijfpacht van 1 mud rogge, maat van
Helmond, met Lichtmis in Deurne te leveren, gaande uit een huis en tuin in
Deurne, ter plaatse gnd Beersdonk, tussen een weg aldaar enerzijds en
Marcelius gnd van der Beersdonc anderzijds. De langstlevende krijgt de
halve pacht.

Gerardus dictus die Hertoge de Doerne maritus et tutor legitimus ut
asserebat Hadewigis sue uxoris filie Thome van der Beersdonc legitime
vendidit Arnoldo Vrient de Doerne (dg: °?’q) ad opus suil et ad opus
Elizabet sue uxoris filie Johannis de Binderen vitalem pensionem unius
modii siliginis mensure de Helmont solvendam anno quolibet ad vitam
dictorum Arnoldi et Elizabet sue uxoris et non ultra purificationis et in
Doerne tradendam et deliberandam ex domo et orto sitis in parochia de
Doerne ad locum dictum Beersdonc inter (dg: communem vi) quandam viam
ibidem tendentem ex uno et inter hereditatem Marcelii dicti van der
Beersdonc ex alio promittens super habita et habenda warandiam et aliam
obligationem deponere et sufficientem facere tali condicione quod #cum#
alter dictorum Arnoldi et Elizabet (dg: unum dimidium) wviam universe
carnis ingressus fuerit quod extunc diutius vivens (dg: unum dimidium)
medietatem dicte vitalis pensionis unius modii siliginis ad suam vitam et
non amplius levabit et percipiet et cum ambo mortui fuerint erit quitus.
Testes Henricus et Henricus datum 22 post judica.

BP 1180 p 754v 06 ma 09-04-1397.

Henricus zvw Rutgherus van Erpe verkocht aan Johannes gnd Colen soen van
den Bruekelen, zijn broer Herbertus, Johannes gnd Mathijs soen, Mathijas
Ygrams soen, Thomas gnd Colen soen en zijn broer Nijcholaus Coelen de
schors gnd runde van eikenbomen staande in een bos gnd die Houwe, behorend
aan het klooster Effloriense, in Lieshout. Verkoper zal de houtschat
betalen. Voornoemde Henricus zal de bomen binnen 4 jaar vellen op een tijd
dat dit het gunstigst is voor de kopers.

Henricus filius quondam Rutgheri de Erpe cortices dictos runde arborum
quercuum quorumcumqgue stantium et consistentium in quadam silva #dicta
communiter die Houwe# ad monasterium Effloriense spectante sita in
parochia de Lijeshout ut dicebat legitime vendidit Johanni dicto Colen
soen van den Bruekelen Herberto eius fratri Johanni dicto Mathijs soen
Mathije Ygrams soen Thome dicto Colen soen et Nijcholao Coelen eius
fratri promittens super omnia warandiam et obligationem #et impeticionem#
dictam hou#t#-(dg: sca)-schant deponere tali condicione quod dictus
Henricus absecabit quod exponetur sal vellen dictas arbores quercinas
quascumgue debito tempore ad maiorem profectum et utilitatem dictorum
emptorum infra quatuor annos datam presentium sine medio sequentes.
Testes datum supra.

BP 1180 p 754v 07 ma 09-04-1397.

Voornoemde zes beloofden aan voornoemde Henricus (1) 100 Hollandse gulden
of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), (2) hetzelfde met
Kerstmis over een jaar (wo 25-12-1398), (3) hetzelfde met Kerstmis over 2
jaar (do 25-12-1399), (4) hetzelfde met Kerstmis over 3 jaar (za 25-12-
1400) . Opstellen in 4 brieven.

Et ponantur in quatuor litteris.
Dicti (dg: -us) sex promiserunt indivisi super omnia dicto Henrico centum
Hollant gulden seu valorem nativitatis Domini proxime futurum et tantum a
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nativitatis Domini proxime futuro ultra annum et tantum a nativitatis
Domini proxime futuro ultra duos annos et tantum a nativitatis Domini
proxime futuro ultra 3¢5 annos persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 754v 08 ma 09-04-1397.

Bruijstinus Flips soen beloofde aan Bartholomeus zvw Bartholomeus gnd Meeus
Wedigen 16 Engelse nobel of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-
10-1397) te betalen.

OX.

Bruijstinus Flips soen promisit super omnia Bartholomeo filio gquondam
Bartholome' dicti Meeus Wedigen XVI Engels nobel seu valorem in auro
Remigii proxime futuro persolvendos. Testes Heijme et Scilder datum
supra.

BP 1180 p 754v 09 ma 09-04-1397.

Johannes van Hedel en zijn zoon Johannes die Milter beloofden aan
voornoemde Bartholomeus 272 Engelse nobel of de waarde met Sint-Remigius
aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

Johannes de Hedel et Johannes #die# Milter eius filius promiserunt
indivisi super omnia dicto Bartholomeo XXVIII Engels nobel seu valorem in
auro minus una quarta parte unius Engels nobel ad Remigii proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 754v 10 ma 09-04-1397.

Hr Theodericus Rover ridder, Theodericus Rover zvw Emondus Rover ridder en
Emondus Rover van Hellu beloofden aan Ludovicus Asinarius, tbv Anthonius
van Montefija etc, 600 oude Franse schilden met Pinksteren aanstaande (zo
10-06-1397) te betalen op straffe van 15 oude schilden.

Dominus Theodericus Rover miles Theodericus Rover filius quondam Emondi
Rover militis et Emondus Rover de Hellu promiserunt indivisi super omnia
Ludovico Asinario ad opus Anthonii de Montefija etc sexcentos aude
vrancrijc scilde ad penthecostes proxime futurum persolvendos sub pena XV
aude scilde. Testes Henricus filius Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 754v 11 ma 09-04-1397.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Solvit.
Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.

1180 mfl3 A 14 p. 755.
Secunda post judica: maandag 09-04-1397.
Tercia post judica: dinsdag 10-04-1397.
Quinta post pasca: donderdag 26-04-1397.

BP 1180 p 755r 01 ma 09-04-1397.

Bruijstinus Flips soen beloofde aan Gerardus van der Merendonc 143 Gentse
nobel of de waarde met Maria-Hemelvaart aanstaande (wo 15-08-1397) te
betalen.

Bruijstinus Flips soen promisit super omnia Gerardo van der Merendonc XV
Gentsche nobel seu valorem minus quarta parte unius Gentsche nobel ad
festum assumptionis Marie virginis proxime futurum persolvendos. Testes
Ywanus et Henricus Godefridi datum secunda post judica.
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BP 1180 p 755r 02 ma 09-04-1397.
(dg: Goded) .

BP 1180 p 755r 03 ma 09-04-1397.

Gobelinus van den Berghe droeg over aan Bertoldus van Arle een n-erfcijns
van 16 schelling 8 penning geld uit een b-erfcijns van 25 schelling geld,
die voornoemde Bertoldus van Arle met Sint-Andreas moet betalen aan
voornoemde Gobelinus, gaande uit3® een stuk land in Haaren, tussen
voornoemde Bertoldus enerzijds en Johannes Coelhof anderzijds.

Gobelinus van den Berghe hereditarium censum (dg: cx) sedecim solidorum
et octo denariorum (dg: de) monete de hereditario censu (dg: XV) XXV
solidorum monete quem Bertoldus de Arle dicto Gobelino solvere tenetur
hereditarie Andree ex pecia (dg: p) terre sita in parochia de Haren inter
hereditatem dicti Bertoldi ex uno et inter hereditatem Johannis Coelhof
ex alio ut dicebat hereditarie supportavit dicto Bertoldo de Arle
promittens super omnia warandiam et obligationem deponere. Testes datum
supra.

BP 1180 p 755r 04 ma 09-04-1397.

Hermannus die Wit en zijn zoon Johannes die Wit verkochten aan Ludovicus
zvw Goeswinus van Kessel, tbv Albertus nzv Ludovicus van Kessel, 4 hont
land in Maren, ter plaatse gnd in Jans Hoeve, in een hoeve gnd die Nederste
Jans Hoeve, welk kamp gnd die Nederste Jans Hoeve gelegen is tussen erfgoed
gnd Willems Hoeve enerzijds onder en erfgoed dat ook gnd is Jans Hoeve
anderzijds, welk kamp met een eind reikt aan wijlen Albertus Lodewijchs
soen en met het andere eind aan Willelmus van Loen, belast met zegedijken,
waterlaten, sloten en sluizen.

Hermannus die Wit et Johannes die Wit eius filius quatuor hont terre sita
in parochia de Maren in loco dicto in Jans Hoeve (dg: inter hereditatem)
scilicet in (dg: lo) #manso# dicto (dg: in) die Neder#ste# Jans Hoeve
(dg: inter hereditatem dictam Willems Hoeve inferius ex uno et inter
hereditatem dicta) qui campus die Nederste Jans Hoeve (dg: situs) vocatus
situs est inter hereditatem dictam Willems Hoeve inferius et inter
hereditatem dictam eciam Jans Hoeve ex alio latere (dg: te) et qui campus
tendit cum uno fine ad hereditatem (dg: Al) quondam Alberti Lodewijchs
soen et cum reliquo fine ad hereditatem Willelmi de Loen ut dicebant (dg:
hereditatem) hereditarie #vendiderunt# Ludovico (dg: de Kessel) #filio
quondam Goeswini de Kessel# ad opus Alberti filii naturalis (dg: eiusdem)
Ludovici de Kessel promittentes indivisi super omnia warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis Zeghediken aqueductibus fossatis et slusis
ad premissa de jure solvendis'. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum
supra.

BP 1180 p 755r 05 ma 09-04-1397.

Willelmus Jacobs soen beloofde3! aan Bartholomeus zvw Bartholomeus Wedigen3?
24 Gentse nobel of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397)te
betalen.

O+.
Willelmus Jacobs soen promisit super omnia Bartholomeo filio gquondam
Bartholomeeus' Wedigen XXIIII Gentsche nobel seu valorem ad Remigii

30 Zie « BP 1180 p 706v 01 tvr 23-02-1397, overdracht van 16 schelling 8
penning uit een cijns van 25 schelling, met Sint-Lambertus te betalen,
gaande uit dit onderpand.

31 Zie « BP 1180 p 742v 06 wo 28-03-1397, identieke schuldbekentenis.

32 zie - VB 1799 f 134v 02, ma 27-01-1399, Bartholomeus soen wilner
Bartholomeus geheijten Meeus Widegen soen was gericht aen allen goide
Willems geheijten Jacops soens met tween scepenen scout brieven.
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proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Henricus datum supra.

BP 1180 p 755r 06 ma 09-04-1397.

Elizabet wv Johannes gnd Maes soen van Zanbeke en Thomas, zv voornoemde
Elizabet en wijlen Johannes Maes soen, deden tbv Arnoldus zvw Johannes
Vrancken soen van den Dunghen afstand van alle erfgopederen, waarin
Henricus gnd Gerijts soen van Erpe en zijn vrouw Margareta, ouders van
voornoemde Elizabet, waren overleden, gelegen in Arlebeke.

Elizabet relicta quondam Johannis dicti Maes soen de Zanbeke cum suo
tutore et Thomas filius dictorum Elizabet et quondam Johannis Maes soen
super omnibus et singulis hereditatibus in quibus Henricus quondam dictus
Gerijts soen de Erpe et Margareta eius (dg: olim) uxor parentes olim
dicte Elizabet decesserunt sitis in parochia de Arlebeke quocumque
locorum consistentibus sive sitis #et super toto jure eis in premissis
competente# ut dicebant ad opus Arnoldi filii gquondam Johannis Vrancken
soen van den Dunghen hereditarie renunciaverunt promittentes cum tutore
(dg: warandiam) #ratam servare# et (verbeterd uit: ex) obligationem ex
parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 755r 07 di 10-04-1397.

Gerardus gnd Vilt nzvw Gerardus Vilt verkocht aan Walterus Delijen soen 7%
hont land in Oss, ter plaatse gnd Huismans Beemd, tussen Johannes van Os
zvw Willelmus van Panhedel enerzijds en Marcelius Vilt anderzijds.

Gerardus dictus Vilt filius naturalis quondam Gerardi Vilt septem et
dimidium hont terre ad se spectantia sita in parochia de Os in loco dicto
Huijsmans Beemt inter hereditatem Johannis de Os filii quondam Willelmi
de Panhedel ex uno et inter hereditatem Marcelii Vilt ex alio ut dicebat
hereditarie vendidit Waltero Delijen soen promittens super omnia habita
et habenda warandiam et obligationem deponere. Testes Henricus Dicbier et
Aa datum 32 post judica.

BP 1180 p 755r 08 di 10-04-1397.

Theodericus Wijchmans soen ev Gertrudis dvw Johannes Kemmer zv Aleijdis
Kemmer droeg over aan Elizabeth wv Johannes zvw voornoemde Johannes Kemmers
de helft in een huis en erf in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen
erfgoed van wijlen Enghelberna gnd Colen enerzijds en erfgoed van Aelbertus
vleeshouwer anderzijds, welk huis en erf voornoemde wijlen Johannes Kemmer
verworven had van Franco bakker.

Theodericus Wijchmans soen maritus et tutor legitimus ut asserebat
Gertrudis sue uxoris filie quondam Johannis Kemmer (dg: filie Al) filii
Aleijdis Kemmer medietatem ad se spectantem in domo #et# area sita in
Busco in vico dicto Colperstrate inter hereditatem quondam Enghelberne
dicte Colen ex uno et inter hereditatem Aelberti carnificis ex alio quam
domum et aream dictus quondam Johannes Kemmer ‘Kemmer erga Franconem
pistorem (dg: emen supportavit) acquisiverat #prout in litteris#
hereditarie supportavit Elizabeth relicte gquondam Johannis filii dicti
quondam Johannis Kemmers (dg: ®et) cum litteris et aliis et jure
promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

BP 1180 p 755r 09 di 10-04-1397.

Hilla wv Johannes gnd Nerinc zvw Henricus Nerinc droeg over aan Johannes,
zv voornoemde Hilla en wijlen Johannes Nerinc, haar vruchtgebruik in een
huis, erf en tuin van voornoemde wijlen Johannes Nerinc, in Den Bosch, in
de Vughterstraat, tussen erfgoed van Gerardus Vosse enerzijds en erfgoed
van voornoemde wijlen Johannes Nerinc anderzijds, van welk huis, erf en
tuin voornoemde wijlen Johannes Nerinc een helft vernaderd had van
Gerongius handschoenmaker en de andere helft van het huis en erf verworven
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had van Arnoldus gnd Nolleken Geroncs.

Hilla relicta quondam Johannis dicti Nerinc filii quondam Henrici Nerinc
#cum tutore# usufructum sibi competentem in domo area et orto dicti
quondam Johannis Nerinc sitis in Busco in vico Vuchtensi inter
hereditatem Gerardi Vosse ex uno et inter hereditatem (dg: Henrici Nerinc
ex alio) dicti quondam Johannis Nerinc ex alio de quibus vero domo area
et orto dictus quondam Johannes Nerinc unam medietatem (dg: G) erga
Gerongium cijrothecarium per modum redempcionis e iure proximitatis
acquisivit prout in litteris et reliquam medietatem dictorum domus #et#
aree (dg: et orti) erga Arnoldum dictum Nolleken Geroncs acquisivit prout
in alii' litteris legitime supportavit Johanni filio dictorum Hille et
quondam Johannis Nerinc cum litteris et aliis et jure promittens cum
tutore super omnia ratam servare et obligationem ex parte suil deponere.
Testes datum supra.

BP 1180 p 755r 10 di 10-04-1397.

Voornoemde Hilla wv Johannes gnd Nerinc zvw Henricus Nerinc machtigde haar
voornoemde zoon Johannes, zv voornoemde Hilla en wijlen Johannes Nerinc, al
haar cijnzen, renten, pachten en tegoeden te manen, de goederen van
crediteuren van voornoemde Hilla te bestoeren en haar goederen te beheren.

{Voor BP 1180 p 755r 10 en 11 staat in margine sinistra een verticale
haal, kennelijk om ruimte vrij te houden voor deze beide contracten}.
Dicta Hilla dedit potestatem monendi dicto Johanni suo filio omnes suos
census redditus et pacciones quoscumque et credita quecumque que debentur
eidem Hille a personis quibuscumque ac debebuntur gquacumgue occacione ac
eciam bona debitorum eiusdem Hille coram scabinis calumpniandi et ‘ad
bona eiusdem ‘regendi etc ad revocacionem dicte Hille ’minime duraturam.
Testes datum supra.

BP 1180 p 755r 11 di 10-04-1397.

Voornoemde Johannes, zv voornoemde Hilla en wijlen Johannes Nerinc,
verkocht aan Theodericus die Vroede schoenmaker voornoemd huis, erf en
tuin.

{Voor BP 1180 p 755r 10 en 11 staat in margine sinistra een verticale
haal, kennelijk om ruimte vrij te houden voor deze beide contracten}.
Dictus Johannes filius dictorum Hille et quondam Johannis Nerinc dictam!
domum aream et ortum nunc ad se spectantes ut dicebat hereditarie
vendidit Theoderico die Vroede (dg: sart) sutori supportavit cum litteris
et aliis ‘'jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui #et# dicti quondam Johannis Nerinc sui patris deponere.

BP 1180 p 755r 12 do 26-04-1397.

Engbertus van den Hezeacker zvw Johannes van den Hezeacker droeg over aan
Katherina wv Godefridus van den Hezeacker het momberschap over Arnoldus,
Johannes, Henricus, Gertrudis, Hilla, Aleijdis en Elizabet, kvw voornoemde
Godefridus van den Hezeacker zvw voornoemde Johannes van den Hezeacker.

Engbertus van den Hezeacker (dg: *to) filius quondam Johannis van den
Hezeacker totam mamburnitatem sibi [mand?]atam in Arnoldum Johannem
Henricum fratres Gertrudem Hillam Aleijdem et Elizabet sorores liberos
quondam Godefridi van den Hezeacker filii (dg: quondam dicti Johannis)
dicti quondam Johannis van den Hezeacker #et in bonis quibuscumque
eorundem liberorum# ut dicebat legitime supportavit Katherine relicte
dicti quondam Godefridi van den Hezeacker promittens super omnia ratam
servare. Testes Wiel et Aa datum quinta post pasca.

BP 1180 p 755r 13 do 26-04-1397.
Mijchael zvw Walterus gnd van den Berghe droeg over aan Henricus Scutken 1
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lopen roggeland in Boxtel, ter plaatse gnd Liemde, tussen voornoemde
Henricus gnd Scutken enerzijds en Oderadis dvw Lambertus gnd Oderaden soen
anderzijds, aan voornoemde Mijchael verkocht door Ghiselbertus gnd Vullinc,
belast met 2 penning cijns in de brief vermeld.

Mijchael filius quondam Walteri dicti van den Berghe unam lopinatam terre
siliginee sitam in parochia de Bucstel in loco dicto Lijemde inter
hereditatem Henrici dicti Scutken ex uno et inter hereditatem Oderadis
filie quondam Lamberti dicti Oderaden soen ex alio venditam dicto
Mijchaeli a Ghiselberto dicto Vullinc prout in litteris hereditarie
supportavit dicto Henrico Scutken simul cum litteris et jure promittens
super omnia ratam servare et obligationem ex parte suli deponere (dg:
testes) exceptis duobus denariis census in dictis litteris contentis.
Testes datum supra.

BP 1180 p 755r 14 do 26-04-1397.

Rodolphus van den Zande van Bucstel gaf uit aan Johannes Nollens soen van
der Vestern een tuin in Boxtel, nabij de weg lopend voor de plaats gnd
Stapelen, beiderzijds tussen Wijnkinus baardscheerder; de uitgifte
geschiedde voor (1) 1 kwart wijn aan de kerk van Boxtel met Pasen te
leveren, (2) 2 zwarte tournosen aan priester die de kerk van Boxtel
bedient?, en thans voor (3) een erfpacht van 5 lopen rogge, Bossche maat,
met Lichtmis te leveren.

Rodolphus van den Zande de Bucstel quendam ortum situm in parochia de
Bucstel juxta viam tendentem ante locum dictum Stapelen inter hereditatem
Wijnkini barbitonsoris ex (dg: uno et inter) utroque latere (dg: la)
coadiacentem ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem Johanni Nollens
soen van der V[33esten] ab eodem hereditarie possidendum pro una quarta
vini ecclesie de Bucstel in festo pasche (?dg: ex) et duobus antiquis
nigris Turonensibus denariis presbitro offi... ecclesiam de Bucstel
exinde solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione quinque
lopinorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie
purificationis et in Buscoducis tradenda ex premissis promittens
warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra.

1180 mfl3 B 01 p. 756.
Quinta post pasca: donderdag 26-04-1397.
Sexta post pascha: vrijdag 27-04-1397.
Quarta post octavas pasche: woensdag 02-05-1397.

BP 1180 p 756v 01 do 26-04-1397.

Johannes Nollens soen van der Vesten beloofde aan Rodolphus van den Zande
van Bucstel 10 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe
gulden gerekend, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te betalen.

Johannes Nollens soen van der Vesten promisit super omnia Rodolpho wvan
den Zande de Bucstel X novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn plaken
pro quolibet novo gulden computato ad purificationis proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post
pasca.

BP 1180 p 756v 02 do 26-04-1397.

Leonius Raet droeg over aan Ghisella dv Lambertus Drinchellinc een
b-erfrente van 3 kapoenen, die voornoemde Lambertus Drinchellinc met Sint-
Martinus moet leveren aan voornoemde Leonius, gaande uit een huis en erf in
Den Bosch, ter plaatse gnd Papenhuls of Weverhuls, tussen erfgoed van
Johannes Bavinc enerzijds en erfgoed van wijlen hr Theodericus van Yper

33 Aanvulling op basis van BP 1180 p 756v 01.
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priester anderzijds.

Leonius Raet hereditarium redditum trium caponum gquem Lambertus (dg:
Drij) Drinchellinc dicto Leonio solvere tenetur hereditarie Martini ex
domo et area sita in Busco ad vocum dictum Papenhuls seu Weverhuls inter
hereditatem Johannis Bavinc ex uno et inter hereditatem gquondam domini
Theoderici de Yper presbitri (dg: nunc ad) ex alio ut dicebat hereditarie
supportavit Ghiselle filie dicti Lamberti Drinchellinc promittens
warandiam et obligationem (dg: depon) in dicto redditu existentem
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 756v 03 do 26-04-1397.

Jacobus en Heijlwigis, kvw Johannes Sparre, droegen over aan hun zuster
Elizabeth hun deel in 34 pond, 1 Dordrechtse plak voor 3% schelling
gerekend, die wijlen hr Arnoldus Rover ridder verschuldigd was aan Enghela
ndvw voornoemde Johannes Sparre wegens de diensten die voornoemde wijlen
Enghela verrichtte voor hr Arnoldus Rover.

Jacobus et Heijlwigis liberi quondam Johannis Sparre totam partem et omne
jus sibi competentes in XXXIIII (dg: berli) libris scilicet una Dordrecht
(dg: -s) placke pro IIIJ solidis computato quas dominus quondam Arnoldus
Rover miles debebat Enghele filie naturali dicti gquondam Johannis Sparre
de serviciis (dg: que) #que# dicta Enghela quondam fecerat domino Arnoldo
Rover ut dicebant ut dicebant supportaverunt Elizabeth sue (dg: ux)
sorori. Testes Wiel et Aa datum supra.

BP 1180 p 756v 04 do 26-04-1397.

De gezusters Elizabeth en Heijlwigis, dvw Johannes Sparre, droegen over aan
hun broer Jacobus zvw voornoemde Johannes Sparre de helft, die aan hen
gekomen was na overlijden van hun voornoemde vader Johannes resp. die aan
hen zal komen na overlijden van hun moeder Heijlwigis, in een stuk land gnd
die Aawijk, in Son, tussen die Dommel enerzijds en Gerardus Belijen soen
anderzijds.

Elizabeth et Heijlwigis sorores filie (dg: dicti) gquondam Johannis Sparre
cum tutore medietatem eis de morte dicti quondam Johannis sui patris
successione advolutam et post mortem Heijlwigis (dg: j) earum matris
successione advolvendam in pecia terre (dg: #dicta die Aawijc# sita in
parochia de Zonne) dicta die Aawijc sita in parochia de Zonne inter (dg:
hereditatem) aquam dictam die Dommel #ex uno# et inter hereditatem
Gerardi Belijen soen ex alio (dg: ten) ut dicebant hereditarie
supportaverunt Jacobo suo fratri filio dicti quondam Johannis Sparre
promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte earum
deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 756v 05 do 26-04-1397.

Lambertus gnd Goeswijns soen alias gnd Aechten soen van Druenen verkocht
aan Johannes die Bije zvw Arnoldus die Bije Jans soen van Druenen een
n-erfpacht van 1¥ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te
leveren, gaande uit (1) een hofstad, huis en tuin in Druenen, tussen
Gerardus Pulslauwers enerzijds en wijlen Ghibo Zassen anderzijds, (2) 2
stukken land aldaar, achter voornoemde hofstad, beiderzijds tussen Johannes
van der Keijmppen, belast met de grondcijns.

Lambertus (dg: filius quondam Goes) dictus Goeswijns soen (dg: de Druenen
hereditarie vendidit) alias dictus Aechten soen de Druenen hereditarie
vendidit Johanni die Bije filio quondam (dg: Jo) Arnoldi die Bije (dg:
Jans soen) Jans soen de Druenen hereditariam paccionem unius et dimidii
modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis
et in Busco tradendam ex domistadio et domo et orto (dg: et duabus peciis
terre sibi adiacentibus) sitis in parochia de Druenen inter hereditatem
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(dg: quo) Gerardi Pulslauwers ex uno et inter hereditatem quondam
Ghibonis (dg: Zi) Zassen ex alio atgque ex duabus peciis terre sitis
ibidem retro dictum domistadium inter hereditatem Johannis wvan der
Keijmppen ex (dg: uno et inter) utroque latere coadiacentem promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere excepto (dg:
censibus) censu domini fundi exinde prius solvendo et sufficientem
facere. Testes datum supra.

BP 1180 p 756v 06 do 26-04-1397.

Hadewigis wv Theodericus zvw Florencius gnd Floer Bijerman droeg over aan
haar schoonzoon Johannes zvw Jacobus van der Stegen ev Hadewigis, dv
voornoemde Hadewigis en wijlen Theodericus, haar vruchtgebruik in (1) de
helft van 4 lopen roggeland in Helvoirt, naast Johannes van Helvoert
enerzijds en wijlen Johannes Nodekens anderzijds, (2) de helft van
erfgoederen gnd Venne van wijlen Nijcholaus gnd Nodeken, ter plaatse gnd
Heinxsven, ter plaatse gnd Roeden. De brief overhandigen aan eerstgenoemde
Hadewigis.

{Voor BP 1180 p 756v 06 en 07 in margine sinistra een verticale haal}.
Hadewigis relicta quondam Theoderici filii quondam Florencii dicti Floer
Bijerman cum tutore suum usufructum sibi competentem in medietate quatuor
lopinatarum terre siliginee sita in parochia de Helvoert contigue iuxta
hereditatem Johannis de Helvoert ex uno et inter hereditatem quondam
Johannis Nodekens ex alio atque medietate hereditatum dictarum (dg: de)
Venne quondam Nijcholai dicti Nodeken sitis in loco dicto Heijnxs- (dg:
venne) -venne ad locum dictum Roeden supportavit Johanni (?dg: Jacob)
filio quondam Jacobi van der Stegen suo genero (dg: cum Hadewige sua
uxore filia) marito legitimo Hadewigis sue uxoris filie dictorum
Hadewigis et quondam Theoderici promittens cum tutore ratam servare.
Testes datum supra. Traditur !traditur primodicte Hadewigi et non alteri.

BP 1180 p 756v 07 vr 27-04-1397.

Johannes zvw Jacobus van der Stegen ev Hadewigis dvw Theodericus zvw
Florencius gnd Floer Bijerman droeg de helft van voornoemde goederen over
aan Hadewigis dvw voornoemde Theodericus.

{Voor BP 1180 p 756v 06 en 07 in margine sinistra een verticale haal}.
Johannes filius quondam Jacobi van der Stegen maritus et tutor legitimus
Hadewigis sue uxoris filie gquondam Theoderici (dg: Flore) filii quondam
Florencii dicti Floer Bijerman medietatem premissorum nunc ad se
spectantem ut dicebat hereditarie supportavit Hadewigi relicte dicti
quondam Theoderici promittens super omnia ratam servare et obligationem
et impeticionem ex parte sui et dicte Hadewigis sue uxoris et liberorum
eiusdem Hadewigis deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum
sexta post pascha.

BP 1180 p 756v 08 vr 27-04-1397.

Goeswinus en Elizabeth, kvw Arnoldus Brugman zvw Albertus gnd Abe van Maren
deden tbv Albertus zvw voornoemde Albertus van Maren afstand van 1 morgen
van voornoemde wijlen Arnoldus, in Maren, ter plaatse gnd in het
Nieuweland, in een kamp van 4 morgen.

Goeswinus et Elizabeth liberi gquondam Arnoldi (dg: Brugen) Brugman filii
quondam (dg: Alberti) Alberti dicti Abe de Maren cum tutore super uno
iugero terre dicti gquondam Arnoldi sito in parochia de Maren in loco
dicto int Nuwelant in quodam campo quatuor iugera terre continente ut
dicebat et super jure ad opus Alberti filii dicti quondam Alberti de
Maren renunciaverunt promittentes cum tutore ratam servare et
obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum supra.
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BP 1180 p 756v 09 wo 02-05-1397.

Benedictus gnd Bits zvw Johannes van Cruijsbergen ev Katherina dv Petrus
timmerman verkocht aan Johannes zvw Ghisbertus Hadewigen soen van Nijsterle
een hofstad met gebouwen en 3 aangelegen strepen land, eertijds van
voornoemde Petrus timmerman, in Nistelrode, naast de plaats gnd die Elst,
tussen Theodericus zv Johannes Plassarts enerzijds en een gemene steeg
aldaar anderzijds, belast met (1) * deel van een b-erfcijns wvan 20
schelling geld, aan investiet en kerk van Nistelrode, (2) % deel van 3
schelling b-erfcijns, (3) een b-erfpacht van 2% lopen rogge, Bossche maat,
aan kvw Theodericus gnd Zwart Dircke van Uden, (4) een lijfpacht van *» mud
rogge, Bossche maat, aan voornoemde Petrus timmerman.

Benedictus dictus Bits filius quondam Johannis de Cruijsbergen maritus et
tutor legitimus ut asserebat Katherine sue uxoris filie (dg: quondam)
Petri carpentatoris (dg: peciam ter) domistadium quoddam (dg: siti cum
tribus) #et tres# strepas terre sibi adiacentes que dudum fuerant dicti
#Petri# carpentatoris sitas in parochia de Nisterle (dg: ad) #iuxta#
locum dictum die Elst inter hereditatem Theoderici filii Johannis
Plassarts ex uno et inter communem stegam ibidem ex alio simul cum
edificiis in dicto domistadio consistentibus ut dicebat hereditarie
vendidit Johanni (dg: -s) filio quondam Ghisberti Hadewigen soen #de
N[ijst]erle# promisit super omnia warandiam et obligationem deponere
exceptis quarta parte hereditarii census (dg: monete) XX solidorum monete
investito et ecclesie de Nijsterle atque quarta parte trium solidorum
hereditarii census (dg: ex premissis hereditarie de iure solvendis ut
dicebat testes) atque hereditaria paccione duorum et dimidii lopinorum
siliginis mensure de Busco liberis quondam Theoderici dicti Zwart (dg:
Arnoldus Rover Boest prebuit et reportavit testes datum) Dircke de Uden
necnon (dg: dimidio) wvitali pensione dimidii modii siliginis dicte
mensure dicto Petro carpentatori ad suam vitam ex premissis annuatim de
jure solvendis ut dicebat. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum
quarta post octavas pasche.

BP 1180 p 756v 10 wo 02-05-1397.
Arnoldus Rover Boest verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus Rover Boest prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 756v 11 wo 02-05-1397.

Goeswinus Moedel zvw Bertoldus gaf uit aan Marcelius Hageman een stuk
heideland in Bladel, achter de plaats gnd Tielenveld, tussen voornoemde
Marcelius Hageman enerzijds en voornoemde Goeswinus Moedels anderzijds; de
uitgifte geschiedde voor 1/3 oude groot Tournoois en een n-erfpacht van 1
mud rogge, maat van Bladel, met Lichtmis in Bladel te leveren. Voornoemde
Marcelius zal het stuk heideland omgraven.

Goeswinus Moedel filius quondam Bertoldi peciam terre mericalis sitam in
parochia de Bladel (dg: ad) #retro# locum dictum Tielenvelt inter
hereditatem Marcelii Hageman ex uno et inter hereditatem dicti Goeswini
Moedels ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium pactum dicto Marcelio
Hageman ab eodem hereditarie possidendam et habendam pro tercia parte
unius antiqui grossi Turonensis et pro hereditaria paccione unius modii
siliginis mensure de Bladel dandis et solvendis prefato Goessuino Moedel
a dicto Marcelio hereditarie purificationis et in Bladel tradendis
promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere et alter
repromisit tali condicione quod dictus Marcelius dictam peciam terre
mericalis perpetue circumfodere (dg: tenebitur) quod exponetur sal
omheijnucken sic quod dicto Goeswino Moe[del] dampnum exinde non eveniat
quovis modo in futurum. Testes datum supra.
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1180 mfl3 B 02 p. 757.
Quarta post Johannis ewangeliste ante portam latinam:
woensdag 09-05-1397.
Quarta post jubilate: woensdag 16-05-1397.
Sexta post jubilate: vrijdag 18-05-1397.

BP 1180 p 757r 01 wo 02-05-1397.

Johannes zvw Ghisbertus Hadewigen soen beloofde aan Benedictus gnd Bits zvw
Johannes van Cruijsbergen, tbv Henricus zv Petrus timmerman van Nijsterle,
8 Hollandse gulden binnen een maand na het overlijden van voornoemde Petrus
timmerman te betalen.

Johannes filius quondam Ghisberti Hadewigen soen promisit super omnia
Benedicto dicto Bits filio quondam Johannis de Cruijsbergen ad opus
Henrici filii Petri carpentatoris de Nijsterle VIII Hollant gulden infra
mensem post (dg: mortem) decessum dicti Petri carpentatoris persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 757r 02 wo 02-05-1397.

Johannes zvw Johannes Barniers soen ev Hadewigis en Hubertus zvw Henricus
Louwer van Berlikem ev Ermgardis, dvw Henricus van den Mortel zvw Arnoldus
van den Mortel, deden tbv Walterus van Griensvenne afstand van een kamp gnd
die Oerendonk, in Schijndel, tussen Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van
Beke priester enerzijds en Arnoldus van Scijnle anderzijds {niet afgewerkt
contract}.

Johannes filius quondam Johannis Barniers soen maritus et tutor legitimus
ut asserebat Hadewigis sue uxoris (dg: H) et Hubertus filius quondam
Henrici Louwer de Berlikem maritus et tutor legitimus ut asserebat
Ermgardis sue uxoris filiarum quondam Henrici wvan den Mortel filii
quondam Arnoldi van den Mortel super quodam campo #die# Oerendonc vocato
sito in parochia de Scijnle inter hereditatem Arnoldi de Beke filii
naturalis domini quondam Arnoldi de Beke presbitri ex uno et inter
hereditatem Arnoldi de Scijnle ex alio atque super toto jure etc ut
dicebat ad opus Walteri de Griensvenne.

BP 1180 p 757r 03 wo 09-05-1397.

Wautgherus gnd Weltken zvw Johannes Daems soen verkocht aan Gerardus zvw
Gerardus zvw Ambrosius gnd Broes van Roesmalen een n-erfcijns van 40
schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit (1) een akker gnd die
Vorstakker, 4 lopen rogge Bossche maat groot, in Berghem, tussen Johannes
Quattel van Duer enerzijds en kvw Hubertus van Moenle anderzijds, reeds
belast met een b-erfcijns van 20 schelling geld aan Henricus Weijer van
Berchen, (2) een stuk land, 1 lopen rogge groot, in Berghem, tussen Yda van
Baex enerzijds en een gemene weg anderzijds, (3) een huis en tuin in
Berghem, tussen Johannes van Boemel van Berchen enerzijds en een gemene weg
aldaar anderzijds, (4) een huis, erf en tuin in Den Bosch, aan het eind van
de Hinthamerstraat, buiten de Pijnappels Poort, tussen erfgoed van Johannes
Buekentops enerzijds en erfgoed van Elizabet wv Johannes van Heze
anderzijds, dit huis erf en tuin reeds belast met de hertogencijns, een
b-erfcijns van 4 pond voornoemd geld aan Mechtildis wv Ghibo van Best en
een lijfpacht van *» mud rogge, Bossche maat.

Waut-(dg: h)-gherus dictus Weltken filius quondam Johannis Daems soen
hereditarie vendidit Gerardo (dg: Broes soen) filio quondam #Gerardi
filii guondam# Ambrosii dicti Broes de Roesmalen hereditarium censum
quadraginta solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ex
quodam agro terre dicto die Vorstacker (dg: sito in parochia de Berchen)
quatuor lopinos siliginis mensure de Busco annuatim in semine capiente
sito in parochia de Berchen inter hereditatem Johannis Quattel de Duer ex
uno et inter hereditatem liberorum quondam Huberti de Moenle ex alio
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atque ex pecia terre unum lopinum siliginis annuatim in semine capiente
sita in dicta parochia inter hereditatem Yde de Baex ex uno et inter
communem plateam ex alio item ex domo et orto eiusdem venditoris sitis in
dicta parochia inter hereditatem Johannis de Boemel de Berchen ex uno et
inter communem plateam ibidem ex alio atque ex domo area et orto sitis in
Busco ad finem vici Hijnthamensis extra portam lapideam dictam Pijnappels
Poert inter #hereditatem# Johannis Buekentops ex uno et inter hereditatem
Elizabet relicte quondam Johannis de Heze ex alio ut dicebat promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censu
domini nostri ducis atque hereditario censu quatuor librarum #dicte
monete# Mechtildi relicte quondam Ghibonis de Best necnon vitali pensione
dimidii modii siliginis mensure de Busco (dg: Henrico) ex ultimodictis
domo area et orto atque hereditario censu XX solidorum monete Henrico
Weijer de Berchen ex dicto agro terre den Vorstacker vocato annuatim
prius de jure solvendis ut dicebat et satisfacere. Testes Henricus
Dicbier et Henricus Godefridi datum quarta post Johannis ewangeliste ante
portam latinam.

BP 1180 p 757r 04 wo 16-05-1397.

Petrus zvw Danijel van Vlederacken die Teschmeker verkocht aan Ludovicus
zvw Tielmannus van Nederijnen een b-erfcijns van 30 schelling geld, met
Kerstmis te betalen, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, aan de
Vismarkt, tussen erfgoed van Gerardus Vucht enerzijds en erfgoed van wijlen
Godescalcus van Hijntham anderzijds, reeds belast met (1) een b-erfcijns
van 50 schelling geld aan het klooster Porta Celi, (2) een b-erfcijns van
20 schelling voornoemd geld aan het klooster van Sint-Clara in Den Bosch,
(3) een b-erfcijns van 20 schelling voornoemd geld aan dekaan en kapittel
van Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch, (4) een b-erfcijns van 30 schelling
voornoemd geld aan Arnoldus van Vlederacken, (5) een b-erfcijns wvan 30
schelling voornoemd geld aan Reijnerus Loeden.

Petrus (dg: de) filius quondam Danijelis de Vlederacken die Teschmeker
hereditarie vendidit Ludovico filio quondam Tielmanni de Nederijnen
hereditarium censum triginta solidorum monete solvendum hereditarie
nativitatis Domini ex domo et area dicti venditoris sita in Buscoducis ad
forum piscium inter hereditatem Gerardi 'Vucht ex uno et inter
hereditatem quondam Godescalci de Hijntham ex alio ut dicebat promittens
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere exceptis (dg: quin)
hereditario censu quinquaginta solidorum #monete# conventui de Porta Celi
(dg: atgque) atque hereditario censu viginti solidorum dicte monete
conventui sancte Clare in Busco item hereditario censu viginti solidorum
dicte monete #decano et# capitulo sancti Johannis ewangeliste in Busco
item hereditario censu triginta solidorum dicte monete Arnoldo de
Vlederacken atque hereditario censu triginta solidorum dicte monete
#Reijnero Loeden# exinde prius annuatim de iure solvendis ut dicebat et
sufficientem facere. 'Datum (dg: Wiel et) Henricus Godefridi et Wiel
datum quarta post jubilate.

BP 1180 p 757r 05 vr 18-05-1397.

Heijlwigis wv Willelmus Posteel droeg over aan Walterus van Oekel, tbv het
gasthuis van hr Conrardus van Driel in de Orthenstraat buiten de Peter
Schuts Poort en tbv het gasthuis in Den Bosch bij het eind wvan de
Vughterdijk, haar deel in een b-erfcijns van 40 schelling geld, met
Lichtmis te betalen, gaande uit een huis, erf en tuin, in Den Bosch, in de
Orthenstraat, tussen erfgoed van Johannes gnd van Orthen enerzijds en
erfgoed van Johannes Weijndelmoeden soen anderzijds, welke cijns voornoemde
wijlen Willelmus Posteel gekocht had van Rutgerus gnd van den Grave
handschoenmaker.

Heijlwigis relicta quondam Willelmi Posteel #cum suo tutore# (dg: suum
usufructum et totum jus sue vitalis possessionis quem et quod ipsa



Bosch’ Protocol jaar 1397 02. 134

habuit) #totam partem et omne 'sibi competentes# in hereditario censu

(dg: XL solidorum viginti solidorum monete de hereditario censu) XL
solidorum (dg: dicte) monete solvendo hereditarie purificationis ex domo
et area ac orto sitis in Busco in vico Orthensi inter hereditatem
Johannis dicti de Orthen ex uno et inter hereditatem Johannis
Weijndelmoeden soen ex alio quem censum XL solidorum dicte monete dictus
quondam Willelmus Posteel erga Rutgerum dictum van den Grave
cijrothecarium emendo acquisiverat prout in litteris legitime supportavit
Waltero de Oekel ad opus hospitalis #domini Conrardi de Driel# siti in
vico Orthensi extra portam lapideam dictam Peter Schuts Poert #(dg: cum
litteris et) jure# (dg: promittens cum tutore ratam servare et
obligationem ex parte sul occacione) ad opus hospitalis consistentis in
Buscoducis apud finem (dg: vici v x via seu) aggeris vici Vuchtensis cum
litteris et jure promittens cum tutore ratam servare. Testes Ywanus et Aa
datum sexta post jubilate.

BP 1180 p 757r 06 vr 18-05-1397.

Vergelijk: SAsH Groot Begijnhof regest 103, inv.nr. 40.102, vrijdag 18-05-1397.

Voornoemde Heijlwigis wv Willelmus Posteel droeg over aan Mechtildis wvan
den Werve begijn, tbv de infirmerie wvan het Groot Begijnhof in Den Bosch,
tbv het gasthuis in Den Bosch, dat wijlen hr Henricus van Neijnsel gesticht
heeft, en tbv het gasthuis in Den Bosch, aan het eind van de
Hinthamerstraat, dat Antonius Vinsot gesticht heeft, haar deel in een
b-erfcijns van 3 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere
helft met Kerstmis, gaande uit (1) een huis en erf van Petrus Witmeri in
Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed van Johannes Weijndelmoeden
soen enerzijds en erfgoed van Robbertus van Doerne anderzijds, (2) een huis
en erf van voornoemde Petrus Witmeri, achter voornoemd huis en erf, over de
weg, gelegen, tussen erfgoed van voornoemde Johannes Weijndelmoeden soen
enerzijds en erfgoed van Willelmus van der Hullen anderzijds.

Dictus' Heijlwigis ut supra cum tutore totam partem et omne jus sibi
competentes in hereditario censu trium librarum monete solvendo
hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area Petri
Witmeri sita in Busco in vico Orthensi inter hereditatem Johannis
Weijndelmoeden soen ex uno et inter hereditatem Robberti de Doerne ex
alio atque ex domo et area dicti Petri Witmeri sita (dg: in Busco) retro
dictam domum et aream ultra communem plateam inter hereditatem dicti
Johannis Weijndelmoeden soen ex uno et inter hereditatem Willelmi wvan der
Hullen ex alio #prout in litteris# legitime supportavit Mechtildi wvan den
Werve beghine ad opus infirmarie maioris curie beghinarum in Busco et ad
opus hospitalis (dg: dn) siti in Busco quod dominus quondam Henricus de
Neijnsel fundavit et ad opus hospitalis siti in (dg: Busco) Busco ad
finem vici Hijnthamensis quod Antonius Vinsot fundavit cum litteris et
jure promittens cum tutore super omnia ratam servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 757r 07 vr 18-05-1397.

Jacobus Steenwech droeg over aan Henricus Leonii van Erpe, tbv Aleiijdis wv
Willelmus Waerloes, een lijfrente van 16 pond geld dat ten tijde van de
betaling etc, op het leven van Boijdekinus zvw Johannes Wisselleers zvw
Boudewinus gnd Appelman, een helft te betalen met Sint-Jan-Baptist en de
andere helft met Kerstmis, aan hem overgedragen3! door voornoemde
Boijdekinus zv Johannes Wisselleers.

Jacobus Steenwech vitalem pensionem sedecim librarum monete pro tempore
solucionis huiusmodi pecunie etc solvendam anno quolibet ad vitam
Boijdekini filii #legitimi# gquondam Johannis Wisselleers filii quondam
Boudewini dicti Appelman (dg: et A mediatim) et non ultra mediatim
Johannis baptiste et mediatim Domini supportatam sibi a dicto Boijdekino

34 Zie « BP 1179 p 052v 06 di 30-05-1391, eerdere overdracht.
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filio legitimo dicti Johannis Wisselleers prout in litteris legitime
supportavit Henrico Leonii de Erpe ad opus Aleijdis relicte quondam
Willelmi Waerloes cum litteris et aliis et iure promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: Ywanus
et Aa datum sexta post jubilate) 'testes Henricus Godefridi et Aa datum
supra.

BP 1180 p 757r 08 vr 18-05-1397.

Sophija wv Goeswinus van Lijeshout smid en Johannes gnd Bijts en zijn
zuster Mechtildis, kv voornoemde Sophia en wijlen Goeswinus, verkochten aan
Henricus Vilt een stuk beemd gnd die Wil Peteren Beemd, gelegen onder de
vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Dungen, tussen Wolterus van Hijntham
enerzijds en Nijcholaus gnd Coel Roelen soen, Ludovicus Willems soen en
Johannes Watermael anderzijds, met een eind strekkend aan de gemene weg en
met het andere eind aan Lambertus Moelner, belast met de hertogencijns, een
b-erfcijns van 9 schelling paijment aan een altaar in Helmond en 2
schelling geld aan dekaan en kapittel van de Sint-Janskerk in Den Bosch.

Sophija relicta quondam Goeswini de Lijeshout fabri (dg: cum tutore)
Johannes dictus Bijts et Mechtildis eius soror liberi dictorum Sophie et
quondam Goeswini cum tutoribus peciam prati (dg: sita) dictam die Wil
Peteren Beemt sitam infra libertatem oppidi de Buscoducis ad locum dictum
Dungen inter hereditatem Wolteri de Hijntham ex uno et inter hereditates
Nijcholai dicti Coel Roelen soen Ludovici Willems soen et Johannis
Watermael ex alio tendentem cum uno fine ad communem plateam et cum
reliquo fine ad hereditatem Lamberti Moelner prout ibidem sita est ut
dicebant hereditarie vendiderunt Henrico Vilt promittentes indivisi super
omnia warandiam et obligationem deponere exceptis (dg: novem solidis
hereditarii census) #censu domini ducis et# hereditario censu novem
solidorum pagamenti cuidam altari in Helmont (dg: et here) atque duobus
solidis monete decano et capitulo ecclesie sancti Johannis ewangeliste in
Busco annuatim exinde de jure solvendis. (dg: testes datum supra) Testes
Ywanus et Aa datum sexta post jubilate.

BP 1180 p 757r 09 vr 18-05-1397.

Petrus Vuchts zvw Petrus van den Sent Oemaers beloofde aan Martinus Bijts
15 Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te
betalen.

Petrus Vuchts filius quondam Petri van den Sent Oemaers promisit super
omnia Martino Bijts XV Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini
proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 757r 10 vr 18-05-1397.

Johannes Vos van Uden droeg over aan Gerardus van der Merendonc bakker 11
Gentse nobel of de waarde, aan hem beloofd door Willelmus zvw Jacobus
Willems soen.

Johannes Vos de Uden XI Gentsche nobel seu valorem promissos sibi a
Willelmo filio quondam Jacobi Willems soen ut dicebat legitime
supportavit Gerardo van der Merendonc pistori. Testes datum supra.

1180 mfl3 B 03 p. 758.
Secunda post cantate: maandag 21-05-1397.
anno nativitatis Domini M CCC XCVII index 4 mensis maii die XXI:
maandag 21-05-1397.

BP 1180 p 758v 01 vr 18-05-1397.

Willelmus van den Eijnde zv Arnoldus Cleijnael verkocht aan Arnoldus
Hoernken een n-erfpacht van * mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den
Bosch te leveren, gaande uit een stuk land, 4 lopen rogge groot, gnd de
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Doornakker, in Oisterwijk, tussen Margrieta Willems enerzijds en Gerlacus
zv Wellinus anderzijds.

Willelmus van den Eijnde filius Arnoldi Cleijnael hereditarie vendidit
Arnoldo Hoernken hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure
de Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam et
deliberandam ex pecia terre #IIII lopinos siliginis annuatim in semine
capiente# dicta den Doernacker dicti venditoris sita in parochia de
Oesterwijc inter hereditatem Margriete Willems ex uno et inter
hereditatem Gerlaci filii Wellini #ut dicebat# ex alio promittens super
omnia warandiam et aliam obligationem deponere et (dg: satisfacere)
sufficientem facere. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra.

BP 1180 p 758v 02 ma 21-05-1397.

Henricus van Merlaer de oudere zv Rodolphus van Merlaer verkocht aan
Ghisbertus van den Broec zvw Ghisbertus gnd Cort Ghijb van der Smedebroec
een n-erfcijns van 30 pond geld, met Sint-Jan in Den Bosch te betalen, voor
het eerst over een jaar (ma 24-06-1398), gaande uit een kamp gnd die
Weikamp, ongeveer 24 bunder groot, in Veghel, tussen kvw Danijel van
Tuijftheze enerzijds en de gemeint anderzijds, welk kamp voornoemde
verkoper verworven had van Henricus van Baex, reeds belast met 3 obool aan
de hertog.

Henricus de Merlaer (dg: filius Ro) senior filius (dg: g) Rodolphi de
Merlaer hereditarie vendidit Ghisberto van den Broec filio quondam
Ghisberti dicti Cort Ghijb van der (dg: Br Broec) Smedebroec hereditarium
censum XXX librarum monete solvendum hereditarie nativitatis Johannis et
primo termino a nativitatis Johannis proxime futuro ultra annum et in
Busco tradendum ex quodam campo dicto die Weijcamp #XXIIII bonaria vel
circiter# sito in parochia de Vechel inter hereditatem liberorum quondam
Danijelis de Tuijftheze ex uno et inter communitatem ex alio et quem
campum dictus venditor erga Henricum de Baex acquisivit ut dicebat
promittens super habita et habenda warandiam et obligationem aliam
deponere exceptis III obulis domino duci exinde prius solvendis et
sufficientem facere. Testes Wiel et Scilder datum secunda post cantate.

BP 1180 p 758v 03 ma 21-05-1397.
Henricus zvw Willelmus Roefs soen van Eijndoven verwerkte zijn recht tot
vernaderen.

Henricus filius quondam Willelmi Roefs soen de Eijndoven prebuit et
reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 758v 04 ma 21-05-1397.

En hij kan de cijns terugkopen met Sint-Jan over 6 jaar (zo 24-06-1403), of
binnen een maand ervoor of erna, met 315 Hollandse gulden of de waarde, met
de cijns van dat feest van Sint-Jan, en met eventuele achterstallige
termijnen. De wederkoop zal in Den Bosch zijn, zo mogelijk in aanwezigheid
van voornoemde koper Ghisbertus, of anders in aanwezigheid wvan Henricus bv
de koper of van wettige getuigen. Opgesteld in Den Bosch in het woonhuis
van Gerardus van Wiel, in aanwezigheid van voornoemde Gerardus van Wiel,
Gerardus Scilder, Ancelmus van Eirde, Henricus zvw Willelmus Roefs soen van
Eijndoven en Henricus van den Broec bv voornoemde koper.

A.

Et poterit redimere (dg: dictus) dictum censum (dg: ad spacium sex
annorum) a festo nativitatis Johannis proxime futuro ultra (dg: annos)
sex annos sine medio sequentes seu per mensem sine medio sequentem seu
per mensem sine medio ‘sequentem cum CCC et XV Hollant gulden seu valorem
et cum censu in huiusmodi festo nativitatis (dg: Domini) beati Johannis
proveniendo et cum arrestadiis si que defecerint (dg: ut in forma) et
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huiusmodio redempcio fiet in (dg: camera) Buscoducis in presentia dicti
Ghisberti emptoris si eius presentia commode haberi poterit alioquin in
presentia (dg: tes) Henrici fratris dicti emptoris vel in presentia
testium legitimorum ut in forma. Acta in Busco in domo habitationis
Gerardi de (dg: Wiel) Wiel presentibus eodem Gerardo de Wiel Gerardo
Scilder (dg: He) Ancelmo de Eirde Henrico filio (dg: indal) guondam
Willelmi Roefs soen de Eijndoven Henrico van den Broec fratre dicti (dg:
v) emptoris datum anno nativitatis Domini M CCC XCVII index 4 mensis maii
die XXI hora prime.

BP 1180 p 758v 05 ma 21-05-1397.
Voor Roverus, door wie dit vandaag is gedaan, laten jullie dat doen opdat
jullie vandaag de vestiging hebben van jullie huis en tuin.

Rovero ex quo istud est hodie actum laboretis ut vos habeatis hodie
hereditatione[m?’] de domo et orto vestris.

BP 1180 p 758v 06 ma 21-05-1397.

Gerardus van Wijel, Elijas van Wijel, Zoeta wv Johannes Sceijvels en
Elizabet, kvw Jacobus van Wiel, en Petrus van de Steenweg ev Elsbena, dv
Lambertus zvw Johannes Bathen soen verwekt bij eertijds zijn vrouw Cristina
dvw voornoemde Jacobus van den Wijel, droegen over aan Willelmus van Weert
timmerman een erfpacht van % mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den
Bosch te leveren, gaande uit een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat,
welke pacht van 2 mud Willelmus zvw Henricus Loijer beurt, gaande uit 5
stukken land imn—Haarern, ter plaatse gnd Beilver, (1) die Huisakker, tussen
Johannes gnd Priem enerzijds en Henricus gnd van der Voert anderzijds, (2)
die Meerakker, tussen wijlen Rodolphus Roesmont enerzijds en Johannes gnd
van den Nuwenhuze anderzijds, (3) die Boentuin, tussen Henricus gnd die
Beer enerzijds en Henricus gnd van Baex anderzijds, (4) Koelheuvel, tussen
Johannes gnd Bonen enerzijds en Lambertus gnd Sceele anderzijds, (5) die
Poelakker, tussen Arnoldus gnd Backe zv Walterus gnd Groet Wouter enerzijds
en voornoemde Lambertus Sceele anderzijds, welke pacht van ¥ mud rogge
voornoemde wijlen Jacobus van den Wijel gekocht3® had van voornoemde
Willelmus zvw Henricus Loijer.

Gerardus de Wijel et (dg: Jacobus) Elijas de Wijel fratres #liberi
quondam Jacobi de Wiel# Zoeta relicta quondam Johannis Sceijvels et
Elizabet sorores filie dicti quondam Jacobi cum tutore et Petrus de
Lapidea Via maritus et tutor legitimus Elsbene sue uxoris filie Lamberti
filii guondam Johannis Bathen soen ab eodem Lamberto et Cristina olim
eius uxore filia quondam dicti Jacobi van den Wijel pariter genitus'
hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam
hereditarie purificationis et in Busco tradendam et deliberandam ex annua
et hereditaria paccione duorum modiorum siliginis dicte mensure quam (dg:
Willelmus filius quondam Willelmi #Henrici# Loijer) paccionem duorum
modiorum siliginis dicte mensure Willelmus filius quondam Henrici Loijer
#se# solvendam habere dicebat annuatim et hereditarie ex quinque peciis
terre sitis in loco dicto Beilver quarum una die Huijsacker inter
hereditatem Johannis dicti Priem ex uno latere et inter hereditatem
Henrici dicti van der Voert ex alio altera die Meeracker inter
hereditatem quondam Rodolphi Roesmont ex uno et inter hereditatem
Johannis dicti van den Nuwenhuze ex alio 32 die Boentuijn inter
hereditatem Henrici dicti die Beer ex uno et inter hereditatem Henrici
dicti de Baex ex alio quarta (dg: die) Coelhoevel inter hereditatem
Johannis dicti Bonen ex uno et inter hereditatem Lamberti dicti (dg:
Scele) Sceele ex alio et quinta die Poelacker sunt nominate inter
hereditatem Arnoldi dicti Backe filii Walteri dicti Groet Wouter ex uno

35 Zie «~ BP 1177 £ 043v 13 do 16-04-1383, overdracht van deze erfpacht van %
mud.
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et inter hereditatem dicti Lamberti Sceele ex alio sunt situate quam
paccionem (dg: primodictam) dimidii modii siliginis primodictam dictus
quondam Jacobus van den Wijel erga prenominatum Willelmum filium quondam
Henrici Loijer emendo acquisiverat prout in litteris (dg: he) et quam
paccionem dimidii modii siliginis dicte mensure ad se spectare dicebant
hereditarie supportaverunt Willelmo de Weert carpentatori cum litteris et
iure promittentes cum tutore #indivisi# (dg: rat) super omnia ratam
servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes Henricus
Godefridi et Gerardus van den Wijel predictus datum 22 post cantate.

BP 1180 p 758v 07 ma 21-05-1397.

Voornoemde Gerardus van Wijel, Elijas van Wijel, Zoeta wv Johannes
Sceijvels en Elizabet, kvw Jacobus van Wiel, en Petrus van de Steenweg ev
Elsbena, dv Lambertus zvw Johannes Bathen soen verwekt bij eertijds zijn
vrouw Cristina dvw voornoemde Jacobus van den Wijel, droegen over aan
voornoemde Willelmus van Weert timmerman (1) een b-erfpacht van *» mud
rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren, gaande uit een huis, tuin en
¥ mudzaad land in Helvoirt, waarin Petrus zv Weijta van Helmont woont, (2)
een b-erfpacht van % mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren,
welke pachten Johannes Sceijvel vernaderd had van Jacobus van den Wiel, en
welke pachten voornoemde wijlen Jacobus verworven had van voornoemde
Johannes Sceijvel.

Dicti Gerardus et Elijas fratres Zoeta et Elizabeth sorores liberi dicti
quondam Jacobi de Wijel cum suis tutoribus et Petrus de Lapidea Via
maritus et tutor ut supra hereditariam (dg: cens) paccionem dimidii modii
siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini ex
domo orto et dimidia modiata terre sitis in Heilvort in quibus Petrus
filius Weijte de Helmont residet atque hereditariam paccionem dimidii
modii siliginis dicte mensure solvendam anno quolibet termino solucionis
predicto (dg: venditas Joh) quas pacciones dimidii modii siliginis et
dimidii modii siliginis dicte mensure Johannes Sceijvel in modum
redempcionis e jure proximitatis erga Jacobum van den Wiel optinuit' et
quas paccionem dimidii modii siliginis et paccionem dimidii modii
siliginis dicte mensure dictus quondam Jacobus erga dictum Johannem
Sceijvel acquisivit prout in litteris hereditarie supportaverunt dicto
Willelmo de Weert carpentatori cum litteris et aliis et jure promittentes
cum tutore indivisi super omnia ratam servare et obligationem ex parte
eorum deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 758v 08 ma 21-05-1397.

Walterus Coptiten verkocht aan Willelmus van Weert timmerman een n-erfpacht
van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande
uit een hoeve in Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, tussen kvw
Ghisbertus Houtappel enerzijds en Willelmus gnd Laer anderzijds, reeds
belast met grondcijnzen en een b-erfcijns van 40 schelling paijment.

Walterus Coptiten hereditarie vendidit Willelmo de Weert carpentatori
hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam
hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex manso (dg: dicti
venditoris sito) ad dictum venditorem spectante (dg: si cum suis
attinentiis) sito in parochia de (dg: Ud) Oesterwijc ad locum Udenhout
inter hereditatem (dg: here) liberorum quondam Ghisberti Houtappel ex uno
et inter hereditatem (dg: Wils) Willelmi dicti Laer ex alio #et ex
attinentiis dicti mansi singulis et universis# ut dicebat promittens sub
obligatione dicti mansi #cum suis attinentiis# warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis censibus dominorum fundi et hereditario
censu XL solidorum pagamenti exinde de jure prius solvendis et
sufficientem facere. Testes datum s[upral.
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BP 1180 p 758v 09 ma 21-05-1397.

Theodericus van den Broec en Rodolphus van den Broec beloofden aan
Ludovicus Asinarius, tbv Anthonius van Monte Fija etc, 12 Franse schilden
met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397; 10+30+25=65 dgn) te betalen op
straffe van 1.

Theodericus van den Broec et Rodolphus van den Broec promiserunt indivisi
super omnia Ludovico Asinario ad opus Anthonii de Monte Fija etc XII (dg:
f-) vrancrijcsche scilde ad festum Jacobum' proxime futurum persolvendos
sub pena unius. Testes datum supra.

BP 1180 p 758v 10 ma 21-05-1397.

Margareta dvw Henricus gnd Crabbart deed afstand van een b-erfciijns wvan 40
schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met
Sint-Jan, gaande uit 3 morgen land ter plaatse gnd die Vliedert, tussen
wijlen Elijas steenbakker enerzijds en Petrus van Waderle anderzijds, welke
cijns Cristina {niet afgewerkt contract}.

(dg: G-) Margareta filia quondam Henrici dicti Crabbart #cum tutore# (dg:
totam partem) super hereditario censu XL solidorum monete solvendo
hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex tribus iugeribus
terre sitis in loco dicto die Vliedert inter hereditatem gquondam Elije
pannicide ex uno et inter hereditatem Petri de Waderle ex alio quem
censum Cristina

1180 mfl13 B 04 p. 759.
Secunda post cantate: maandag 21-05-1397.
Quarta post cantate: woensdag 23-05-1397.
Sexta post cantate: vrijdag 25-05-1397.
Tercia post cantate: dinsdag 22-05-1397.

BP 1180 p 759r 01 ma 21-05-1397.

Margareta gnd Crabbarts dvw Henricus gnd Crabbarts en Arnoldus van
Gruenendael en zijn vrouw Elizabet dvw voornoemde Henricus Crabbarts deden
tbv Arnoldus Groetart afstand van een b-erfcijns van 40 schelling geld, een
helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan-Baptist,
gaande uit 3 morgen land, ter plaatse gnd die Vliedert, tussen wijlen
Elijas steenbakker enerzijds en Petrus van Waderle anderzijds, welke cijns
Cristina dvw voornoemde Henricus Crabbart verworven had van Willelmus zvw
Willelmus Loijer de jongere.

Margareta dicta Crabbarts filia quondam Henrici dicti Crabbarts cum
tutore et (dg: Elizabet) Arnoldus de Gruenendael maritus et tutor
legitimus ut asserebat Elizabet sue uxoris filie dicti quondam Henrici
Crabbarts et dicta Elizabet cum eodem Arnoldo tamquam #cum suo tutore#
super hereditario censu XL solidorum monete solvendo hereditarie mediatim
nativitatis Domini et mediatim Johannis baptiste ex tribus Jjugeribus
terre sitis in loco dicto die Vliedert inter hereditatem quondam Elije
pannicide ex uno et inter hereditatem Petri de Waderle ex alio quem
censum Cristina filia dicti quondam Henrici Crabbart erga Willelmum
filium quondam Willelmi Loijer junioris acquisiverat prout in litteris et
super toto jure ipsis etc ad opus Arnoldi Groetart hereditarie
renunciaverunt promittentes cum tutore super omnia indivisi ratam servare
et obligationem ex parte eorum deponere. Testes Henricus (dg: ‘et Ge)
Godefridi et Gerardus de Wijel datum 22 post cantate et'.

BP 1180 p 759r 02 ma 21-05-1397.

Gerardus Schaden zvw Gerardus Schaden bakker beloofde aan Henricus
Hadewigen brouwer 41 Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di
25-12-1397) te betalen.
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Gerardus Schaden filius quondam Gerardi Schaden pistoris promisit super
omnia Henrico Hadewigen braxatori XLI Gentssche nobel seu valorem ad
nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 03 ma 21-05-1397.

Petrus Becker zvw Petrus die Becker beloofde aan Mechtildis ev Hermannus
Sticker, tbv voornoemde Hermannus, 21% Engelse nobel of de waarde met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Petrus Becker filius quondam Petri die Becker promisit super omnia (dg:
Hermanno Sticker) #Mechtildi uxori Hermanni Sticker ad opus eiusdem
Hermanni sui mariti# XXI Engels nobel et gquartam partem unius Engels
nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos.
Testes datum.

BP 1180 p 759r 04 wo 23-05-1397.

Johannes van Hemert zvw Theodericus beloofde aan Mechtildis ev Hermannus
Stickers, tbv voornoemde Hermannus, 21% Engelse nobel of de waarde met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Johannes de Hemert filius quondam Theoderici promisit super omnia
Mechtildi uxori Hermanni Stickers ad opus eiusdem Hermanni sui mariti XXI
Engels nobel et tres quartas partes unius Engels nobel seu valorem ad
nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Heijme
datum 42 post cantate.

BP 1180 p 759r 05 vr 25-05-1397.

Henricus Weijer droeg over aan Johannes zv Arnoldus Hoernken een b-erfpacht
van 5 mud rogge, Bossche maat, die Ludovicus gnd van Eijndhouts en zijn
kinderen Arnoldus gnd Aij en Willelmus beloofd hadden aan Margareta ev
voornoemde Henricus Weijer, tbv voornoemde Henricus Weijer, met Lichtmis te
leveren, gaande uit goederen gnd tot Eindhouts, in Someren.

Henricus Weijer hereditariam paccionem quinque modiorum siliginis mensure
de Busco quam Ludovicus dictus de Eijndhouts Arnoldus dictus Aij et
Willelmus eius liberi promiserunt indivisi super omnia #(dg: se daturos
et soluturos)# Margarete uxori dicti Henrici Weijer ad opus eiusdem
Henrici Weijer se daturos et soluturos dicto Henrico Weijer hereditarie
purificationis de et ex bonis dictis tot Eijndhouts sitis in parochia de
Zoemeren atque ex attinentiis bonorum eorundem singulis et universis
quocumgque locorum consistentibus sive sitis prout in litteris hereditarie
supportavit Johanni filio Arnoldi Hoernken cum litteris #et condicionibus
in dictis litteris contentis# et jure promittens super omnia ratam
servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Arnoldus Heijme et
Scilder datum sexta post cantate.

BP 1180 p 759r 06 vr 25-05-1397.

Henricus Weijer droeg over aan voornoemde Johannes zv Arnoldus Hoernken een
b-erfpacht van 6 mud rogge, Bossche maat, die Ludovicus gnd van Eijndhouts
en zijn kinderen Arnoldus gnd Aij en Willelmus beloofd hadden aan Margareta
ev voornoemde Henricus Weijers, tbv voornoemde Henricus, met Lichtmis te
leveren, gaande uit goederen gnd tot Eindhouts, in Someren.

Henricus Weijer hereditariam paccionem sex modiorum siliginis mensure de
Busco quam Ludovicus dictus de Eijndhouts Arnoldus dictus Aij et
Willelmus eius liberi promiserunt indivisi super omnia Margarete uxori
Henrici Weijers predicti ad opus eiusdem Henrici se daturos et soluturos
dicto Henrico Weijer hereditarie purificationis de et ex bonis dictis tot
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Eijndhouts sitis in parochia de Zoemeren #et# ex attinentiis bonorum
eorundem singulis et universis quocumque locorum consistentibus sive
sitis prout in litteris hereditarie supportavit dicto Johanni filio
Arnoldi Hoernken cum litteris #et condicionibus in dictis litteris
contentis# et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem
ex parte suil deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 07 vr 25-05-1397.

Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch had destijds
gerechtelijk3® verkocht aan hr Johannes van Orthen priester, tbv Elizabet
dvw Ghevardus gnd van Orthen, een erfgoed3’ 3% van Johannes gnd Olijslegher
zvw Cristianus, in Den Bosch, aan de straat gnd Beurde, tegenover het huis
van Henricus gnd van Tricht wollenklerenwever. Voornoemde Elizabet dvw
Ghevardus van Orthen gaf thans uit een huis, erf en tuin in Den Bosch, aan
de straat gnd Beurde, tegenover het huis van voornoemde Henricus van Tricht
wollenklerenwever, tussen erfgoed van Guedeldis gnd des Groeven enerzijds
en een ledig erfgoed behorend aan voornoemde Elizabet anderzijds, zoals
afgepaald {niet afgewerkt contract}.

Notum sit universis presentia visuris quod cum Albertus Wael tamgquam
procurator et procuratorio' nomine mense sancti spiritus in Busco ex
parte et nomine eiusdem mense hereditatem Johannis dicti Olijslegher
filii quondam Cristiani sitam in Buscoducis ad vicum dictum Boerde in
opposito domus Henrici dicti de Tricht textoris laneorum per judicem
mediante sententia scabinorum de Busco hereditarie vendidisset domino
Johanni de Orthen presbitro ad opus Elizabet filie quondam Ghevardi dicti
de Orthen prout in litteris constitutus igitur coram scabinis
infrascriptis dicta Elizabet filia quondam Ghevardi de Orthen cum suo
tutore domum (dg: aream et ortum de cum suo fundo in predicta hereditate
consistentes et aream #et ortos# sita in Buscoducilis) aream et ortum ad se
spectantes sitos in Busco ad dictum vicum Boerde vocatum in opposito
domus dicti Henrici de Tricht textoris laneorum inter hereditatem (dg:
Godefridi filii quondam Hi) Guedeldis dicte des Groeven ex uno et inter
quoddam' vacuam hereditatem ad dictam Elizabet spectantem ex alio prout
ibidem (dg: pa) siti sunt et a vicinis ibidem per palos limitati (dg: ut
dicebat dedit ad) simul cum predictis litteris et iure occacione dictorum
domus aree et orti quovis modo #competente# dedit ad hereditarium censum.

BP 1180 p 759r 08 di 22-05-1397.

Johannes zvw Johannes van Audehoesden en Willelmus van Derentheren
beloofden aan Ludovicus Asinarius, tbv Anthonius van Monte Fija etc, 40
oude Franse schilden met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397; 9+30+25=64
dgn) te betalen, op straffe van 3.

Johannes filius quondam Johannis de Audehoesden et Willelmus de
Derentheren promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario ad opus
Anthonii de Monte Fija etc XL aude Vrancrijcs scilde ad Jacobi proxime
futurum persolvendos sub pena III. Testes Ywanus et Henricus Godefridi
datum 32 post cantate.

36 Zie — SAsH RA VB 1799 f 087r 01, ma 11-05-1394, Aelbrecht die Wael als procureerder der
tafelen des Heijlich Gheest in tsHertogenbossche was gericht aen een erve Jans des Olijslegers
soen wilner Corstiaens gelegen in tsHertogenbossche ter stat geheijten Buerde tegen thuus
Henrics van Tricht des Wullenswevers overmids gebrec van erfeijns die die tafelen vors dair
aen heeft ende Aelbrecht vors heeft die nu verboden irstwerf ende des heeft hij mechtich
gemaect Johannes van den Cloet.

37 Zie « BP 1179 p 398v 01 di 27-08-1392, overdracht van de helft in een
huis en erf ter plaatse.

38 Zie - BP 1182 p 103r 03 do 03-06-1400, niet afgewerkt contract mbt een
deel van het erfgoed.
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BP 1180 p 759r 09 di 22-05-1397.
De eerste zal de andere schadeloos houden.

Solvit.
Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 10 di 22-05-1397.

Sijmon gnd Moen zvw Adam gnd Moens beloofde aan Willelmus van Derentheren
17% Engelse nobel of de waarde minus 12 gemene plakken met Kerstmis
aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Sijmon dictus Moen filius quondam Ade dicti Moens promisit super omnia
Willelmo de Derentheren XVII ende dimidium Engels nobel seu valorem minus
XII gemeijn placken ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 11 di 22-05-1397.

Andreas zvw Arnoldus gnd Lemkens droeg over aan voornoemde Willelmus van
Derentheren 17% Engelse nobel of de waarde minus 11% gemene plakken, aan
hem beloofd door Ghisbertus gnd Jacops soen voller.

Andreas filius #quondam# Arnoldi dicti Lemkens XVII et dimidium Engels
nobel seu valorem (dg: promissos sibi) minus XI et dimidio denariis
communiter gemeijn placken vocatis promissos sibi a Ghisberto dicto
Jacops soen fullone ut dicebat legitime supportavit dicto Willelmo de
Derentheren. Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 12 wo 23-05-1397.

Arnoldus Cleijnael zvw Hermannus Zwertveger deed tbv Arnoldus van Beke zvw
Johannes gnd Jacobs soen afstand van (1) een huis3?, erf en tuin van wijlen
Elizabet gnd Lerijs in Oisterwijk, tussen Jacobus zvw Johannes Nouden soen
enerzijds en Johannes Wijtmans anderzijds, (2) een beemd gnd het Goerbroek
in Oisterwijk, achter de plaats gnd die Borch, tussen Henricus die Wise
enerzijds en erfg vw Henricus van Haren anderzijds.

Arnoldus Cleijnael filius quondam Hermanni Zwertveger super (dg: toto
jure sibi quovis modo competente in) domo #area# et orto gquondam Elizabet
dicte Lerijs sitis in Oesterwijc (dg: et super quoda) inter hereditatem
Jacobi filii quondam Johannis Nouden soen ex uno et inter hereditatem
Johannis Wijtmans ex alio atque (dg: in) #super# quodam prato dicto
tGoerbroec sito (dg: in parochia infra) in Oesterwijc retro locum dictum
die Borch inter hereditatem Henrici die Wise ex uno et inter hereditatem
heredum quondam Henrici de Haren ex alio #et super toto Jjure# ut dicebat
(dg: he) ad opus Arnoldi de Beke filii #quondam# Johannis dicti Jacobs
soen fhereditarie renunciavit effestucando# promisit super omnia ratam
servare. Testes Ywanus et Heijme datum 42 post cantate.

BP 1180 p 759r 13 di 22-05-1397.

Johannes gnd die Meester droeg over aan Arnoldus Wonder zvw Boudewinus
Lijsmoeden soen een huis??4l en erf van Arnoldus gnd Lange in Den Bosch,
naast het kerkhof van Sint-Jan-Evangelist, aan hem gerechtelijk verkocht
door Johannes zvw Nijcholaus van Colen.

39 Zie « BP 1178 f 348r 04 za 05-02-1390, verkoop van een erfcijns uit de
helft van een hofstad hier ter plaatse.

40 7ie - BP 1181 p 101r 02 vr 08-02-1398, overdracht van mogelijk hetzelfde
huis na gerechtelijke verkoop.

41 Zie « VB 1799 £ 108v 08, ma 07-02-1396, Jan soen wilner Claes van Colen
was gericht aen huijs ende erve Arts des Langhe gelegen in
tsHertogenbossche bij sent Jans kerchof overmids vervolge scout.
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o/.

(dg: Notum sit universis presentia visuris quod cum) Johannes (dg: filius
quondam Nijcholai de Colen) #dictus die Meester# domum et aream Arnoldi
dicti Lange sitam in Busco contigue iuxta cijmitherium ecclesie beati
Johannis ewangeliste #venditam sibi a Johanne filio quondam Nijcholai de
Colen# per iudicem mediante sententia scabinorum in Busco (dg:
hereditarie vendidisset Johanni die Meester) prout in litteris (dg:
constitutus igitur coram scabinis infrascriptis dictus Johannes die
Meester dictam domum et aream eiusdem Arnoldi L) hereditarie supportavit
Arnoldo Wonder filio quondam Boudewini Lijsmoeden soen cum litteris et
jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Gerardus Wijel et Aa datum 32 post cantate.

BP 1180 p 759r 14 vr 25-05-1397.

Arnoldus Groetart droeg over aan Marcelius zv Alardus gnd Celen soen van 0Os
een huis, tuin en mudzaad roggeland in Oss, tussen Alardus gnd Zelen soen
enerzijds en Johannes gnd van Zanbeke anderzijds, strekkend vanaf de gemene
weg achterwaarts tot aan Elizabet gnd Vuchts, aan hem gerechtelijk verkocht
door Petrus van Drueten verwer.

Arnoldus Groetart domum ortum et modiatam terre siliginee sitos in
parochia de Os inter hereditatem Alardi dicti Zelen soen et inter
hereditatem Johannis dicti de Zanbeke tendentes a communi platea
retrorsum ad hereditatem Elizabet dicte Vuchts venditos sibi a Petro de
Drueten tinctore per judicem mediante sententia scabinorum in Busco prout
in litteris hereditarie supportavit Marcelio filio Alardi dicti Celen
soen de Os cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et
obligationem ex parte sui deponere. Testes Henricus et Henricus datum
(dg: supra) sexta post cantate.

BP 1180 p 759r 15 vr 25-05-1397.

Arnoldus van Vranckenvoert van Vechel verkocht aan Petrus van Evershoet
smid een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den
Bosch te leveren, gaande uit een stuk land gnd die Braak, ongeveer 12 lopen
rogge groot, in Veghel, tussen Elizabet wv Petrus Gijntaes enerzijds en een
gemene weg anderzijds, reeds belast met de grondcijns.

Arnoldus de Vranckenvoert de Vechel hereditarie vendidit Petro de
Evershoet fabro hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de
Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam et
deliberandam ex pecia terre dicta die Brake dicti venditoris duodecim
lopinos siliginis vel circiter annuatim in semine capiente sita in
parochia de Vechel inter hereditatem Elizabet relicte quondam Petri
Gijntaes ex uno et inter communem plateam ex alio ut dicebat promisit
super omnia warandiam et aliam obligationem deponere excepto censu domini
fundi exinde prius annuatim de jure solvendo et sufficientem facere.
Testes Henricus [et] Henricus datum sexta post cantate.

BP 1180 p 759r 16 vr 25-05-1397.
Johannes die Vrieze van Buekelaer verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Johannes die Vrieze de Buekelaer prebuit (dg: et exhibuit) et reportavit.
Testes datum supra.

BP 1180 p 759r 17 vr 25-05-1397.

Voornoemde Petrus van Evershoet beloofde aan voornoemde Arnoldus verkoper
27 Hollandse gulden en 10 plakken of de waarde met Kerstmis aanstaande (di
25-12-1397) te betalen.

Dictus Petrus de Evershoet promisit super omnia dicto Arnoldo venditori
XXVII Hollant gulden ende X placken seu valorem ad nativitatis D[omini]
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proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

1180 mfl13 B 05 p. 760.
Sexta post cantate: vrijdag 25-05-1397.
Sabbato post cantate: zaterdag 26-05-1397.
Quinta post exaudi: donderdag 07-06-1397.
Secunda post vocem: maandag 28-05-1397.
Tercia post vocem: dinsdag 29-05-1397.

BP 1180 p 760v 01 vr 25-05-1397.

Henricus Hazart beloofde aan Ludovicus zvw Tielmannus van Nederijnen 10
Hollandse gulden of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te
betalen.

Henricus Hazart promisit super omnia Ludovico filio quondam Tielmanni de
Nederijnen X Hollant gulden seu valorem ad nativitatis Domini proxime
futurum persolvendos. Testes (dg: da) Henricus et Henricus datum sexta
post cantate.

BP 1180 p 760v 02 vr 25-05-1397.
Arnoldus van der Stegen en zijn vrouw Heijlwigis dvw Johannes gnd Conincs
van Lijeshout de oudere {niet afgewerkt contract}.

Arnoldus van der Stegen maritus legitimus Heijlwigis sue uxoris filie
quondam Johannis dicti Conincs de Lijeshout senioris et dicta Heijlwigis
cum.

BP 1180 p 760v 03 za 26-05-1397.

Henricus Weijer droeg over aan Johannes gnd Vrient van Helmont kramer een
b-erfcijns van 5 oude schilden of ander paijment van dezelfde waarde, met
Kerstmis te betalen, gaande uit een hoeve in Oisterwijk, ter plaatse gnd
Heukelom, welke cijns aan Adam van Mierde tbv voornoemde Henricus Weijer
was overgedragen door Johannes gnd van Boerden nzv Gerardus gnd van
Boerden.

Henricus Weijer annuum et hereditarium censum quingque aureorum denariorum
antiquorum communiter aude scilde vocatorum boni auri et iusti ponderis
seu alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie nativitatis
Domini de et ex quodam manso sito in parochia de Oesterwijc ad locum
dictum Huculem atque de et ex attinentiis eiusdem mansi singulis et
universis ubicumque locorum consistentibus sive sitis supportatum Ade de
Mierde ad opus dicti Henrici Weijer a Johanne dicto de Boerden filio
naturali Gerardi dicti de Boerden prout in litteris hereditarie
supportavit Johanni dicto Vrient de Helmont institori cum litteris et
aliis et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte suil deponere. Testes Wijel et Scilder datum sabbato post cantate.

BP 1180 p 760v 04 za 26-05-1397.

Henricus Weijer droeg over aan voornoemde Johannes Vrient van Helmont
kramer een b-erfcijns van 4 oude schilden of ander paijment van dezelfde
waarde, met Pasen te betalen, gaande uit goederen die waren van wijlen
Arnoldus gnd die Aude, in Deurne, naast de watermolen gnd ter Nieuwer
Molen, welke cijns aan voornoemde Henricus Weijer was overgedragen door
Albertus gnd Ketellere.

Henricus Weijer hereditarium censum quatuor aureorum denariorum
antiquorum communiter aude scilde vocatorum boni auri et justi ponderis
seu alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie pasche ex
bonis que fuerant gquondam Arnoldi dicti die Aude sitis in parochia de
Doerne iuxta molendinum aquatile dictum communiter ter Nuwer (dg: Molen)
Molen atque ex attinentiis dictorum bonorum singulis et universis
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quocumgue locorum consistentibus sive sitis supportatum (dg: Hi) dicto
Henrico Weijer ab Alberto dicto Ketellere prout in litteris hereditarie
supportavit dicto Johanni Vrient #de Helmont# institori cum litteris et
aliis et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex
parte sui deponere. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 05 za 26-05-1397.

Folpkinus zvw Stephanus van Berchen verkocht aan Conrardus zvw Willelmus
Pijec van Oden, tbv zijn dochter Elizabet, een lijfpacht van 1 mud rogge,
Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een stuk
land in Nuland, ter plaatse gnd Nuwelander Bos, tussen Rodolphus van der
Hagen enerzijds en wijlen Johannes Plaetmeker anderzijds, (2) 7 hont land
in Nuland, ter plaatse gnd die Kort Hoeven, tussen Nijcholaus Peters soen
enerzijds en Johannes Loijer anderzijds.

Folpkinus filius quondam Stephani de Berchen legitime vendidit Conrardo
filio quondam Willelmi Pijec de Oden ad opus Elizabet sue filie vitalem
pensionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam ad vitam
eiusdem Elizabet et non ultra nativitatis Domini et in Busco tradendam ex
pecia terre sita in parochia de Nuwelant ad locum dictum Nuwelander
Bossche inter hereditatem Rodolphi van der Hagen ex uno et inter
hereditatem (dg: liberorum Nijcholai) quondam Johannis Plaetmeker ex alio
atque ex septem hont terre dicti venditoris sitis in dicta parochia ad
locum dictum die Cort Hoeven inter hereditatem Nijcholai Peters soen ex
uno et inter hereditatem Johannis Loijer ex alio promittens super habita
et habenda warandiam et aliam obligationem deponere et sufficientem
facere tali condicione (dg: quod) cum dicta Elizabet mortua fuerit quod
tunc erit quitus. Testes Wijel et Scilder datum sabbato post cantate.

BP 1180 p 760v 06 do 07-06-1397.

Henricus Bouman van Kessel verkocht aan Johannes gnd Cleijberch van Hijer 2
morgen land in Kessel, ter plaatse gnd in Stroebroek, tussen Theodericus
gnd Herberts soen enerzijds en Geerlacus zv Johannis gnd des Blaren soen
anderzijds, belast met een zegedijk en wetering, binnenlands gelegen.

Henricus Bouman de Kessel duo jugera terre ad se spectantia sita in
parochia de Kessel in loco dicto communiter in Stroebroec inter
hereditatem Theoderici dicti Herberts soen ex uno et inter hereditatem
Geerlaci #filii Johannis (dg: de)# dicti des Blaren soen ex alio ut
dicebat hereditarie vendidit Johanni dicto Cleijberch de Hijer promittens
super habita et habenda warandiam (dg: et obligationem deponere tamguam
de hereditate ab omnibus aggere Mose et censu libera ...) et obligationem
deponere exceptis aggere dicto zegedike et fossato dicto weteringe (dg:
ad sp #b#) infra terram dictam binnen lant sitis et ad premissa de jure
spectantibus. Testes Henricus Dicbier et Wijel datum quinta post exaudi.

BP 1180 p 760v 07 do 07-06-1397.
Nijcholaus van den Broec verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Nijcholaus van den Broec prebuit et reportavit. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 08 za 26-05-1397.

Gerlacus zvw Gerlacus Cnode alias metten Brode en Johannes zv Johannes Wout
beloofden aan Ludovicus Asinarius, tbv Anthonius van Monte Fija en zijn
gezellen etc, 20 oude Franse schilden met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-
07-1397; 5+30+25=60 dgn) te betalen op straffe van 1.

Gerlacus filius quondam Gerlaci Cnode alias metten Brode et Johannes
filius Johannis Wout promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario
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ad opus Anthonii de Monte Fija et sociorum eius etc XX aude Vrancrijcs
scilde ad sanctum Jacobum proxime futurum persolvendos sub pena I. Testes
Henrici Godefridi et Gerardus Wijel datum sabbato post cantate.

BP 1180 p 760v 09 ma 28-05-1397.

Johannes van Cranenborch en Gerardus zvw Johannes Gerardinen soen beloofden
aan Willelmus den Moelner, tbv hem en Arnoldus nzvw Theodericus
Bartholomei, 38 Engelse nobel of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma
01-10-1397) te betalen.

Johannes de Cranenborch (dg: filius naturalis quondam domini Theoderici
de Hoerne domini de) f#et# Gerardus filius quondam Johannis Gerardinen
soen promiserunt indivisi super omnia Willelmo den Moelner ad opus suil et
ad opus Arnoldi filii naturalis #quondam# Theoderici Bartholomei seu ad
opus alterius eorundem XXXVIII (dg: vl) Engels nobel seu valorem ad
Remigii proxime futurum persolvendos. Testes Wijel et Heijme datum 22
post vocem.

BP 1180 p 760v 10 ma 28-05-1397.
Voornoemde Johannes van Cranenborch en hr Henricus van Perwijs beloofden
Gerardus schadeloos te houden.

Solvit 1 scietleije.
Dictus Johannes de Cranenborch et dominus Henricus de Pereweijs
promiserunt Gerardum indempnem servare. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 11 ma 28-05-1397.
(dg: Hr H).

(dg: Dominus H) .

BP 1180 p 760v 12 di 29-05-1397.

De broers Waltherus, Henricus en Willelmus, kvw Johannes van Haren,
beloofden aan Johannes van Erpe, tbv hem en hr Leonius van Erpe propositus
van het klooster van Sint-Gertrudis in Leuven, 26 mud 3 lopen rogge, maat
van Oisterwijk, na maning te leveren.

Waltherus #Henricus et# Willelmus fratres liberi quondam Johannis de
Haren promiserunt indivisi super omnia Johanni de Erpe ad opus sui et ad
opus domini Leonii de Erpe propositi monasterii sancte Gertrudis in
Lovanio seu ad opus alterius eorundem XXVI modios siliginis et tres
lopinos siliginis mensure de Oesterwijc ad monitionem dictorum Johannis
et domini Leonii persolvendos. Testes Gerardus Wijel et Heijme datum 32
post vocem.

BP 1180 p 760v 13 di 29-05-1397.

Woutherus zvw Johannes van Haren beloofde aan voornoemde Johannes van Erpe,
tbv hem en voornoemde hr Leonius, 62 mud 1 lopen rogge, maat van
Oisterwijk, na maning te leveren.

Woutherus filius quondam Johannis de Haren promisit super omnia dicto
Johanni de Erpe ad opus sui et ad opus dicti domini Leonii seu ad opus
alterius eorundem LXII modios siliginis et unum lopinum siliginis dicte
mensure ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 14 di 29-05-1397.

Willelmus zvw voornoemde Johannes van Haren beloofde aan voornoemde
Johannes van E¥pe, tbv hem en voornoemde hr Leonius, 15 mud 4 lopen rogge,
maat van Oisterwijk, na maning te leveren.
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Willelmus filius dicti quondam Johannis de Haren promisit super omnia
dicto Johanni de Epe' ad opus sui et ad opus dicti domini Leonii seu ad
opus alterius eorundem XV modios siliginis et IIII lopinos siliginis
dicte mensure ad monitionem persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 15 di 29-05-1397.

Henricus zvw voornoemde Johannes van Haren beloofde aan voornoemde
Johannes, tbv hem en zijn voornoemde broer hr Leonius, 13 mud 5 lopen
rogge, maat van Oisterwijk, na maning te leveren.

Henricus filius dicti quondam Johannis de Haren promisit super omnia
dicto Johanni ad opus sui et ad opus domini Leonii sui fratris XIII

modios siliginis et V lopinos siliginis dicte mensure ad monitionem

persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 16 di 29-05-1397.

Waltherus zvw voornoemde Johannes van Haren beloofde aan zijn broers
Henricus en Willelmus 39 oude Gelderse gulden of de waarde na maning te
betalen.

Waltherus filius dicti quondam Johannis de Haren promisit super omnia
Henrico et Willelmo suis fratribus XXXIX aude Gelre gulden seu valorem ad
monitionem dictorum fratrum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 760v 17 di 29-05-1397.

Jacobus gnd Meelman zvw Arnoldus gnd Meelman droeg over aan Paulus zvw
Paulus kaarsmaker en zijn broer Henricus zijn vruchtgebruik in de helft wvan
het voorste deel van een huis en erf van wijlen Walterus gnd Gheijnser, in
Den Bosch, aan de Vismarkt, op de hoek van een straatje dat loopt van de
Vismarkt naar de Schrijnmakersstraat, welke voorste deel loopt vanaf de
Vismarkt tot aan een stenen muur in voornoemd huis onder een balk, welk
voorste deel voornoemde Jacobus gekocht had van Andreas gnd van Straten zv
Willelmus gnd Andries soen en zijn vrouw Mabelia dvw Jutta wv Godescalcus
gnd Wreijthals.

Jacobus dictus Meelman filius quondam Arnoldi dicti Meelman usufructum
sibi competentem in medietate #cuiusdam# anterioris partis domus et aree
quondam Walteri dicti Gheijnser site in Busco ad forum piscium supra
conum cuiusdam viculi tendentis a dicto foro piscium versus vicum
scriniparorum et que anterior pars domus et aree predicte se extendit a
dicto foro piscium ad guendam murum lapideum in dicta domo et area
consistentem sub quadam trabe quam (dg: partem) anteriorem partem domus
et aree predicte dictus Jacobus erga Andream dictum de Straten filium
Willelmi dicti Andries soen maritum (dg: et tutorem) legitimum ut
asserebat Mabelie sue uxoris filie quondam Jutte relicte quondam
Godescalci dicti Wreijthals et dictam Mabeliam emendo acquisiverat prout
in litteris legitime supportavit Paulo filio quondam Pauli candelatoris
et Henrico suo fratri #cum litteris occacione# promittens super omnia
ratam servare et obligationem ex parte sui in dicta medietate existentem
deponere. Testes datum supra.

1180 mfl3 B 06 p. 761.
in crastino ascensionis Domini: vrijdag 01-06-1397.
Sabbato post vocem: zaterdag 02-06-1397.
Tercia post exaudi: dinsdag 05-06-1397.

BP 1180 p 761lr 01 vr 01-06-1397.

Hubertus zvw Henricus gnd Louwer van Berlikem ev Ermgardis dvw Henricus zvw
Arnoldus van den Mortel verkocht aan Johannes zvw Ghibo gnd Rover soen van
den Broeke een hofstad van voornoemde wijlen Henricus, in Schijndel, ter
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plaatse gnd die Groet Donc, tussen Johannes Wijroc enerzijds en een gemene
weg anderzijds, met een eind strekkend aan voornoemde gemene weg en met het
andere eind aan voornoemde Johannes Wijroc, belast met 4} penning oude
cijns en 8 penning nieuwe cijns aan de heer van Helmond, 2 oude groot
Tournoois en 4 penning oude cijns aan de heer van Boxtel, een b-erfcijns
van 32 schelling 4 penning geld aan de kerk van Schijndel en een b-erfcijns
van 40 schelling voornoemd geld aan Walterus van Griensvenne.

Hubertus filius quondam Henrici dicti Louwer de Berlikem #maritus et
tutor legitimus Ermgardis sue uxoris filie quondam Henrici filii gquondam
Arnoldi van den Mortel quoddam# domistadium #dicti gquondam Henrici# situm
in parochia de Scijnle ad locum dictum op die Groet Donc inter
hereditatem Johannis Wijroc ex uno latere et inter communem plateam ex
alio latere tendens cum uno fine ad dictam communem plateam et cum
reliquo fine ad hereditatem dicti Johannis Wijroc et gquod domistadium
predictum dictus Hubertus nunc ad se spectare dicebat hereditarie
vendidit Johanni filio gquondam Ghibonis dicti Rover #soen# van den Broeke
promittens super habita et habenda warandiam et obligationem deponere
exceptis (dg: hereditario censu XXXII #solidorum# et IIII denariis d
monete ecclesie) IIII et dimidio denariis antiqui census et VIII denariis
novi census domino de Helmont item II grossis Turonensibus antiquis et
ITIIT denariis antiqui census domino de Bucstel atque hereditario censu
triginta duorum solidorum et quatuor denariorum monete (dg: fa) ecclesie
de Scijnle necnon hereditario censu XL solidorum dicte monete Waltero de
Griensvenne exinde de iure solvendis annuatim. Testes Ywanus et Henricus
Godefridi datum in crastino ascensionis Domini.

BP 1180 p 761r 02 vr 01-06-1397.
Arnoldus Kathelinen soen van den Berge verwerkte zijn recht tot vernaderen.

Arnoldus Kathelinen soen van den Berge prebuit et reportavit. Testes
datum supra.

BP 1180 p 76lr 03 vr 01-06-1397.

Jacobus zvw Jacobus voller beloofde aan Egidius zvw Egidius gnd Lange
Gielijs 8 Gentse nobel of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-
1397) te betalen.

Jacobus filius quondam Jacobi fullonis promisit super omnia Egidio filio
quondam Egidii dicti Lange Gielijs VIII Gentsche nobel seu valorem ad
Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 761lr 04 vr 01-06-1397.
Henricus Hazart beloofde aan voornoemde Egidius 4 Engelse nobel of de
waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen.

Henricus Hazart promisit super omnia dicto Egidio IIII Engels nobel seu
valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 761r 05 vr 01-06-1397.

Johannes zvw Rutgherus van Griensvenne ev Jutta dvw Henricus van den Laer
deed tbv Henricus van den Laer zvw Johannes van Collenberch en Johannes van
den Laer zv een zekere gnd Therijs zvw Johannes van den Wijel afstand van
een heidekamp van voornoemde wijlen Henricus, in Schijndel, ter plaatse gnd
in het Smalbroek, tussen Willelmus gnd Joffrou Henrics soen enerzijds en
kvw Mijchael van Halle anderzijds.

Johannes filius quondam Rutgheri de Griensvenne maritus et tutor
legitimus ut asserebat Jutte sue uxoris filie quondam Henrici wvan den
Laer super quodam campo meric[ali] dicti gquondam Henrici (dg: dicto
tSmaelbroec) sito in parochia de Bucstel in loco dicto int Smaelbroec
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inter hereditatem Willelmi dicti Joffrou Henrics soen ex uno et inter
hereditatem liberorum quondam Mijchaelis de Halle ex alio ut dicebat et
super toto jure sibi et dicte Jutte sue uxori in dicto campo quovis modo
competente ad opus Henrici van den Laer filii quondam Johannis de
Collenberch et (dg: Henrici) Johannis van den Laer filii (dg: quondam)
#cuiusdam# dicti Therijs filii quondam Johannis van den Wijel hereditarie
renunciavit effestucando promittens super omnia ratam servare (dg: ex) et
obligationem ex parte sui et dicte Jutte #sue uxoris# deponere. Testes
datum supra.

BP 1180 p 761lr 06 vr 01-06-1397.

Aleijdis wv Arnoldus gnd van den Berghe en Mechtildis, dv voornoemde
Aleijdis en wijlen Arnoldus, gaven uit aan Goeswinus gnd Emonts soen een
huis, tuin en aangelegen erfgoed, in Berlicum, ter plaatse gnd Loefort,
naast de versterking gnd die dreiboom, tussen een gemene weg enerzijds en
voornoemde Goeswinus Emonts soen van Erpe anderzijds, met beide einde
strekkend aan een gemene weg; de uitgifte geschiedde voor (1) 3 schelling
gemeen paijment aan de naburen aldaar, (2) 4 schelling aan de stad Den
Bosch, (3) een b-erfcijns van 20 schelling geld aan hr Johannes
Dargardmaker priester, (4) een b-erfcijns van 20 schelling voornoemd geld
aan Nijcholaus gnd Coel Keelbreker, (5) een b-erfcijns van 20 schelling aan
Hilla wv Johannes gnd Ala..., en thans voor (6) een lijfpacht van 24 lopen
rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. De langstlevende
krijgt geheel de pacht.

Aleijdis relicta gquondam Arnoldi dicti van den Berghe et Mechtildis filia
dictorum Aleijdis et quondam Arnoldi cum suis tutoribus domum et ortum ac
hereditatem sibi adiacentem sitos in parochia de Berlikem ad locum dictum
Loefort iuxta munimen dictum die dreijboem inter communem plateam ex uno
et inter hereditatem Goeswini dicti Emon[ts] soen de Erpe ex alio
tendentes cum utroque fine ad communem plateam ut dicebant dederunt ad
hereditarium (dg: censum) pactum dicto Goeswino Emonts soen ab eodem
hereditarie po[ssidendos] et habendos pro III solidis communis pagamenti
vicinis ibidem et pro quatuor solidis oppido de Buscoducis atgque pro
hereditario censu XX solidorum monete domino Johanni Dargar [dmaker]
presbitro necnon pro hereditario censu XX solidorum dicte monete
Nijcholao dicto Coel Keelbreker atque pro hereditario censu XX solidorum
(dg: dicte) Hille relicte quondam Johannis dicti Ala... annuatim exinde
(dg: prius) de jure solvendis dandis et solvendis a dicto Goeswino
hereditarie terminis solucionis et loco in hiis debitis et consuetis
atque pro annua vitali pensione viginti quatuor lopinorum siliginis
mensure de Busco danda et solvenda dictis Aleijdi et Mechtildi ad earum
vitam seu alterius earun[dem] diutius viventis et non ultra #a predicto
Goeswino# anno quolibet in festo purificationis et in Busco tradenda et
deliberanda ex premissis promittentes cum tutore super omnia indivise
wa[randiam] pro premissis et aliam obligationem deponere et alter
repromisit tali condicione quod altera earundem diutius vivens dictam
pensionem ad suam vitam integraliter levabit et non ultra. Testes datum
supra.

BP 1180 p 761lr 07 vr 01-06-1397.

Arnoldus Last beloofde aan Henricus zvw Ghisbertus van den Smedebroec 10
Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te
betalen.

Arnoldus Last promisit super omnia Henrico filio quondam Ghisberti wvan
den Smedebroec X Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime
futurum persolvendos. Testes Ywanus et Wijel datum supra.
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BP 1180 p 761r 08 za 02-06-1397.
Johannes zv Theodericus van Hemert beloofde aan Franco van Os 15 Engelse
nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Johannes filius Theoderici de Hemert promisit super omnia Franconi de Os
XV Engels nobel seu valorem nativitatis Domini proxime futurum
persolvendos. Testes Wijel et Heij[me] datum sabbato post vocem.

BP 1180 p 761r 09 za 02-06-1397.

Henricus van der Poerten nzvw Henricus van der Poerten droeg over aan
Elizabet dvw Ludekinus van der Poerten het deel, dat aan hem behoort
krachtens testament van wijlen Elizabet gnd Moeijen mv eerstgenoemde
Henricus, in 4 kamers met ondergrond, in Den Bosch, naast de gevangenpoort,
in een straat die loopt vanaf de Hinthamerstraat achterwaarts tot aan het
gemene water aldaar, tussen erfgoed van Elizabet gnd Lukens enerzijds en de
Hinthamerstraat anderzijds, strekkend vanaf eerstgenoemde straat tot aan de
oude stadsmuur, en in het recht in de oude stadsmuur te mogen bouwen.

Henricus van der Poerten filius naturalis quondam Henrici van der
Pole]lrten totam partem et omne jus sibi vigore testamenti alias editi per
Elizabet quondam dictam Moeijen olim matrem primodicti (dg: aut alias
quovis modo ut ip) Henrici aut alias quovis modo competente in quatuor
cameris cum earum fundis sitis in Buscoducis (dg: in vico Hijnthamensi)
contigue iuxta portam captivorum in vico tendente a vico Hijnthamensi
retrorsum usque ad communem adgiam ibidem inter hereditatem Elizabet dicte
Lukens ex uno et inter predictum vicum #Hijnthamensem# ex alio
tendentibus a primodicto vico ad antiquum murum oppidi de Buscoducis
atque in jure edificandi in dicto antiquo muro ut dicebat hereditarie
supportavit Elizabet filie quondam Ludekini van der Poerten promittens
super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes
Ywanus et Heijme datum supra.

BP 1180 p 761lr 10 za 02-06-1397.

Johannes Teije en Henricus zv Gerardus van Geffen wollenklerenwever
beloofden aan Johannes van der Stegen 11 Gentse nobel of de waarde met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Johannes Teije et Henricus filius Gerardi de Geffen #textor laneorum#
promiserunt indivisi super omnia Johanni van der Stegen XI et dimidium
Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum
persolvendos. Testes Ywanus et Wijel datum sabbato post vocem.

BP 1180 p 761r 11 za 02-06-1397.
Egidius van den Dijstelberch beloofde aan Arnoldus Tolinc 25 Franse kronen
of de waarde met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen.

Egidius van den Dijstelberch promisit super omnia Arnoldo Tolinc XXV
Vrancrijcs cronen seu valorem ad pascha proxime futurum persolvendos.
Testes Henricus Godefridi et Heijme datum supra.

BP 1180 p 761lr 12 za 02-06-1397.

Johannes zvw Zegerus van Tijlborch beloofde aan Denkinus zv Johannes Pijers
soen 64 Hollandse gulden of de waarde na maning te betalen. De brief
overhandigen aan Aleijdis dv Johannes Pijers soen.

Johannes filius #quondam# Zegeri (dg: filii) de Tijlborch promisit super
omnia Denkino filio Johannis Pijers soen LXIIII Hollant gulden seu
valorem ad monitionem persolvendos. Testes Wijel et Scilder datum supra.
Tradetur littera Aleijdi filie Johannis Pijers soen.
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BP 1180 p 76lr 13 za 02-06-1397.

Johannes van Hijnen Peters soen en zijn moeder Margareta beloofden aan
Bartholomeus zvw Bartholomeus Meeus Wedigen 19% Gentse nobel of de waarde
in goud met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Johannes de Hijnen Peters soen et Margareta eius mater promiserunt
indivisi super omnia Bartholomeo #filio quondam Bartholomei# Meeus
Wedigen XX Gentsche nobel minus quarta parte unius Gentsch nobel seu
valorem in auro ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos.
Testes datum supra.

BP 1180 p 76lr 14 za 02-06-1397.
Petrus Naghel beloofde aan Johannes van der Stegen 4 Gentse nobel of de
waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Petrus Naghel promisit super omnia Johanni van der Stegen IIII Gentsche
nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos.
Testes Wij[el] et Scilder datum sabbato post vocem.

BP 1180 p 761lr 15 za 02-06-1397.

Johannes zv Yudocus Bruijstens beloofde aan Wedego zvw voornoemde
Bartholomeus 7 Gentse nobel en 1 nieuwe Gedderse gulden of de waarde met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen.

Johannes filius Yudoci Bruijstens promisit super omnia Wedegoni filio
quondam dicti' Bartholomei VII Gentsche nobel et I novum florenum
Gl[elrie??] seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum
persolvendos. Testes datum supra.

BP 1180 p 761r 16 di 05-06-1397.

Gerardus zv Henricus Ghenen soen van Scijnle verkocht aan Johannes wvan
Lijeshout smid een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis
in Den Bosch te leveren, gaande uit een akker gnd de Grotenakker achter
Willem ....... , tussen Henricus gnd Voertdman enerzijds en Willelmus zvw
Rijcardus van den Voert anderzijds, reeds belast met de grondcijns.

Gerardus filius Henrici Ghenen soen de Scijnle hereditarie vendidit
Johanni de Lijeshout fabro hereditariam paccionem unius modii siliginis
[mensure] de Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et in Busco
tradendam et deliberandam ex agro terre dicto den Grotenacker after

Willem ....... [inter] hereditatem Henrici dicti Voer-(dg: .)#t#dman ex
uno et inter hereditatem Willelmi filii gquondam Rijcardi van den Voert ex
alio ut dicebat [promittens] super omnia ....... ....... et aliam

obligationem deponere excepto censu domini fundi [et] sufficentem facere.
Testes Wijel et Scilder datum 32 post exaudi.

1180 mfl3 B 07 p. 762.
Tercia post exaudi: dinsdag 05-06-1397.
Quarta post exaudi: woensdag 06-06-1397.
Quinta post penthecostes: donderdag 14-06-1397.
in crastino Jacobi: dinsdag 26-07-1397.

BP 1180 p 762v 01 di 05-06-1397.

...... us Weijer verkocht aan Johannes van Zelant een stuk beemd van wijlen
Henricus gnd van Boert, ongeveer 2 dagmaat groot, in Vught Sint-Lambertus,
ter plaatse gnd in die Maat, tussen kinderen gnd van den Hoernic enerzijds
en wijlen Godefridus gnd Vleminc nu Johannes gnd van Bladel anderzijds, aan

42 Meest waarschijnlijke aanvulling.
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hem verkocht door Johannes Scillinc.

...... us Weijer peciam prati quondam Henrici dicti de Boert duas
diurnatas vel circiter continentem sitam in parochia de Vucht sancti
Lamberti in loco dicto in die Maet inter hereditatem liberorum dictorum
van den Hoernic ex uno et inter hereditatem quondam Godefridi #'dicti#
dicti Vleminc nunc ad Johannem dictum de Bladel spectantem ex alio
venditam sibi a Johanne Scillinc prout in litteris hereditarie vendidit
Johanni de Zelant supportavit cum litteris (dg: et aliis) #et aliis# et
jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui
deponere. Testes Ywanus et Scilder datum 32 post exaudi.

BP 1180 p 762v 02 di 05-06-1397.

Katherina wv Petrus Polslauwer schonk aan Henricus Swertveger zvw Jacobus
gnd Swertveger en aan Katherina, dv voornoemde Katherina en wijlen Petrus
Polslauwer, haar vruchtgebruik in 3% morgen % hont land van wijlen
Rodolphus Polslauwer van een kamp, 12 morgen 2 hont groot, ter plaatse gnd
die Bieshaar, tussen Walterus van Oekel enerzijds en Arnoldus gnd van
Haenwijc anderzijds, te weten in de 3% morgen % hont die gelegen zijn
richting de plaats gnd Cromvoirt, welke 3% morgen % hont aan voornoemde
wijlen Petrus Polslauwer gekomen zijn na overlijden van zijn vader
Rodolphus, en vervolgens bij deling van voornoemd kamp gekomen zijn aan
voornoemde Katherina, aan Heijlwigis, Mechtildis en Beatrix, dv voornoemde
Katherina en wijlen Petrus Polslauwer, en aan voornoemde Henricus gnd
Zwertveger zvw Jacobus ev Katherina, dv voornoemde Katherina en wijlen
Petrus.

Katherina relicta quondam Petri Polslauwer cum suo tutore usufructum sibi
competentem in tribus #et dimidio# jugeribus et dimidio hont terre
#quondam Rodolphi [Polslauwer]# cuiusdam campi duodecim jugera et duo
hont terre continentis siti ad locum dictum die Bijeshaer inter
hereditatem Walteri de Oekel ex uno et inter hereditatem Arnoldi dicti de
Haenwijc ex alio scilicet in illis tribus et dimidio jugeribus et dimidio
hont dicti campi que sita sunt versus locum dictum Cromvoert que tria et
dimidium jugera (dg: terre) et dimidium hont terre dicto quondam Petro
Polslauwer de morte dicti quondam Rodolphi olim sui patris jure
successionis hereditarie fuerant advoluta ut dicebat et que tria et
dimidium jugera terre et dimidium hont terre (dg: postea) postmodum dicte
Katherine Heijlwigi Mechtildi et Beatrici (dg: eius) filiabus dictorum
Katherine et quondam Petri Polslauwer et Henrico dicto Zwertveger filio
quondam Jacobi dicti Swertveger marito et tutori legitimo ut asserebat
Katherine sue uxoris filie dictorum Katherine et gquondam Petri mediante
divisione hereditaria prius habita de supradicto campo cesserunt in
partem prout in litteris legitime supportavit dicto Henrico Swertveger
filio gquondam Jacobi #nomine dotis ad ius oppidi de Buscoducis# cum
Katherina filia dictorum Katherine et quondam Petri Polslauwer promittens
(dg: super) cum tutore super omnia ratam servare et obligationem ex parte
suili deponere. Testes Wijel et Scilder datum supra.

BP 1180 p 762v 03 di 05-06-1397.

Robbertus van Doerne zvw Godefridus gnd Rutghers soen verklaarde ontvangen
te hebben van Johannes gnd Eghens soen, Olijverus gnd Fijerken wvan
Berchuijsen, zijn broer Rutgherus van Berchuijsen, Gerardus gnd Eghens
soen, Egho gnd Eghen Jans soen en Godefridus gnd Loefs soen 248% Gelderse
gulden en 3 plakken, aan voornoemde Robbertus en zijn zwager Hermannus
‘Plaetmaker beloofd door voornoemde schuldenaren.

Robbertus #de Doerne# filius quondam Godefridi dicti Rutghers soen palam
recognovit (dg: sibi Jj) se recepisse (dg: et sibi) a Johanne dicto Eghens
soen Olijvero dicto Fijerken de [Ber]chuijsen et a Rutghero de

Berchuijsen eius fratre Gerardo dicto Eghens soen Eghone dicto Eghen Jans
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soen et Godefrido dicto Loefs soen a ducentis XLVIII et dimidio florenis
(dg: Hollandie et) Gelrensibus et III placcis promissis prenominato
Robberto et Hermanno [?Plaet]maker eius sororio a dictis Johanne Eghens
soen Olijvero dicto Fijerken Rutgero eius fratre Gerardo Eghens soen
Eghone [dicto] Eghen Jans soen et Godefrido Loefs soen predictis ut
dicebat (dg: promittens super) clamans inde quitos promittens super omnia

#de# predicta summa pecunie ipsos (dg: promiss .. et obliga) #et .......
heredes# et a dampnis quibuscumque obligationibus et promissionibus
occacione ....... ceei... prefato Robberto et Hermanno factis promissis

et datis indempnes [perpetue] observare. Testes Henricus Godefridi et
Arnoldus Heijme datum supra.

BP 1180 p 762v 04 wo 06-06-1397.

Godefridus van Uden droeg over aan Willelmus Moelner, tbv hem en Arnoldus
nzvw Theodericus Bartholomei, 30 Gentse nobel of de waarde, aan hem beloofd
door Gerardus Schade zv Heijlwigis.

Godefridus de Uden XXX Gentsche nobel seu valorem promissos sibi a
Gerardo Schade filio Heijlwigis ut dicebat supportavit Willelmo Moelner
ad opus sui et ad opus Arnoldi filii naturalis quondam Theoderici
Bartholomei seu ad opus alterius eorundem et effestucando resignavit.
Testes Ywanus et Scilder datum quarta post exaudi.

BP 1180 p 762v 05 do 14-06-1397.

Johannes zv Johannes van Brolijo verkocht aan Henricus van den Broec zvw
Ghisbertus van der Smedebroec een n-erfcijns van 9 pond geld, een helft te
betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, voor het eerst met
Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), gaande uit Y deel in een stenen huis
en erf in Den Bosch, aan de Markt, tussen eertijds Ywanus Stierken nu
Adulphus szv voornoemde Ywanus enerzijds en wijlen Willelmus Vrieze
anderzijds, belast met lasten.

Johannes filius Johannis de Brolijo hereditarie vendidit Henrico wvan den
Broec filio quondam Ghisberti van der Smedebroec hereditarium censum
novem librarum monete solvendum hereditarie (dg: nativitatis) mediatim
Domini et mediatim Johannis et pro primo termino nativitatis Domini
proxime futuro ex quarta parte ad dictum venditorem spectante in domo
lapidea et area sita in Busco ad forum inter hereditatem que fuerat (dg:

.) Ywani Stierken nunc ad (dg: Adel) Adulphum generum eiusdem Ywani
spectantem ex uno et inter hereditatem quondam Willelmi Vrieze ex alio ut
dicebat promittens super omnia habita et habenda warandiam et aliam
obligationem deponere exceptis oneribus exinde prius solvendis et
sufficientem facere. Testes Ywanus et Gerardus Wiel datum quinta post
penthecostes.

BP 1180 p 762v 06 do 14-06-1397.

En hij kan terugkopen gedurende 4 jaar met 30 Gentse nobel of de waarde en
4 pond en 10 schelling voornoemd geld en met eventuele achterstallige
termijnen. Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van Johannes Stierken zv
Ywanus, Eustatius van Hedechusen, mr Johannes van Best en Roverus Boest.

Et poterit redimere ad spacium IIII annorum proxime futurorum (dg: sine
anno quolibet dictis) semper dictis IIII annis durantibus cum XXX
Gentsche nobel seu valorem et cum quatuor (dg: et d) libris et X solidis
dicte monete et cum arrestadiis si que defecerint. Acta in camera
presentibus Johanne Stierken filio Ywani Eustatio de Hedechusen magistro
Johanne de Best testibus et Rovero Boest 'testibus datum anno Domini [M°
CCC™ nonagesimo septimo] mensis junii die XII[II] hora ante nonam.

BP 1180 p 762v 07 di 26-07-1397.
Gerardus van der Merendonc droeg over aan Johannes Bessellen 5 Gentse
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nobel, aan hem beloofd door Willelmus Jacobs soen.

Gerardus van der Merendonc quinque Gentsche nobel promissos sibi a
Willelmo Jacobs soen prout in litteris ut dicebat supportavit Johanni
Bessellen. Testes Aa et Scilder datum in crastino Jacobi.

BP 1180 p 762v 08 di 26-07-1397.
Henricus Hals droeg over aan Johannes Bessellen 8 Gentse nobel, aan hem
beloofd door Willelmus Jacobs soen.

Henricus Hals octo Gentsche nobel promissos sibi 'Willelmo Jacobs soen
prout in litteris ut dicebat supportavit Johanni Bessellen. Testes datum
supra.



